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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 ٘ــــــــــدمــقـــــم
 

الحٌددس ر ضا اهلمدد وال ٗاهكددسٝ ٗاهػددسَ اوددٟ ُ ِٚدد  لذٌددس       

 : ٗاوٟ ضغى ار أجملمال ٗبلمس

ٕ  اله٣ٚٞ اهلم وٚٞ هوتلمطٙف ب هطغد٘ي  : )فٚػط   أْ هقدسَ  ( ُٗكدطه

هوقددطءا١ ٓددصٖ اهسضاغددٞ اهلموٌٚددٞ ا دد زٝ اهدد  ضقددس  أ دد٘اي لش ددٞ ًددّ 

لٗقدددف هٕ  ًثقفدددٛ اه دددطا ًٗؿددد ٓوٖ اددد٘ي ضغددد٘ي ار لذٌدددس   

لٗأخس ٕل ًِٗجعاهٕ اه  هؿدٔس هدٕ بد هتٌٚع ٗاهلم ٌدٞ اوػدتٌسٝ        

ًدّ ار ه د ضن ٗهلمد ل اهدصٜ اقد ف ٖ      اقٚسهِ  لٗإيم ُِ  لٗ ِ اتِ  

 .ٗأٗاٟ إهٕٚ لٗكتب هسِٕٙ الاُتؿ ض ٗاه ٔ٘ض اوٟ اهسّٙ كوٕ

ٗهدد٣ّ ؾددٔس  اولت ددٞ اهلمطبٚددٞ هعاٙددساا   أاددساز اهلتددب اهدد     

آتٍ أقح بٔ  بإث    ؾٔ زا  اوِكفا ًّ غو اوػوٌا ا٘ي ُبي 

ل ٗٓٛ جٔ٘ز ًقدسءضٝ ًؿدل٘ضٝ حقدح بٔ  لهلدّ  ٓدصا      اهطحمٞ 

اهلتددد ا  دددس اءٚدددع بددد هطج٘ا ً  ؾدددطٝ إل اوكددد زض احقدددٚوٞ هتودددم   

اح دد٘اي   ه  هٔدد  احقددوٚٞل ٗاهدجمددٞ اهس ٚقددٞ هوٌلمِددٟل ًدد  إث دد    

هوددم اهؿددٔ زا    قددوب اهلتدد ا بو  هٔدد  احقددوٚٞل ٗا ا هددٞ        

اله ًـ اوٟ اوك زض احقٚوٞل تحقٚقد ا هؤٌِجٚدٞ اهلموٌٚدٞ اهكد ضًٞ     

طاٗز بلمد  اهقدطا١ اِدس اهسأدٍ غد بق ا      اه  هسضأ أٜ ؾدم كد ْ ٙد   

اوددٟ كتددب هدد٘ضز ًثددى ٓددصٖ اهؿددٔ زا  زْٗ إث دد   اوكددسض احقددوٛ   
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

اهددصٜ ُقودده اِددٕ اوق٘هددٞ ل أٗ ب  ا هددٞ إل ًكدد زض ٗغددٚ ٞ كت دده   

ب هو دددٞ اهلمطبٚدددٞ ًددد  هكدددطجم ٗاندددّ   اهدجمدددٞ  دددس لطدددىء بددد ولمِٟ   

 دٕ  ٗأخس أاٚ ُ ال ٗلا غٌٚ    ج ُدب او  ه دٞ   ٗقدف اهطغد٘ي     

 .ٗا ٌتٕ ٗإلز ظاهٕ

( ُٗكددطهٕ اله٣ٚددٞ اهلم وٚددٞ هوتلمطٙددف ب هطغدد٘ي  )ٗهقددس كِدد     

اوددٟ  ِ اددٞ ه ًددٞ هدد  يمولددٕ اهددسكت٘ض ا ددس اهطانددٛ لذٌددس ا ددس  

المحػّ أغت ش اهفوػفٞ ا غسًٚٞ ًٗق ضُٞ احزٙ ْ اوؿد ضن ا ًلمدٞ   

اهق ٓطٝ ًّ خبرٝ ٗإا هٞ ٗهأٓٚى هوقٚ َ بٔصٖ اهسضاغٞ اهلموٌٚدٞ اهد    

هت وددب ا ددس ٗاهددسأا ٗاهتددس ٚا اهددصٜ غدد اسٖ اوٚددٕ  اهق ُددٕ ثددس       

ًدد  صككددٕ اهددس ٚا   (  اهلمطبٚددٞ ل ا لزوٚعٙددٞ ل احو ُٚددٞ) ه دد  

 0ٓصا المج ي

إلا أُِ  لا لشفٛ أْ اوِجع اهِٔ ٢ٛ اهدصٜ ُػدلمس اهٚدَ٘ بتقسيمدٕ        

هوقطءا١  دس اد ٗظ ادسٗز ًد  ه٘ لمِد ٖ ُ دطا ود  تحودٟ بدٕ ًدّ ًِٔجٚدٕ            

: ز ٚقٞ ل ٗه٘ثٚا ه َ ل ٗاُفطاز ه حث غو ًػ ٘ق ٙتٌثدى   اوٌٚٞ 

بدأ سَ  ( هكحّٚ بلم  اوف ٍٓٚ اه طبٚٞ الخ ه٣دٞ اد٘ي اهطغد٘ي    )

ج٘هددٕل هً٘دد ؽ : )لش ددٞ ًددّ ك دد ض ًثقفددٛ اه ددطا ًٗؿدد ٓوٖ أًثدد ي 

  0(ك ضهٚىل ٗزٙ٘ضاُهل ٗضٗزٜ ب ض ل ٗك ضّٙ أضًػدُٗج
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ٗاوؤًى أْ لصس ٓصا اهلت ا ًل ُتدٕ اهس٢قدٞ بدٕ   اولت دٞ       

اهلم وٚدددٞ ل ٗلاغدددٌٚ  اِدددس هطجمتدددٕ خدددسي اهػدددِتا اهقددد زًتا إل     

 (.ا لزوٚعٙٞ ل اهفطُػٚٞ ل احغ  ُٚٞ ل احو ُٚٞ: )اهو   

ٗه قٟ ا ؾ ضٝ إل أًطّٙ ا٘ي ً  ههدٌِتٕ ٓدصٖ اهؿدٔ زا  ًدّ       

ءِٚ    :أ ٘اي ًِكفٞ   اا ُ 

ــ أ أْ ًدد  ُلموٌددٕ ٗلزددعَ بددٕ ًددّ ًِ وددا إيم ُِدد  ٗاقٚددسهِ         :ّلهن

ًٗل ُتٕ ٗفهدوٕ ٗاختٚد ض ار هلمد ل     ا غسًٚٞ ا٘ي ضغ٘ي ار 

هٕ ًّ با غ ٢ط اه ؿدط هٚلدْ٘ خد لا الاُ ٚد ١ ٗاوطغدوا كد جم          

اهسلاهٞ اوٟ اوطاز  ل هلّ ٓصٖ اهؿدٔ زا  اوِكدفٞ هاػد ق ب هسضجدٞ     

تلمطءفددد٘ا اودددٟ ً٘ دددف لش دددٞ لذدًدددٞ ًدددّ      احٗل ه دددو اوػدددوٌا هٚ 

اه طبٚا اهصّٙ لم يمِلمٍٔ اسَ إغسًٍٔ  ًدّ اهؿدٔ زٝ بد لحا اد٘ي     

 .ً  اطفٖ٘ ًّ غوٝ ٓصا اهِبي اهلطٍٙ 

أْ ٓددصٖ اهؿددٔ زا   ددس ههددٌِه بلمدد  اوفدد ٍٓٚ اود هفددٞ   :ث ىٔــً 

هولمقٚددسٝ ا غددسًٚٞل ٗبلمدد  اولموً٘دد   الخ ه٣ددٞ ادد٘ي أالدد َ       

اهؿطٙلمٞ ا غسًٚٞل ٗبلم  اهطٗاٙ   اههلمٚفٞ   أاسا  ًلمِٚٞ ًّ 

اهػوٝ اهِ ٘ٙٞل ٗٓصا أًط ًت٘ د  بد هِ ط هودوفٚدٞ اهسِٙٚدٞ ٗاهثق فٚدٞ      

ُ وددا ًِٔدد  ٓددؤلا١ اهلوتدد ال ٗلم   او دد ٙطٝ هلاغددسَ ٗثق فتددٕ اهدد  ا  

ٙلّ اوقك٘ز ًّ ٓصٖ اهسضاغٞ اهلموٌٚٞ اهتلموٚدا اودٟ ٓدصٖ اهقهد ٙ      



 

 

6 
 

 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

حُدددٕ غدددٚدطث اه حدددث ادددّ ًقكددد٘زٖ احغ غدددٛ ٗٓددد٘ إث ددد   ٗجددد٘ز 

ء٘ٝ اجددتٍٔ فٌٚدد   شٓ دد٘ا إهٚددٕ ًددّ ا ٌددٞ اهطغدد٘ي         اوِكددفا ٗ دد

ٗاٚع ًِجعاهٕ ٗأخس ٕ اهلم هٚٞ ٗبلمسٖ  اّ ً  ٙتٌٕٔ بٕ أادساهٖ  ًدّ   

 .اهتٍٔ اه  هوٞ اه  هِ   الخووا اهلطٍٙ

ٗخت ً ا فإْ ٓصا اهلت ا ٙلمسُ إغٔ ً ا   ًػوٝ الح٘اض با   

اه  ا احزٙ ْ ٗاهثق ف  ل ٗمم ضغٞ اٌوٚٞ هوت٘اقى الحه ضٜ با 

احًٍ ٗاهؿلم٘ال اوٟ   اسٝ اهتلم ضجم لا اهتِ كط ٗاهتلم ْٗ لا 

 ڃ ڄ چ :اهتِ فطل ٗقسق ار إش ٙق٘ي   كت بٕ اهلطٍٙ

 ڍ   ڇ ڇڇ ڇ چ  چ چ چ ڃ ڃ    ڃ

 13: الحجطا  چ ژ ژ ڈ  ڈ ڎ ڎڌ ڌ ڍ

ٗقوٟ ار  ٗغوٍ ٗب ضن اوٟ ُ ِٚ  لذٌس احًال ٗاوٟ غ ٢ط 

 .ضغى ار أجملمال ٗاه  أٍ بإاػ ْ إل َٙ٘ اهسّٙ

 ع دل بً علٕ الصدٖ.د.أ

 الأمين الع و

 ّىصرتُ للَٔٝ٘ الع لمٔ٘ للتعرٓف ب لرسْل 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 ــ٘ـــــــــدمــقـــــــم

َّ اوٟ اوؤًِددا إش بلمدددث فدٍٚٔ ضغدددد٘لا ًدّ       ًَ الحدددٌس ر اهدددصٜ 

أُفػددددددٍٔ ٙتددددددو٘ اوٚٔددددددٍ وٙدددددد هٕ ٗٙعكٚددددددٍٔ ٗٙلموٌددددددٍٔ اهلددددددت ا   

ٗالحلدددددٌٞل ٗأؾدددددددٔس ألا إهدددددٕ إلا اهودددددٕ ٗاددددسٖ لا ؾدددددطٙم هدددددٕل      

ۈ  ۈ   ۇٴ  ۋ  چ ٖ ٗضغددد٘هٕ ٗأؾددددددٔس أْ لذددددددٌساا ا دددس

ۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉ   ې  ې  ې  

 9- 8: اهفتّ چې  ى  ى   

فقس غ ءب اهتساف  الحه ضٜ با اهؿدطق ٗاه دطا بدطٗظ    أً  بلمس; 

ٗاهد  هوده    لبلم  او٘ا ف اه طبٚٞ الاُفلم هٚٞ ًّ ضغد٘ي ا غدسَ   

أاددساث ا ًفكددوٚٞ   هدد ضٙذ اهلمس ددٞ بددا اهؿددطق ٗاه ددطا ٓددٟ اوددٟ        

 :اهدهٚب

اطكٞ اهكح٘ٝ ا غسًٚٞ اه  اٌه أضج ١ اهلم لم ا غسًٛ  :أّلا

غدددلمٚ  إل اهتحدددسٙث ٗاهتٌِٚدددٞ ٗإث ددد   اهدددصا  الحهددد ضٙٞ    

 .أاق ا اهتحطض ًّ الاغتلمٌ ض اه طبٛ

اهثدد٘ضٝ ا ٙطاُٚددٞ ًٗدد  أاق ٔدد  ًددّ اطكددٞ ااتجدد ظ اهطٓدد ٢ّ     :ث ىٔــ 

 .ًٙ٘ ا 444احًطٙلٚا اه  اغت ط ه 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

الاتحدد ز اهػدد٘فٚ  اه ددطٍٙ اهتقوٚددسٜ اهقددٜ٘    تحوددى ٗاختفدد ١  :ث لجــ 

ل ممد   "ً٘اجٔدٞ اخخدط   "ٗالمحفع اوٟ ه٘اس اه طا خوف ثق فٞ

ٙتٌدؽ خوف اهفلط ٗاحٙسٙ٘ه٘جٚ  " وخط"ٙت وب إلص ز بسٙى

 .اه طبٚٞ ههٌ ْ اق ٞ جسٙسٝ ًّ الحٚ٘ٙٞ ٗاهتٌسز

ــ  ٓجٌدد   الحدد زٜ اؿددط ًددّ غدد تٌبر اوددٟ ًطكددع اهتجدد ضٝ        :رابع

اهلمدددد وٛ   ُٚ٘ٙدددد٘ضن ًٗ ِددددٟ اه ِتدددد جْ٘   ٗاؾددددِ ّ ادددد َ    

200۱َ. 

فقس ا ز  هودم احادسا  بد هفلط اه طبدٛ لددسزاا إل اهتقػدٍٚ       

ل اهدددصٜ لضددد٘ي اٌوٚددد  زْٗ إجدددطا١ "لسدددّل ٓدددٍ "اهقطٗغددد ٛ هولمددد لم

ٝ او زٙددٞ ًِ  ؿددٞ اقٚقٚددٞ ٗادد٘اض ًثٌددط ٗه دد زي فلمءدد ي بددا الحهدد ض     

 .اه  ه ٞل ٗالحه ضٝ ا غسًٚٞ اه  اثٞ اّ ًل ُتٔ  اهس٢قٞ

شهددم احًددط اهددصٜ جلمددى ًددثوٜ اهددسٌٓ ١   اه ددطا ٙلمددسْٗ لدددطز 

ٍ    -لذ ٗهٞ هأكٚس اله٘ٙٞ ا غدسًٚٞ  ندطب ا   -ًدّ ج ُدب أٜ ًػدو

ًّ اهتحسٜ اهلُ٘ٛ ٙػت٘جب او٘اجٔدٞ بهدطٗضا  اه قد ١ ٗاه٘جد٘ز     

سَ ا ٌ ٓوٙدٞ أْ اد ضؽ هُ٘د  ًدّ     فل ْ شهم ب اثد ا حجٔدعٝ ا اد   

ف٘بٚدد  ًلم  ددٞ ضًدد٘ظ ا غددسَ ٗاهدد ضهٕ ًٗلمتقساهددٕ ًلم  ددٞ ًتو ُ٘ددٞ   

ب وو ُ٘ددد   اهػٚ غدددٚٞ ٗالا تكددد زٙٞ ٗاهفلطٙدددٞل ٗغدددو لذلً٘دددٞ     
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

هت و دد   او٘ندد٘اٚٞ ٗا ُكدد جمل ٗلا هػددتِس إل اقدد ٢ا اهتدد ضٙذ      

   ٗاولمدد ضجم اهكددحٚحٞ ٗاوِدد ٓج اهلموٌٚددٞ اهطقددِٚٞل بددى ٓددٛ ًلم  دد 

ًطُٓ٘ٞ بأال َ اهػ٘ق الا تك زٙٞ ٗ  ُْ٘ اهلمطض ٗاه وب اهقد ٢ٍ  

اوٟ ُػب اهطبّ ٗالخػ ضٝ او زٙٞل فٌ  ٙطٙسٖ اهق ضئ ٗاهػ٘ق ٙ٘ف طٖ 

اهلتَدددد ال ٗاوؤهفددددْ٘ل ٗالخ  دددد ١ل ب دددد  اهِ ددددط اددددّ لد ُ تددددٕ  

اهكدد٘اا اهلموٌددٛل أٗ الحقٚقددٞ اهت ضلطٚددٞل أٗ اهػددسًٞ اهلمقوٚددٞل أٗ    

: سملمدتٍ أُدٕ هلٗهدا   ":ٞل أٗ اهتلم هٍٚ ا لزٚوٚٞأق٘ي احخ٘ٝ ا ُػ ُٚ

ّ  ٙقتددى ٙػددت٘جب الددٍ اهقهدد ١    ًَدد أًدد  أاُدد  فددأ ٘ي  . لا هقتددىل فددأْ 

ّ  غهددب اوددٟ أخٚددٕ اغددت٘جب الددٍ اهقهدد ١ل ًددّ  دد ي   : هلددٍ ًَدد

حخٕٚ ٙ  أحما فقس اغت٘جب ادلددٍ المجوؼ ًّٗ   ي هٕ ٙ  ج ٓدى  

 (.22-5/21إلزدددٚى ًتٟ " )اغت٘جب ُ ض جٍِٔ

ص  هوم اولم     ا اسًٚٞ ؾلى او٘جد   اوت٘اهٚدٞل   ٗ س اص

اهقدددسض احٗفدددٟ ًدددّ   ٓ ٘هددد  ٗاضهف اددد ا ُددد ي ًِٔددد  اهدددِبي لذٌدددساا   

هلّ حْ غِٞ ار ٗالٌتٕ  س ا تهده  . لذ ٗلا  اهِٚى ٗاهتؿٕ٘ٙ

ألا لطودددد٘ ادددد لم ًددددّ احخٚدددد ضل أٗ فددددط ًددددّ كددددطٍٙ احقددددساجم     

اض هد  هخخدط ًدّ    ٗاحاج ضل أٗ ثق فدٞ ًدّ فهدٚوٞ الاادداجم ٗا  دط     

 . اق٘ق ًٗعاٙ  ٗأفه ي
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

فإْ غوػوٞ ه٘ٙوٞ ًّ أبِ ١ اه طا اثدى أغد ها اهِددب احزبٚدٞ     

ٗاهفلطٙددٞ ٗاهلموٌٚددٞل ٗاهدد  اًتددس  اددبر  ددطُا ًددّ اهعًدد ْ ه ددى       

ؾدد ٓسٝ اهلمٚدد ْ اه طبددٛ اوددٟ اددسَ  ددسضٝ احفلدد ض او و٘هددٞ ٗاخضا١     

ٞ الحٚددٞ اددّ احُفلم هٚددٞ اوددٟ ه ٚٚددب اهلمقدد٘ي الحددطٝ ٗاههددٌ ٢ط اهلموٌٚدد

زٗضٓ    إُك جم ك د ض اهؿدكدٚ   اهد  أغدٌٔه فدفر ٗافدط         

 .ه ضٙذ اه ؿطٙٞ ٗاهطغس  اهػٌ ٗٙٞ

ٗلاؾددم أْ ٓددصا اهؿدد ٓس اه طبددٛ اوِكددف ٓدد٘ أبودد  زهٚددى ٗألزددّ  

ٗغٚوٞ   كؿف خ أ حمس  ا اسَ اوػتٔسِفٞ ضغ٘ي ا غدسَل  

ساَ ٗهف٘ٙدده اهفطقددٞ اوددٟ ًددثو٠ اهددسٌٓ ١ ٗسم غددطٝ الحددطٗا ٗقدد 

الحهدد ضا    هعٙٚددف اهدد٘اٛ اه طبددٛ اولم قددط ٗهلددطٙؼ اهكدد٘ضٝ    

 .اهلمسا٢ٚٞ هس٠ جم ٓوٖ اهلمطٙهٞ ا٘ي ا غسَ ٗضغ٘هٕ 

فٔصا اهؿ ٓس اوِكف ِٙ ا ه ٞ اه طا ٗهِ قٕل ٗ دس جد ١ ًدّ    

ضادددٍ فلدددطٖ ٗثق فتدددٕ ٗهسِٙدددٕل فٔددد٘ جدددع١ ًدددّ اوِ ً٘دددٞ اه طبٚدددٞ     

أٗ اهتؿددلٚم   ُٗػددٚجٔ ل ممدد  لا ٙقددسض ا  ددى اوددٟ ضز ؾددٔ زهٕل  

قس ٔ  ًٗكسا ٚتٔ ل فٟٔ ٗهٚدسٝ اه حدث الحدط غدو او٘جءدٕل حُٔد        

لم هلّ ص هب اهلمطا أٗ اوػوٌا أٗ ص ب ٗزٍٓل فقس قسض  

اددّ ضا ٙدد  زٗي ك ُدده هؿددلى اًبراه٘ضٙدد   هػددتلمٌط ثسثددٞ أضبدد ا   

اهلمدد لم ا غددسًٛل فٔددٟ هٚػدده غدد٠٘  ِ ادد   ًقكدد٘ز بٔدد  أبِدد ١       
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ّ ضقددٚس ًلمددط ل ٗاوٌددٛل ٗثقدد  ل    اه ددطال كٌدد  أُٔدد  ُ بلمددٞ ًدد    

 .ٗفلطٜ ثطٜل ًّ ُت ث الحه ضٝ اه طبٚٞ الحسٙثٞ

ٗيمثدددى ٓدددصا اهؿددد ٓس اه طبدددٛ اوِكدددف ًدددّ جٔدددٞ أخدددط٠ اهتِددد٘ا 

اولمط  بألاءَ ًلم ُٕٚل ممد  ٙؤكدس ٗادسٝ الحدا ٗإْ هِ٘اده لدد لا        

اه حددث اِددٕ ٗاهكددسا بددٕل فقددس جدد ١  ً٘ا ددف اوِكددفا هطغدد٘ي       

ٚددٞ ؾدد وه اٚددعاا ًطً٘ دد ا   خ ضهددٞ     ا غددسَ ًددّ ج ُددب  ٌددٍ غطب   

اهفوػدفٞل احزال اهفلدطل   : الحه ضٝ الحسٙثدٞ هج لاهٔد  اوتلمدسزٝ   

 .اهلموَ٘ اهتجطٙ ٚٞل ا اسَل اهسٓ٘ ل ه ضٙذ احزٙ ْل الاغتؿطاق

ٗهٚػه ٓصٖ اهقٌٍ قدفحٞ ًدّ او ندٛ اه طبدٛ اهلمطٙدال بدى ٓدٟ        

ل ممتددسٝ اتددٟ ًِٙ٘دد  ٓددصال فددإشا كدد ْ ج٘هددٕل ٗفدد٘هتول ٗك ضهٚددى  

     ٟ فددإْ ًددُ٘تجٌطٜ ٗا ل   لٗه٘بددْ٘ل ٗظلصطٙددس ٓدد٘ ُلددٕ ًددّ اودد٘ه

ٗٓددد ُع كٚدددِجل ٗكددد ضّٙ أضًػددددُٗجل ٗكددد ضي إضُػدددهل ممدددّ     

 .يملْٗ اهػٌ  ٗاه كط

ٗضه  هلْ٘ اهقٌٚٞ اهلموٌٚٞ ٗاولمطفٚٞ اهد  يمثودٔ  أقدح ا هودم     

او٘ا ددف اوِكددفٞ ٓددٛ اهػدد ب   هددأخط بساٙددٞ تٔ٘ضٓدد  إل ًِتكددف 

ٚسزٜل ٗشهدم لاغدتِ ز الحدا ٗالحقٚقدٞ زا٢ٌد       اهقطْ اهث ًّ اؿط اود 

إل اولمطفٞ اهكحٚحٞ ٗاؤِجٚٞ اهلموٌٚٞ اهودتا لم ٙلدّ ب  ًلد ْ    

ه٘فطٌٓ  زْٗ هطجمٞ ًلم ُٛ اهقطوْ اهلطٍٙ ٗكتب اهػدِٞ ٗاهػدوٝ   
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

إل اهو    احٗضبٚٞل هوم اهدجم   اه  ًلرِه أاطاض اهفلط ًّ 

ادد٘ي ُددبي ا غددسَل هوددم اهددتدول ًددّ احغدد هو ٗاحٗٓدد َ اولمطفٚددٞ 

 .اه  ُؿأ  اّ ا ٔ هٞ اولمطفٚٞ إل اس بلمٚس

 ٗلا هقتكددط أٌٓٚددٞ او٘ا ددف اه طبٚددٞ اوِكددفٞ هطغدد٘ي ا غددسَ 

اودددٟ ًددد  لهددد  ًدددّ  ٌٚدددٞ اوٌٚدددٞ ًٗلمطفٚدددٞل بدددى هتجددد ٗظ شهدددم إل         

شم٘هٚتٔ ل فقس ج ١ ُت ث اوِكفا ًّ أبِ ١ اه طا ثسثٛ احبلم ز   

 :  اث ثسثٞلذ ٗض ثسثٞ هؿٌؤ  ً

اهطغ٘ي احا ٍ بدا ا غدسَ ٗاه دطال ٗٙتِد ٗي إ دطاض       :المبخح الأّل

اوِكددفا اه ددطبٚا هددٕ ب هلم ٌددٞ ًدد  بٚدد ْ ج٘اُددب هوددم   

 .له  اهلم ٌٞل ًٗلم ٙوٓ ل ٗأغ  ا اغتحق  ٕ 

شم ٢ى اهطغد٘ي احا دٍل ٗٙطقدس اوِ  دب ٗاهؿدٌ ٢ى       :المبخح الج ىٕ

 .اه  أث تٔ  اوِكفْ٘ اه طبْٚ٘ هطغ٘ي ار 

هكدحّٚ اوفد ٍٓٚ او و٘هدٞ اوثد ضٝ اد٘ي ُدبي ا غدسَ         :المبخح الج لح

  اه دددددطال ٗٓددددد٘ ٙتت ددددد  جٔددددد٘ز اوِكدددددفا   ُقدددددس 

اود ٣ا اهدصّٙ ضسمد٘ا قد٘ضٝ ؾد ٢ٔٞ هطغد٘ي ا غدسَ       

 .ًٗ و٘هٞشا  ًفطزا  ب ٚهٞ 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ٗٓددصا او حددث ممدد  هتفددطز بددٕ ٓددصٖ اهسضاغددٞل إش لم ٙوتفدده ًددّ       

قِف٘ا   ٓصا المج ي ًّ   ى إلا إل ضقدس اهؿدٔ زا  ا لص بٚدٞ      

ل اوٟ اهطغٍ ًّ أٌٓٚٞ هكحّٚ اهك٘ضٝ او و٘هدٞ  اا ضغ٘ي ار 

ب٘قفٔ  اوسخى اهدط٢ٚؼ ٗاهلمٌودٛ    ٗاوف ٍٓٚ الخ ه٣ٞ اوث ضٝ ا٘هٕ 

٘ز هكدد أ أٗ هقدد ضا اهدد ضٜ بددا اهؿددطق ٗاه ددطا ٗاهفلمد ي حٜ جٔدد 

ءَ٘ دد   ٗاهؿدد٘ا٢ب     إاٌدد لاا و ددسأ اهتدوٚددٞ   ددى اهتحوٚددٞل أٜ إظااددٞ اولم

ءٔٚ   ٗاوطغ      . ٗاوِ ءَك     ى هقسٍٙ اوؿ

ٗحْ هوحا ج ُ ا; ج ُ د ا ًِٔجٚد ال ٗج ُ د ا ًلمطفٚد ا ٙت٘ دف اودٟ       

ِددد  لهدددصٖ غدددسًٞ احٗي ٗز تدددٕل فقدددس اطقدددِ  اودددٟ أْ ٙلدددْ٘ هِ ٗه

المحددد ٗض ٗاو  ادددث ب ؤِجٚدددٞ اوس٢ٌدددٞ اهددد  هِ غدددب ه ٚلمدددٞ فدددث    

اوِكددفا اددّ الحددال ف اتٌددسُ  اوددِٔج اهتدد ضلطٛ اهتلدد ًوٛ اهددصٜ   

لصٌ  ؾصضا  الحا ٗا ُك جم اه  هِد ثط  ادبر اهػدِا; هٚؿدلى     

ًِٔدد  اهطهٙددٞ اوِكددفٞ اهدد  هلؿددف اددّ ٗاددسٝ الحددا ٗإْ ب اددس      

 .با ؾصضاهٕ المج لا  ٗاحًلِٞ ٗاحظًِٞ

ٗاهتٌ غ ا حق٘ي اؤِجٚٞ اهلموٌٚٞل ٗإضغد ١  ههد٘ابا او٘ند٘اٚٞ    

ٗا ُكددد جمل ٗٗفددد ١  بؿدددطا٢ا اهتحقٚدددا ٗاهتدددس ٚا اولمدددط ل ٗزض١اا     

هؿددد ٔ   اهتلمػدددف   اهتأٗٙدددى ٗاهقدددطا١ٝل أٗ الاُػدددٚ ق ٗضا١ إغدددطا١    

 .الازا ١ ب و اا
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غدسَ  فقس أهعًِ  أُفػِ  إٙطاز ؾٔ زا  اوِكف اه طبدٛ هدِبي ا   

 ل أٗ إث دد   ًِ   ددٕ المحٌسٙددٞل أٗ هكدد٘ٙ ٕ فٌٔدد ا خ ه٣دد ا أٗ ؾدد ٢لم ا

ل بِك٘قددددٔ  اهدددد٘اضزٝ بٔدددد    ه  هٔدددد    ادددد٘ي اهطغدددد٘ي احا ددددٍ  

احٗضبٚددٞل ٗشهددم كددٛ هػددوٍ الحجددٞل ٗٙػددتقٍٚ الاغددتسلايل ٗٙددتٍ      

 . اهبرٓ ْل فٚػٔى الا ِ ا ٗالا تِ ا

ءَّٚل فقددس      اغددتوعَ  ٗلم ٙلددّ شهددم الاهتددعاَ اؤِجددٛ بدد حًط الهدد

جٔساا ً٘ف٘ضاا ٗفث ا ً٘ق٘لال ٗاغت طق  طابٞ اهلم ًا ًدّ اهػد  اٞ   

  فدد ض اوكدد زض ٗاوطاجدد  اه طبٚددٞل فحكدد ا ٗزضغدد ا هوِكدد٘م        

 . ا لزوٚعٙٞل اهفطُػٚٞل احو ُٚٞ: ه  هٔ  احقوٚٞ اهط٢ٚػٞ

ٗارا أغددأي أْ ٙلددْ٘ ٓددصا ا ٔددس خ هكدد ا ه٘جٔددٕ اهلددطٍٙل       

ل ٗبٚ ُدد ا هوحددا ٗالحقٚقددٞ  ُكددطاٝ هسِٙددٕل ٗلذ ددٞ هطغدد٘هٕ اهلم ددٍٚ  

ًٗ وددب اقددس١ اه ؿددط    لاولمطفٚددٞ اهدد  ٓددٟ غ ٙددٞ أاددطاض اهفلددط 

 . اهؿطق ٗاه طا اوٟ اس غ٘ا١

كٌدد  لا ٙفدد٘هل بدد ه  اهؿددلط ٗأجعهددٕ هػددلم زٝ اهددسكت٘ض ادد زي 

 َ اوطكع اهلم وٛ هوتلمطٙف ب هطغ٘ي قوٟ ار اوٕٚ; اهؿسٜ أًا ا

ٗغوٍ و  أغساٖ ًّ ضا ٙٞ ٗزاٍ لهصا اه حث ًص كد ْ فلدطٝ اتدٟ    

اغددت٠٘ ٗهٚددساال فجددعاٖ ار بددصهم خددو ا ددعا١ ٗجلموددٕ   ًدد٘اظّٙ        

 .اػِ هٕ
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اهؤٍ اوٌِ  ً  جٔوِ ل ٗاُفلمِ  ه   دس ُلدْ٘ اوٌِد  ًدّ شم ٢دى      

ؾدف اتٕل فودم الحٌدس ٗاوِدٞ        اهطغ٘ي احا ٍل ٗاجلموِ  ًّ أٓدى 

 .اه س١ ٗالخت َ

 عبدالراضٕ محند عبدالمحشً

 20۱۱َٓد 1432اهطٙ ض 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 ُـــــــــــــــْٓـــــــيــت
 

ادسز   ٗضز   ثِ ٙ  بلم  اهؿٔ زا  اه طبٚٞ اوِكفٞ هوِبي 

ًّ اح ٘اي ٗاهلم  ضا  ٗا ؾ ضا  ٗاحال َ اه  ٙطجلمْ٘ فٚٔد  إل  

ًطجلمٚ   ًٗق ٙٚؼ هتس١َ ً  ًلم ٚ   اهفلط اه طبٛ اه  لشتوف 

ضغد٘لاا ًد٘اٟ إهٚدٕ     ًلمٔ ل ُٗطفهدٔ  ; اُ س د ا ًدّ كدْ٘ اهدِبي      

ًّ ار ٗاٚ  سم ٗٙد ا ٗلم ٙلدّ ؾدكد ا  دس أغدؼ زِٙد ا ًدّ خدسي         

إُػ ُٛل كٌ  لضب اه طبْٚ٘ أْ ٙكِف٘ا  ا قطٙٞ بؿطٙٞ أٗ هل ًى

 . احُ ٚ ١ ٗأقح ا اهطغ لا  جمٚلم ا

ٗهددّ ُت٘ ددف هِقددس كددى ً٘ندد  ًددّ ٓددصٖ او٘اندد ; كددٛ لا   

ٗكدصهم حْ ٓدصا اهِقدس هدٚؼ      لُق   هػوػى اهفلط   اهلتد ا 

 .ًّ ًق قس اهلت ا ٗأٓسافٕ

ٗإنم  ٗجب اهتِٕ٘ٙ حْ ًثى ٓصٖ او٘ان  اه  هكسَ الحؼ 

ا غدددسًٛ ٗصددد هف ث٘ابددده ا غدددسَ ٗأقددد٘هٕل لم هلدددّ بدددساف       

اهتؿٕ٘ٙ أٗ غ١٘ اه طضل هلِٔ  ك ُه ُتٚجدٞ اهثق فدٞ اهػد ٢سٝ      

اهسٗا٢ط اهلموٌٚٞ ٗاهفلطٙٞ   اه دطال هودم اهد  هلمتٌدس اودٛ بلمد        

  ًػدأهٞ ظٗاث اهدِبي   اهطٗاٙ   غو اهكحٚحٞل كٌ  ٓ٘ اهؿأْ  

أٗ    ،ًّ اهػٚسٝ ظِٙدب بِده جحدـل أٗ   ادسز ظٗجد   اهدِبي       
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ء٘أهٔ  اهػٚسٝ خسلصٞ ٗاهػٚسٝ ا ٢ؿٞ ضنٟ  اول ُٞ الخ قٞ اه  ه 

 .ار أٌِ 

ٗكددصهم ًدد  ٗضز ًددّ كددسَ احودد ُٛ ًِٚؿددِج بددأْ أقدد هٞ      

اهسِٙٚددٞ ه ددسٗ أ ددى   بلمدد  اهتلمدد هٍٚ اهدد  ا ت ػددٔ  ًددّ         اهددِبي 

ٗأخدصٖ ًدّ    ٗشهم ضاج  إل أغد ٘ضٝ هدأثط اهدِبي    ل ُ   احخطاهسٙ

 .اهٚٔ٘زٙٞ ٗاهِكطاُٚٞ اوٟ ٗجٕ الخك٘م

إل ج ُب بلمد  اوػد ٢ى الااتق زٙدٞ اهد  ٙطفهدٔ  ا غدسَ       

ًثددى  هددٚٞ قددوب اوػددّٚ اوٚددٕ اهػددسَل ٗكددصهم ًػددأهٞ اكددٌٞ    

احُ ٚ ١ اه  ٙسٗض اوٚٔ  أقدى اهِ د٘ٝ   ا غدسَ ًد  اقد٘ق احُ ٚد ١       

  الاغتج بٞ لهٍ ٗه٘ وٍٓ هدٚؼ   اهػدٌ  ٗاه  ادٞ فقدال بدى        

 .أزا الخ  ا أٍِ ٗاهتح ٗض بؿأٍُٔ

 

 المؤلف
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 المبخح الأّل

 الرسْل الأعظه بين الإسلاو ّالغرب

 

"Ce fut certainement un tres-grand 

home… Conquerant.Legislateur, monarque et 

pontife, il joua le plus grand role qu'on puisse 

jouer sur la terre aux yeux du commun des 

homes" 

ًؿدددطءا فددد هّل ... هقدددس كددد ْ ب هتأكٚدددس ضجدددس ا ٌٚددد ا جدددسا " 

هقس   َ بأا ٍ زٗض يملّ أْ ٙقَ٘ بٕ إُػ ْ اوٟ . الٍٚل  إً َ

 ."تٔط احضض

 فْلتير                                 

اهددصٜ اٙقددسَض بددٕ اهؿدد١ٛل أٗ اول ُددٞ   اهلم ٌددٞ ٓددٛ اهقددسض اهلمدد هٛ  

اهتقسٙطٙٞ اهل وٝ ٗاوطه دٞ اهطفٚلمدٞ اهد  ٙ٘ند  فٚٔد  أادسَ اه ؿدط        

 ٞ . جدددعا١ ًددد   دددسً٘ا حممٔدددٍ ٗؾدددلم٘بٍٔ خ قدددٞل أٗ هلاُػددد ُٚٞ ا ًددد

ٗبددصهم هلددْ٘ اهلم ٌددٞ ًل ُددٞ اغددتثِ ٢ٚٞ ًلمددبرٝ اددّ اهتفدد ٗ          

ّ  ٙت ٘أٓدد  ٗبددا بقٚددٞ إخ٘اُددٕ ًددّ بِددٟ اه ؿددط        ًَدد ٗٓددصا . اهقددسض بددا 
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اهتف ٗ  ٗاهتف نى   اهسضج   با بل اه ؿط اقٚقٞ أقٚوٞ  طضٓ  

 :ا غسَ ًّ خسي ًكسضٕٙ

اهلت ا اهلمعٙع ٗاهػِٞ او ٔطٝ   أكثط ًّ ًق َ ٗبدأكثط ًدّ   

 . هطٙقٞ هٚؼ ٓصا ً٘ن  بػ ٔ 

ل ٗأاد٘اي أًتدٕ   دى بلمثتدٕل     ٗ س ك ُده ًػدوٝ اهدِبي لذٌدس     

اوتكدوٞ بد ه سو ٗاهت وٚد  ٓدٟ اودطوٝ اهد  الػده         ٗٗ  ٢  اٚ هٕ 

 . ل ٗاغتحق  ٕ ًِق ٞ اهلم ٌٞ   ا غسَ سض اهِبي 

ٗلم ٙلددّ اوطؾدددس ا لهدددٟ احٗي إل هوددم اوِق دددٞ غددد٠٘ اهقدددطوْ   

اهلطٍٙ ٗاهػِٞ او ٔط إش بءّٚ اهقطوْ ًِص اه ساٙٞ ثقى اؤٌٞ اوِ٘ط 

غدددد٘ضٝ ) چڤ ٹ  ٹ  ٹ  ٹ   چ :   دددد ي هلمدددد ل . بٔدددد  اهددددِبي  

هوم اؤددٌٞ اه  ٙعٙس ًّ ادسٝ ثقودٔ  اهػد ا لدد ي      ل(5اخٙٞ: اوعًى

. إبسغددددٔ  اهددصٜ ٙؿددٌى اهلم وددددددا ٗٙػددتٔسجم ضحمددٞ اه ؿددطٙٞ بطًتٔدد  

غددد٘ضٝ احُ ٚددد ١ل ) چک  ک  گ         گ  گچ:  ددد ي هلمددد ل

بت ددٚو  فٌدد  أؾددقٔ  ًٌٔددٞ أْ اٙلورددف ؾدددل اهددِبي   (. ۱07اخٙددٞ

 ٕ ٿ    ٿٿچ:  دد ي هلمدد ل. ًػدد ض اهلمدد لم اهددسٙل هدد  أوٗاددٟ إهٚدد
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ٿ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ڤ   ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ  

 (. 1اخٙٞ: غ٘ضٝ إبطآٍٚ) چڦ  ڦ  ڄ

هصهم فقس ه و ه ٓصٖ اؤٌدٞ اهفطٙدسٝ   هد ضٙذ اه ؿدطٙٞ اهدسٙل      

ٗهددد ضٙذ اهطغددد لا  اهػدددٌ ٗٙٞ ه ٚلمدددٞ فطٙدددسٝ هؿددددل اهقددد ٢ٍ بٔددد ل  

هِ غدددب زٗضٖ ًٌٗٔتدددٕل ٗٓددد٘ ًددد   دددطضٖ اهقدددطوْ     ًٗل ُدددٞ ًتفدددطزٝ  

ل فلموددٟ اهددطغٍ ًددّ كُ٘ٔدد  ؾدكددٚٞ  اهلددطٍٙ هؿدددل اهطغدد٘ي 

بؿطٙٞ خ هكٞل فإُٔ  أوادسَ  بطحمدٞ ارل فسُده هو ؿدط فد جتٌلم٘ا      

ٺ  ٺ      ٿ  ٿ    ٺپ  ڀ  ڀ   ڀ  ڀ  ٺچ: ا٘لهددد   ددد ي هلمددد ل  

ڦ    ڦٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ   ٹٿ  ٿ  ٹ   ٹ

غددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد٘ضٝ  وي )چڃ  ڃ  ڃ  چ    ڃڄ   ڄ  ڄ  ڄ

 (. 159اخٙٞ:اٌطاْ

ٗكددد ْ ٓدددصا اهودددا إل ج ُدددب سمددد   خوقٚدددٞ أوخدددط اجتٌلمددده   

ؾٔ زٝ إلهٚٞ ٗهعكٚدٞ ضب ُٚدٞ بأُدٕ      س كفوه هٕ  ؾدل اهِبي 

غ٘ضٖ ) چڱ  ڱ     ڱ  ںچ:   ي هلم ل. اهطغ٘ي احا ٍ خوقٚ ا

 (. 4:اهقوٍل اخٙٞ
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حا اهطغددد٘ي احا دددٍ  ٗبٔدددصٖ اهؿدكدددٚٞ اهِ ٘ٙدددٞ اوتفدددطزٝ اغدددت   

ًل ُٞ اغدتثِ ٢ٚٞ بدا احُ ٚد ١ ٗاهطغدى ٗبدا بدل اه ؿدطل ٗشهدم           

أفهى الخس٢ا كٌ  اِْ٘ ا ً َ ًػدوٍ     فٔ٘ : اهسُٚ  ٗاخخطٝ

أُ  غٚس ٗهس وزَ َٙ٘ اهقٚ ًٞل ٗأٗي ًّ : )قحٚحٕ لحسٙث اهِبي 

ل ٗٓد٘ خد لا اهطغدى    (۱)(ِٙؿا إِ اهقدبرل ٗأٗي ؾد ف ل ٗأٗي ًؿدف     

أوا ٚددها : فوهَددوها اوددٟ احُ ٚدد ١ بػدده   " ٗأفهددؤٍل كٌدد  أخددبر   

ج٘اً  اهلودٍل ٗاُكدط ا ب هطادبل ٗأواورده ل اه ِد ٢ٍل ٗجالموِده  ل       

احضض ًػددجساا ٗهٔدد٘ضاال ٗأوضغددوها إل الخوددا ك فددٞل ٗخاددتٍِ بددٛ       

ٗلم ٙلّ وثدى ٓدصٖ اهؿدكدٚٞ اهفطٙدسٝ اهلم ٌٚدٞ إلا أْ      . (2) "اهِ ْٚ٘

ْ٘ ًث لاا اٙحتص٠ ٗ سٗٝ هاقتس٠ ٗأغ٘ٝ هاتَ د ل كٌد  أؾد ض اهقدطوْ     هل

                                                 
 (على جميع الخلائق باب تفضيل نبينا /كتاب الفضائل)صحيح مسلم  (1)
وقد أورد الإمام ( الأرض مسجداً وطهوراً باب جعلت لى /كتاب الدساجد)صحيح مسلم  (2)

على الأنبياء والرسل من حديث جابر بن  أفضليتو  البخاري خمساً فقط من جوانب
أعُطيت خمساً لم يعُطهنّ أحد قبلى، نُصرت بالرعب مسيرة  ":قال عبدالله أن النبي 

ة فليصل، شهر، وجُعلت لى الأرض مسجداً وطهوراً، فأيما رجل من أمُتي أدركتو الصلا
وأُحلت لى الغنائم ولم تحل لأحد قبلي، وأعُطيت الشفاعة، وكان النبي يبُعث إلى قومو 

فلم  ":باب قول الله تعالى/كتاب التيمم)صحيح البخارى " خاصة وبعُثت إلى الناس عامة
 "(تجدوا ماء فتيمموا صعيداً طيباً 
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ئو  ئۇ     ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ   ئې  ئې     چ  :ل  ددد ي هلمددد لاهلدددطٍٙ

 (. 21اخٙٞ: غ٘ضٝ احاعاا) چئې         ئى  ئى  ئى  ی    ی  ی  ی

ل شهدددم احًدددط ٗٓددد٘ ًددد  لا يملدددّ تحققدددٕ إلا بطفلمدددٞ شِك دددطٖ  

ل فٌٌٔددٞ اهتدد ضٙذ ادد ي اٚ هددٕ اوقددطْٗ بأٙدد َ اهددسٓط كوددٔ  ٗهددٚؼ 

ٟٓ ا ؾ زٝ هآثط شٜ اوآثط بلمس ٗف هٕ ٗهدٚؼ اهػدو بدصكطٓ  اد ي     

 . اٚ هٕ فحػب ٗهصهم ك ْ ه ضلط ا

:  ل  ددد ي هلمددد لٗ دددس هلفدددى ار هلمددد ل بطفلمدددٕ شكدددط اهدددِبي   

ل ف ُ وقده احهػدِٞ هودٔج    (4اخٙدٞ  : غ٘ضٝ اهؿطح) چڭ  ڭ  ڭچ

َ٘ز       بلم ٌٞ ؾدكٚٞ اهِبي    كى لذفدى ٗظًد ْ ًٗلد ْل ٗغد

قفح   اهت ضٙذ اسي  سضٖلٗا ٌدٞ ؾدكدٚتٕل ٗا دٍٚ جٔد زٖل     

 . ٗكطٍٙل أاٌ هٕ ٗجعٙى خسً هٕ هلاُػ ُٚٞ بأغطٓ 

ٗلم ٙلّ  اه طا ٗاه ضهٕ ٗفلطٖ بسا ا   شهمل فقدس أُ دا   

ار اهدددصٜ اُ دددا كدددى ؾددد١ٟ أهػدددِٞ ٗأ دددسَ اوِكدددفا ًدددّ أبِ ٢دددٕ  

ٌَد ض أٗه٣دم اوِكدفْ٘        لٍ ٗفه ٢وٕهح ًس اهطغ٘ي اهلطٙ اٙ فوٍ 

ًل ُدددٞ اهطغددد٘ي احا دددٍل هلدددٍِٔ اختوفددد٘ا اددد٘ي ًطه دددٞ هودددم        

اهلم ٌٞل ٗج٘اُ ٔ ل ٗزٗااٛ اغتحق ق اهطغ٘ي احا دٍ لهد ل ٗشهدم    

- :اوٟ اهِح٘ احهٟ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 مرتب٘ عظنتُ : المطلب الأّل
 

ه  ِٙه ًطه ٞ اهلم ٌٞ اه  ٗند  فٚٔد  اوِكدفْ٘ اه طبٚدْ٘ اهدِبي      

ل ٗٙطج  شهم إل ه  ّٙ ًلم ٙو اهلم ٌٞ اه  ٗندلمٔ  كدى   لذٌساا 

ًددٍِٔل ٗا ٘اُددب اهدد  ُ ددطٗا هولم ٌددٞ ًددّ خسلهدد ل ٗإل أٜ زضجددٞ  

تحققدده هوددم اولمدد ٙول فلوٌدد  اهػدد  لذددٚا هوددم اولمدد ٙو ٗاظزاز        

اه ؿددطٙٞ ٗالاضهقدد ١ ب  ُػدد ْ زِٙٚدد ا  اٌقٔدد  هددتسًؼ ج٘اُددب اهتٌِٚددٞ  

ٗأخس ٚ ا ٗاه ضٙ ال ٗكدصهم ا قدسح الاجتٌد اٛ ٗاه ٣ٚدٛ اودؤثط      

  اٌ ضٝ اهلْ٘ ٗبِ ١ الحه ضا ل ك ُه اوطه ٞ اه  ٙ٘ن  فٚٔ  

ضغ٘ي ا غسَ أضف  ٗأا ٍ ٗأكثط هفطزاال ٗكوٌد  ك ُده اولمد ٙو    

لم ٌددٞ اهدد   أ ددى شمدد٘لاا لهددصٖ ا ٘اُددب ؾدد ضكٕ غددوٖ   ًطه ددٞ اه     

 ْ   اهلم ٌددٞ اوددٟ   ٗهددصهم جدد ١  ًطه تددٕ  . ٗنددلمٕ فٚٔدد  اوِكددف٘

- :اهِح٘اهت ل
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 :ىبي عظٔه .1

  لذ ندطهٕ   Thomas Carlyle (1)كد ْ هً٘د ؽ ك ضهٚدى    

   َ  أٗي ًدددّ قدددِف لذٌدددساا 1840اهددد  أهق ٓددد    هِدددسْ اددد َ 

ًطه ٞ اهِبي اهلم ٍٚل ٗشهم اوٟ اهطغٍ ًّ ه ط ٕ إل ًلمٚد ض اهتدأثو   

ل هلددّ ٙ ددسٗ أْ اهددصٜ جلموددٕ وٛ اه٘اغدد  اهددصٜ أاسثددٕ اهددِبي اهلمدد 

-  ًطه دٞ اهدِبي اهلم دٍٚ     ٙقتكط اوٟ الاكتفد ١ ب٘ند  اهدِبي    

ٓد٘ اولمطكدٞ اهد  كد ْ لط٘ندٔ  ك ضهٚدى   ً٘اجٔدٞ        -فحػب 

اهدددا  ٗاهتق هٚددس اه طبٚددٞ اهدد  ك ُدده ًػددتقطٝ اوددٟ هكددِٚفٕ ُ ٚدد ا   

ٗإخسقددٕ    ك شبدد ال فوددصهم اغددتح٘ش   هددٚٞ إث دد   قددس ٕ   

ُددبي قدد زق   زا٘هددٕ اوددٟ اِ ٙددٞ ك ضهٚددى; هِٚتٔددٟ ًِٔدد  إل أُددٕ      

 .ا ٍٚ اهقسض ًثى غوٖ ًّ احُ ٚ ١ اهصّٙ اطفتٍٔ اه ؿطٙٞ

                                                 
م، من أشهر مؤلفاتو ۹۸۸۹عام م وتوفي ۹۷۹5الكاتب الإنجليزى الدعروف الذي ولد عام  (1)

الذي يتضمن أعظم الشخصيات تأثيراً في العالم من خلال المجالات الدتعددة " الأبطال"كتاب
وفيو أفرد مقالو عن البطل النبي بوصفو يتجسد في شخص . التي أصبحوا أبطالذا بلا منازع

 .لزمد 
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  ا ٌتددٕ ٗا ٌددٞ   ًؿدد ءَٔ ا اهددِبي   Carlylrٙقدد٘ي ك ضهٚددى  

 (۱):زٗضٖ ب هؿٔ ا اهِ ظي ًّ اهػٌ ١

" To the Arab Nation it was as a birth from 

darkness into light, Arabia first became alive 

by means of it. A poor shepherd people, 

roaming unnoticed in its deserts since the 

creation of the world: a Hero-Prophet was sent 

down to them with a word they could believe: 

See, the unnoticed becomes world-notable, the 

small has grown world-great; within one 

century afterwards, Arabia is at Grenada on 

this hand, at Delhi on that;-glancing in valour 

and splendour and the light of genius, Arabia 

shines through long ages over a great section of 

the world. Belief is great, life-giving. The 

history of a nation becomes fruitful, soul-

elevating, great, so soon as it believes. These 

Arabs, the man Mahomet, and that one 

                                                 
(1) Thomas Carlyle, On Heroes ،Hero-Worship,& the 

Heroic in History.p.66 University of California Press. 

Loss Angeles- Oxford 1993 
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century-is it not as if a spark had fallen, one 

spark, on a world of what seemed black 

unnoticeable sand; but lo, the sand proves 

explosive Powder, blazes heaven-high from 

Delhi to Grenada! I said, the Great Man was 

always as lightning out of Heaven; the rest of 

men waited for him like fuel, and then they too 

would flame. 

ًّ اه وٌد   إل اهِد٘ض ٗأاٚد  بدٕ ًدّ      هقس أخطث ار اهلمطا بٕ " 

َ٘اهدٞ احادطاا خ ًودٞ       اهلمطا أًٞ ٓ ًسٝل ٗٓى ك ُه إلا ف٣دٞ ًدّ ج

فقوٝ اد٘ا اهفدسٝ ًِدص بدس١ اهلمد لم لا ٙػدٌ  لهد  قد٘  ٗلا تحدؼ          

 .ًِٔ  اطكٞ؟

فأضغى ار لهٍ ُ ٚد ا بلوٌدٞ ًدّ هسُدٕ ٗضغد هٞ ًدّ   ودٕل فدإشا          

ٗاههددلمٞ ضفلمددٞل  الخٌدد٘ي  ددس اغددتح ي ؾددٔطٝل ٗاه ٌدد٘ض ُ  ٓددٞل     

ءٍ ندد٘هٖ   ٗاههددلمف  دد٘ٝل ٗاهؿددطاضٝ اطٙقدد ا ٗغدد  ُدد٘ضٖ احضجدد ١ل ٗادد

احضج ١ل ٗاقس ؾلم إ اهؿٌ ي ب  ِ٘ا ٗاوؿطق ب و طال ًٗ  ٓ٘ 

إلا  طْ بلمس ٓصا الح ز  اتٟ أق ّ هسٗهٞ اهلمطا ٙس   الهِس ٗٙدس  

  غطُ هددٞل ٗأؾددط ه زٗهددٞ ا غددسَ اق دد ا اسٙددسٝ ٗزٓدد٘ضاا ًسٙددسٝ  
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ٗاهِ ى ٗاودط١ٗٝ ٗاه دأؽ ٗاهِجدسٝ ٗضُٗدا الحدا ٗالهدس٠       بِ٘ض اهفهى 

 .اوٟ ُكف اولمٌ٘ضٝ

ٗكصهم ا يم ْ ا ٍٚ ٗٓ٘ ً لمث الحٚ ٝ ًِٗ د  اهقد٘ٝ ًٗد  ظاي    

هلًددٞ ض ددٛ   زضث اهفهددى ٗهلمددطٙج إل شض٠ المجددس ًدد  زاَ ًددصٓ ٔ   

أهػددتٍ هددطْٗ   ا هددٞ أٗه٣ددم احاددطاال  . اهددٚقا ًِٗٔ جٔدد  ا يمدد ْ

كأنم   س ٗ لمه ًّ اهػدٌ ١ ؾدطاضٝ اودٟ    ٗلذٌسٍٓل ٗاكطٍٓل 

هوم اهطً ي اه  كد ْ لا ٙ كدط بٔد  فهدىل ٗلا ٙطجدٟ فٚٔد  خدول        

فإشا ٓٛ ب ضٗز غطٙ  الاُفج ضل ًٗ  ٓدٛ بطًدى ًٚدهل ٗإشا ٓدٛ  دس      

 .هأججه ٗاؾتلموه ٗاهكوه ُ ضٓ  با غطُ هٞ ٗزلهٛ

ٗه  ودد   ودده إْ اهطجددى اهلم ددٍٚ ك هؿددٔ ا ًددّ اهػددٌ ١ ٗغدد ٢ط 

  ضٖ ك لح بل فٌ  ٓ٘ إلا أْ ٙػقا اتٟ ٙتأاجَج٘ا اهِ ؽ   اُت

 ".أٗ ٙوتٔ ٘ا

ٗٙق٘ي ك ضهٚدى ًِتٔٚد ا إل اُ  د ق ًلمد ٙوٖ هولم ٌدٞ اودٟ لذٌدس        

     ٘ل خ قٞ ًلمٚ ض اًتسن ا خسم ٗاهكدسق ٗالحلٌدٞ اهدصٜ ٓد

 (۱):ًّ ه٘اظَ اهطجى اهلم ٍٚ ٗلا ٙلْ٘ اهطجى ا ٌٚ ا إلا بٕ

"I wish you to take this as my primary 

definition of a Great Man. A little man may 

                                                 
(1) Thomas Carlyle, On Heroes, p.40 
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have this; it is competent to all men that God 

has made: but a Great Man cannot be without 

it... God has made many revelations: but this 

man too, has not God made him, the latest and 

newest of all? The inspiration of the Almighty 

giveth him, understanding; we must listen 

before all to him. This Mahomet, then we will 

in no wise consider as an Inanity and 

theatricality, a poor conscious ambitious 

schemer, we cannot conceive him too. The rude 

message he delivered was a real one withal; an 

earnest confusion voice from the unknown 

Deep. The man's words were not false, nor his 

workings here below: no Inanity and 

Simulacrum. 

 أٗز أْ هلمطفددد٘ا أْ ٓدددصا ٓددد٘ هلمطٙدددف اهطجدددى اهلم دددٍٚ ٗادددسّٖ  

قحّٚ أُٔد   دس ه٘جدس   اهطجدى  وٚدى اهقدسض هلُ٘ٔد          لا ٘ٓطٜ

جسٙطٝ ب ه٘ج٘ز   ُفؼ كى إُػ ْ خوقٕ ارل ٗهلِٔ  ًّ هد٘اظَ  

ٗ دس زي ار  ..... اهطجى اهلم دٍٚل ٗلا ٙلدْ٘ اهطجدى ا ٌٚد ا إلا بٔد      

اوٟ ٗج٘زٖ بلمسٝ وٙ   أض٠ أْ أادسثٔ  ٗأجدسءٓ  ٓد٘ اهطجدى اهلم دٍٚ      
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ب اوِٚ  أْ ُك ٛ إهٚدٕ   دى   اهصٜ او ٌٕ ار اهلموٍ ٗالحلٌٞل ف٘ج

 . كى ؾ١ٛ

ٗاوٟ شهم فوػدِ  ُلمدس لذٌدساا ٓدصا  دا ضجدس ك شبد ا ًتكدِلم ا         

ٙتددددصضا ب لحٚددددى ٗاه٘غدددد ٢ى إل أغددددطاض ؾدكددددٚٞ ًددددّ الحقدددد ٢ط   

ٗاهك  ٢طل ًٗ  اهطغ هٞ اه  أزَآ  إلا اا قطاحل ًٗ  كوٌتدٕ إلا  

 . ق٘  ق زق ق زض ًّ اهلم لم المجٔ٘ي

 ". اووفراكس ً  لذٌس ب هل شا ٗلا 

ٗلا ِٙ  ٛ أْ هف٘هِ  أٌٓٚٞ هقطٙط ك ضهٚى   ا  ضهدٕ اهػد بقٞ أْ   

ٓ٘ أاس وٙ   ار اه  زه ى بٔد  ار هلمد ل    اهطجى اهلم ٍٚ لذٌساا 

اوددٟ ٗجدد٘زٖل فٌثددى ٓددصا اهتقطٙددط اهكدد ضَ اهددصٜ ٙددطبا بددا ؾدددل 

ٗبدا وٙد   ار اهكد ز ٞ     اهِبي اهلم دٍٚ اهكد زق اودودل لذٌدس     

ٓ٘ اهصٜ جلمى ًّ لذ نطٝ ك ضهٚدى ادّ اهدِبي اه  دى       اهلْ٘ل 

ُق ددٞ ًفكددوٚٞ ف ض ددٞ بددا ًددطاوتا ًددّ ًطااددى اهفلددط   لذٌددس 

اه طبٛ ا٘ي ُبي ا غسَ; ًطاوٞ احغ ٘ضٝ ٗالخطافٞ اه  غٚ ط  

اوٚٔ  اهطٗح اهلمسا٢ٚٞل ًطاوٞ اهلموٍ ٗالحقٚقٞ اهد  افتتحده ًِ د٘ضاا    
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

  دد ي ًددُ٘تجٌطٜ ٗا إلص بٚدد ا جسٙددساا ادد ٖ ُددبي ا غددسَل كٌدد    

Montgomery Watt 
 (۱): 

"Since Carlyle lecture on Muhammad in 

Heroes and Hero-worship, the West has been 

aware that there was a good case to be made 

out for believers in Muhammad's sincerity.
(1)
 

ًِدددص أهقدددٟ ك ضهٚدددى لذ ندددطهٕ ادددّ لذٌدددس ندددٌّ غوػدددوٞ      "

لذ نطاهٕ اّ احب  ي ٗا  زٝ اه  ٘هدٞل أقد ّ اه دطا اودٟ ٗادٛ      

 . ب٘ج٘ أغ ؽ هٚب هساتق ز   إخسم لذٌس 

ٗب هتددد ل اُفدددتّ اه ددد ا أًددد َ اهسضاغددد   اوتدككدددٞ اددد٘ي ُدددبي  

ا غسَ ٗاه  هِتٔٛ إل اهِتٚجٞ ُفػٔ  اه  اُتٟٔ إهٚٔد  ك ضهٚدىل   

                                                 
مونتجمري وات ىو الدستشرق والدؤرخ الإنجليزي الإنجيليكاني عميد قسم الدراسات العربية   (۹)

في جامعة أدنبره، وىو حاصل على الدكتوراه في علم الكلام الإسلامي، ولو عدد من 
لزمد في مكة، لزمد في الددينة، لزمد النبي ورجل الدولة، : الدؤلفات عن الإسلام أشهرىا

 . العالم الدعاصرالوحى الإسلامي في
(1) Montgomery Watt, Muhammad AT MECCA, P.52. 

Oxford AT 1953  
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ْ اختوددف ٓددسجم اولم  ددٞ ٗأغددو٘بٔ ل ًثددى اهسضاغددٞ اهدد   دد َ بٔدد    ٗإ

 :"(3)ًقطضاا Rudi Paret (2)اهلمسًٞ احو ُٛ ضٗزٜ ب ض 

"Mohammeds Groesse und Einmaligkeit 

zeigt sich ebean darin, dass er sich immer der 

menschlichen Gemeinschaft, der er angehoerte, 

verbunden fuehlte und auf sie einzuwirken 

bestrebt war. Nachdem er sich selber erst 

einmal zur Erkenntnis der goettlichen 

wahrheit durch gerungen hatte. Glaubte er 

sich verpflichtet, auch siene makkanischen 

lands leute und darueberhinaus alle Araber auf 

den weg des Heils zufuehren. 

إْ ا ٌٞ لذٌس ٗهفطزٖ هتجوٟ   كُٕ٘ ًّ شهدم اهكدِف ًدّ    "

اه ؿددط اهددصٜ يمٚددى إل خسًددٞ اهِدد ؽ ًٗػدد اسهٍٔلٗٙطٙس اهتددأثو       

                                                 
رودي بارت ىو أستاذ اللغات السامية والدراسات الإسلامية بجامعة تيبنجن، ولد عام  (2)

م، ولو عدد من الدؤلفات في لرال السيرة النبوية وعلوم القرآن، ۹۹۸۱م، وتوفي عام ۹۹٠۹
 .و على الإطلاق ىو ترجمتو لدعاني القرآن الكريم إلى الألدانيةولكن أىم أعمال

(3) Rudi Paret, Mohammed und der koran, S; 139, 

Kohlhammer verlag. Stuttgart.1957. 
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اوددٍٚٔل ف لمددس أْ اًتوددم الحقٚقددٞ ا لهٚددٞل أاددؼَ أْ اه٘اجددب اوٚددٕ  

 ".زا٘ٝ أبِ ١ ًسِٙتٕ ًلٞ ٗكى اهلمطا إل اهػو   هطٙا اهِج ٝ

 بددى اهػدد  ُ دد ق ٓددصا اهدد٘اٛ اه طبددٛ ا سٙددس بلم ٌددٞ لذٌددس    

هٌٚتس إل اهكح فٞ ٗا اسَل إش ُؿط  لدوٞ اهت ٍٙ اولمطٗفٞ ادسزاا  

  ٛ  Who were History's":خ قدد ا اِدد٘اْ غسفددٕ الخدد ضج

Great Leaders?"   ًٞددّ ٓددٍ  دد زٝ اهتدد ضٙذ اهلم ٌدد ١؟ ٗفٚددٕ ًق هدد

 Williamٗهٚد َ ًلِٚدى   )هوٌؤضر احًطٙلدٛ ا ًلمدٞ ؾدٚل غ٘    

Mcneill ) ٔٚ(۱)ٙق٘ي ف: 

"If you measure leadership by impact, then 

you would Have to Name Jesus, Buddha, 

Mohammed, Confucius, The Great Prophets of 

the world." 

 ػدده اهعا ًددٞ هددس٠ هأثوٓدد  فإُددم لصددب أْ هددصكط     هدد٘ أُددم 

اوػدددّٚ ٗبددد٘شا ٗلذٌدددس ٗكُ٘فؿدددٚ٘ؽ اودددٟ أُٔدددٍ أُ ٚددد ١ اهلمددد لم     

 .اهلم ٌ ١

                                                 
(1)  TIME, July 15, 1974. 
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 :أحد عظن ٛ الت رٓخ .2

ًّ لددطز ا  دطاض بددإُٔ     اُتقى فلط اه طبٚا اوِكفا هوِبي 

ُبي ا ٍٚ إل ًطه ٞ كُٕ٘ أاس اهلم ٌ ١ اهقس٢دى شٜٗ اهتدأثو اودٟ    

إل ٓددصٖ  لدطٙدد   اهتدد ضٙذ ا ُػدد ُٛل ٗ ددس ه وددب اُتقدد ي اهددِبي   

ل ًدد  أ ددساض اوطه ددٞ ُؿددأٝ لددد ي اهسضاغدد   اوق ضُددٞ هقددسض هددأثوٖ   

 . هأثو غوٖ ًّ اهؿدكٚ   اهت ضلطٚٞ

ق ضُدد   ًدد  احُ ٚدد ١ اهددصّٙ هكددسضٗا  ٗ ددس ك ُدده أكثددط ٓددصٖ او 

 بسو اهطغ لا  اهػٌ ٗٙٞ اولوفا بٔ ل ٗب هت هٛ ٙلمع٠ اهفهدى    

إل ٓددصٖ اوطه ددٞ هِتدد ٢ج فدد٘  ٗزضاغدد   ًق ضُددٞ       اُتقدد ي اهددِبي  

احزٙ ْ اه  ُؿ ه هسٜ اه دطا ًتعاًِدٞ ًد  اكدط احُد٘اض احٗضبدٛ       

 . ي اخخط فلطٙ ااهصٜ ك ْ أًٚى ٗأكثط ُعٗا ا إل ا ُػ ُٚٞ ٗ  ٘
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 Carl (۱)ٗٙؿددددو اوػتؿددددطق احًطٙلددددٛ كدددد ضي إٙطُػدددده  

w.Ernst  ؾٔ زهٕ لمحٌس     بإُٔ أاس ا ٌ ١ اهتد ضٙذل إل زٗض

 :(.2)اوٍ احزٙ ْ   اه٘ق٘ي إل ٓصٖ اهِتٚجٞ   ٢سا

"We would not have it in its present form 

without the prophet Muhammad, and therefore 

I start without him. Nevertheless, the 

importance of Muhammad is not limited to 

those sources that can be dated with certainty 

to his own lifetime. He has served as an 

ongoing model for ethics, law, family life, 

politics and spirituality in ways that were not 

anticipated 1400 years ago. There are few 

people in history who have had a greater 

impact on humanity and it is through the 

historical elaboration of tradition that we must 

seed to understand that impact. 

                                                 
ىو كارل إيرنست الدستشرق الأمريكي الدعاصر تلميذ الدستشرقة الألدانية الكبيرة آن ماري  (۹)

شمل، وىو يعمل أستاذ الدراسات الشرقية في جامعة شمال كارولاينا الواقعة في تشابل ىل 
 .في الولايات الدتحدة الأمريكية، ولو عدد من الدراسات الإسلامية

(2) Carl Ernst, Following Muhammad, p.74, the University 

of North Carolina Press. Chapel Hill & London 2003 
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لم ٙلددّ بإًل ُِدد  الحكدد٘ي اوٚددٕ   قدد٘ضهٕ الح هٚددٞ بددسْٗ " 

ل ٗٓدصا غد ب بدس٢ٛ بدٕ ًٗد  شهدم لم هلدّ أٌٓٚدٞ         اهِ ٟ لذٌدس  

ًقك٘ضٝ فقا اوٟ هوم اوك زض اه  تٔط  أثِ ١ اٚ هدٕ   لذٌس 

ٚ ٝ إش إُٕ خسَ ب٘قفٕ نم٘شج ا ًػتٌطاا   احخسقل ٗاهِ  َل ٗالح

اهلم ٢وٚٞل ٗاهػٚ غٞل ٗاهطٗا ُٚٞ بأغد هٚب لم ٙػد ا لهد  ًثٚدى ًِدص      

أؾددد م  و ددٞ كدد ْ لهددٍ هددأثو أا ددٍ اوددٟ اه ؿددطٙٞ;        . ادد 1400َ

ٗهلددٛ ُفٔددٍ شهددم اهتددأثو لصددب اوِٚدد  اهوجدد١٘ هوفحددل اهتدد ضلطٛ    

 ."هودا  اهسٙل

   ٗضهدد  ٙلددْ٘ ًددّ أٓددٍ اوسًددّ اوطه  ددٞ بتكددِٚف اهددِبي     

 Hans (۱)ًطه ٞ أادس ا ٌد ١ اهتد ضٙذ إغدٔ َ احود ُٛ ٓد ُع كٚدِج       

Kueng  َ  -ب٘قفٞ أٗي ا لم لآ٘هٛ ك ث٘هٚلٟ   اهلم لم ٙقد٘

هح ٗهددٞ جسٙددٞ  – Carl Ernstاوددٟ اددس ا دد ضٝ كدد ضي إضُػدده  

هتفٍٔ لذٌس 
 (2): 

"Ecumenical German theologian Hans 

Kueng was probably the first catholic to make 

                                                 
ىو عالم اللاىوت الألداني الدعاصر ذائع الصيت ىانز كينج السويسرى الدولد، الأستاذ بجامعة  (۹)

تيبنجن بألدانيا، صاحب الدؤلفات الغزيرة التى تتجاوز مائة بحث ومقالة، وىو صاحب 
 ".الأخلاق العالدية "مشروعات فكرية ولاىوتية عديدة لعل أشهرىا

(2) Carl Ernst, Following Muhammad, p.13-14. 
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a serious attempt to come to terms with 

Muhammad." 

هدددأهٛ ًتلمدددسزٝ  فؿدددٔ زٝ ٓددد ُع كٚدددِج اوِكدددفٞ هودددِبي لذٌدددس 

ج٘اُددب اهقٌٚددٞ ٗاهتددأثول فٔدد ُع كٚددِج ًددّ ك دد ض ضجدد ي اهسٓدد٘    

اهوٚبراهٛ الحدط شٜ اهؿدلم ٚٞ ا  ضفدٞ   أو ُٚد  ٗاهٌِػد  ٗغ٘ٙػدطال       

هطأٙددٕل ٓدد٘ كددصهم ضأٜ ًلمتددبر   ممدد  لا لطفددٛ ًلمددٕ اهقٌٚددٞ اهسِٙٚددٞ    

لضٌى كى خك ٢ل اولمطفٞ اهكحٚحٞ ٗاه حث اؤِجدٛ اهطقدا;   

حْ ٓ ُع كِٚج هٚؼ لدطز لآ٘هٛ  فحػبلبى أك زيمٛ ق ضَل 

ٗب اددث اقسُددٛ اددطءل شٗ  ددسَ ضاغددذ   لددد ي احزٙدد ْ ٗه ضلطٔدد        

ٗف٘ثٔ  ٗالح٘اضا  اوثٌطٝ بِٚٔ ل مم  أٗجس خضا٢ٕ ٗكت ب هٕ هأثواا 

اا أًلِددٕ ًددّ لد بٔددٞ اهلِٚػددٞ ًٗ  ه تٔدد  ا  ددطاض بلم ٌددٞ   كدد و

 :(۱)  ٢سا اهِبي لذٌس 

"Blicket man auf des"Gesandten Gottes" 

lebenswerk zurueck, so ist das Urteil der 

Muslime begreiflich: Dieser Muhammad hat 

wie sehr wenige Menschen vor und nach ihm 

Gewaltiges, ja Epochales geleistet und 

                                                 
(1) Hans Kueng , Der Islam, S: 159. piper, Muenchen- 

zuerich 2006 
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erreicht, das auch christliche Theologie und 

kirchen heute endlich vorbehaltlos 

anerkennen sollten… . Muhammad der grosse 

religioese Reformator, der Gesetzgeber und 

politische fuhrer, der Prophet schlechthin" 

ه٘ضا١ ُ تطاا اٌى ضغ٘ي ار لصس الٍ اِسً  ٙلم٘ز اوط١ إل ا" 

اوػوٌا بأْ لذٌساا  س اغت  ا ً  لم ٙػت   إلا اهِ زض ًّ اه ؿط 

أْ ٙصر ِٗٙجعٖ ٗٙكى إهٕٚل ٗٓصا الحلٍ ٓ٘ ً  لصب اهَٚ٘ اوٟ 

.... اهلِٚػٞ ٗاوٟ اهسٓ٘  اوػٚحٛ ا  طاض بٕ أخدواا زْٗ تحفدف  

عاٍٚ اهػٚ غددٛل لذٌددسل اوكددوّ اهددسٙل اهلدد ول اوؿددطَال ٗاهدد    

 ". اهِبي اساضٝ ً وقٞ

ٗهٚؼ ٓ ُع كِٚج ٓ٘ الاغدتثِ ١ أٗ اهكد٘  اه٘اٚدس   ا غدٔ َ     

اهسٓددد٘هٛ اهدددصٜ ٙؤكدددس قدددسق اهلم هفدددٞ ٗاهؿدددلم٘ض اهدددسٙل هدددس٠       

كأاددس ا ٌدد ١ اهتدد ضٙذل  اوِكددفا   هكددِٚفٍٔ اهددِبيءَ لذٌددساا  

فددصهم ا غددٔ َ اهسٓدد٘هٛ ٙق دد  ص ددأ ًددّ لضكددط ب٘ااددث ً٘ا ددف 

ا ًدددّ ُدددبي ا غدددسَ   اهِعادددٞ اهلمقسُٚدددٞ هدددس٠ ه٘ا٢دددف      اوِكدددف

 . اهلموٌ ُٚا ًّ ب اثٛ اه طا ٗأزب ٢ٍٔ ًٗفلطٍٙٔ
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 ف هسٓ٘هْٚ٘ ك ُه زٗافلمٍٔ ٗضا١ اه حث ادّ اقٚقدٞ لذٌدس    

اهسِٙٚددٞ لاؾددم زٗافدد  لآ٘هٚددٞ ضاًٚددٞ إًدد  إل إث دد   هفدد٘ق اهسٓدد٘    

 .احخط٠ اوػٚحٛل أٗ اه حث   ً  ٓط اسَ أق هٞ اهِ ٍ اهسِٙٚٞ

ًٗددددّ احقدددد٘ا  شا  الخوفٚددددٞ ٗاهتدددد ضٙذ اهسٓدددد٘هٛ اهل ه ددددٞ     

ل ٗاهد   Karen Armstrong (۱)اهبرٙ  ُٚٞ ك ضّٙ أضًػددُٗج  

جلموه ًّ اهلمْ٘ ا لهٛ هفػواا أٗاس هوِج ح اهفص اهصٜ اققٕ اهدِبي  

ٞ(2)ل   ٢و: 

"Divine aid seemed the only possible 

explanation for Muhammad's extraordinary 

Success." 

اهلمْ٘ ا لهدٛ فٌٚد  ٙ دسٗ ٓد٘ اهتفػدو اه٘اٚدس المحتٌدى هوِجد ح         " 

 ".اهفص اهصٜ اققٕ لذٌس

                                                 
كارين أرمستًونج باحثة بريطانية معاصرة في تاريخ الأديان لذا عدد من الدؤلفات عن النبي  (۹)

  مثل كتاب لزمد نبي زماننا، ولذا مؤلفات عن الإسلام والديانات الأخرعامة، وكانت
 .اىبة لم تغادر الدير إلا مؤخراً أرمستًونج ر 

(2)
 Karen Armstrong, Muhammad A Biography of the 

Prophet, p.234. Victor Gollanc 7. London 1996. 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ٗلا ٙقتكط هدأثو اهفلدط اهسٓد٘هٛ هدس٠ أضًػددُٗج اودٟ شهدم        

فٟٔ المى كصهم ًّ اه  ب  ا لهٛ الخ هل هوقطوْ اهلطٍٙ أاس 

 :(3)ٗجٖ٘ ا ٌٞ ٗهفطز اهطغ هٞ المحٌسٙٞل بق٘له 

"The only thing that made Muhammad's 

revelation different was that for the first time 

God had sent a messenger to the Quraysh and 

a scripture in their own language" 

اهؿ١ٛ اهفطٙس اهصٜ ًءٚع ٗادٛ لذٌدس أْ ار  دس أضغدى هوٌدطٝ      " 

 " ا ًقسغ ا بو تٍٔاحٗل ضغ٘لا إل  طٙـل ٗأُعي كت ب

كٌ  المدى ا غدسَ ٗاهقدطوْ اهلدطٍٙ أٓدٍ ٗجدٖ٘ ا ٌدٞ اهدِبي         

 :(1)هق٘ي. اه  ههلمٕ   ًك جم أاس ا ٌ ١ اهت ضٙذ

"If we could view Muhammad as we do any 

other important historical figure, we would 

surely consider him to be one of the greatest 

geniuses the world has known. To create a 

literary masterpiece, to found a major religion 

                                                 
(3) Karen Armstrong, Muhammad. P.87 
(1)   Karen Armstrong, Muhammad. P.52 



 

 

42 
 

 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

and a new world power are not ordinary 

achievements." 

إشا اغددت لمِ  اهِ ددط إل لذٌددس كٌدد  ُِ ددط إل اهؿدكددٚ      " 

اهت ضلطٚٞ اهلم ٌٚٞ احخط٠ل فٌّ اوؤكدس أُِد  غدِلمسٖ أادس أا دٍ      

ّ اددطفٍٔ اهلمدد لمل فددأْ ٙددأهٛ بطا٢لمددٞ أزبٚددٞل ٗٙؤغددؼ اهلم دد  طٝ اهددصٙ

 ."زٙ ُٞ ا ٌٟل ٗ ٘ٝ ا وٚٞ جسٙسٝل فتوم إلز ظا  غو ا زٙٞ

ًّٗ با اولم قطّٙ غو اهسٓ٘هٚا اهصّٙ ٗندلم٘ا اهدِبي لذٌدساا    

       ًٜطه ٞ أاس ا ٌد ١ اهتد ضٙذ اوػتؿدطق ا لزوٚدعٜ ًدُ٘تجٌط  

ُددبي  قدد اب أغددعض ًؤهفدد   ادد٘ي  Montgomery Wattٗا  

لذٌددس   ًلددٞل لذٌددس    : ا غددسَ خ قددٞ   ثسثٚتددٕ اهؿددٔوٝ  

ٗٓ٘ إْ لم ٙلّ ًّ اهسٓ٘هٚا . اوسِٙٞل لذٌس اهِبي ٗضجى اهسٗهٞ

ًثى ٓ ُع كِٚج ٗك ضّٙ أضًػدُٗجل إلا إُٔ أضج  لزد ح اهدِبي     

ء١٘ ٓصٖ اوطه ٞ كصهم إل زٗض اهلم٘اًى اهسٓ٘هٚدٞ ا ُدب اهلم٘اًدى     ه 

 Theٗا  تحدددده اِدددد٘اْ أقددددى اهلم ٌددددٞ    ٙقدددد٘ي . اهؿدكددددٚٞ

foundation of Creation (۱): 

                                                 
(1) Montgomery Watt, Muhammad AT Medina, p.335. 

Oxford At the Clarendon Press. 1966. 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

"The more one reflects on the history of 

Muhammad and of early Islam, the more one is 

amazed at the vastness of his achievement. 

Circumstances presented him with an 

opportunity such as few men have had, but the 

man was fully matched with the hour. Had it 

not been for his gifts as seer, statesman, and 

administrator andل behind these, his trust in 

God and firm belief that God had sent him, a 

notable chapter in the history of mankind 

would have remained unwritten. It is my hope 

that this study of his life may contribute to a 

fresh appraisal and appreciation of one of the 

greatest of the"sons of Adam". 

كوٌ  اغدجلمِ  ه ضٙذ لذٌس ٗه ضٙذ ا غسَ او لط اولِ  " 

ُدده اهددصٓ٘ي أًدد َ ا ٌددٞ ٓددصا ا لزدد ظل ٗلاؾددم أْ اه ددطٗجم ك     

ً٘اهٚٞ لمحٌس فأه اه هٕ فطق ا هوِجد ح لم هتحٔد  غد٠٘ هوقوٚدى ًدّ      

 . اهطج يل غو أْ اهطجى ك ْ اوٟ ًػت٠٘ اه طٗجم ا ً ا

فو٘ لم ٙلّ ًػت كطاا ٗضجى زٗهٞ ٗإزاضٝ ٗه٘ لم ٙهد  ثقتدٕ     

ارل ٗٙقتِ  بؿلى ٙقٚل أْ ار أضغوٕل و  كتب فكى ًٔدٍ    
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

صٖ اهسضاغٞ اّ اٚ ٝ لذٌس يملِٔ  ٗل أًى أْ ٓ. ه ضٙذ ا ُػ ُٚٞ

أْ هػدد اس اوددٟ إثدد ضٝ الآتٌدد َ ًددّ جسٙددسل بطجددى ٓدد٘ ًددّ أا ددٍ    

 ".ضج ي أبِ ١ وزَ

بِ ٘هدٕل ٗبثقتدٕ   ارل     فٔ٘ لصلمدى ًدّ ٙقدا اهدِبي لذٌدس       

ٗبددسٗضٖ   هوقددٛ اهدد٘اٛل ا٘اًددى ج٘ٓطٙددٞ ه٘لآدد  ًدد  تحققدده هددٕ      

 ".اهلم ٌٞل ٗه٘لآ  ً  ك ْ ٓصا اهتأثو اهل و   ه ضٙذ ا ُػ ُٚٞ

ٗٙ سٗ أْ كد ضّٙ أضًػددُٗج اهسٓ٘هٚدٞ  دس هدأثط    إضج أد        

إل أًدد٘ض زِٙٚددٞ اقسٙددٞ ب اتٌ زٓدد  اوددٟ      ا٘اًددى ا ٌددٞ لذٌددس   

ٌطٜ ٗا  ب٘قفٕ  ٌٚٞ كبر٠   الاغتؿطاق اولم قطل ٗٓدٟ  ًُ٘تج

 .كثوٝ الا ت  ؽ ًّ ًؤهف هٕ ٗا ؾ ضٝ إهٚٔ 

هلددددّ ٙ ددددسٗ أْ ج٘اُددددب اهتددددأثو  ددددس ص دددده لدددددطز ا ؾدددد ضٝ 

    ٞ ٗلا لصدب  . ٗالا ت  ؽ إل اوت بلمٞ   أقد٘ي احفلد ض ٗاهدطٗح اهلم ًد

   ًطه ددٞ أاددس ا ٌدد ١   أْ ٙت دد زض إل اهددصّٓ أْ هكددِٚف اهددِبي   

اهتدددد ضٙذ أًددددط هدددد ضئ لذددددس    قددددط اوددددٟ ؾددددٔ زا  اوِكددددفا      

اولم قددطّٙل كٌدد  بددسا   ؾددٔ زٝ كدد ضي إضُػددهل ٗٓدد ُع كٚددِجل  

ٗكددد ضّٙ أضًػددددُٗجل ًٗدددُ٘تجٌط٠ ٗا ل بدددى إْ شهدددم اهتكدددِٚف  

ٙهطا اصٗض اٌٚقٞ   ه ضٙذ اوٌ ١ احزٙ ْ ًٗؤضخٛ الحه ضا ل 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

(۱)ًثى ج٘غت جم ه٘بْ٘
Gustave Le Bon   اغدتٕ  اهفطُػدٛ   زض

 Laاهدد ضٝ اهلمددطا  : هتدد ضٙذ الحهدد ضٝ ا غددسًٚٞ اهدد  أسم ٓدد     

Civilisation des Arabes  َ ٗخكددل ل1884َُٗؿددط  ادد

; فٚٔ  اهفكى احٗي ًّ اه  ا اهثد ُٛ هسضاغدٞ غدوٝ اهدِبي لذٌدس      

ٗأ ٘اهددٕ ٗأفلم هددٕ    هٚ ددطح بلمددس الاُتٔدد ١ ًددّ فحددل غددوٝ اهددِبي       

 هوم اهلم ٌٞ أًطاا أك ْ اه٘ق٘ي إل: هػ هلاا ا٘ي ا ٌٞ لذٌس 

 :(۱)ًػتٔسف ا ًّ ج ُ ٕ أَ لا؟ ٙق٘ي ه٘بْ٘

"Lorsque Mahomet mourut, il avait obtenu 

ce resultat immense de reunir en une seule 

nation, obeisant a une seule croyance, et 

capable par suite d'obeir a un seul maitre, tous 

les peoples de l'Arabie. II serait inutile de 

rechercher si le resultat attaint fut bien celui 

que se proposait le prophete. Nous connaissons 

                                                 
م، ولو سلسلة من الكتب في تاريخ ۹۸4۹جوستاف لوبون مستشرق فرنسي ولد عام  (۹)

الذي يعد من  "حضارة العرب "الحضارات مثل كتاب حضارة الذند، ولكن أشهر كتبو
ر الحديث في أوربا لإنصاف الحضارة العربية أمهات الكتب التي صدرت في العص

 .م۹۹2۹وقد توفي عام . والإسلامية
(1)

 Gustave Le Bon, La civilization des Arabes, p.92. 

Librairie de Firmin-Didat Et C.Paris, 1884 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

si peu les varies causes de la succession des 

evenements que nous devons nous contenter 

d'admettre, commele font habituellement les 

historiens, que les resultants ontenus par 

l'influence des grands homes sont reellement 

ceux qu'ils cherchaient a obtenir. On 

demontrerait facilement que la valeur de cette 

regle est contestable, mais ce serait sortir de 

mon cadre que de le faire ici." 

ًدددّ اهلم دددث اه حدددث   ًػدددأهٞ اهِتددد ٢ج اهددد  اققٔددد  لذٌدددس; " 

؟ ٗإشا لم ُلددّ ًددّ اودتكددا     !أك ُدده ممدد  اغددتٔسفٕ  دد س    

ًػددأهٞ اتٌٚددٞ اٌددى احغدد  ا   اوػدد    ل فإُِدد  ًهدد طْٗ إل     

لد ضاٝ اوؤضخا فٌٚ  شٓ د٘ا إهٚدٕ ًدّ أْ ًد  بو دٕ أاد تٍ اهطجد يل        

٘ا ٙػلمْ٘ إل تحقٚقٕل ًٍِٗٔ لذٌسل ًّ اهِت ٢ج إنم  ٓ٘ مم  ك ُ

ٗضأٜ ًثى ٓصال ٗإْ ك ْ لا ٙػواءٍ بٕ اوٟ اس هٕل فإْ الخد٘ض    

 ."ُقهٕ لططجِ  ًّ ً٘ن٘ا ٓصا اهلت ا

 اددسَ  ِ اتددٕ بدددأْ لذٌددساا   Le Bonٗبلمددس أْ اٙ  ددسٜ ه٘بددْ٘  

كدددد ْ ٙقكددددس ًددددّ أاٌ هددددٕ ٗإلز ظاهددددٕ تحكددددٚى ًطه ددددٞ اهلم ٌددددٞ   

ٗإزضاكٔ ل ٗأْ هوم ًػأهٞ لضتد ث ُقهدٔ  فثد ا ًػدتقس لا ِٙ غد ٕ      
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

اوقدد َل فإُددٕ ٙقددطض أْ لذٌددساا ٗااددس ًددّ أا ددٍ ًددّ اددطفٍٔ اهتدد ضٙذ 

ٙق٘ي . اوٟ اهطغٍ ًّ إغف ي اوتلمك ا ٗالح  سّٙ اهؿٔ زٝ هٕ بصهم

LeBonه٘بْ٘ 
(۱): 

" S'il faut juger de la valeur des homes par la 

grandeur des oeuvres qu'ils ont fondees, nous 

pouvons dire que Mahomet fut un des plus 

grands homes qu'ait connus l'histoire. Des 

prejuges religieux ont empeche bien des 

historiens de reconnaitre l'importance de son 

oeuvre; mais les ecrivains chretiens eux-memes 

commencent qujourd'hui a lui render justice. 

Voici comment s'exprime a son egard un des 

plus distingues d'entreux." 

إشا  ٚػه  ٌٚٞ اهطج ي اوٚى أاٌ لهٍ ك ْ لذٌس ًّ أا ٍ " 

ِكفْ٘ لذٌدساا  ًّ اطفٍٔ اهت ضٙذل ٗ س ؾطا بلم  اوٌ ١ اه طا ٙ

ًدد  أْ اهتلمكددب اهددسٙل  ددس أاٌددٟ بكدد ٢ط ًددؤضخا كددثوّٙ اددّ     

 "الااداجم بفهوٕ

                                                 
 (1)  Gustave Le Bon, La civilization des Arabes, p.93 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 ٍ (۱)أً  اهفطُػٛ إًٚى زضًدِ 
Emile Dermenghem    ٟفلمود

إل أً٘ض  اهطغٍ ًّ كُٕ٘ هٚؼ لآ٘هٚ ال فإُٕ ٙطج  ا ٌٞ اهِبي 

لآ٘هٚٞل ضه  بػ ب كُٕ٘ أكثط اوػتؿط ا  طبد ا ًدّ اهِكد٘م    

. هدا  ا غدسًٛ خدسي اهفددٝ اهد  أًهد ٓ    ا عا٢دط      اهلمطبٚٞ ٗا

اٚد ٝ لذٌدس    The Life of Mahometٙق٘ي زضًِ ٍ   كت بٕ 
(2): 

"The very faults of the prophet prove that 

his unique and real grandeur come from God, 

from his supernatural inspiration. Without 

God he felt himself alone and weak." 

هسي ٓف٘ا  اهِبي اوٟ أْ ا ٌتٕ الحقٚقٚٞ ٗاهفصٝ  س أهتٕ ًّ " 

 ."ار ًّٗ خسي اه٘اٛ إهٕٚل فو٘لا ار هؿلمط إُٔ ٗاٚس نلمٚف

ًٗ  أْ ٓصا اهِل ٙػٌّ هِ  بإزضاث زضًِ ٍ فٌّٚ ٙكدِف اهدِبي    

      ًطه ددٞ أضفدد  ًددّ ًطه ددٞ اهلم ٌددٞ اهدد  ُلمددطض لهدد  اخْل فإُِدد  

                                                 
غل منصب مدير مكتبة الجزائر، ولو عدة مؤلفات منها، اميل درمنغم مستشرق فرنسي ش  (۹)

حياة لزمد، ولزمد والسنة الإسلامية، أروع النصوص العربية، سيرة الأولياء الدسلمين، 
 .ذكريات الأمير عبدالقادر

 (2) Emile Dermenghem, The Life of Mahomet, p.250. 

George Routledge & sons.ltd. London 1930 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ٙلمدس أكثدط بٚ ُد ا     ِٓ  ه٘ج٘ز ُل وخدط ادّ ا ٌدٞ اهدِبي     أزضجِ ٖ 

 :(۱)ٙق٘ي زضًِ ٍ. فٚٔ  هِ٘ا اوطه ٞ اه  ٙطٙس إزضاث اهِبي 

"His generosity in the days of his final 

triumph exhibited a greatness of soul rare 

indeed in the pages of history." 

ها ٔط ًّ ( فتّ ًلٞ) اهِٔ ٢ٛ ًط١ٗهٕ ٗؾٔ ًتٕ أثِ ١ اُتك ضٖ " 

 .ا ٌٞ اهِفؼ ً  لا ٙ٘جس ًثٚوٕ   اهت ضٙذ إلا ُ زضاا

  ًطه ددٞ أاددس اهلم ٌدد ١  فٔددصا اهددِل  أًٚددى إل ٗندد  اهددِبي   

 .اهقس٢ى اهصّٙ اطفٍٔ اهت ضٙذ

                                                 
(1)  Emile Dermenghem, The Life of Mahomet, p.174 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 :أعظه عظن ٛ الت رٓخ .3

  ًطه ددٞ احا ددٍ بددا بددل  لا ؾددم أْ هكددِٚف اهددِبي لذٌددس 

 :اه ؿط أًط ًسٓـ ًّ جٔتا

 المل ٌ: الجَ٘ الأّلٕ

ٓددد٘ احا دددٍ   ا غدددسَ ب قددد ف ١ ار هلمددد ل هدددٕ    فٌحٌدددس 

ٗبإضغ هٕ ضحمٞ هولمد وا; هٚددطث بدٕ اهِد ؽ ًدّ اه وٌد   إل اهِد٘ضل        

ٗ س اغت  ا أْ ٙقف أً َ اهلم لم أجمد  زااٚد ا إل ا د زٝ ار ٗادسٖ     

لا ؾددطٙم ُٗ ددص كددى ا دد زٝ غدد٠٘ ا  زهددٕل ٗٗاجددٕ   شهددم ًِفددطزاا   

ٕ ا دددد ز احقددددِ َ قددددِ زٙس  ددددطٙـ ٗكفطٓدددد  ٗجٔ لاهٔدددد ل ٗٗاجدددد  

ٗاهل٘اكدددب ٗغوٓدددٍل ٗاددد ف اٚ هدددٕ كودددٔ    خسًدددٞ اه ؿدددطٙٞ 

جملمدد ١ل ٗجدد ١ بطغدد هٞ هدد٘ لم هلددّ زِٙدد  هل ُدده أسمددٟ احخددسق     

 . ٗأض ٟ اهتلم هٍٚل ٗٓصا أًط ًػو ٍ بٕ   اهؿطق اوػوٍ

هلددّ ًثدد ض اهسٓؿددٞ أْ ٙددأهٛ شهددم اهتكددِٚف ًددّ جٔددٞ اه ددطا      

 فدٞ غدو اه٘زٙدٞ اد ٖ     اوثقى بل ٓى اهفلط اهقطٗغد ٛ ٗأغدو اهثق  

 .ُبي ا غسَ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 الزم ٌ: الجَ٘ الج ىٔ٘

 س ٙت  زض إل اهصّٓ أْ بساٙٞ شهم اهتكِٚف هطج  إل لذ نطٝ 

َ اددّ اه  ددى 1840ادد َ  Thomas Carlyle هً٘دد ؽ ك ضهٚددى 

ل اِسً  جلمى اه حث   ًلمد ٙو ا ٌدٞ لذٌدس اهد      اهِبي لذٌس 

جلموتددٕ جددسٙطاا ب ختٚدد ضٖ نم٘شجدد ا هو  ٘هددٞ   ؾددلى اهددِبيل اِددسً    

فٚدٕ ُفػدٕ ًدّ     جلمى شهم ٙتٌح٘ض ا٘ي اه٘ن  اهصٜ ٗجس لذٌدس  

 :(۱)أجى أزا١ ضغ هتٕل ٗٓ٘

"One man alone of the whole world" 

 "ضجى ٗااس   ًق بى جمٚ  اهلم لم"

اغددت  ا شهددم اهطجددى بتأٙٚددس ار هددٕل ٗبكددسق اعيمتددٕل       فوٌدد  

ٗبإخسقٕ   زا٘هٕ أْ ٙقف نس ا ٌٚ  ِٗٙتكط هوحال فإْ شهدم  

ٓ٘ اهطجى احُػدب لاختٚد ضٖ أا دٍ اهلم ٌد ١ل ٗإشا أندفِ  إل شهدم       

أْ ك ضهٚى هح نطهٕ اّ اه  ى اهِبي ك ْ ٓ٘ اهِق دٞ اوفكدوٚٞ   

   ٗ غدد ٛ ٗبددا ًطاوددٞ   اهف ض ددٞ بددا ًطاوددٞ اهفلددط احغدد ٘ضٜ اهقط

   َ ُ دطاا ود  اًتد ظ  بدٕ     . اهفلط اهت ضلطٛ اهلمقسُٛ اد٘ي ُدبي ا غدس

                                                 
(1) Thomas Carlyle, On Heroes, p.53 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

المح نددددطٝ ًددددّ ٗندددد٘ح ًٗ  ؾددددطٝ ٗاغددددتقسي ٗ دددد٘ٝ   اهبرِٓددددٞ       

 .ٗالاغتسلاي

حجددى شهددم كوددٕ فإُددٕ ًددّ اوددسٓـ أْ هلددْ٘ بساٙددٞ اهتكددِٚف  

ّ  ٗند  اهدِبي    ًَ أغ ا ًّ ك ضهٚىل ٗاحكثط زٓؿٞ أْ ٙلْ٘ أٗي 

 طه دددٞ ٓددد٘ اهفطُػدددٛ فددد٘هتول شهدددم حْ فددد٘هتو  هودددم او 

ٓددد٘   (۱)

قدد اب ٗاادددسٝ ًدددّ أكثددط احهطٗاددد   ٗاهلت بددد   اهقطٗغددد ٚٞ   

 Le: ل ٗٓددٟ ًػددطاٚتٕ اهؿددٔوٝ  اهلمسا٢ٚددٞ نددس اهددِبي لذٌددس    

fanatisme ou Mahomet le prophete   اهتلمكب أٗ اهدِبي

َل 1741بفطُػد  اد َ    Lille لذٌدسل اهد  اطنده   ًسِٙدٞ هٚدى      

اطندده   بدد ضٙؼ هػدد  ه   فهددٚحٞ ه٘ فدده بلمددسٓ  اددّ   ٗاِددسً 

اهلمطض بلمس ثسثٞ أٙ َ; ُ طاا حْ اهِق ز ٗاوطا  ا  س اكتؿدف٘ا أْ  

 دس اهاددص    اوػدطاٚٞ غدت ضاا هِقدس اهلِٚػدٞ        ؾدكٚٞ اهدِبي  

 . اهل ث٘هٚلٚٞ ٗضج له 

                                                 
الكاتب الفرنسي الذي ارتبط اسمو في أوربا بالثورة ضد الجمود ( م۹۷۷۸ _ ۹6۹4)فولتير  (۹)

والتعصب والخرافة، وأصبح لزلا للنقد من الكتاب والدفكرين ورجال الدين والسلطات 
مؤلفات عديدة في الفلسفة والتاريخ والدسرح والشعر وربما يكون أحد أسباب الرسمية، لو 

 .قيام الثورة الفرنسية بوصفو أحد أعلام حركة التنوير
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ٗٙعٙس احًط زٓؿٞ أْ هودم اوػدطاٚٞ اوؿد٣ً٘ٞ  دس هاطجمده هو دٞ       

َل ۱799ادد َ  Weimarطندده اوددٟ ًػددطح ف يمدد ض    احو ُٚددٞ ٗا

ٗكدد ْ اهقدد ٢ٍ اوددٟ هوددم اهدجمددٞ أا ددٍ ؾددلمطا١ أو ُٚدد  اوددٟ ًددساض     

ٕ  Geotheه ضلطٔ  ٗٗااس ًّ أا ٍ ؾلمطا١ أٗضبد  اهؿد اط     ;(۱)جٚتد

ُددعٗلا اوددٟ هوددب ضااٚددٕ احًددو كدد ضي أٗجػدده إاٚدد ١ هٚددَ٘ ًددٚسز    

ٗاهسهٕ اهسٗ ٞ ه٘ٙعال ممد  جلمدى جٚتدٕ اطندٞ هتأُٚدب قدسٙا اٌدطٖ        

 Carolineٗظٗجتددددٕ كدددد ضٗها ٓددددطزض    G.Herderٓددددطزض 

Herder   ٞاهوصّٙ ث ضا اِسً  ؾ ٓسا اهلمطم ث٘ضٝ اِٚفٞ اوٟ خٚ ُد

ٔددصٖ اه طٙقددٞ جٚتددٕ هكددس ٕ ًدد  ُفػددٕ اِددسً   ددسَ اهددِبي لذٌددساا ب   

 .اوِ فٚٞ هوحقٚقٞ اهت ضلطٚٞ

ًٗدجمٔددد  ( فددد٘هتو)ًٗثددد ض اهسٓؿدددٞ ِٓددد  أْ ًؤهدددف اوػدددطاٚٞ   

كوٌٚٔدد   ددس قددحءح  خ أٌٙٔدد ل ٗ  ًدد  بسضاغددٞ     ( جٚتددٕ)هلو ُٚددٞ 

زضاغٞ اوٌٚٞ ه ضلطٚدٞ   زهٌٔد  إل أْ ٙلُ٘د  ضا٢دسٜ      غوٝ اهِبي 

اه دطا     اات د ضٖ    اطكٞ اهتِد٘ٙط اه طبدٛ اهد  أاد ز  هودِبي      

 . ً٘اجٔٞ فلط ا ٔ هٞ اهقطٗغ ٛ

                                                 
م، وقد تأثر ۹۸۱2م، وتوفي ۹۷4۹جيتو الأديب الالداني الشهير، ولد في فرانكفورت عام  (۹)

الإسلام ونبيو وكتابو وحضارتو،ذلك بالفكر الإسلامي، وكانت آراؤه أكثر من إيجابية في 
 "الديوان الشرقى للشاعر الغربي "الذي ظهر جليا في أشهر مؤلفاتو
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 Essai sue l'histoire generale: ففٛ ًق هتٕ او٘غً٘ٞ بدد 

et les moeurs et l;espirt des nations  لذ ٗهٞ   اهت ضٙذ

َ اًتددسح فدد٘هتو 1756اهلمدد َ حخددسق احًددٍ ٗضٗأدد ل اوِؿدد٘ضٝ ادد َ   

 ا اهؿطا٢  ًّ خسي زضاغٞ ًق ضُٞ ً  غوٝ أقح اهِبي لذٌساا 

أاس اوؿءطاا اهثسثدٞ اهلم د َ    ًٗؤغػٛ اهسٙ ُ  ل ًلمتبراا اهِبي 

 ٗٙتسضث ف٘هتو   ًسلضٕل هٚفهءَى اهِبي لذٌساا .   ه ضٙذ اهلم لم

اوٟ اوػّٚ اٚػٟ   بلم  ج٘اُب اهطغ هٞ ٗاهكدف   اهؿدكدٚٞل   

 :(۱)  ٢سا

"De moins Mahomet a ecrit et combattu; et 

Jesus n'a su ecrire, ni se defender. Mahomet 

avait le courage d'Alexandre avee l'avec 

l'esprit de Numa; et votre Jesus a sue sang et 

eau des qu'il a ete condamne par ses juges. Le 

Mahometisme n'a jamais change, et vous autres 

vous avez change vingt fois toute votre 

religion" 

                                                 
(1) Voltaire, Euvres completes de Voltaire( Kehl) 1785-

1789. vol.36 p.378 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

إْ أ ى ً  ٙق ي اّ لذٌس إُدٕ  دس جد ١ بلتد ا ٗج ٓدسل أًد        " 

اٚػٟ فوٍ ٙدن ؾ٣ٚ ا ًلت٘ب ل ٗلم ٙساف  اّ ُفػٕل هقدس اًتودم   

لذٌس ؾج اٞ ا غدلِسض ٗالٌدٞ ًُ٘د ل أًد  اٚػدٟ فقدس ُدعجم        

زً ا هجطز أْ أزإُ  هد هٕل ٗلذٌدس لم ٙ ءَٚدط ضغد هتٕل هلدِلٍ      

 "ٝٗضج ي زِٙلٍ غولا زِٙلٍ اؿطّٙ ًط

ثٍ ٙكى هسلضٕ إل اهصٗضٝل إل أ كدٟ ًدس٠ يملدّ أْ ٙكدى     

أا دٍ   إهٕٚ غطبدٛل فٚقدطض حٗي ًدطٝ   هد ضٙذ اه دطا أْ لذٌدساا       

  :(۱)ٙق٘ي ف٘هتو. ضج لا  ا ُػ ُٚٞ

"Ce fut certainement un tres-grand 

home… Conquerant. Legislateur, monarque et 

pontife, il joua le plus grand role qu'on puisse 

jouer sur la terre aux yeux du commun des 

homes" 

ًؿدددطءا فددد هّل ... هقدددس كددد ْ ب هتأكٚدددس ضجدددس ا ٌٚددد ا جدددسا " 

هقس   َ بأا ٍ زٗض يملّ أْ ٙقَ٘ بٕ إُػد ْ اودٟ   . الٍٚل إً َ

 ."تٔط احضض

                                                 
 (1) Voltaire, ( Euvres completes) vol.16. p.385 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ٓ٘ ًّ ُقى ًػطاٚٞ ف٘هتو ( جٚتٕ)كٌ  ك ْ اهؿ اط اهل و 

ًددّ اهفطُػددٚٞ هلو ُٚددٞل فإُددٕ كدد ْ كددصهم ًددّ   اوػدد٣ٚٞ هوددِبي 

  ًطه دٞ أا دٍ ضجد ي ا ُػد ُٚٞ ًدّ فطُػد          ُقى هكِٚف اهِبي 

إل بقٚددٞ بوددساْ أٗضبدد  ًددّ خددسي أؾددلم ضٖ ٗكت ب هددٕ اهدد  ف نددده         

ب وددسّٙ ٗاهثِدد ١ اهلمدد هط اوددٟ ا غددسَ ٗكت بددٕ ٗضغدد٘هٕ خ قددٞ        

ٛ  "ًؤهفددددٕ اهلم ددددٍٚ -West "اهددددسٙ٘اْ اهؿددددط ٛ هوٌؤهددددف اه طبدددد

oestlicher Diwan      او حددثاهددصٜ غددِت٘ ف اِددسٖ هدد٘ٙس 

 .اهث ُٛ ٗاهث هث إْ ؾ ١ ار

ٗغددِلتفٛ ِٓدد  ب  ؾدد ضٝ إل ًق٘هتددٕ اهؿددٔوٝ اهدد  جلمددى فٚٔدد     

 :(۱)  ٢س للذٌساا غٚس اهلم لم

"Und so muss das Rachet scheinen was auch 

Mohamet gelungen; Nur durch den Begriff des 

Einmen Hat er alle welt bezwungen" 

ٗٓلددصا لصددب أْ ٙػدد   الحددا اهددصٜ بَوا ددٕ لذٌددس كددصهمل      "

 "ف  هت٘اٚس ٗاسٖ غ ز اهلم لم

  ًطه ددٞ  ٗإشا كدد ْ جٚتددٕ احودد ُٛ  ددس ه ِددٟ هكددِٚف لذٌددس  

احا ددٍ   هدد ضٙذ ا ُػدد ُٚٞل ب٘قددفٕ ًؿددطٗا ا فلطٙدد ال ٗاختٚدد ضاا   

                                                 
(1)  Geothe, west Oestlicher Diwan 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ل ي ٗأزٗا  اهتلمد و  أٙسٙ٘ه٘جٚ ال ٗ ِ اٞ شاهٚٞ هلمسز  ً  ٓط ٗأؾ

أؾلم ضل خ  ب  ل ًل ه   ل هكدطلض   ٗهقطٙدطا    : إِ   ٣ٚٓٞ

 .  كوٝ ًٗ٘جعٝ ًٗلمبرٝ

فإْ   ًدٞ فلطٙدٞ ٗأزبٚدٞ كدبر٠ أخدط٠ ًثدى اهؿد اط اهفطُػدٛ         

    Alphonse de Lamartineاهلدد و أهفُ٘ػدد٘ لاًدد ضها

اددد َ  Geschichte der Turkie: كت بدددٕ هددد ضٙذ احهدددطان 

َل  س ُفٟ بلمعَ ٗفعَ ااتٌ ي ٗج٘ز ؾددل وخدط   اهلمد لم    1854

لصددطه اوددٟ ًق ضُددٞ لذٌددس   ًطه ددٞ ا ٌتددٕ بددأ٠ لرودد٘ق   هدد ضٙذ   

 ا ُػ ُٚٞ; حُٕ احا ٍ اوٟ ًساض اهت ضٙذ بس ًِ ظال ٙق٘ي لاً ضها

Lamartine 
 (۱):  

" Nie hat ein mensch in kurzerer zeit eine so 

gewaltige und dauerhafte Revolution in der 

Welt hervorgebracht [… ] Wenn die groBe des 

Vorhabens, die Durftigleit der Mittel und das 

AusmaB des Erreichten der dreifache MaBstab 

sind, woran menschliches Genie gemerren 

wird, wer wurde es da wagen, in menschlicher 

                                                 
(1) Alphonse de Lamartine, Geschichte der Turkei.1854 p. 

277 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

Hinsicht eine groBe personlichkeit der 

modernen Geschichte mit Mohanmed zu 

vergleichen? [… ] Philosoph, Redner, Apostel, 

Gesetzgeber, Kreiger, Uberwinder von Ideen, 

Wiederaufrichter, rationaler Dogmen einer 

Religion ohne Bilder, Grunder von zwanzig 

weltlichen imperien und eines geistlichen, 

voila, das ist Mohammed! An welchem 

MaBstab auch immer man menschliche GroBe 

misst; Welcher Mann war groBer al 

ser?"(Alphonse de lamartine in seiner 

Geschichte der Turkei, erschienen 1854; 

Lamartine 1854, S.277 u. 280) 

  اهلم لم أْ   َ إُػ ْ   ًثى ٓصا اه٘ ده اهقكدو   لم لضس  " 

فددإْ ك ُدده ا ٌددٞ اه  ٙددٞ ٗ وددٞ     ... بٔددصا اهت ددٚو اله ٢ددى ٗاوػددتٌط   

اه٘غ ٢ىل ٗاهِت ٢ج اوصٓوٞل ٓٛ اوق ٙٚؼ اهثسثٞ هلم قطٙٞ ا ُػد ْل  

فٌّ اهصٜ لصدطه اودٟ ًق ضُدٞ أٜ ضجدى ا دٍٚ   اهتد ضٙذ الحدسٙث        

ًؿطال ٗلذ ضال ٗٓ زَ الٍٚل ٗخ ٚبل ٗضغ٘يل ٗ.... هحٌس؟

هلفل ض الخ ه٣ٞل ٗلذٚٛ اولمتقدسا  اهلمقسُٚدٞل ٗلذٚدٛ اهلم د زٝ     
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

بددددس أقددددِ َ ٗلا قدددد٘ضل ًٗؤغددددؼ اؿددددطّٙ إًبراه٘ضٙددددٞ زُٚ٘ٙددددٞ    

 .ٗإًبراه٘ضٙٞ ٗااسٝ ضٗاٚٞ

شهلٍ ٓ٘ لذٌسل ٗب هِ ط إل كى اوق ٙٚؼ اهد  يملدّ أْ    

ٓددى ٙ٘جددس أٜ إُػدد ْ  :هقدد ؽ بٔدد  ا ٌددٞ اه ؿددط لضددا هِدد  أْ ُػددأي 

 "؟!أا ٍ ًِٕ

  ًطه ددٞ  ًٗددّ فطُػدد  ٗأو ُٚدد  اُتقددى هكددِٚف اهددِبي لذٌددس      

َ 1875ف ٔدط اد َ   . أا ٍ اه ؿط إل بطٙ  ُٚد  خدسي اكدط احُد٘اض    

 A History of   هِسْ كت ا   ه ضٙذ اهفلط احٗضبٛ بلمِ٘اْ

the Intellectual Development of Europe  هدد ضٙذ

 ٗ ضبددٛ وؤهفددٕ اهددسكت٘ض جددْ٘ ٗهددٍٚ زضابددط ه ٚددب      ه دد٘ض اهفلددط اح

ٗفٚددٕ ٙددؤضر  John William Draper ٗزكتدد٘ض   الحقدد٘ق 

 :(۱)  ٢س و٘هس اهِبي 

"Four years after the death of Justinian 

A.D.569, was born At Mekkah, in Arabia the 

Man who, of all Men Exercised the Greatest 

influence upon the Human 

Race… Mohammed." 

                                                 
(1)

 John William Draper.M.D.UD, A History of the 

Intellectual Development of Europe. London 1875 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

بلمدس اودٚسزل    569بلمس أضبد  غدِ٘ا  ًدّ ٗفد ٝ ٙ٘غدتِٚٚ ؽ اد َ       "

ٗهس   ًلٞ   جعٙطٝ اهلمطا اهطجى اهصٜ ك ْ هٕ ًّ با جمٚد   

 ".اهطج ي أا ٍ هأثو اوٟ ا ِؼ اه ؿطٜل لذٌس

 Bosworth (۱)ثٍ ٙق   احزٙب اهلددد و بد٘ظٗض  غدددٌٚث       

Smith  ٕكت بدددددددددددد  Mohammed and 

Mohammedanism     لذٌدددس ٗالمحٌسٙدددٞل بتفدددطز اهدددِبي   

  :(2)ه ضٙذ اه ؿطٙٞل   ٢سا

"By a fortune absolutely unique in History, 

Mohammed is a threefold founder of a nation, 

of an Empire and of A Religion" 

ًّ اػّ الحف إُٕ حًدط فطٙدس اودٟ ا هدسق   اهتد ضٙذل أْ      " 

 ."احًٞ ٗا ًبراه٘ضٙٞ ٗاهسّٙ: لذٌساا ًؤغؼ ثسثٞ أؾٚ ١

                                                 
م، ولو بحوث مهمة في التًبية ۹۸۱۹بوزورث سميث، أديب إنجليزى كبير، ولد في عام  (۹)

 م۹۹٠۸والتاريخ وقد توقي عام 
(2) Bosworth Smith, Mohammed and Mohammedanism, 

London 1946 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ٗٙ دددسٗ أْ بطٙ  ُٚددد   دددس أبددده ٓدددٛ احخدددط٠ إلا أْ اثودددٔ    ًدددٞ   

  ًطه دٞ أا دٍ اهلم ٌد ١ل ؾدأُٔ         اٌس ٞ   هكِٚف لذٌس 

 . شهم ؾأْ فطُػ  ٗأو ُٚ 

أزٙب  George Bernard Show (3)فل ْ ج٘ضث بطُ ضز ؾ٘

بطٙ  ُٚ  اهل و شٗ اوؤهف   اهلمسٙسٝ ا٘ي ا غسَل ق اب زاد٘ٝ  

جسٙددسٝ إل ه دد٘ٙط هقددب أا ددٍ اهلم ٌدد ١ إل هقددب جسٙددس ٙلمددبر اددّ     

حجدى خدو اه ؿدطٙٞ ٗٓد٘       ٌٚدٞ اهدسٗض اهدصٜ  د َ بدٕ اهدِبي لذٌدس        

 :(2)ٙق٘ي بطُ ضز ؾ٘(. ًِقص اه ؿطٙٞ) هقب 

" I have studied him-The wonderful man-

and in my opinion far from being an 

Antichrist, he must be called the saviour of 

Humanity" 

اٙدس اٟ ًِقدص       "  هقس زضغه اهطجى اهفدصل ٗ  ضأٙدٛ أُدٕ لصدب أْ 

 "اه ؿطٙٞل فٔ٘ بلمٚس كى اه لمس ًّ أْ ٙساٟ نس اوػّٚ

                                                 
م، من 195٠م وتوفي 1856جورج برنارد شو، أديب ومفكر إنجليزي، ولد في أيرلندا   (3)

 ". عظمة الإسلام"،"الإسلام في ضوء التشيع"،"لزمد عند علماء الغرب"مؤلفاتو
)2) George Bernard Show, The Genuine Islam. Vol.1. 

No.8.1936. 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ٗلا يملددّ ً دد زضٝ اوٌولددٞ اوتحددسٝ زْٗ ا ؾدد ضٝ إل هكددِٚف    

ٙقددد٘ي ضَٗ  Rom Landau (1)ا لزوٚدددعٜ ضَٗ لاُدددسٗ اوػتؿدددطق

 :(2)لاُسٗ

" When Muhammad died in 632, the success 

of Islam completely vindicated the faith of 

Khadijah in the revelation that her husband 

had received, and the new monotheistic creed 

was on the road to spiritual and physical 

conquest unparalleled in human history" 

َ ك ْ   لز ح ا غسَ اهتد َ ًد    632اِسً  ه٘  لذٌس ا َ " 

ظك ٟ إيم ْ خسلصٞ ب ه٘اٛ اهصٜ هوقد ٖ ظٗجٔد ل ٗك ُده اهلمقٚدسٝ     

اهت٘اٚسٙددٞ ا سٙددسٝ   غدد ٚؤ  إل اهقٚدد َ بفددتّ ضٗاددٛ ًٗدد زءٜ لا      

 ."ٙه ضإ أٜ فتّ   اهت ضٙذ اه ؿطٜ

ًٗدددّ اوٌولدددٞ اوتحدددسٝ إل اه٘لاٙددد   اوتحدددسٝ بودددس اهلمج ٢دددب        

  ًطه دٞ   ٗاه طا٢ب ٗظاٌٚٞ اهلم لم اولم قط اُتقدى هكدِٚف اهدِبي    

                                                 
، مستشرق إنجليزي وأخصائي في تاريخ  العرب والحضارة الإسلامية وكان أستاذ وروم لاند (1)

 .الدراسات الإسلامية والشمال الافريقي في جامعة المحيط
)2) Rom Landau , Islam and the Arabs, p.25. George allen & 

unwin ltd. London1958 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

أا ٍ ا ٌ ١ ا ُػ ُٚٞ ُقوٞ ُ٘اٚٞ ا ثى اهِقوٞ اه  أاسثٔ  كت ا 

 .هً٘ ؽ ك ضهٚى اّ اه  ٘هٞ ٗاحب  ي

بدٕ ا هٚد     ٗشهم حْ اهتكِٚف احًطٙلٛ  س حمى سم   او قده 

 : ٗجلموتٕ يم ثى هأثو هكِٚف ك ضهٚىل ٗهتٌثى اهػٌ    

اهت ضلط ُٚدددٞ أٜ ا هددد ض اهتددد ضلطٛ اوقددد ضْ اهدددصٜ جددد ١ فٚدددٕ       -1

اهتكددِٚف ًددّ خددسي اهتت دد  اهتدد ضلطٛ هوحهدد ضا  ًٗؿددٚسٙٔ   

ٗاحفلدددد ض ٗاوددادددد   ٗاوِجددددعا  ٗقدددد ُلمٚٔ ل ٗاحزٙدددد ْ    

 .ٚٔ ٗاوصآب ًٗؤغػٚٔ ل ٗاهلموَ٘ ٗاولم ضجم ًٗ سا

الاغتقسي اٚث ج ١ ٓصا اهتكدِٚف   إهد ض اهتكدسٜ ؤٌدٞ     -2

 .اغتقك ١ أا ٍ ضج ي ا ُػ ُٚٞ

احكثددط اُتؿدد ضاا حْ أٗاٚددٞ ُؿددطٖ ك ُدده احٗغدد  اُتؿدد ضاا        -3

 .ٗاحكثط ؾٔطٝ

ٗكدد ْ قدد اب اهتكددِٚف احٗي ٓدد٘ اوددؤضر احًطٙلددٛ احؾددٔط   

 Will Durant (1)با ًدؤضخٛ الحهد ضا    اهلمد لم ٗي زٙ٘ضاُده    

 كددٞ الحهدد ضٝ  :   كت بددٕ احؾددٔط بددا كتددب هدد ضٙذ الحهدد ضا    

                                                 
 "م، من أعظم مؤلفاتو1981م وتوفي عام 1885ول ديورانت مؤرخ أمريكي شهير ولد عام  (1)

 .لرلداً، وقد استغرق تأليفة مدة خمسين عاماً تقريباً  42في " قصة الحضارة
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

The story of civilization ٌٟاكط ا يم ْ :   المجوس اوػ

The age of faith . 

ٗهلٌددّ  ٌٚددٞ ؾددٔ زٝ ٗي زٙ٘ضاُدده ٗؾددٔ زهٕ   كُ٘ٔدد  ُتٚجددٞ     

فدددث ٗزضاغدددٞ اغدددتٌط  ُكدددف  دددطْ ًدددّ اهعًددد ْ شموددده هددد ضٙذ      

الحهددد ضا  ا ُػددد ُٚٞ اوتلم   دددٞ ٗضج لاهٔددد  ٗأب  لهددد  ٗأفل ضٓددد       

ٗاق ٢سٓ ; كٌ  أُٔ  زضاغٞ ه٘فط له  ً  لم ٙت٘فط ه ح٘  ٗزضاغ   

   ٗاوكدد زض أخددط ًددّ جٔددٞ اهقددسض اهلدد و ًددّ اهلتددب ٗاود ٘هدد 

ا غددسًٚٞ ٗغددو ا غددسًٚٞ اهدد  اُؿددط  ٗاقرقددهل ممدد  ًلرددّ ٗي   

ًّ إقساض الٍ ً٘ند٘اٛ اودٟ أغدؼ     Will Dutantزٙ٘ضاُه 

 :(1)ٙق٘ي زٙ٘ضاُه. اوٌٚٞ ضاغدٞ

" If we judge greatness by influence, he was 

one of the giants of history. He undertook to 

raise the spiritual and moral level of a people 

harassed into barbarism by bear and foodless 

wastes, and he succeeded more completely than 

any other reformer, seldom has any man so 

fully realized his dream. He accomplished his 

                                                 
(1)  Will Durant, The story of civilization vol:4 The age og 

faith.  P.174, simon and Schuster New York 1950. 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

purpose through religion not only because he 

himself was religious, but because no other 

medium could have moved the Arabs of his 

time" 

إشا الٌِدد  اوددٟ اهلم ٌددٞ بقددسض ًدد  كدد ْ هولم ددٍٚ ًددّ أثددط    " 

فقدس أخدص   . اهِ ؽل  وِ  إْ لذٌساا ك ْ ًّ أا ٍ ا ٌد ١ اهتد ضٙذ  

اوٟ ُفػٕ أْ ٙطهقٛ ب وػت٠٘ اهطٗاٛ ٗاحخس ٛ هؿدلمب أهقده بدٕ    

     َ ٗ ددس لزددّ    . اددطاضٝ ا دد٘ ٗجددسا اهكددحطا١   زٙدد جو اه ددس

تحقٚا ٓصا اه طض لز ا ا لم ٙق ضبٕ فٕٚ أٜ ًكوّ أخط   اهت ضٙذ 

      ٕ . كوٕل فقىَ أْ اس إُػ ُ ا غوٖ  س اق دا كدى ًد  كد ْ لضودٍ بد

ٗ س ٗقى إل ً  كد ْ ٙ ت ٚدٕ ادّ هطٙدا اهدسّٙل ٗلم ٙلدّ شهدم        

سّٙ ٗكفدٟل بدى حُدٕ لم    حُٕ ٓد٘ ُفػدٕ كد ْ ؾدسٙس اهتٌػدم ب هد      

ٙلّ ثمٞ  ٘ٝ غو  ٘ٝ اهسّٙ هسف  اهلمطا   أٙ ًٕ إل غدو٘ن شهدم   

 ."اه طٙا اهصٜ غولٖ٘

ٗ دددس ٙ دددّ تددد ْ أْ ُدددل زٙ٘ضاُددده ٙهددد  اهدددِبي   ًطه دددٞ أادددس 

اهلم ٌ ١ ٗهٚؼ أا ٍ اهلم ٌ ١ل هلدّ ُٔ ٙدٞ اهدِل هؤكدس اودٟ أْ      
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ًقكددسٖ ًطه ددٞ أا ددٍ اهلم ٌدد ١ل ٗشهددم ًدد  أك ددسٖ ًددطٝ أخددط٠          

 : (1)هفكى اهصٜ اقسٖ اّ اهقطوْ ٗاحخسقل   ٢سا

"No reformer ever more actively taxed the 

rich to help the poor .Every will was expected 

to leave something to the poor; if a man died 

intestate his natural heirs were directed to give 

a part of their inheritance to charity." 

ٗهػدددِ  لزدددس   اهتددد ضٙذ ًكدددوح ا فدددطض اودددٟ احغِٚددد ١ ًدددّ     " 

اههطا٢ب ًد  فطندٕ اودٍٚٔ لذٌدس  ا ُدٞ اهفقدطا١ل ٗكد ْ لضدُ          

٘ مٍ بأْ لطكدل ًدّ ً هدٕ جدع١اا هوفقدطا١ل ٗإشا ًد   ضجدى         اً كى 

ٗلم ٙدددن ٗقددٚٞ فددطض اوددٟ ٗضثتددٕ أْ لطككدد٘ا بلمدد  ًدد  ٙطثددْ٘  

 ."حاٌ ي الخو

ًطٙلددٛ اهثدد ُٛ   اوِددبر احٗغدد  اُتؿدد ضاا   ٗجدد ١ اهتكددِٚف اح

اهلمددد لم ٗٓددد٘ لدودددٞ هددد ٍٙ احًطٙلٚدددٞ   ادددسزٓ  اهدددصٜ خككدددتٕ    

ّ  ٓدٍ أا دٍ  د زٝ اهتد ضٙذ اه ؿدطٜ؟       : هلاج بٞ اّ اهػؤاي اهؿ ٢م ًَد

(1)ٗ س هكس٠ ج٘هع ً غوً ْ
 Jules Masserman    ّهوجد٘اا اد

                                                 
(1) Will Durant, The story of civilization Vol.4. p.180 

 .جولز ماسبرمان لزلل نفسي أمريكي، أستاذ في علم النفس بجامعة شيكاغو (1)
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اه  غِلمطنٔ   اهػؤاي اهؿ ٢م اغتِ زاا إل اسز ًّ اولم ٙو اهلموٌٚٞ

لااق ا   او حث اهت هٛ ًّ كت بِ ل ٗٙأهٛ هكِٚف ً غوً ْ اوٟ 

 : سض ًّ احٌٓٚٞ ٗالخك٘قٚٞ ه٘جٖ٘

أُدددٕ اختك قدددٛ   اودددٍ اهدددِفؼ ٗاهتحوٚدددى اهِفػدددٛ ٗٓدددٟ  :أّلهـــ  

كوددٔ  اوددَ٘ ٗأًدد٘ض شا  هلموددا بدد ه٘اٛ ًددّ جٔددٞ اهدد٘اٛ بددٕ    

ٗهطا٢ددا هوقٚددٕ ٗاغددتق  هٕ ٗاه دد٘آط اوتلموقددٞ بددصهم ٗٓددٟ       

ًػددد ٢ى ك ُددده  لذدددسا هوٌ ددد اّ ٗاهؿددد ٔ   اوثددد ضٝ اددد٘ي 

 .ضغ٘ي ا غسَ 

ه٘ا دد  أْ قدد اب اهتكددِٚف ٙٔدد٘زٜ غطبددٛ ممدد  ٙلمٚددس إل ا   :الجــ ىٕ

اهت٘اقى   الحا با اوِكفا اهقدساًٟ ًدّ أا د ض اهٚٔد٘ز     

ًثى ا سار بّ غسَ ٗغوٖ اهصّٙ أُكدف٘ا ضغد٘ي ا غدسَ    

ثددددٍ اُهددددٌ٘ا إل ضكدددد ا الحددددا ًلمددددٕل ٗبددددا اوِكددددفا     

اولم قطّٙ مم  ٙؤكدس ٗادسٝ الحدا ٗأا زٙتدٕل ٗأْ اهدِفؼ      

 .إشا اضهقه ف٘ق تحٚعاهٔ  لا اوم إلا الاُكٚ ا هٕ

أْ اهؿددطف ١ ٗاهؿددجلم ْ لا لطودد٘ ًددٍِٔ ظًدد ْ أٗ ًلدد ْل إش  :حالج لــ

اوٟ ً٘غدٟ   ًّ اهكلمب أْ صطث بتكِٚف ٙقسَ لذٌساا 

ٗاٚػٟ   ٗهّ ًثى أًطٙل ل ٗهدس٠إاسَ ًثدى إاسًٔد ل    
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ٗبددا جم ادد   ندد ا ًثددى جم ا هٔدد ل ممدد   ددس ٙلوددف       

 . ا ُػ ْ اهلثو

ادددّ اهػدددؤاي اهؿددد ٢م   Massermonٗ دددس أجددد ا ً غدددوً ْ  

 : (1)٘اا اهت هٛب  

" Leaders must fulfill three functions… . 

Provide for the well-being of the led لprovide a 

social organization in which people feel 

relatively secure, and provide them with one 

set of beliefs. 

People like Pasteur and Salk are leaders in 

the first sense. People like Gandhi and 

Confucius on one hand, and Alexander, Caesar 

and Hitler on the other, are leaders in the 

second and perhaps the third sense. Jesus and 

Buddha belong in the third category alone. 

Perhaps the Greatest leader of all times was 

Mohammed, who combined all three functions. 

To a lesser degree Moses did the same." 

                                                 
(1)  TIME, July 15, U.S..A 1974 
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 :لصب اوٟ اهق زٝ اغتٚف ١ ثس  ًٔ َ"

 .ه٘ف ط اهتلّ٘ٙ اهقٚ زٜ اهكحّٚ   ؾدل اهق ٢س .1

 .ه٣ٚٔٞ اهِ  َ الاجتٌ اٛ اهصٜ لضقا احًّ ٗاحً ْ هوِ ؽ .2

 .سا إًساز اهِ ؽ هجٌ٘اٞ ً٘اءسٝ ًّ اولمتق .3

إْ أًث ي ب غتو ٗغ هم ك ُ٘ا   زٝ ب وفَٔ٘ احٗيل ٗأُ غ ا 

ًثددى غ ُددسٜ ٗكُ٘ف٘ؾددٚ٘ؽ ًددّ جٔددٞل ٗا غددلِسض ٗ ٚكددط   

ٗٓتودددط ًدددّ جٔدددٞ أخدددط٠ كددد ُ٘ا  ددد زٝ بددد وفَٔ٘ اهثددد ُٛ ٗضهددد   

اهث هددثل أًدد  اٚػددٟ ٗبدد٘شا فِٚتٌددْ٘ إل اهلم ٌددٞ ًددّ اهِػددٚا      

 .اهث هث ٗاسٖ

ٗضه  بلدْ٘ أا دٍ اهقد زٝ   كدى اهلمكد٘ض ٓد٘ لذٌدس اهدصٜ          

ٗ دس فلمدى ً٘غدٟ اهؿد١ٛ     . جم  بدا اؤد َ ٗاوفد ٍٓٚ اهثسثدٞ كودٔ      

 ."ُفػٕ بسضجٞ أ ى

أًددد  اهتكدددِٚف احًطٙلدددٛ احؾدددٔط ٗاحٗ ددد ; هلُ٘دددٕ احكثدددط  

اساثدددٞ; ٗهلُ٘دددٕ احكثدددط تحسٙدددسا ٗاختك قددد  هػدددأهٞ هكدددِٚف 

خددسي زضاغددٞ ًػددتقوٞ     اهلم ٌدد ١ ٗتحسٙددس أا ٌٔددٍل ٗشهددم ًددّ     
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(1)او٘ن٘ا شاهٕ تحه اهلمِد٘اْ ُفػدٕل فٔد٘ هكدِٚف ً ٙلدى ٓد ض       
 

Michael H.Hart  ٕكت ب  : 

 The 100, A Ranking of the Most influential 

Persons in History ٞهكِٚف احؾد م احكثط هأثواا : او ٢

 .   اهت ضٙذ

ٗإشا ك ْ احًطٙلٛ كد ضي إضُػده  دس ٗجدس قدلم٘بٞ   ُؿدط       

ل فلٍ ٓ٘ ٓ ٢دى  دسض اوكد اب اهد      كت ا إلص بٛ اّ لذٌس 

ه٘اجددٕ كت بدد ا ٙتهددٌّ هكددِٚف ا ٓدد٘ احبددطظ ٗاحاوددٟ ٗاحزق إاسُدد       

 . هؿدل احا ٍ   ه ضٙذ اه ؿطٙٞ ضغ٘ي ا غسَ لذٌس 

الها فقس ابر إِ ٗو  لم ٙلّ شهم ب حًط الخ   أٗ اووو  ؼ أٗ 

 :(2)ً ٙلى ٓ ض  ب٘ن٘ح   قسض كت بٕ ٗهكِٚفٕ   ٢سا

"My choice of Muhammad to lead the list of 

the world's most influential Persons may 

surprise some readers and may be questioned 

                                                 
مايكل ىارت، ىو عالم الفلك والرياضيات الأمريكي الدعاصر، يعمل في ىيئة الفضاء   (1)

 م1972الأمريكية، حصل على الدكتوراه في علم الفلك من جامعة برنستون عام 
(2)  Michael Hart, The The 100, A Ranking of the Most 

influential Persons in History, p.33. citadel press 

Secaucus. New Jersey 1987. 
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by the others, but he was the only man in the 

history who was supremely successful on both 

the religious and secular levels. 

Of humble origins. Muhammad founded 

and promulgated one of the world's great 

religions, and became an immensely effective 

political leader .Today, thirteen centuries after 

his death, his influence is still powerful and 

pervasive." 

إْ اختٚدد ضٜ لذٌددساا; هٚلددْ٘ اوددٟ ضأؽ   ٢ٌددٞ احؾددد م "

اٙددسٓـ بلمدد  اهقددطا١ل ٗ ددس ٙددثو    احا ددٍ هددأثواا   اهلمدد لم  ددس 

اهتػ هلا  هس٠ وخطّٙل هلِٕ ك ْ اهطجى اه٘اٚس   اهت ضٙذ 

اهددصٜ اقددا اهِجدد ح احسمددٟ اوددٟ اوػددت٘ٙا اهددسٙل ٗاهددسُٜٚ٘    

فلموٟ اهطغٍ ًّ اهِؿأٝ اوت٘انلمٞ أغؼ لذٌس ُٗؿدط  . ٌٚٔ كو

أا دددٍ احزٙددد ْ   اهلمددد لمل ٗأقددد ّ ٗاادددساا ًدددّ  ددد زٝ اهلمددد لم   

اهػٚ غددٚا اهلم دد َ; ٗاهٚددَ٘ بلمددس ًددطٗض ثسثددٞ اؿددط  طُدد ا اوددٟ    

 .ٗف هٕ لا ٙعاي هأثوٖ  ٘ٙ ا ٗا ضً ا

ءّٚ ً ٙلددى ٓدد ض  قددلم٘بٞ ا اددسْ ٗاهِؿددط وثددى ٓددصا      بلمددس أْ بدد

صٜ ٙهد  لذٌدساا اودٟ ضأؽ   ٢ٌدٞ ا ٌد ١ اهلمد لم أخدص        اهتكِٚف اه
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  اغتلمطاض ًبرضاهٕ ًٗلم ٙوٖ اه  جلموتدٕ ٙهد  لذٌدساا   قدساضٝ     

  ٢ٌٞ ههٍ اوػّٚ اٚػٟل ٗشهدم أًدط هدٚؼ بد لهءّٚ   ٗ ده قدسٗض       

اهلتدد ال فلٚددف ٙلددْ٘ الحدد ي هدد٘ أْ ٓددصا اهلتدد ا  ددس هددأخط    

طا اوددٟ تٔدد٘ضٖ إل ًدد  بلمددس الحدد زٜ اؿددط ًددّ غدد تٌبر ٗاق ددٞ الحدد 

 .؟!ا ضٓ ا

ٗبلمس أْ ٙقسَ ً ٙلى ٓ ض  ًلم ٙوٖ ٗأزهتٕ اهث ٘هٚٞ اه  ٙبرّٓ  

   ًّ خسله  اودٟ هكدِٚفٕل ٙقدطض   اػدٍ هفدطز اهدِبي لذٌدس        

 :(1)ا ٌتٕ ٗتحوٚقٕ بتوم اهلم ٌٞ ف٘ق ًتِ ٗي جمٚ  اهلمبرل   ٢س

"We see, then, that the Arab conquests of 

the seventh century have continued to play an 

important role in human history, down to the 

present day. It is this unparalleled combination 

of secure and religious influence which I feel 

entitles Muhammad to be considered the most 

influential single figure in human history." 

أْ اهفت٘ادد   اهلمطبٚددٞ اهدد  ادده       -هددصهم   –لسددّ ُددط٠  " 

اهقطْ اهػ ب  اغدتٌط  هولمدب اتدٟ ًِٙ٘د  ٓدصا زٗضاا ٓ ًد ا   هد ضٙذ        

اه ؿطٙٞل ٗأْ ٓصا الاتح ز اهفطٙدس اهدصٜ لصٌد  بدا اهتدأثو اهدسٙل       

                                                 
(1) Michael Hart, The 100, p. 40 
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ٗاهددسُٜٚ٘ ًلمدد ا ٙػددت٘جب اوِٚدد  أْ ُلمددسء لذٌددساا اهؿدددل اوِفددطز       

 ."ٙٞاحا ٍ هأثوا   ه ضٙذ اه ؿط
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 مع ٓير عظنتُ : المطلب الج ىٕ
 

فدإْ شهدم    إشا ك ْ اوِكفْ٘  س أجملم٘ا اودٟ ا ٌدٞ لذٌدس    

ا جم ا ٙعٙس ًّ  ٌٚتٕ هوم اولم ٙط اهس ٚقٞ اهد  ٗندلمٔ  اوِكدفْ٘    

بلمدددس أْ ه ق٘ٓددد    ٗاغدددتِسٗا إهٚٔددد    الحلدددٍ بلم ٌدددٞ لذٌدددس    

 .ه  ٚق ا ق ضً ا

اهدصٜ ًءٚدع ًلمد ٙو    ٗلم هلّ اهس ٞ ٗادسٓ  ٓدٟ اهػدٌه اه٘اٚدس     

الحلٍ اه طبٛ بلم ٌٞ ضغ٘ي ا غسَل بى ك ُده ِٓد ن خ قدت ْ    

أخطٙ ْ نٌِت  هتوم اولم ٙو غسًٞ الحلٍ ٗقحتٕ اوػتِس إهٚٔد ل  

 ٌٓٗ: 

 :المْضْعٔ٘: الأّلى

لاؾددم أْ او٘ندد٘اٚٞ ٗ  بوٚددٞ اهتحقددا ٓددٛ أٓددٍ ًدد  يملددّ أْ      

لدّ اهتحقدا   ٙتٌٚع بٕ ًلمٚ ضل أٗ   ُْ٘ل أٗ أغ ؽ ً ل حْ ً  لا يم

ًددّ ٗجدد٘زٖل أٗ ًددّ وثدد ضٖل أٗ ًددّ غددسًتٕل ٙ ددى أًددطاا  ًِتٌٚدد ا إل     

هددددصهم اغددددتِس اوِكددددفْ٘ إل اخثدددد ض   . ادددد لم اهِ طٙددددٞ أٗ الخٚدددد ي 

  الٌٔدٍ بلم ٌدٞ    ٗاوِجعا  اه٘ا لمٚدٞ اووٌ٘غدٞ هطغد هٞ اهدِبي     

ل ٗلم هلددّ هودم اخثدد ض ً زٙدٞ زُٚ٘ٙددٞ فحػدبل بددى ضٗاٚددٞ    اهدِبي  

ف ط  ٓصٖ اخث ض ٗاوِجعا  ولم ٙو ا ٌٞ اهِبي زِٙٚٞ كصهمل ٗ س ٗ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

        اِكط اهكدحٞ ٗاهػدسًٞ; هلُ٘ٔد  جػَدس  او٘ند٘اٚٞ   هودم

اولمدد ٙول ٗكؿددفه اددّ   بوٚددٞ تحققٔدد    ادد لم اه٘ا دد  اووٌدد٘ؽ       

 . ٗالحٛ
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 :التيْع :الج ىٔ٘

فقس هلمسز  هوم اولم ٙو ٗهِ٘اه هِ٘ا ا ك واا ٙطجد  إل ه د ّٙل   

ٗاختك قدد  ل ٗه دد ٢  اه ددطبٚا اهددصّٙ  دد ً٘ا    ٗهلمددسز آتٌ ًدد  ل

ٗضغد هتٕل ًد  بدا لآد٘هٛل ًٗػتؿدطقل       اوٟ زضاغٞ غوٝ اهِبي 

ًٗفلددطل ًٗثقددفل ًٗددؤضرل ٗفٚوػدد٘جمل ٗأزٙددبل ٗادد لم أزٙدد ْل      

إلخ فقدس أز٠ اهتِد٘ا ٗاهتلمدسز    .... ٗا لم اطٙبيل أٗ اد لم ضٙ ندٚ    

ٗاهقٌٚدٞل   إل ه٘غدٚ  اوِ د٘ضل     صكل اؤتٌا بػوٝ اهِبي 

 .ٗاحغؼ اه  لضتلٌْ٘ إهٚٔ    اهق٘ي بلم ٌتٕ 

ٗلاؾم أْ شهم ٙلمِٟ ؾدسٝ ٗند٘ح هودم اهلم ٌدٞ ٗشمد٘ي ج٘اُ ٔد        

فٚدث ٙػددٔى إزضاكٔدد  اوددٟ كددى ًدّ اهتٌػددٔ  أَٙدد  كدد ْ آتٌ ًددٕ   

 . ٗاختك قٕل ٗأَٙ  ك ْ ا  ُب اهصٜ ِٙ ط إهٕٚ   غوٝ اهِبي 

تحقٚددا غطنددال   ٗغدد٘جم لسدد ٗي ضقددس هوددم اولمدد ٙو ًتدد٘خا     

هكددحّٚ اهفٔددٍ او ودد٘ط ادد٘ي هوددم اولمدد ٙو ًددّ خددسي اه ددّ  : أٗلهٌدد 

بأُٔدد  ًلمدد ٙو زُٚ٘ٙددٞ قددسض  اددّ اوٌدد ُٚا لازِٙددٚال ًٗددّ ثددٍ فٔددٛ 

هٚػه جسٙطٝ بد لحلٍ اودٟ قد اب ضغد هٞ إلهٚدٞ ٗؾدطٙلمٞ ضب ُٚدٞل        

لذ ٗهٞ اه٘ ٘جم اوٟ  سض اهتٌٚع ٗاهتِد٘ا اهدصٜ اختكده بدٕ     : ٗاهث ُٛ

فقس اح٘ض  هوم اولم ٙو   لذ٘ضّٙ ك وّٙ أفػدح   . هوم اولم ٙو
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المج ي ٗفتح  اه  ا ٗاغلم ا أً َ اهتِ٘ا ٗاهتلمسز ٌٗٓد  المحد٘ض اهدسٙل    

 .ٗالمح٘ض الحه ضٜ ا ُػ ُٛ

 :Karen Armstrong (1)  هق٘ي ك ضّٙ وضًػدُٗج

"Muhammad's was an extraordinary 

achievement.He had not relied simply on 

divine inspiration but, according to the 

Qu'ranic principle, he had used all his natural 

resources and considerable personal genius to 

carry the day." 

هقددس ألزددع لذٌددس إلزدد ظاا فددصاال فوددٍ ٙػددتِس فقددا إل اهدد٘اٛ    " 

ٞ ٗا قطٙتٕ اهصٜ أُعهٕ ار اوٕٚل بى إُٕ ٗت ف كى ً٘اضزٖ اه  ٚلمٚ

اهؿدكدددٚٞ اهف ٢قدددٞ ه قددد ا هوٌ ددد ز١ٜ اهقطوُٚدددٞ إل أْ الدددّ ًدددّ  

 ."تحقٚا اهِج ح

هصا لابس ًّ أجى ا و َ بتودم اولمد ٙو ًٗدس٠ هِ٘أد  ًدّ ندطٗضٝ       

اهسٙل ٗالحه ضٜ ا ُػ ُٛل ٗشهم اودٟ  : هِ ٗله  ًّ خسله  بلمسٙٔ 

 :اهِح٘ اهت هٛ

                                                 
(1) Karen Armstrong, Muhammad, p. 349 
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 :المعٔ ر الدٓني: أّلًا

إْ الحهددد٘ض اهقدددٜ٘ هوٌلمٚددد ض اهدددسٙل   الحلدددٍ بلم ٌدددٞ اهدددِبي 

 :  س شمى ج ُ ا لذٌس 

 :رس ل٘ اليبي: الج ىب الأّل

فقس أبطظ اوِكفْ٘ ًِدص اه ساٙدٞ زٗض اهطغد هٞ المحٌسٙدٞ ٗاهدسا٘ٝ      

إهٚٔدد  كٌلمٚدد ض هوحلددٍ بلم ٌتددٕل بددى إْ ضٗز٠ بدد ض  لصلمددى شهددم        

 :(1)ل   ٢سااهسٗض ٓ٘ ًلٌّ ا ٌتٕ 

"Muhammeds Groesse und Einmaligkeit 

zeigt sich eben darin, dass er sich immer der 

menschlichen Gemeinschaft,der er angehoerte, 

verbunden fuehlte und auf sie einzuwirken 

bestrebt war.Nachden er sich selber erst einmal 

zur Erkenntnis der goettlichen wahrheit 

durchgerungen hatte, glaubte er sich 

verpflichtet, auch seine mekkanischen 

landsleute und darueber hinaus alle Araber auf 

den weg des Heils zufuehren." 

                                                 
(1) Rudi Paret, Muhammed und der Koran,s: 139 
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هلٌّ ا ٌٞ اهِبي لذٌس ٗهفطزٖ   ُعٗإ ٗه ولمٕ إل اهلمٌى " 

هوقٕٚ ٗاًتسكدٕ  اوٟ ًػ اسٝ المجتٌ  ا ُػ ُٛ المحٚا بٕل ف لمس 

الحقٚقٞ ا لهٚٞل ٗجس هعاً ا اوٕٚ احخص بٚس  ً٘دٕ اولدٚا ٗكدى    

 ."اهلمطا إل هطٙا اهِج ٝ ٗالخسم

بالمددساا   Karen Armstrong ٗههدٚف كدد ضّٙ وضًػددُٗج  

ل بإغدِ زٓ   جسٙساا إل زٗض اهسّٙ   الحلدٍ اودٟ ا ٌدٞ اهدِبي     

 :(3)ٗهق٘ي وضًػد. إل اهلمْ٘ ا لهٛ أغ  ا ا ٌٞ لذٌس 

"Divine aid seemed the only possible 

explanation for Muhammad's extraordinary 

Success" 

ك ْ اهلمْ٘ ا لهٛ فٌٚ  ٙ سٗ ٓ٘ اهتفػو احٗاس هوِج ح اهفدص  " 

 ."اهصٜ اققٕ لذٌس

أْ اهدسّٙ إشا   Emile Dermenghemٗٙؤكس إًٚى زضًدِ ٍ  

هدٕ خك٘قدٚٞ      ك ْ أغ ؽ هقسٙط ا ٌٞ احُ ٚ ١ فإْ لذٌدساا  

                                                 
(1) Karen Armstrong, Muhammas , p.249 
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 شهم; ُ طاا هوح هٞ اهسِٙٚٞ اه  كد ْ اوٚٔد  اهلمد لم ٗجد ١ لذٌدس      

 :(2)ٙق٘ي زضًِ ٍ.  قسأ 

"Prophets are sent into the world exactly as 

the great forces of nature, both beneficial and 

terrible in their effects. They are like the sun 

and the rain, the winter tempests in Arabia 

that tear up the soil only to cover it again with 

a carpet of greenery in a few days' time. We 

must judge them by their fruits. The best fruits 

are hearts and minds that have been pacified, 

wills that have been strengthened, pains borne 

with patience, moral mounded to the pristine 

heavens. 

 Although alone, without moral or 

material support, opposed by the earthly spirit, 

prophets carry with them the secret of the 

greatest liberation; for it is better to disobey 

man than to disobey God before whom all are 

equal and should bow down; the spirit should 

                                                 
(2) Emile Dermenghem , The Life of Muhammed, p.247-

248 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

be given preference over the letter. Ignorance 

of all things save absolute truths, not so much 

illiterate as pure, natural and supernatural, 

freed from all prejudices, inspired either by the 

intelligence or the heart, a perfect prophet and 

simple soul stepped forth to explain to the 

learned what they had been discussing, to 

straighten out the tortuous roads in which the 

so-called wise men had lost their way. In 

listening to this prophet's inspired discourse 

and his parable suited to the period, men again 

felt themselves in contact with surrounding 

mysteries, humbled themselves before God and 

learned how to arrange their fleeting lives so as 

to either satisfy or disobey him, therein. 

Finding a living rule such as neither the 

advice of philosophers nor heads of state could 

give.Mahomet appeared on the scene at one of 

the darkest periods in all history, when all the 

civilizations, from Merovingian Gaul to India, 

were falling to ruin or were in a state of 

troubled gestation. 
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ؾأْ احُ ٚ ١   اهلم لم كؿأْ  ٠٘ اه  ٚلمدٞ اهلد وٝ اله ٢ودٞ    " 

اهِ فلمٞل كؿدأْ اهؿدٌؼ ٗاو دطل كؿدأْ ا٘اقدف اهؿدت ١ اهد         

    َ  اٙقددسَض. هٔددع احضض ٗهثوٓدد  هتتددعّٙ ب ػدد ط أخهددط   بهددلمٞ أٙدد 

احُ ٚ ١ ه  أغفط  إِ ضغ لاهٍٔ ًّ اهِت ٢جل ٗأاػدّ ؾدٔ زٝ لهدٍ    

ًدد  ٙ٘ضثُ٘ددٕ ًددّ ضااددٞ اهلمقدد٘ي ٗغددلِٚٞ اهقودد٘ال ٗؾددسءَ اهلمددعا٢ٍ         

ٗاهكدددبر اودددٟ اهؿدددسا٢سل ٗؾدددف ١ احخدددسق اوطٙهدددٞل ٗاحزاٚدددٞل     

 .ٗاهكو٘ا  اه  هكَلمس   اهػٌ ١

  ّ  ٙددأهٟ احُ ٚدد ١ل ٗٓددٍ اهددصّٙ لا ادد٘ي لهددٍ ٗلا ًلمددال ٗٓددٍ اهددصٙ

ٙق هؤٍ اهِ ؽ غطٗضاا بِػِطءَ الحطٙٞ اهلموٚ ل فٚق٘هْ٘ خوٌ هلاُػ ْ أْ 

ٙلمكدددٟ اهِددد ؽ ًدددّ أْ ٙلمكدددٟ ار اهدددص٠ ٙتػددد ٠ٗ ا ٌٚددد  أً ًدددٕ  

ٗادددسٖل ٗاهدددص٠ لصدددب اودددٟ ا ٌٚددد  أْ ٙػدددجسٗا هدددٕ زْٗ غددد٘اٖل    

 .ٗٙق٘هْ٘ إْ اوقكس ٗاولمِٟ أفهى ًّ اهوفف ٗاو ِٟ

ُٟ ا  ٓدى هلدى ًد  لا       ًَد يمده إل اهلمودٍ او ودا      د َ لذٌدسل اح

ٟ ل اهف ددط٠ ل اهل ًددىل اه وٚددا ًددّ فػدد ز اهلمقددى         ٞ ل ٗاهِقدد بكددو

اَ ًدد  ٙتٚددٕ فٚددٕ         َ٘ ٗاهقوددبل ٙددسا٘ اهلموٌدد ١ هٚتفقٔدد٘ا ًدد  ٙق٘هددْ٘ ٗاَٙقدد

 . الحلٌ ١ ًّ ًلم٘ث اه طق

ف هِ ؽ اا ٙػتٌلمْ٘ هلسًٕ او٘اٟ إهٕٚ بٕ ٗحًث هٕ اوس٢ٌٞ 

هددطا ًددثسا ًدد  بلم٘نددٞ فٌدد    إْ ار لا ٙػددتحٚٛ أْ ٙ) هددطٗح اهددعًّ
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ٙلم٘ز إهٍٚٔ غ با اهك لهٍ ب هػط المحٚا بٔدٍل خ ؾدلما ر   ( ف٘ ٔ 

ءٍٟل    ادد وا كٚددف ٙػددولْ٘ أاددس اهِجددسّٙل ًٔتددسّٙ إل ً ددسأا ادد

 . ُ هال لا لصسْٗ ًثوٕ   ُك ٢ّ اهفسغفٞ ٗوضا١ أ   ا اهػٚ غٞ

ٗك ْ تٔ٘ض لذٌدس   زٗض ًدّ أؾدس أزٗاض اهتد ضٙذ تسًد ال        

 ُدده الحهدد ضا  اهتددٟ   ًدده   اه وددساْ اوٌتددسٝ ًددّ بددسز      زٗض ك

وٞ ًتسااٚٞ  ."اه ٘ي إل بسز الهِس ًه طب

 Gustave E. Vonٗلصلمدددى ج٘غدددت جم فدددْ٘ جطُٗ ددد َٗ 

Grunebaum    اهدددسّٙ اوددددٟ ضأؽ اهلم٘اًدددى اهدددد  أز  إل لزدددد ح

 (1):ٗا ٌتٕل   ٢س لذٌس 

"The reason for Mohammed's success were 

many and varied, some purely political and 

some due to unexpected assistance of fortune. 

But the basic causes of his appeal to his 

contemporaries without which no political 

constellation, however favorable, and no stroke 

                                                 
(1) Gustave E. Von Grunebaum, Medieval Islam; A study in 

cultural Orientation, p.72-73. The university of chicage 

press. Chicago-london.1969 
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of luck, however dazzling, could have 

stabilized his work would seem to be these: 

1. His was the most elaborate and the most 

consistent religious system over developed 

by an Arab. 

2. This system contained satisfactory 

answers to the problems exercising his 

compatriots and responded to the mood 

of the times. 

3. It lifted the Arabic-speakers world to the 

level of the other scripturaries. 

4. By placing himself at the end of a long 

line of prophets that included Adam, 

Abraham, Moses, and Jesus, Mohammed 

explained and legitimized his own 

advent, suggested the greater perfection 

and the finality of his version of the Book 

of God and gave the Arab nation 

metaphysical significance by connecting 

it at the most honorable and crucial stage 

with  the great drama of God's self-
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revelation in history, making them the 

Lord's tool in the propagation of the 

ultimate truth. 

5. Mohammed greatly increased the Arabs' 

articulateness. 

6. He taught the lesson that a community 

under God was more meaningful and 

thus of greater political promise than a 

community under tribal law. 

The impulse which compelled Mohammed, 

the scion of a noble but impoverished branch 

of the Quraish, to rise up to warn and teach his 

people was the overwhelming consciousness of 

the moral accountability of man and of the 

Judgment, not far off, when the Lord would 

hold each soul responsible, to reward or 

condemn according to its deserts .He was to 

admonish them before it was too late. Their 

rate in the hereafter was at stake, their moral 

laxness their danger, their thoughtless idolatry 

their most awesome failing" 
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  أز  إل فددد٘ظ لذٌدددس كدددثوٝ ًٗتِ٘ادددٞل  ك ُددده احًددد٘ض اهددد 

بلمهٔ  غٚ غٛ فه ٗبلمهٔ  ضاج  إل اْ٘ غدو ًت٘ د  أهقد ٖ إهٚدٞ     

 . الحف

ٗلزددس فٌٚدد  ٙددأهٟ احغدد  ا احغ غددٚٞ اهتددٟ أفهدده إل   دد٘ي        

ًلم قطٕٙ هسا٘هٕل ٗاهتٟ بسُٗٔ  لم ٙلّ أ٠ اهتف جم غٚ غٛ ا٘هٕ 

ف ًٌٔد   ًٌٔ  اجتٌلمه  ود٘بٍٔ اوٚدٕل ٗلا أٙدٞ وػدٞ ًدّ وػد   الحد       

 :ك ُه أن٘اهٓ  ه ٔط احبك ضل هٚػت ٚ  أْ ٙ قٟ اوٟ اٌوٕ

اْ ُ  ًددٕ اهددسٙل كدد ْ أؾددس ًدد  أُتجددٕ اطبددٟ ًددّ ُ ددٍ    .1

 .اهسٙ ُ   إال ً ا ٗأا ٌٔ  ه٘افق ا ٗا غل ا

ك ْ ٓصا اهِ  َ ِٙ ٠٘ اوٟ أج٘بٞ ًقِلمٞ هوٌػ ٢ى اهتٟ  .2

 ك ُه هؿ ى ً٘اهِٕٚ; كٌ  ك ْ ٙتج ٗا ٗضٗح اكطٖ

 اهِددد ها ب هلمطبٚدددٞ إل ًػدددت٠٘ اهلمددد٘الم  أُدددٕ ضفددد  اهلمددد لم  .3

 .احخط٠ شا  اهلتب اوِعهٞ

أْ اه٘اٟ اا ٗن  لذٌساا   خ اٞ غوػدوٞ ه٘ٙودٞ ًدّ     .4

احُ ٚدد ١ ًددٍِٔ وزَ ٗإبددطآٍٚ ًٗ٘غددٟ ٗاٚػددٟل إنمدد   ددس     

َ٘و تٔ٘ضٖ ٗفػَطٖل كٌ  أؾ ض اه٘اٟ أٙه ا إل ً  اوٕٚ  غ

 ددٍ اهكد٘ضٝ اهتدٟ أٗضزٓد  هلتدد ا ار ًدّ اهلٌد ي احا     
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ٗاهػٌٞ الخت ًٚٞ ب هِػ ٞ ه وٖ ًّ اهلتب اوِعهٞل كٌ  

ًددِّ احًددٞ اهلمطبٚددٞ أٌٓٚددٞ غٚ ٚددٞ ًٚت فٚعٙقٚددٞ ب٘قددؤ    

أؾطجم اوطااى ٗأز ٔ  بتوم اهسضاً  اهلم ٌٚٞل زضاً  ٗاٟ 

ار ٗاوٟ شاهٕ   اهتد ضٙذل جد اسا إٙد ٍٓ ٗغدٚوٞ ار       

 .إؾ اٞ الحا احاوٟ

 .ٞ اهلمطاظاز لذٌس كثواا   فك ا .5

اورٍ اهِ ؽ أْ المجتٌ    تى ار أافى ب ولم ُٟل فٔ٘ ًّ  .6

ثددٍ أاٌددط ب خًدد ي اهػٚ غددٚٞ ًددّ لدتٌدد  ب ددى اهقدد٘اُا      

 .اهق وٚٞ

ٗك ْ اهساف  لمحٌسل ٗٓ٘ ٗضٙث فطا ُ ٚى ًّ  طٙـ ٗإْ ًػٕ 

اهفقط أْ ِٙٔ  هِٚصض  ًٕ٘ ٗٙلمؤٌٍل ٓ٘ اه٘اٟ ا  ضجم هػ٣٘هٚٞ 

ا اهقطٙددب ظً ُددٕل ٙددَ٘ لصلمددى ار كددى ا ُػدد ْ الخوقٚددٞ ٗب لحػدد 

 .ُفؼ ًػ٣٘هٞ هث ا أٗ هلم  ب اػ ٌ   سًه ٙسآ 

 ْ فدإْ ا ٔدٍ     . هقس ك ْ اوٕٚ أْ ِٙصضٍٓ   ى أْ ٙفد٘  احٗا

اخخددطٝ كدد ْ زا٢ٌدد ا لذف٘فدد ا ب وددد هطل ٗهٔدد ٍُٗٔ الخوقددٛ ًكددسض 

 .الخ ط اوٍٚٔل ٗا  زهٍٔ الحٌق ١ هلقِ َ أضٓب ُقٚكٞ فٍٚٔ
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 :دّرِ الدٓني ّتدٓيُ الصخصٕ العنٔق: الج ىٙالج ىب 

جددد ١  ًلمددد ٙو اوِكدددفا   ؾدددقٔ  اهدددسٙل هٚػددده ًطااٚدددٞ        

ج ُددب اهطغدد هٞ ا غددسًٚٞ ٗ ٌٚتٔدد  ٗه٘ ٚدده ُعٗلهدد  ٗاه ددطٗجم اهدد   

أوبو ه فٚٔ  فحػبل هلدّ ضااده هودم اولمد ٙو اهدسٗض اهدسٙل اهدصٜ        

 وٌددد   إل    ٚددد زٝ أًتدددٕ ٗإخطاجٔددد  ًدددّ اه انددد و  بدددٕ اهدددِبي 

ادّ ٓدصا اهدسٗض       Michael Hartاهِ٘ضل فٚق٘ي ً ٙلى ٓد ض   

 :هقٍٚٚ ا ٌٞ لذٌس 

"How, then, is one to assess the overall 

impact of Muhammad on human history? Like 

all religions. Islam exerts an enormous 

influence upon the lives of its followers. It is for 

this reason that the founders of the world's 

great religions all figure prominently in this 

book. Since there are roughly twice as many 

Christians as Moslems in the world, it may 

initially seem strange that Muhammad has 

been ranked higher than Jesus. There are two 

principal reasons for that decision. First, 

Muhammad played a far more important role 

in the development of Islam than Jesus did in 
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the development of Christianity. Although 

Jesus was responsible for the main ethical and 

moral precepts of Christianity (insofar as these 

differed from Judaism), St.Paul was the main 

developer of Christianity theology, its 

principal proselytizer, and the author of a large 

portion of the New Testament. 

Muhammad, however, was responsible for 

both the theology of Islam and its main ethical 

and moral principles. In addition, he played 

the key role in proselytizing the new faith, and 

in establishing the religious practices of Islam. 

Moreover, he is the author of the Moslem holy 

Scriptures, the Koran, a collection of certain of 

Muhammad's insights that he believed had 

been directly revealed to him by Allah. Most of 

these utterances were copied more or less 

faithfully during Muhammad's lifetime and 

were collected together in authoritative form 

not long after his death. The Koran, therefore, 

closely represents Muhammad's ideas and 

teachings and to a considerable extent his exact 
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words. No such detailed compilation of the 

teachings of Christ has survived. Since the 

Koran is at least as important to Moslems as the 

Bible is to Christians, the influence of 

Muhammad through the medium of the Koran 

has been enormous. It is probable that the 

relative influence of Muhammad on Islam has 

been larger than the combined influence of 

Jesus Christ and St, Paul on Christianity. On 

the purely religious level, then, it seems likely 

that Muhammad has been as influential in 

human history as Jesus. 

Furthermore, Muhammad (unlike Jesus) was 

a secular as well as a religious leader. In fact, 

as the driving force behind the Arab conquests, 

he may well rank as the most influential 

political leader of all time" 

ءٛ اوددٟ اهتدد ضٙذ " إشْ كٚددف يملِِدد  أْ ُقرددٍٚ أثددط لذٌددس اهلودد

 اه ؿطٜ؟ 
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ٗكجٌٚددد  احزٙددد ْ فدددإْ ا غدددسَ هدددٕ ُفددد٘ش ٓ ٢دددى اودددٟ اهَ  ادددٕ 

ٗاٚ هٍٔل ٗلهدصا اهػد ب فدإْ اهقد ض١٠ غد٘جم لصدس اسمد ١ ًؤغػدٛ         

 . ًلم ٍ احزٙ ْ   ٓصا اهلت ا

  أْ ِٓ هدم ًدّ اوػدٚحٚا ندلمف ادسز اوػدوٌا   اهلمد لم        ٗه

فإُٕ ًّ اه  ٚلمٛ أْ ٙ سٗ غطٙ  ا هكِٚف لذٌس   ًطه ٞ أاوٟ ًدّ  

 :ٗهلّ ِٓ هم غ  ا ض٢ٚػٚا هصهم اهقطاض. ٙػ٘ا اوػّٚ

هلمب زٗضاا أكثدط أٌٓٚدٞ   ه د٘ٙط ا غدسَ       أْ لذٌساا  :أّلهن  

ًددّ اهددسٗض اهددصٜ هلم ددٕ اوػددّٚ   ه دد٘ٙط اوػددٚحٚٞل ًدد  أْ      

اوػّٚ ك ْ ًػؤٗلاا اّ او  ز١٠ احزبٚٞ ٗاحخس ٚٞ هوسٙ ُدٞ  

  اهِدد٘ااٛ اهدد  صتوددف بٔدد  ٓددصٖ او دد ز١٠ اددّ   ) اوػددٚحٚٞ 

ءَ٘ض (اهسٙ ُددددٞ اهٚٔ٘زٙددددٞ ل إلا أْ اهقددددسٙؼ بدددد٘هؼ كدددد ْ او دددد

ٚػددددٛ هسٓدددد٘  اوػددددٚحٛل ٗكدددد ْ الهدددد زٜ اهط٢ٚػددددٛ   اهط٢

 .هوٌلمتقسا  اوػٚحٚٞ ٗاوؤهف  ع١ ك و ًّ اهلمٔس ا سٙس

ــً   كددد ْ ًػدددؤٗلاا ادددّ اهلمقٚدددسٝ ا غدددسًٚٞ      أْ لذٌدددساا  :ث ىٔـ

  ٞ ب لاندد فٞ إل شهددم  . ًٗ  ز٢ٔدد  اهط٢ٚػددٚٞ احزبٚددٞ ٗاحخس ٚدد

فقددس هلمددب زٗضاا  ٚ زٙدد ا    الهددسٜ هوددسّٙ ا سٙددس ٗهأغددٚؼ      

) اهفطٗض اهسِٙٚٞ   ا غسَل ٗٓ٘ اهصٜ أُعي اوٕٚ اهقدطوْ  
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ل ٗٓ٘ لدٌ٘اٞ ًّ اخٙد   شا   (اهلت ا ا غسًٛ اوقسؽ

اه كددوٝ اهِ فددصٝ اهدد  أٗاٚدده اهٚددٕ ً  ؾددطٝ ًددّ   ددى ارل     

ءَُٗده ٗغادجءَوه خدسي اٚد ٝ لذٌدس      ثدٍ   لًٗلم ٍ ٓصٖ اح ٘اي زا

 . عٝإُٔ  جملمه بؿلى ضسمٛ ً٘ث٘ق بلمس ٗف هٕ بفدٝ ٗجٚ

ٗهددصهم فددإْ اهقددطوْ يمثددى احفلدد ض ٗاهتلمدد هٍٚ اهدد  أٗا ٓدد  ار 

ٗهد  أْ  . ٗهلّ لم ٙ ا أٜ أثط ٙؿ ٕ ٓصا ًّ وث ض اوػّٚ لهوطغ٘ي

اهقطوْ هٕ هأثو اوٟ اوػوٌا ٙؿ ٕ هأثو اهلت ا اوقسؽ اوػٚحٛ 

اوٟ اوػٚحٚال فإْ ُف٘ش لذٌس ًّ خدسي اهقدطوْ أقد ّ نددٌ ا     

المحتٌددى أْ هددأثو لذٌددس اوددٟ ا غددسَ أكددبر     ًٗددّ. جددساا ٗٓدد ٢سا 

بلثو ًّ اهتأثو اوعزٗث هوٌػّٚ ٗاهقسٙؼ بد٘هؼ اودٟ اوػدٚحٚٞ;    

ٗلهصا فإُٕ ًّ ٗجٔٞ اهِ ط اهسِٙٚٞ اهكدطفٞ ٙ دسٗ أْ لذٌدساا كد ْ     

 .هٕ هأثو اوٟ اه ؿطٙٞ ابر اهت ضٙذ كٌ  ك ْ هوٌػّٚ

 ا ٗفدد٘ق شهددم فددإْ لذٌددساا لطتوددف اددّ اوػددّٚ بأُددٕ كدد ْ ظاٌٚدد 

زُٚ٘ٙدد ا فهددسا اددّ أُددٕ ظاددٍٚ زٙددلل ٗ  الحقٚقددٞ إشا أخددصُ  بلمددا    

الاات دد ض اهقدد٠٘ اهسافلمددٞ ٗضا١ اهفت٘ادد   ا غددسًٚٞل فددإْ لذٌددساا     

 .ٙك ّ أا ٍ   ٢س غٚ غٛ اوٟ ًس٠ احجٚ ي
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ٓصا اهدسٗض اهدسٙل هفكدٚسا     Hans Kuengٗٙعٙس ٓ ُعكِٚج 

 :(1)ل   ٢سااهسٙل ب ٚ ْ ج٘اُب اهتأثو اله ٢ى هسٗض اهِبي 

- Der prophet hat damit die Araber – 

gemessen am sehr diesseitigen polytheismus der 

alterabischren stammesreligionen- auf ein den 

benachbarten Grossreichen vergleichbares 

religioeses Niveau gehoben. Der Islamals eine 

monotheistische, ethische Hochreligion. 

- Der prophet hat durch den Koran 

unzaehligen Menschen seines und der 

folgenden Jahrhunderte unendlich viel 

Inspiration, Mut und Kraft zu einem 

religioesen Neuaufbruch geschenkt: zum 

Aufbruch in groessere wahrheit und tiefere 

Erkenntnis, zum Durchbruch auf 

Verlebendigung und Erneuerung der 

Veberlieferten Religion. Der Islam als die 

grosse lebenshilfe. 

                                                 
(1) Hans Kueng, Der Islam, s: 159. 
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 ٚ غدد ا هدد  كدد ُ٘ا اوٚددٕ ًددّ زٙ ُدد     -اضهقددٟ اهددِبي بدد هلمطا -

إل ًػت٠٘ زٙل يملّ ًق ضُتٕ هد    -اخب ١ اه٘ثِٚٞ اوتسُٚٞ

هلاغددسَ كسٙ ُددٞ ه٘اٚسٙددٞ  اوٚددٕ اوٌ هددم اهلددبر٠ المجدد ٗضٝ   

 .أخس ٚٞ كبر٠

أٓس٠ اهِبي ًّ خسي اهقطوْ أاسازاا غدو لذدسٗزٝ ًدّ اه ؿدط      -

  اكدددطٖ ٗبلمدددس اكدددطٖ إل ًددد لا ُٔ ٙدددٞ كدددثواا ًدددّ ا لهددد َ   

ٗاهؿددج اٞ ٗاهقدد٘ٝل ه ساٙددٞ زِٙٚددٞ جسٙددسٝل لاخددداق الحقٚقددٞ    

اهلدبر٠ ٗاولمطفدٞ اهلمٌٚقدٞل لاخدداق هِؿدٚا ٗاسٙدس هق هٚددس       

 ."غسَ كساٍ اٚ هٛ ك وزٙ ُٞ ا 

فقددددا ٓدددد٘ لذددددى اِ ٙددددٞ   ٗلم ٙلددددّ اهددددسٗض اهددددسٙل هوددددِبي  

ل شهددم اوِكددفال بددى اهتددسّٙ اهلمٌٚددا اهددصٜ كدد ْ اوٚددٕ اهددِبي       

اهتسّٙ اهصٜ لا يملّ ًق ضُتٕ بدأٜ ؾددل وخدط هد  كد ْ هدٕ ًدّ        

 M.Barthelemyٓٚوددطأثددط بدد ه ل كٌدد  ٙقدد٘ي بدد ضهوٌٛ غدد ُه   

Saint-Hillaire  
 (1): 

"Mahomet a ete le plus intelligent, le plus 

religieux, le plus clement des Arabes de son 

temps.Il n'a du son empire qu'a sa superiorite. 

                                                 
(1) La civilization desArabes, P.93 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

La religion prechee par lui a ete un immense 

bienfait pour les races qui l'ont adoptee." 

ٗأؾدددسٍٓ هدددسِٙ ا  كددد ْ لذٌدددس أكثدددط ادددطا ظً ُدددٕ شكددد ١      "

ٗأا ٌٍٔ ضأفٞل ُٗ ي لذٌس غو  ُٕ اهل و بفهى هف٘ ٞ اوٍٚٔل 

ُٗلمددسء زِٙددٕ اهددصٜ زادد  اهِدد ؽ إل ااتقدد زٖ جعٙددى اهددِلمٍ اوددٟ جمٚدد   

 ."اهؿلم٘ا اه  ااتِقتٕ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

شهددم اهتددسّٙ اهف ددطٜ أاددس   Rom Landauٗٙلمددس ضَٗ لاُددسٗ 

 :(1)اهلم٘اًى اله ًٞ اه  ٓٚأهٕ لحٌى اهطغ هٞل   ٢سا

"Muhammad was religious by nature and 

was evidently predisposed to the message of 

reform that he received in his visions. In 

addition to his spiritual nature." 

ك ْ لذٌس هقٚ ا ب هف طٝل ٗكد ْ ًدّ غدو ضٙدب ًٔءٚدأ لحٌدى       " 

 "ل ه ٚلمتٕ اهطٗاٚٞضغ هٞ ا قسح اه  هوق ٓ    ضهاٖ ب  ن فٞ إ

ل فقدس  ٗبػ ب غو دٕ اهتقد٠٘ ٗاهطٗا ُٚدٞ اودٟ ؾدكدٚٞ اهدِبي       

ل ًفتد ح ؾدكدٚتٕ الحقٚقٚدٞ     Rudi Paretجلمودٔ  ضز٠ٗ بد ض    

 :(2)بق٘هدددددددددٕ

"Mohammed war in Grund seines wesens ein 

religioeser Mensch. In seiner Religiositaet liegt 

der Schluessel zum verstaendnis Seiner 

persoenlichkeit." 

                                                 
(1) Rom Landau,Islam and the Arabs, p.22 
(2) Rudi Paret, Moammed und der Koran, s: 136. 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

اًتودددم اهدددِبي لذٌدددس   احقدددى ؾدكدددٚٞ زِٙٚدددٞل ٗ  ُعادددٞ  " 

 "اهتسّٙ هسٕٙ لزس اوفت ح هفٍٔ ؾدكٚتٕ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 المع ٓير الحط رٓ٘: ث ىًٔ 

لا ؾم أْ ااتدساز اوِكدفا ب ولمد ٙو الحهد ضٙٞ ًقٚ غد ا هلم ٌدٞ       

  ا ٌتددٕ حُٔدد  اٌدد  بددا   ٙلؿددف اددّ هفددطز اهددِبي   اهددِبي 

 .أغ  ا اهتفطز اهسٙل ٗالحه ضٜ

هلددّ اوساددف أْ أكثددط ا٘اًددى اهتفددطز الحهدد ضٜ   ج٘اُددب   

اهدد  أث تٔدد  اوِكددفْ٘ هددسٗض ادد٘ي ا  ُددب اهددسٙل    ا ٌددٞ اهددِبي 

كددصهمل ٗهددطه ا بددٕل ٗهِدد ل اوٚددٕل غدد٘ا١ بلُ٘ٔدد  ُتٚجددٞ هولمٌددى  

م اهتقٚدددٍٚ ًِدددص اهدددسٙل أٗ ً ٔدددطاا ًدددّ ً ددد ٓطٖل ٗلم لطتودددف شهددد  

بساٙ هددٕ   اهقددطْ اهت غدد  اؿددط اتددٟ اهٚددَ٘ل إش هؿدددن جمٚلمٔدد    

زهددٚسا اوددٟ   اهدد  أغػددٔ  اهددِبي   " احًددٞ "الااتلدد َ إل ًقٚدد ؽ 

 : ا ٌتٕ

 Lamartineَ ٗندددد  اهفطُػددددٛ لاًدددد ضها    1854ففددددٛ ادددد َ   

 ًق ٙٚػٕ اهثسثٞ هولم ٌٞ ا ُػ ُٚٞ اه  اه قه اوٟ اهِبي لذٌس 

 (1)٘اُ ٔ ل   ٢سابألاء ٗأكٌى ج

"If greatness of purpose. 

                                                 
(1) Lamartine, Historie de la turguie, paris 1854. vol.II 

pp.276-277. 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

smallness of means 

and astounding results 

are the three criteria of human genius, who 

could dare to compare any great man in 

modern history with Muhammed? 

The most famous men created arms, laws 

and empires only. They founded, if anything at 

all, no more than material powers which often 

crumbled away before their eyes. This man 

Muhammed moved not only armies, 

legislations, empires, people and dynasties, but 

millions of men; and more than that the alters, 

the gods, the religions, the ideas, the beliefs and 

the souls. 

on the basis of a Book, every letter of which 

has become law, he created a spiritual 

nationality which blended together peoples of 

every tongue and of every race…  

The idea of the unity of god, proclaimed 

amidst the exhaustion of fabulous theologies, 

was in itself such a miracle that upon its 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

utterance from his lips it destroyed all the 

ancient superstitions…  

His endless prayers, his mystic conversations 

with God, his death and his triumph after 

death: all these attest not to an imposture but to 

a firm conviction which gave him the power to 

restore a dogma. This dogma was twofold, the 

unity of God and the immateriality of God; the 

former telling what God is, the latter telling 

what God is not… " 

 " ٞ اه  ٙددٞل ٗ وددٞ اه٘غدد ٢ىل ٗاهِتدد ٢ج اوصٓوددٞل ٓددٟ     هدد٘ أْ ا ٌدد

اوق ٙٚؼ اهثسثٞ هلم قطٙٞ ا ُػ ْ فٌّ اهدصٜ لصدطه اودٟ ًق ضُدٞ أ٠     

 ضجى ا ٍٚ   اهت ضٙذ الحسٙث هحٌس؟

إْ أؾددٔط اهطجدد ي أغػدد٘ا ا ٚدد٘ف ٗٗنددلم٘ا اهقدد٘اُا ٗأغػدد٘ا   

ا ًبراه٘ضٙدد   فقددال إُٔددٍ لم ِٙؿدد٣٘ا أكثددط ًددّ غددو    ً زٙددٞ   

إْ ٓصا اهطجى لذٌس لم ٙؤثط فقا . فه أً َ أاٍِٚٔكثواا ً  نلم

  ا ٚددددد٘ف ٗاهتؿدددددطٙلم   ٗا ًبراه٘ضٙددددد   ٗاهؿدددددلم٘ا ٗاحغدددددط 

الح كٌٞل ٗهلِٕ أثَط أٙهد ا   ًسٙدا اهطجد يل بدى ٗأكثدط ًدّ       
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

شهددم فقددس أظاح ًددصابّ اهلِدد ٢ؼ ٗغوٓدد  ًددّ احُكدد ا ٗاخلهدددٞ        

 .هٞٗاحزٙ ْ ٗاحفل ض ٗاولمتقسا  اهعا٢فٞ ٗاحُفؼ اهه 

ٗ س خوا أًٞ ضٗاٚٞ جملمه ًلم ا أُ غ ا ًدّ لرتودف احهػدِٞ     

 .ٗاحجِ ؽ اوٟ أوغؼ كت ا كى اطجم ًِٕ أق ّ   ُُ٘ ا ٗؾطٙلمٞ

إْ فلدددطٝ ٗاساُٚدددٞ ار اهتدددٟ هوطاددده ٗغدددا اهِ طٙددد      

اهسٓ٘هٚٞ الخطافٚٞ اوػدتٔولٞ ك ُده   ادس شاهٔد  ًلمجدعٝ اتدٟ       

ًَددط  كددى اولمتقدد   سا  الخطافٚددٞ أُددٕ هجددطز ُ قٔدد  ًددّ ؾددفتٕٚل ز

 .اهقسيمٞ

إْ زا٘اهددٕل ٗقددو٘اهٕ اهسُٔ ٢ٚددٞل ٗلذ زث هددٕ اهطٗاٚددٞ ًدد    

ارل ٗٗف هٕل ٗاُتك ضٖ بلمس ٗف هٕل كؤ  أًد٘ض لا هؿدٔس اودٟ اُدٕ     

ك ْ لر زا ال بى إُٔ  هؤكس اوٟ إيم ْ ضاغذ ًِحٕ اهق٘ٝ هٚكوّ 

 .اقٚسٝ ٗٙلٌؤ 

ٕ ٓددصٖ اهلمقٚددسٝ ك ُدده ًعزٗجددٞ هتٌثددى   ه٘اٚددس ار ٗأُدد     

 ."هٚؼ كٌثوٕ ؾ١ٟل مم  ٙلمءطفِ  ب ر ً  ٓ٘ل ًٗ  هٚؼ فٕٚ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

لطتودف ًلمدٕ    Bosworth Smithٗلم ٙلس ب٘ظٗٗض  سمٚدث  

 :(1)  ثسثٞ   ٢سا اِسً  اكط أغ  ا هفطز لذٌس 

"By A fortune absolutely unique in History, 

Mohammed is A Threefold founder of A 

Nation, of an Empire, and of A Religion." 

ًّ اػّ اهت٘فٚدا إُدٕ حًدط فطٙدس اودٟ ا هدسق   اهتد ضٙذ أْ        "

 ."احًٞل ٗالاًبراه٘ضٙٞل ٗاهسّٙ: لذٌساا ًؤغؼ هثسثٞ أؾٚ ١

 Karenٗاهفقدددده الالزوٚعٙددددٞ اولم قددددطٝ كدددد ضّٙ وضًػدددددُٗج   

Armstrong     ًدد  لاًدد ضهال ٗبدد٘ظٗٗض  غدددددٌٚث ادد٘ي اوقدد ٙٚؼ

 :(2)اهثدسثٞلبق٘له 

" If we could view Muhammad as we do any 

other important historical figure we would 

surely consider him to be one of the greatest 

geniuses the world has known. To create a 

literary masterpiece, to found a major religion 

and a new world power are not ordinary 

achievements. But to appreciate his genius to 

                                                 
(1) Bosworth Smith, Mohammed and 

Mohammedanism.P.19. London 1946. 
(2) Karen Armstrong, Muhammad, P.52 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

the full, we must examine the society into 

which he was born and the forces with which 

he contended. When he descended from Mount 

Hira to bring the World of God to the Arabs, 

Muhammad was about to attempt the 

impossible. A few Arabs of the peninsula were 

moving towards monotheism, but they hade 

fully explored the implications of this belief in 

only one God. This is hardly surprising. It had 

taken the Jews centuries to believe that 

Yahweh was the only God. The ancient 

Israelites probably practiced monolatry: that 

is, they had agreed that they would worship 

Yahweh alone, but they believed that the other 

gods existed. Even Moses may not have been a 

through-going monotheist. The Ten 

Commandments which he brought to his 

people take the existence of other gods for 

granted:"Thou shalt not have strange gods 

before me" About 700 years elapsed between 

the Exodus from Egypt under the leadership of 

Moses (c. 1250 BCE) and the unequivocal 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

monotheism of the prophet, usually known as 

second Isaiah, who lived with the Jewish exiles 

in Babylon in about 550 BCE. Yet Muhammad 

set out to make the Arabs achieve this major 

change in a mere twenty-three years! We shall 

see that some of the Arabs begged him to adopt 

a monolatrous solution and to accept the cult of 

other gods, while he and his followers 

worshipped al-LIah alone; but Muhammad 

absolutely refused to compromise. 

To proclaim belief in only one God was not 

a mere national, cerebral assent. It demanded 

a change of consciousness." 

فدددددِحّ إْ اغدددددت لمِ  اهِ دددددط إل لذٌدددددس كٌددددد  ُِ دددددط إل   " 

اهؿدكٚ   اهت ضلطٚٞ اهلم ٌٚٞ احخط٠ل فٌّ اوؤكدس أُِد  غدِطاٖ    

فلْ ٙأهٟ بطا٢لمٞ أزبٚٞل . أاس أا ٍ اهلم   طٝ اهصّٙ اطفٍٔ اهت ضٙذ

ٗٙؤغددؼ زٙ ُددٞ ا ٌددٟ ٗ دد٘ٝ ا وٚددٞ جسٙددسٝل فتوددم إلزدد ظا  غددو      

 . ا زٙٞ

اوِٚ  زضاغٞ المجتٌ  هص٠ ٗهس  ٗهلٟ ُ٘فرٟ ا قطٙتٕ اقٔ ل فإْ

فٕٚ ٗاهق٠٘ اهتٟ ق ضأ ل فحا ٓ ا لذٌس ًّ غ ض اطا١ ا ًسا 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

كوٌددٞ ار هولمددطال كدد ْ لضدد ٗي اوػددتحٚىل فقددس كدد ْ ِٓدد ن       

 وٚوْ٘ ًّ با اهلمطا   ا عٙطٝ ٙقدبْ٘ ًّ اهت٘اٚسل هلٍِٔ لم 

ٙلُ٘ددد٘ا  دددس هفحكددد٘ا اولمددد ُٛ اهتدددٟ هتهدددٌِٔ  اهلمقٚدددسٝ   ا هدددٕ   

سلٗهٚؼ شهم هػت طال فقس اغت طق اهٚٔ٘ز  طُٗد ا هٚؤًِد٘ا   اه٘اا

ٗ ددس ٙلددْ٘ ا غددطا٢ٚوْٚ٘  ددس ً ضغدد٘ا  . أْ ٙٔددٖ٘ ٓدد٘ ا هددٕ اه٘ااددس 

احا زٙٞ   اهلم د زٝل أ٠ أُٔدٍ  دس ٗافقد٘ا اودٟ ا د زٝ ٙٔدٖ٘ ٗادسٖل         

ٗاتدٟ اه٘قد ٙ  اهلمؿدط    . هلٍِٔ ك ُ٘ا ٙلمتقدسْٗ ٗجد٘ز ولهدٞ أخدط٠    

( طٓ  هدد٘ضاٝ بددل إغددطا٢ٚىكٌدد  هددصك)اهتددٟ أهددٟ بٔدد  ً٘غددٟ  ً٘ددٕ 

لا  ":هلمدددجم نددٌِ ا ب٘جدد٘ز ولهددٞ أخددط٠ ٙلم ددسُٗٔ ل فإُٔدد  هددِل   ٢وددٞ

   ٟ ٗهقدس ًددط اد٘ال غدد لمٌ ٢ٞ اد َ بددا    ". ٙلدّ هدم ولهددٞ أخدط٠ أًدد ً

ٗبدا  ( َ.ق1250) خطٗث ا غطا٢ٚوٚا ًّ ًكط تحه  ٚد زٝ ً٘غدٟ   

تحقٚددا اه٘اساُٚددٞ اهتددٟ لا ٓدد٘ازٝ فٚٔدد  اوددٟ ٙددس ُددبي اهٚٔدد٘ز اهددصٜ     

اهثد ُٛل ٗاهددصٜ كد ْ ندٌّ اوِفدٚا ًددّ      ISIAHبإؾدلمٚ   ٙلمدطجم  

 .َ.ق 500اهٚٔ٘ز   ب بى ا َ 

أًدد  لذٌددس فقددس اُ وددا هٚجلمددى اهلمددطا لضققددْ٘ شهددم ا لزدد ظ      

احكبر   فدٝ لا هتلمس٠ ثسثٞ ٗاؿدطّٙ ا ًد ال ٗغدِط٠ كٚدف أْ     

بلم  احاطاا هطجء٘ا لذٌساا أْ ٙت ِ٘ا اى احا زٙٞ   اهلم  زٝل أ٠ 

أْ ٙلم سٗا ار ً  بق ٢ٍٔ اوٟ اقٚسهٍٔ   ٗج٘ز ولهٞ أخط٠ل بٌِٚ  
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

سٖل هلددّ لذٌددساا ضفدد  أ٠ ه٘فٚقٚددٞ    ٙلم ددس ٓدد٘ ٗأه  اددٕ ار ٗادد   

 .ٗبؿلى   لمٟ

ٗلم هلّ اهسا٘ٝ إل الااتق ز   اه٘اساُٚٞ لدطز ً٘افقٞ  

 ."بى ك ُه هت وب ه ٚو اه٘اٟ ا ُػ ُٛ ُفػٕ. ًفًٔ٘ٚٞ اقسُٚٞ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 المبخح الج ىٕ

 شم ٜل الرسْل الأعظه
 

 

"Mahomet a ete le plus intelligent, le plus 

religieux, le plus clement des Arabes de son 

temps.Il n'a du son empire qu'a sa superiorite. 

La religion prechee par lui a ete un immense 

bienfait pour les races qui l'ont adoptee." 

كددد ْ لذٌدددس أكثدددط ادددطا ظً ُدددٕ شكددد ١ ٗأؾدددسٍٓ هدددسِٙ ا      " 

اوٍٚٔل  ٗأا ٌٍٔ ضأفٞل ُٗ ي لذٌس غو  ُٕ اهل و بفهى هف٘ ٞ

ُٗلمددسء زِٙددٕ اهددصٜ زادد  اهِدد ؽ إل ااتقدد زٖ جعٙددى اهددِلمٍ اوددٟ جمٚدد   

 ."اهؿلم٘ا اه  ااتِقتٕ

 بارتلمي سانت هيلر
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ًٗلمدد ٙو هوددم  هقددس  دد ز  فدد٘  اوِكددفا ادد٘ي ا ٌددٞ اهددِبي 

ل ٗأخس دٕ  اهلم ٌٞ ٗأغ  بٔ  إل اه٘ د٘جم اودٟ شم ٢دى اوكد فٟ     

ء٘أهددٕ ًل ُددٞ اهقددسٗٝ الحػددِٞ     ٗاوثدد ي اهطفٚدد  حًتددٕ  اهطفٚلمددٞ اهدد  ب

 .ا غسًٚٞل ٗهلى ب اث اّ اهفهٚوٞ

ٗاوٟ اهطغٍ ًّ اسَ ه٘ ف اوِكفا هد٘ٙسا أًد َ هودم اهؿدٌ ٢ى     

ل ٗهكِٚفٔ  ٗتحوٚؤ  ضغٍ أٌٓٚتٔ    الحلٍ اوٟ ا ٌٞ اهدِبي  

ٗأخس دٕ اهطفٚلمدٞ;    هلٍِٔ ه٘ ف٘ا أً َ قِفا ًّ شم ٢دى اهدِبي   

 الخ ه٣ٞ   اه طا اد٘ي اهدِبي   اهكِف احٗي ً  اضه ا ب وف ٍٓٚ 

ٗغ٘جم ٙلْ٘ لد هٕ او حث اهث هدث اهدصٜ غدٚلم ذ ٓدصا المحد٘ض إْ      

أً  اهكِف اهثد ُٛ فٔد٘ احخدسق اهِ ٘ٙدٞ اوطه  دٞ بأقد هٞ       . ؾ ١ ار

اهدد٘اٛ المحٌددسٜ ٗقددحتٕ خ قددٞ اهكددسق ٗا خددسمل إل ج ُددب     

ل ٗشهددم ًدد  إهسهددٞ ا ًددٞ اوددٟ بلمدد  اهؿددٌ ٢ى اهؿدكددٚٞ هوددِبي   

 :تت لمٕ فٌٚ  ٙوٟغ٘جم ُ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 الصدق ّالإخلاص : أّلا

   بددسأ الحددسٙث اددّ فهددٚوٞ اهكددسق ٗا خددسم هددس٠ اهددِبي  

ٙقدد٘ي ًددُ٘تجٌطٜ . 1881َادد َ  Carlyleاه ددطا اوددٟ ٙددس ك ضهٚددى 

 :Montgomry Watt (1)ٗا  

 "Since Carlyle's lecture on Muhammad in 

Heroes and Heroworship, the west has been 

aware that there was a good case to be made 

out for believing in Muhammad's sincerity. His 

readiness to undergo persecution for his beliefs, 

the high moral character of  the men who 

believed in him and looked up to him as 

leader, and the greatness of his ultimate 

achievement all argue his fundamental 

integrity." 

ًِدددص أهقدددٟ ك ضهٚدددى لذ ندددطهٕ ادددّ لذٌدددس ندددٌّ غوػدددوٞ     " 

لذ نطاهٕ اّ احب  ي ٗاه  ٘هٞل أق ّ اه طا اودٟ ٗادٛ ب٘جد٘ز    

أغددد ؽ هٚدددب هساتقددد ز   إخدددسم لذٌدددسل ف غدددتلمسازٖ هتحٌدددى  

تٕ الان ٔ ز   غ ٚى ًلمتقساهٕل ٗسم٘ اهطج ي اهصّٙ وًِ٘ا بطغد ه 

                                                 
(1) Montgomry Watt, Muhammad at Mecca, p.52 
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ٗاهددصّٙ اددسُٖٗ   ٢ددساا لهددٍل ٗا ٌددٞ ًدد  ادهدده اِددٕ جٔدد٘زٖ ًددّ       

 ."إلز ظا ل كى ٓصا ٙبرّٓ اوٟ هل ًوٕ احغ غٛ

ًٗدد  ج ُددب اهكدد٘اا ًددُ٘تجٌطٜ ٗا  فقددس جلمددى ك ضهٚددى        

ٗإخسقٕ   زا٘اٖ اهِ د٘ٝ ٗاهطغد هٞ أغد ؽ ا ٌدٞ      قسق لذٌس 

ل ٗأغددد ؽ اختٚددد ضٖ نم٘شجددد ا هو  ٘هدددٞ   قددد٘ضٝ اهدددِبيل   لذٌدددس 

هت هٛ أٗلآ  ك ضهٚى اِ ٙتٕ اهلدبر٠ ب ز٢د ا ب هدسا٘ٝ إل ندطٗضٝ     ٗب 

اغدددت لم ز ًددد  ِٙددد   أٗ لطددد هف هقطٙدددط أقددد هٞ شهدددم الخودددا اهِ دددٜ٘    

  هلمدد ا بأُددٕ ًددّ اهلمدد ض اوددٟ ا ُػدد ُٚٞ أْ  لٗضغدد٘خٕ هددس٠ لذٌددس 

ٙلمتقس أاس أفطازٓ  اهَٚ٘   قحٞ ؾ١ٛ مم  ٙؿ ا ا٘ي اسَ قسق 

 ٘ي بؿ١ٛ ًدّ شهدم ُد٘ا ًدّ اه ودٕ      ٗأق هٞ ضغ هتٕ; حْ اهق لذٌس 

ٙقدد٘ي .ٗا ِددْ٘ل ٗٓدد٘ زهٚددى اوددٟ فػدد ز اههددٌ ٢ط ًٗدد٘  احضٗاحل      

 :Carlyle (1)ك ضهٚى 

 "Our current hypothesis about Mahomet, 

that he was a scheming impostor, a falsehood 

incarnate, that his religion is a mere mass of 

quackery and fatuity, begins really to be now 

untenable to any one. The lies, which well-

                                                 
(1) Thomas Carlyle, on Heroes Hero-worship,& the Heroic 

in History, pp.38-39 
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meaning zeal has heaped round this man, are 

disgraceful to ourselves only. When pococke 

inquired of Grotius, Where the proof was of 

that story of the pigeon, trained to pick peas 

from Mahomet's ear, and pass for an angle 

dictating to him? Grotius answered that there 

was no proof !It is really time to dismiss all 

that. The word this man spoke has been the 

life-guidance now of one hundred and eighty 

millions of men these twelve hundred years. 

These hundred and eighty millions were made 

by God as well as we. A greater number of 

God's creatures believe in Mahomet's word, at 

this hour, than in any other word whatever. 

Are we to support that it was a miserable piece 

of spiritual legerdemain, this which so many 

creatures of the Almighty have lived by and 

died by? I, for my part, cannot form any such 

supposition. I will believe most things sooner 

than that. One would be entirely at a loss what 

to think of this world at all, if quackery as 

grew and were sanctioned here. 
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 Alas, such theories are very lamentable. 

If we would attain to knowledge of anything in 

God's true Creation, let us disbelieve them 

wholly! They are the product of an Age of 

Scepticism; they indicate the saddest spiritual 

paralysis, and mere death-life of the souls of 

men: ore godless theory, I think, was never 

promulgated in this Earth. A false man found a 

religion? Why, a false man cannot build a 

brick house! If he do not know and follow truly 

the properties of mortar, burnt clay and what 

else the works in, it is no house that he makes, 

but a rubbish-heap. It will not stand for twelve 

centuries, to lodge a hundred and eighty 

millions; it will fall straightway." 

هقس أق ّ ًّ أكبر اهلم ض اوٟ أ٠ فطز ًتٌسّٙ ًدّ أبِد ١ ٓدصا    "

ءّ ًددّ أْ زٙددّ ا غددسَ كددصا ٗأْ      اهلمكددط أْ ٙكدد ٟ إل ًدد    اٙ ادد

لذٌددساا خددسءاا ًددعٗضل ٗوْ هِدد  أْ لسدد ضا ًدد  ٙؿدد ا ًددّ ًثددى ٓددصٖ      

اح ٘اي اهػدٚفٞ اودجوٞل فإْ اهطغ هٞ اهتٟ أزآ  شهم اهطغ٘ي ً  

ظاهدده اهػددطاث اوددِو ًددسٝ اثددل اؿددط  طُدد ا هِحدد٘ ًدد ٢  ًوٚددْ٘ ًددّ    

ٍ ٙ دّ أْ  اهِ ؽ أًث هِ  خوقٍٔ ار اهدصٜ خوقِد ل أفلد ْ أادسك    
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ٓددصٖ اهطغدد هٞ اهتددٟ ادد ف بٔدد  ًٗدد   اوٚٔدد  ٓددصٖ اوسٙددا اهف ٢قددٞ       

 .الحكط ٗا اك ض أكصٗبٞ ٗخساٞ؟

أً  أُ  فدس أغدت ٚ  أْ أض٠ ٓدصا اهدطأ٠ أبدساال ٗهد٘ أْ اهلدصا        

ٗاه ـ ٙطٗج ْ اِس خوا ار ٓصا اهطٗاث ٗٙك زف ْ ًٍِٔ ًثى شهم 

ًٗدد  الحٚدد ٝ إلا  اهتكددسٙا ٗاهق دد٘ي فٌدد  اهِدد ؽ ا  باو ددٕ ٗلددد ُال      

ً  ! غدف ٗا ث ٗأنو٘هٞ ك ْ احٗل بٔ  أْ لا صوال ف٘اأغف ٖ 

أغ٘أ ًثى ٓصا اهعاٍ ًٗ  أنلمف أٓودٕ ٗأاقٔدٍ ب هطثد ١ ٗاوطحمدٞل     

اٞ ًد  فدٟ اودَ٘ اهل ٢ِد   أْ لا ٙكدسق         فلموٟ ًّ أضاز أْ ٙ ود  ًِعهد

فإُٔ  ُت ٢ج جٚى كفط ٗاكط ! ؾ٣ٚ ا اه تٞ ًّ أ ٘اي أٗه٣م اهػفٔ ١

ٗإلح ز ٟٗٓ زهٚى اوٟ خ ث اهقو٘ا ٗفػ ز اههٌ ٢ط ًٗد٘   جح٘ز 

 .احضٗاح   اٚ ٝ احبساْ

ٗهلمى اهلم لم لم ٙط  ا ضأٙد ا أكفدط ًدّ ٓدصا ٗأحَل ٗٓدى ضأٙدتٍ        

 ا ًلمؿط الاخ٘اْ أْ ضجسا ك شب ا ٙػت ٚ  أْ ٙ٘جس زِٙ ا ِٗٙؿدطٖ  

ٗار إْ اهطجى اهل شا لا ٙقسض أْ ٙ ل بٚت ا ًّ اه د٘ا  ! ؟ اج  ا!

فٔدد٘ إشا لم ٙلددّ اوٌٚدد ا صكدد ٢ل ا ددو ٗا ددل ٗاهددداا ًٗدد   !

ؾ كى شهم فٌ  شهم اهصٜ ٙ ِٕٚ ب ٚهل ٗإنم  ٓ٘ هَىءٌ ًدّ الاُقد ض   

ٗكثٚب ًّ أخسط او٘ازل ُلمٍ ٗهٚؼ جسٙطاا أْ ٙ قٟ اوٟ زا ٢ٌٕ 
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اثل اؿط  طُ ا ٙػلِٕ ً ٢ت  ًوْٚ٘ ًّ احُفؼل ٗهلِٕ جسٙط أْ 

 ".لم ٙلّهِٔ ض أضك ُٕ فِٚٔسَ فلإُٔ 

اوعااٍ اوث ضٝ   اه دطا اد٘ي ادسَ     Carlyleثٍ ِٙفٛ ك ضهٚى 

 :(1)قسق اهِبي ٗإخسقٕل فٚق٘ي

"did he start on the"career of ambition" and, 

belying all his past character and existence, set 

up as a wretched empty charlatan to acquire 

what he could now no longer enjoy! For my 

share, I have no faith whatever in that. 

Ah no: this deep-hearted Son of the 

Wilderness, with his beaming black eyes, and 

open social deep soul, had other thoughts in 

him than ambition .A silent great soul; he was 

on of those who cannot but be in earnest ;

whom Nature herself has appointed to be 

sincere. While others walk in formulas and 

hearsays, contented enough to dwell there, this 

man could not screen himself in formulas, he 

                                                 
(1) Thomas Carlyle, on Heroes, p. 47 
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was alone with his own soul and the reality of 

things." 

ِٗٓددد ن ظادددٍ بدددأْ لذٌدددساا لم ٙلدددّ ٙطٙدددس بقٚ ًدددٕ إلا المجدددس " 

كس ٗأٍٙ ارل هقس كد ْ    . اهؿدكٛ ًٗف خط ا  ٖ ٗاهػو  ْ

ابدّ اهقفد ض ٗاهفود٘ا  اوت٘ دس اهلمٚدِال      -فؤاز شهم اهطجى اهل و

اهلم ٍٚ اهِفؼل اوٌتو١ٛ ضحمٞ ٗخواا ٗاِ ُ ا ٗبطاا ٗالٌٞ ٗاجدٟ  

سُٜٚ٘ل ُٗ٘اٙدد  غددو هوددب  أفلدد ض غددو اه ٌدد  اهدد  -ٗجأؾدد ا ُٗٔددٟ

إش كٚددف ٙلددْ٘ شهددم ُٗفػددٕ ُفددؼ   . اهػددو ٞ ٗاهػددلمٟ إل ا دد ٖ 

ا ٌٚٞل ٗٓ٘ ضجى ًّ اهصّٙ لا يملٍِٔ إلا أْ ٙلُ٘د٘ا لروكدا   

ففددٛ اه٘ دده اهددصٜ هددط٠ وخددطّٙ ٙطههددْ٘ الاقدد سا         . جدد زّٙ

اهل شبددٞل ٗٙػددوْٗ اػددب الاات دد ضا  اه  هوددٞل اددس لذٌددساا لم  

 ".احك شٙب أٗ ٙت٘ؾّ بساضث احب هٚى ٙق ى  ا أْ ٙتسثط هأه٘جم

ٗ س أضغٛ ك ضهٚى ه٘ فٕ ًّ قدس ٚٞ اهدِبي ٗإخسقدٕ زاد ٢ٍ     

اا ٖ ث به هس٠ اوِكفا لضٌى اوٟ ا هقدٕ ًػدؤٗهٚٞ ه سٙدس أٗٓد َ     

لم ٙلّ ق ز  ا ٗلا لروك ا   زا٘اٖ اهِ ٘ٝل  اهعاٍ بأْ لذٌساا 

 . هف ٓتٕغ٘ا١ ًّ خسي ُفٍٚٔ ٓصا اهعاٍ أٗ غ٘ق اهسلا٢ى اوٟ 
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فٌّ هِسْ اٚث أهقٟ ك ضهٚى لذ نطهٕ إل ب ضٙؼ اٚث ٙقدطض  

 :(1)بلمسٓ  بػِ٘ا  أضب  إُٔ Gustave Le Bonج٘غت جم ه٘بْ٘ 

"quant a pretender que Mahomet fut un 

imposteur, il me senble evident qu'une telle 

assertion ne peut se soutenir un instant." 

 " ُٜ  ٘ي صساا لذٌس ث ُٚٞ أً َ غو  ْ اهِقس كٌد   لا ٙكٌس أ

 "ٙ سٗ هٛ

     َ  Emile ثددددٍ يمهددددٛ ً٘اهِددددٕ اهفطُػددددٛ اًٚددددى زضًِ دددد 

Dermenghem      بٚدد ْ ٗجددٖ٘ ب ددسْ اهددعاٍ بلمددسَ إخددسم  

 :لذٌس ٗقس ٕ   ضغ هتٕل   ٢سا

"To-day we cannot question his sincerity. 

His whole life, in spite of his faults (and he did 

not deny having faults), proves that he 

believed profoundly in his mission and that he 

accepted it heroically as a burden of which he 

was to bear the heaviest portion. His creative 

ability and the vastness of his genius, his great 

intelligence, his sense of the practical, his will, 

                                                 
(1) Gustave Le Bon, la civilization des Arabes, p.92 
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his prudence, his self-control and his activity- 

in short, the life he led-make it impossible to 

take this inspired mystic for a visionary 

epileptic. 

He never for an instant asked himself 

whether his changes of convincing people 

would not be greater if he adjusted his words to 

the mentality of his audience. It was certainly 

not with soft words that he made converts, but 

in presenting his brilliant message in all its 

vigour, simple and sharp as the edge of a 

sword, a message which he carefully 

distinguished from his personal views. If at 

Medina he was no longer the humble and 

patient Prophet of Mecca it is because the 

circumstances were no longer the same; had he 

remained the same outwardly, his essential 

character would have had to change. The man 

may have been sometimes blameworthy or 

weak, for action is a difficult test of purity, but 

the prophet remained sincere and unchanged. 

He may have sinned, but he did not lie. How 
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can we imagine a man in whose eyes success 

appears only as a divine confirmation 

suddenly becoming a liar (and surely there can 

be no question of his sincerity at the beginning 

of his career)? And how could he have dared to 

debase his mission at the very moment when he 

believed it to be confirmed?" 

ٙػددت ٚ  أاددس أْ ٙؿددم اهٚددَ٘   إخددسم لذٌددسل فحٚدد ٝ   ٗلا " 

لذٌس ؾ ٓسٝ اوٟ ااتق زٖ قسق ضغ هتٕ اهتٟ حمى أً ُتٔ  اهثقٚوٞ 

ب  ٘هٞل ٗإْ  ٘ٝ إبساإ ٗا قطٙتٕ اه٘اغلمٞ ٗشك ١ٖ اهلم ٍٚ ٗبكطٖ 

اهِ فدددص الحسٙدددس ٗ سضهدددٕ اودددٟ نددد ا ُفػدددٕل ٗاعًدددٕ اولدددال     

يمِدد  اَددسَ  ٗاددصضٖل ٗاػددّ هددسبوٖل ُٗؿدد هٕل ٗهددطاظ اٚؿددٕل ممدد 

َٟ ً توٟ ب هكَطا  .شهم او٘اٟ إهٕٚ او٘ٓ٘ا ا و

ثٍ إْ لذٌساا لم ٙدسض   خودسٖ ث ُٚدٞ أْ لصلمدى كسًدٕ ًس٢ٌد ا        

هصِٓٚٞ ًلم قطٕٙ اتٟ ٙػٔى إ ِ أٍ ٗاجتدصابٍٔ إهٚدٕل ٗإشا كد ْ    

لذٌس  س اغتٌ ي اهِ ؽ إهٕٚ فوٍ ٙلّ شهم ه  ٓ٘ ٓءّٚ غٔىل بى 

لمٞ اهق هلمٞ الح زٝ ك هػٚف اوِفكوٞ بلمطنٕ اوٍٚٔ ضغ هتٕ اهػ ه

ٗإشا ك ْ لذٌس ا ز   اوسِٙٞ لا ٙلدْ٘  . اّ أغطانٕ اهؿدكٚٞ

اهِبي اهك بط اوت٘ان  كٌ  ك ْ   ًلٞ فاوتِ سءي احاد٘ايل ٗ   
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ًس١ًٞ احا٘اي غط اه قد ١ل ف هطجدى   ج ُ دٞ ا ُػد ُٛ   دس ٓفد        

. بتد ا لا ٙوو د٠٘  ٗنلمف أاٚ ُ ا; ٗهلِٕ   ج ُب اهِ ٘ٝ تدى لروكد ا ث   

ٗٓدد٘ ٗإْ أًلددّ خ ددؤٖ لم ٙلددصا  ددال ٗكٚددف ٙتكدد٘ض اوددط١      

اٞ     ٗٓد٘ اهدص٠ هتلمدصض ُػد تٕ إل ادسَ      ) تح٘ي اهطجدى إل كد شا ب تد

لأً  تىَ ٙدط٠ اُتكد ضاهٕ زهدٚسا اودٟ هأٙٚدس      (ا خسم   بس١ بلمثتٕ

ار هطغدد هتٕ؟ ٗكٚددف كدد ْ لصددطه اوددٟ إفػدد ز ضغدد هتٕ   ٗ دده     

 ...هأٙس  فٕٚ ؟

بددا ُفددٛ اددسَ قددس ٚٞ   Rom Landauثددٍ جمدد  ضَٗ لاُددسٗ  

ٗإخسقٕل ٗبا هقسٍٙ اهبرآا اهساً ٞ اوٟ قدسق اهدِبي    اهِبي 

  ٗٗإخسقٕل ٙق٘ي ضَٗ لاُسRom Landau: 

"Muhammad's task was a formidable one, 

one that an impostor (as some early Western 

writers claimed he was) prompted by selfish 

motives, could hardly hope to accomplish by 

his own effort. The allegation that his periods 

of revelation were, in reality, epileptic seizures 

is palpably false; for in such an attack the 

victim is never coherent enough to voice 

passages as complex or as intellectually 

profound as are so many that form the Koran. 
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The sincerity with which he undertook his 

task, the complete faith that his followers had 

in his revelations and the test of centuries make 

it unlikely that Muhammad was guilty of any 

kind of deliberate deception. No 

deliberate"religious" concoction even of an 

impostor of genius has ever survived. Islam has 

not only survived for over thirteen hundred 

years, but keeps gaining new adherents from 

year to year. History shows not a single 

example of an impostor whose message was 

responsible for the creation of one of the 

world's greatest empires and of one of the 

noblest civilizations." 

ٗك ُدده ًٌٔددٞ لذٌددس ٓ ٢وددٞل ك ُدده ًٌٔددٞ هددٚؼ   ًٚػدد٘ض     "

ٗٓدد٘ اه٘قددف اهددصٜ ضًددٟ بددٕ بلمدد      ) زجدد ي تحددسٖٗ زٗافدد  أُ ُٚددٞ   

ٛ   اهلتء ا أْ ٙطجد٘ اهِجد ح     ( اه طبٚا او لطّٙ اهطغد٘ي اهلمطبد

تحقٚقٔدد  هجٔدد٘زٖ اهؿدكددٛل ٗاهددعاٍ اهق ٢ددى بددأْ فدددا  هوقٚددٕ      

ءٛ; شهم  اه٘اٛ ك ُه   اه٘ا   ُ٘ب   قطال خ ه١ٟ اوٟ لس٘ جو

بأْ ًّ ٙتلمطض وثى ٓصٖ اهِ٘ب   لا يملّ أْ ٙلْ٘ ً هل ا ٗإٚ 
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اوقد ه  اولمقدسٝ ٗاهلمٌٚقدٞ    ًِٗ قٕ إل اس اهقسضٝ اوٟ اهِ ا هثى 

 . ًّ ٗجٔٞ اهِ ط اهفلطٙٞ اه  ُق  اوٟ كثو ًِٔ    اهقطوْ

اْ ا خددسم اهددصٜ هلؿددف اِددٕ لذٌددس   أزا١ ضغدد هتٕل ًٗدد   

ك ْ حه  إ ًّ ايم ْ ك ًى   ً  أوُعي اوٕٚ ًّ ٗاٛل ٗاخت  ض 

احجٚ ي ٗاهقطْٗل كى أٗه٣م لصلمى ًدّ غدو اولمقد٘ي اهٔد َ لذٌدس      

)) ٗلم ٙلمطجم اهت ضٙذ  ا أٜ هوفٚا . ا ًّ الخساا اوتلمٌسبأيم  نط

اغدت  ا   -اتٟ ٗه٘ ك ْ ق ا ٕ زج لاا ا قطٙد ا -ًتلمٌس(( زٙل

ءٌَددط هدد٘ٙسا اٙلم ءٌددط اتددٟ اخْ ًدد  ِٙدد٘جم اوددٟ أهددف . أْ  اٙلم ٗا غددسَ لم 

ٗثسثم٣ٞ ٗاػبل بى إُٕ لا ٙدعاي ٙلتػدبل   كدى اد َل أه  اد ا      

إهِٚدد  ًددثسا ٗااددساا اوددٟ لذتدد ي   ٗقددفح   اهتدد ضٙذ لا هقددسَ  . جددسزاا

ك ْ هطغ هتٕ اهفهى   خوا إًبراه٘ضٙٞ ًّ إًبراه٘ضٙد   اهلمد لم   

 ".ٗاه ضٝ ًّ أكثط الحه ضا  ُ سا

ٗٙأهٛ إغٔ َ ُت ٢ج اوٍ ًق ضُٞ احزٙ ْ هٚؤكدس   اػدٍ قد٘اا    

ٓصا الاا ٖ; ُ دطاا هتهد فط اهدسلا٢ى اهلموٌٚدٞ ٗاهت ضلطٚدٞ اودٟ إث د          
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 Gustavل فٚقدد٘ي ج٘غددت جم ًِٚؿددِج ٗإخسقددٕ قددسق اهددِبي 

Mensching ْ٘(1)أغت ش احزٙ ْ   ج ًلمٞ ب: 

"Zweifellos konnte nach Auffassung des 

Mittelalters Mohammeds Anspruch, goettliche 

Offenbarung zu verkuendigen, nur als gottloser 

Betrug aufgefast und bezeichnet werden. Diese 

enge Auffassung kann fuer unsere Beurteilung 

des Propheten nicht massgebend sein. 

Entschieden abgelehnt werden muss auch die 

Meinung, Dass Mohammed selbst subjektiv 

nicht ehrlich gewesen sei. Das 

Erscheinungsbild des Propheten und dessen 

was wir heute ueber Inspiration wissen, laesst 

keinen Zweifel an der Aufrichtigkeit des 

Propheten zu." 

بددسْٗ ؾددم لا يملددّ فٔددٍ لذٌددس أٗ هكددِٚفٕ اػددب ًفٔددَ٘     " 

اهلمك٘ض اه٘غ ٟ ب٘قفٕ لذت لا ً ض   ٙساٛ هوقٟ اهد٘اٛ ا لهدٛل   

فٌثى ٓصا اهفٍٔ اههٚا لصب ضفهٕ بلى اػدٍ; ٗكدصهم اهدطأٜ    

                                                 
(1) Gustav mensching, Mohammed, s:14. in: Berckers 

Kleine volksbibliothek. Verlog Butzon & Bercker, 

kevelaer Rhld.1950. 
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ٕ اهق ٢دددى بدددأْ لذٌدددساا لم   فٌ ٔدددط اهدددِبي . ٙلدددّ قددد ز  ا   ُفػددد

ٗكصهم ً  ُلمطفٕ اهَٚ٘ اّ اه٘اٛ لا ٙسا ْ لدد لاا هوتؿدلٚم     

 ".قس ٚٞ لذٌس ُٗعآتٕ

  بعض شم ٜل اليبي : ث ىًٔ 

ًدّ ج ُدب اوِكدفا أٗ غوٓدٍ لم هلدّ       ضغٍ أْ اٚ ٝ اهدِبي  

 هدددِٔج ُٔدددج اوؤهفددد   اهداثٚدددٞ   جمددد  ًفدددطزا  شم ٢دددى اهدددِبي     

ٗإاكدد ٢ٔ  إلا هدد  لطددسَ ا  ُددب اه حثددٛ هددسٙٔ ل ضغددٍ شهددم فددإْ       

لا ًفددط فٚددٕ ًددّ ا اكدد ١     اهتكددسٜ هوحددسٙث اددّ اٚدد ٝ اهددِبي     

ل ٗٓدصا ًد  لزدسٖ   ُكدا هدس٠      اهػطزٜ ه لم  شم ٢ى اهطغد٘ي  

ءٚىَ إهِٚ  أُِد  ُ د ه  ُكد٘م     اثِا ًّ اوِكفال إشا ً  هأًوِ ٌٓ  خا

 لجدد ًلمٛ ًِ   ددٞ ًددّ اوػددوٌاٗ ًدؤهفا ًددّ كتءدد ا غددوٝ اهدِبي   

ٗغددِلتفٛ بٔددصّٙ اهِكددا اهوددصّٙ ٙ  ٚدد ْ ًػدد اٞ ظًِٚددٞ هؿددٌى      

 .اهقسٍٙ ٗاولم قط

 Thomas Carlyleاهدِل احٗي هوبرٙ د ُٛ هً٘د ؽ ك ضهٚدى     

 :(1)ٙق٘ي

                                                 
(1) Thomas Carlyle, on Heroes, pp.46-47 
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"But, from an early age, he had been 

remarked as a thoughtful man. His 

companions named him"Al Amin", The 

faithful, A man of truth and fidelity; true in 

what he did, in what he spoke and thought. 

They noted that he always meant something. A 

man rather taciturn in speech; silent when 

there was nothing to be said; but pertinent, 

wise, sincere, when he did speak; always 

throwing light on the matter. This is the only 

sort of speech worth speaking! Through life we 

find him to have been regarded as an 

altogether solid, brotherly, genuine man. A 

serious, sincere character, yet amiable, cordial, 

companionable, jocose even;- a good laugh in 

him withal; there are men whose laugh is as 

untrue as anything about them; who cannot 

laugh. One hears of Mahomet's beauty: his fine 

sagacious honest face, brown florid 

complexion, beaming black eyes;- I somehow 

like too that vein on the brow which swelled 

up black, when he was in anger: like the" 
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horse-shoe vein" in Scott's redgauntlet. It was a 

kind of feature in the Hashem family, this 

black swelling vein in the brow; Mahomet had 

it prominent, as would appear. A spontaneous, 

passionate, yet just, true meaning man! Full of 

wild faculty, fire and light; of wild worth, all 

uncultured; working out his life-task in the 

depths of the Desert there. 

How he was placed with Kadijah, a rich 

widow, as her steward, and traveled in her 

business, again to the Fairs of Syria; how he 

managed all, as one can well understand, with 

fidelity, adroitness; how her gratitude, her 

regard for him grew, the story of their marriage 

is altogether a graceful intelligible one, as told 

us by the Arab authors. He was twenty-five, 

she forty, though still beautiful. He seems to 

have lived in a most affectionate peaceable, 

wholesome way with this wedded benefactress; 

loving her truly, and her alone. It goes greatly 

against the impostor-theory, the fact that he 

lived in this entirely unexceptionable, entirely 
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quiet and commonplace way, till the heat of 

his years was done. He was forty before he 

talked of any mission from Heaven.  

ٗ س ه٘اف اوٕٚ ًِص بل ضٝ غِٕ إُ ك ْ ؾ ب ا ًفلطاال ٗ س 

اهكدددسٗق    - ٗاه٘فددد ١ضجدددى اهكدددسق  - سمءددد ٖ ضفقددد هٖ احًدددا

أفلم هٕ ٗأفل ضٖل ٗ س لاا ٘ا أْ ً  ًّ كوٌدٞ صدطث ًدّ فٚدٕ إلا     

 .ٗفٚٔ  الٌٞ بوٚ ٞ

ٗإُٛ حاطجم إِ إُٔ ك ْ كثو اهكدٌهل ٗٙػدله اٚدث لا    

ً٘جددب هولددسَل فددإشا ُ ددا فٌدد  ؾدد٣ه ًددّ هوددبءَ ٗفهددى ٗإخددسم   

ٗالٌٞل لا ٙتِ ٗي غطن  فٚدكدٕ إلا ٗ دس أُد ض ؾد ٔتٕ ٗكؿدف      

 ْ اجتٕ ٗاغتث ض زفِٚتٕل ٗٓلصا ٙلدْ٘ اهلدسَ ٗإلا   توٌتٕ ٗأب

 .فس

ٗ س ضأِٙ ٖ ه٘ي اٚ هٕ ضجس ضاغذ او سأ ق ضَ اهلمعَ بلمٚس الهٍ  

كطيم  بدطا ضهٗفد  هقٚد  ف ندس ادطا ضجدس ؾدسٙس ا دس لروكد ل          

ءٍ اه ؿدط ٗاه س دٞل      ٗٓ٘ ً  شهم غٔى ا  ُبل ها اهلمطٙلدٞل جد

 ظح ٗزاادبل ٗكد ْ اودٟ    حمٚس اهلمؿطٝل او٘ ا ِٙ ؽل بى ضه  ًد 

اهلمٌددَ٘ ههدد١ٟ ٗجٔددٕ ابتػدد ًٞ ًؿددط ٞ ًددّ فددؤاز قدد زقل حْ ًددّ     

اهِدد ؽ ًددّ هلددْ٘ ابتػدد ًتٕ ك شبددٞ كلددصا أاٌ هددٕ ٗأا٘اهددٕل  
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ٗٓددؤلا١ لا ٙػددت ٚلمْ٘ أْ ٙ تػددٌ٘ال ٗكدد ْ لذٌددس جمٚددى اه٘جددٕل   

ٗنددٛ اه ولمددٞل اػددّ اهق ًددٞل ظآددٟ اهوددْ٘ل هددٕ اِٚدد ْ غدد٘زاٗاْ     

شهم اهلمطق اهص٠ ك ْ ِٙتفذ ٗٙػ٘ز هتلخْل ٗإُٟ حاب   ج ِٕٚ 

ك هلمطق اوق٘ؽ اهد٘اضز    كدٞ اهقفد ظٝ الحٌدطا١     )   ا ي غه ٕ

ٗك ْ ٓصا اهلمطق خكٚكٞ   بِٟ ٓ ؾٍل ٗهلِٕ ( ه٘اهدغل٘ 

 .ك ْ أبا   لذٌس ٗأتٔط

ُلمٍ هقس ك ْ ٓصا اهطجى ا ز اه    ُ ض٠ اوعاث ٗهلِٕ كد ْ  

ؤاز ممتو٣دد  ُدد ضاا ادد زلا قدد زق اهِٚددٞل كدد ْ شكددٟ اهوددب ؾددٍٔ اهفدد   

ُٗ٘ضال ضجدسل ا ٌٚد  بف طهدٕ لم هثقفدٕ ًسضغدٞ ٗلا ٓصءبدٕ ًلمودٍل        

ٗٓ٘ غِٟ اّ شهم ك هؿ٘كٞ اغت ِه اّ اهتِقّٚ فأز٠ اٌودٕ    

 . الحٚ ٝ ٗاسٖ   أاٌ ق اهكحطا١

     ٞ ٗكٚدف أُدٕ كد ْ أٗلا    ! ًٗ  أهصَ ًٗد  أٗندّ  كدتٕ ًد  خسلصد

ٙددِٔج    ٙػدد فط   ادد ضا  لهدد  إل أغدد٘اق اهؿدد َل ٗكٚددف كدد ْ

شهم أ َ٘ ًِ ٓج الحعَ ٗاحً ُٞل ٗكٚف جلمى ؾلطٓ  هدٕ ٙدعزاز   

ٗا ٔدد  ٌِٙدد٘ ٗودد  ظٗجدده ًِددٕ ك ُدده فددٟ احضبلمددال ٗكدد ْ ٓدد٘ لم  

ٙتجددد ٗظ الخٌػدددٞ ٗاهلمؿدددطّٙل ٗكددد ْ لا ٙدددعاي اوٚٔددد  ًػدددحٞ ًدددّ  

ًساددٞل ٗهقددس ادد ف ًدد  ظٗجددٕ ٓددصٖ اوددٟ ألا ٗفدد ق ٗأهفددٞ ٗقددف ١   

 .ٗغ  ٞ لطول له  الحب ٗاسٓ 
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  ددى زاددد٠٘ اهقدد ٢وا إْ لذٌدددساا لم ٙلددّ قددد ز        ٗممدد  ٙ  

ضغ هتٕ بدى كد ْ ًوفقد ا ًدعٗضاال أُدٕ  هدٟ اِفد٘اْ ؾد  بٕ ٗادطاضٝ          

ق  ٖ   هوم اهلمٚؿدٞ اله ز٢دٞ او ٣ٌِدٞل لم لضد ٗي أثِ ١ٓد  إادسا        

نجٞ ٗلا ز٠ٗءل مم  ٙلْ٘ ٗضا١ٖ شكط ٗؾٔطٝ ٗج ٖ ٗغدو ٞل ٗود    

 . ٗٙٞٙم إلا بلمس احضبلما أْ تحسَ  بطغ هٞ سم

 Karenٗاهدِل اهثد ُٟ هوطآ دٞ اولم قدطٝ كد ضّٙ وضًػددُٗج       

Armstrong     ٕهطقددس فٚددٕ ًددّ شم ٢ودد     ًدد  بدد   اهٚددَ٘ ًلمٚدد ضاا

هوط دددٛ ٗاهتٌدددسّٙ ا ُػددد ُٛل ممددد  ههدددٌِتٕ ٗثددد ٢ا احًدددٍ اوتحدددسٝ    

الخل ... ًٗ٘اثٚقٔ ل ًثى اوػ ٗاٝل ٗاهطفا ب لحٚ٘اْل ُٗ ص اهلمِكطٙٞ

 :هق٘ي وضًػدُٗج

"It is possible to see the egalitarian idea of 

Islam as a practical way of fostering brotherly 

love by reducing all men to the same social and 

political level .Just after the hijra, Muhammad 

is said to have introduced the practice 

of"brothering", whereby each Emigrant was 

bonded to one of the Helpers and told to regard 

him as a brother. It was an attempt to weld the 

three tribal groups into a united community, a 
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practical illustration of the new religious 

kinship which was to transcend the ties of 

blood. In all three religions of the monotheistic 

tradition the ideal of community is a supreme 

and sacred value. It is fundamental to both 

Judaism and Christianity that, where two or 

three are gathered together, God is in their 

midst and St.Paul wrote that the Christian 

community constituted the Body of Christ and 

we shall see that he umma has acquired an 

almost sacramental importance in Muslim 

piety. Muhammad was fostering the 

individualism that was beginning to appear in 

Arabia; thus the Qur'an decrees that the 

relatives of a dead man can punish only his 

murderer, not just any member of the offender's 

tribe, as in the old system. But the communal 

ideal has remained crucial too and the sense of 

the brotherhood of all Muslims has gone very 

deep in Islam. 

Muhammad had based his moral system on 

muruwah, the old tribe humanism of the 
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Arabs, which was concerned with the common 

good, co-operation and caring for the poor and 

vulnerable. Muhammad's chief innovation was 

to extend these principles to include all 

Muslims, to the entire umma rather than to just 

the members of a single tribe. In helping his 

companions to cultivate a sense that all 

Muslims- whether they belonged to Aws, 

Khasraj or Quraysh-were now brothers he laid 

the foundations for a distinctively Islamic 

polity in the future. That is one of the reasons 

why it has been difficult for Muslims to adapt 

to the Western ideal of the nation state, which 

divides the umma up against into potentially 

hostile"tribes" or separate groups. 

Indeed Muhammad himself set high 

standard of 'brothering' in his own behaviour. 

The man who was becoming increasingly 

fearsome in his enemies was deeply loved 

within the umma, which despite the constant 

danger it faced seems to have been a very 

happy community/Muhammad refused to put 
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a gulf of formality between himself and the 

other Muslims. He hated to be addressed with 

pompous, honorific titles and was often seen 

sitting unaffectedly on the ground of mosque, 

frequently choosing to sit with poorest members 

of the community. 

Children were especially drawn to him. He 

was for ever picking them up and hugging and 

kissing them. When he had been away on as 

expedition, it was customary for the children of 

the umma to go out to meet him when the 

raiding party returned and they would lead 

him into the oasis in a triumphant procession. 

If he heard a baby crying in the mosque during 

Friday prayers, he nearly always bought the 

prayers to an end earlier than he had intended: 

he could not bear to think of the distress of the 

baby's mother. 

The law formulated in the Qu'ran sound 

ruthless to us today, but the prophet himself 

was known to be lenient. One tradition recalls 

an occasion when Muhammad had passed 
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sentence on a poor man who had committed a 

minor crime: for his penance he was told to 

give alms. The man replied that he had neither 

food nor goods to give away. Just at that 

moment a large basket of dates was carried 

into the mosque as a gift to the prophet. 'Here 

you are,' Muhammad said, and told the man to 

distribute the dates among the poor. The 

criminal replied that honestly did not know 

anyone in the settlement who was worse off 

than himself. Muhammad laughed and told 

him that to eat the dates would be his penance. 

The cultivation of kindness and compassion 

hand been central to the Islamic message form 

the beginning. The law may have seemed a 

blunt instrument at this period, but the process 

of refinement (tazaqqa) of the Muslim outlook 

had begun. Again, Muhammad set an example. 

There is a tradition that one day he saw a 

freedman engaged in a particularly 

backbreaking task. He went up to him 

stealthily from behind and put his hands over 
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his eyes, as children do. The freedman replied 

that it could only be the prophet who would 

this lighting his day with such an affectionate 

action. 

Over the centuries in the west, we have 

tended to think of Muhammad as a grim 

figure, a cruel warrior and a callous politician. 

But he was a man of great kindness and 

sensibility. He loved animals, for example, and 

if he saw a cat asleep on his cloak he would not 

dream of disturbing it. It has been said that 

once of the tests of society is attitude towards 

animals. 

All religions encourage an attitude of love 

and respect for the natural world, and 

Muhammad was trying to teach Muslims this. 

During the jahiliyah the Arabs had treaded 

animals very cruelly: they used to cut off lumps 

of flesh to eat while the beasts were still alive 

and put painful rings round the necks of 

camels. Muhammad forbade any painful 

branding or organized animal fights/one 



 

 

۱34 
 

 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

tradition has him telling a story in which a 

man who gave water to a dog on a thirsty day 

was sent to paradise and a woman who starved 

her cat to death was sent to hell. The 

preservation of these traditions shows how 

important the values had become in the 

Muslim world and how quickly the community 

had advanced towards a more humane and 

compassionate vision. 

ٗيملِِ  اهِ ط إل اوثى احاوٟ هوٌػ ٗاٖ   ا غسَ ب ات  ضٖ " 

اه٘غدددٚوٞ اهلمٌوٚدددٞ هتٌِٚدددٞ الحدددب احخدددٜ٘ل بإخهددد ا جمٚددد  اهِددد ؽ 

 . وػت٠٘ اجتٌ اٛ ٗغٚ غٛ ٗااس

 ٝ ٗٓدد٘ ٗ ٚددى إْ لذٌددساا بددسأ بالمٚددس الهجددطٝ بت  ٚددا ً ددسأ اوؤاخدد  

او سأ اهدصٜ ضبدا بدا كدى ًدّ اؤد جطّٙ ٗاحُكد ضل ٗ ٚدى هلدى          

 . ًٌِٔ  أْ ٙلمتبر اخخط أخ ا هٕ

ٗك ُدده هوددم المح ٗهددٞ  زًدد ث المجٌ٘ادد   اهق وٚددٞ اهددثس          

لدتٌ  ً٘اسل ٗك ُه كصهم بٚ ُ ا اٌوٚ ا ه٘ؾ ٢ّ اهقطابٞ اهسِٙٚٞ 

ثددى احاوددٟ ا سٙددسٝ اهتددٟ هقددطض أْ هتجدد ٗظ ضٗابددا اهددسَل ٗٙتٌتدد  او 

هوت٘اقى ٗاهدابا الاجتٌ اٛ بقٌٚٞ ًقسغٞ ااوٚ    أزٙ ْ اهت٘اٚس 
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اهثسثٞل فٌّ احغؼ ا ٘ٓطٙٞ هوٚٔ٘زٙدٞ ٗاوػدٚحٚٞ أُدٕ ًد  اجتٌد       

اثِ ْ أٗ ثسثٞ إلا ك ْ ار ًلمٍٔل ٗكتب اهقسٙؼ ب٘هؼ ٙقد٘ي إْ  

المجتٌ  اوػٚحٛ يمثى جػس اوػّٚل ٗغ٘جم ُدط٠ أْ ًفٔدَ٘ احًدٞ    

 . ب أٌٓٚٞ هل ز هلْ٘ ًقسغٞ   إه ض اهبرء ا غسًٟ س اكتػ

كدد ْ لذٌددس ٙطاددٟ اهِعاددٞ اهفطزٙددٞ اهتددٟ بددسأ  ه ٔددط   بددسز  

اهلمطال ٗٓلصا أُعي اوٕٚ   اهقطوْ أْ أ د ضا اهقتٚدى ًدّ اقٔدٍ     

اق ا   هوٕ فقال لا أ٠ فدطز وخدط ًدّ أفدطاز   ٚودٞ ا د ُٛل اودٟ        

  ٍ ٗهلّ اوثددددى للسدددد٘ ًدددد  كدددد ْ الحدددد ي اوٚددددٕ   اهِ دددد َ اهقددددسٙ

الاجتٌدد اٛ احاوددٟ تددى ٙؿدد ى ًل ُتددٕ احغ غددٚٞ أٙهدد ال ٗاظزاز    

 .هطغٚذ ا اػ ؽ بأخ٘ٝ جمٚ  اوػوٌا ٗهلمٌٚقٕ   ا غسَ

َِٟ ُ  ًٕ احخس ٟ اوٟ اوط١ٗٝل ٟٗٓ اهِعاٞ  ك ْ لذٌس  س بَ

ا ُػدد ُٚٞ اهقسيمددٞ هددس٠ اهق  ٢ددى اهلمطبٚددٞل ٗاهتددٟ ك ُدده هطًددٟ إل 

ٗإل اهتلمددددد ْٗل ٗإل ضا ٙدددددٞ اهفقدددددطا١  تحقٚدددددا اهكددددد أ اهلمددددد َل  

أًدد  أٓددٍ ًدد  أهددٟ بددٕ لذٌددس فٔدد٘ ه٘غددٚ  ُ دد ق ٓددصٖ  . ٗاوػتهددلمفا

او  ز١٠ اتٟ هؿٌى اوػوٌا جمٚلم ال أ٠ هتِ  ا اوٟ احًدٞ كودٔ    

ٗاِدسً  غد اس أقدح بٕ اوددٟ    . لا اودٟ أفدطاز   ٚودٞ ٗاادسٝ فحػددب    

ٗ غ٘ا١ كد ُ٘ا ًدّ احٗؽ أ   -هٌِٚٞ ا اػ ؽ بأْ جمٚ  اوػوٌا

 دس أقد ح٘ا اخْ إخ٘اُد ال كد ْ   الحقٚقدٞ       -الخعضث أٗ  طٙـ
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. ٙطغٟ احغدؼ اهسظًدٞ    ًدٞ زٗهدٞ إغدسًٚٞ ًتٌٚدعٝ   اوػدتق ى       

ٗك ْ شهم ًّ احغ  ا اهتٟ جلموده ًدّ اهلمػدو اودٟ اوػدوٌا أْ      

اٚث هِقػٍ  ٚٔ  احًٞ (( هوسٗهٞ احًٞ)) ٙتلٚف٘ا ً  اوث ي اه طبٟ 

أٗ لدٌ٘ادد   ًِفكددوٞ لضتٌددى أْ ٙلمدد ز٠   (( ى   ٢دد))  اه٘ا دد  إل 

 .بلمهٔ  بلمه ا

 "أٗ) ٗاه٘ا ددد  أْ لذٌدددساا ُفػدددٕ  دددسَ نم٘شجددد ا ضفٚلمددد ا هوتدددآخٟ    

ف هطجدددى اهدددصٜ كددد ْ أادددساهٖ .   غدددو٘كٕ اهؿدكدددٟ"( اوؤاخددد ٝ

ٙددعزازْٗ فط دد ا ًِددٕ ٗٗجددسال كدد ْ لض ددٟ فددب اٌٚددا بددا أفددطاز   

اثددى  لٕاحًددٞل ٗاهتددٟ ك ُددهل ضغددٍ الخ ددط اهددسا٢ٍ اهددصٜ ه٘اجٔدد   

ك ْ لذٌس ٙطف  أْ ٙقٍٚ فج٘ٝ ًّ . لدتٌلم ا ِٙلمٍ بػلم زٝ غ ًطٝ

الاات دد ضا  اهؿددلوٚٞ أٗ اهطسمٚددٞ بِٚددٕ ٗبددا غددوٖ ًددّ اوػددوٌال    

ٗك ْ ٙلطٖ أْ لط ه ٕ أاس بأهق ا اهتؿطٙف اه ِ ُدٞل ٗكدثواا   

ً  ك ْ ٙؿ ٓس ٗٓ٘ ج هؼ اوٟ غجٚتٕ ٗزْٗ هلوف اوٟ احضض 

 ْ لطتددد ض أْ لصددد هؼ أفقدددط أفدددطاز     اوػدددجسل ٗكدددثواا ًددد  كددد 

ٗك ْ لض ٟ فب احهفد ي بكدفٞ خ قٞدد فلد ْ زا٢ٌد ا      . المجتٌ 

  ٍ ٗاِددسً  كدد ْ لطددطث    . ًدد  لضٌوددٍٔ بددا ٙسٙددٕ ٗٙلمدد ُقٍٔ ٗٙق وددٔ

إاس٠ اه عٗا ل ك ْ ًّ ا زٝ أهف ي احًٞ أْ لططج٘ا لاغتق  هٕ 

اِس اد٘زٝ  د٘ٝ اه دعٗل ٗكد ُ٘ا ٙػدوْٗ أً ًدٕ   ً٘كدب اهِكدط         
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ٗكدد ْ إشا سمدد  هفددسا ٙ لددٟ   اوػددجس . إل اه٘ااددٞ اتددٟ ٙكددى

أثِ ١ قسٝ ا ٌلمٞل ك ْ كثواا ً  اِٟٙٔ اهكسٝ   ى او٘اس اهص٠ 

ك ْ ٙلمتعَ اُتٔ ١ٓ  فٚدٕل حُدٕ لم ٙلدّ ٙ ٚدا أْ ٙتكد٘ض الحدعْ       

 .اهص٠ هل بسٖ أَ اهطنٚ 

ٗإشا ك ُه اهق٘اُا اهتٟ ج ١ بٔد  اهقدطوْ ه دسٗ ب ه دٞ اهكدطاًٞ      

ءّٚ        هِدد  اهٚددَ٘ل  فقددس كدد ْ اولمددطٗجم اددّ اهددِبي ُفػددٕ أُددٕ ضاددٍٚ هدد

ا  ُبل ٗج ١   احثط أْ لذٌساا الٍ اوٟ ضجدى فقدو اضهلدب    

 ٕ ٗهلدّ  . جِحٞ هفٚفٞ بأْ ٙتكسق ب لم  ً  هسٕٙ هلفواا اّ شُ 

ٗ  . اهطجى أج بٕ بإُٔ لا يموم هلم ً ا أٗ بهد ٢  اتدٟ ٙتكدسق بٔد     

ك وٝ ًو٣ٚدٞ بد هتٌطل    هوم اهوح ٞ ج ١  إل اهِبي   اوػجس غوٞ

. فق ي لذٌدس هوطجدى أْ ٙأخدصٓ  ٗٙقدَ٘ ٙت٘ظٙد  اهتٌدط اودٟ اهفقدطا١        

ءٛ       . ٗ د ي اودصُب إُددٕ بكدطااٞ لا ٙلمددطجم ًدّ ٙعٙدس اِددٕ فقدطاا   الحدد

 .فهحم لذٌس ٗ  ي هٕ إْ كف ضهٕ ٟٓ أكى شهم اهتٌط

كددد ْ غدددطؽ اهؿدددفقٞ ٗاهداادددٍ ٗهٌِٚدددٞ ا اػددد ؽ بٌٔددد  ًدددّ   

هٞ ا غسًٚٞ ًِدص اه ساٙدٞل ٗإشا كد ْ    اهلمِ قط احغ غٚٞ   اهطغ 

اهق ُْ٘ إب ْ هوم اهفدٝ غدسا ا قد ضً ال اودٟ ً ٙ دسٗل فدإْ جٔد٘ز       

اهتٔصٙب اٗ اهتعكٟ ك ُه  س بدسأ    الاضهقد ١ بِ دطٝ اوػدوٌا     

ٗج ١   . إل بلمهٍٔ اه لم ل ٗك ْ لذٌس ِٓ  أٙه  يمثى اهقسٗٝ
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ٌدى ؾد ق اػدول    احثط إُٔ ؾ ٓس شا  َٙ٘ أاس او٘ال ٗٓ٘ ٙقدَ٘ بلم 

فتػوى إهٕٚ ًّ الخوف ٗٗن  ٙسٕٙ اوٟ اٚل اهطجىل اوٟ لس٘ ًد   

ٙفلمددى احهفدد يل ٗأجدد ا اودد٘ل أُددٕ لابددس أْ ٙلددْ٘ اهددِبيل إش هددّ     

 .ٙفلط غوٖ   صفٚف اِ ٢ٕ هثى ٓصٖ اهوفتٞ اهطاٌٚٞ

هقس زأبِ    اه طال اوٟ ًدط اهقدطْٗل اودٟ أْ ُتكد٘ض لذٌدساا      

 ضا اهق غددٛل اهػٚ غددٛ اه دد ضزل    قدد٘ضٝ اهطجددى ا ٔددٍل ٗالمحدد  

. ٗهلِٕ ك ْ ضجسا ٙتٌٚدع بأ كدٟ زضجد   اهؿدفقٞ ٗض دٞ اوؿد اط      

اًح د ا هوحٚدد٘اْل فدإشا ضأ٠   ددٞ ُ ٢ٌددٞ      فلد ْل اوددٟ غد ٚى اوثدد يل 

ٗ س  ٚى إْ أاس ًلم ٙو هقدسَ  . اوٟ بطزهٕ هطكٔ  ٗكطٖ أْ اٙقوقٔ 

اودٟ  المجتٌ  ٓ٘ ً٘ فٕ ًّ الحٚ٘اْل ٗجمٚ  احزٙد ْ تحدث اهِد ؽ    

ادددب اهلمددد لم اه  ٚلمدددٟ ٗااداًدددٕل ٗكددد ْ لذٌدددس لضددد ٗي هلمودددٍٚ     

ك ْ اهلمطا   ا  ٓوٚدٞ ٙلمد ًوْ٘ الحٚد٘اْ    . اوػوٌا ٓصا اهػو٘ن

ًلم ًوددٞ ب ه ددٞ اهقػدد٘ٝل فلدد ُ٘ا ًددثسا ٙق لمددْ٘   لمدد ا ًددّ لحٌٔدد       

ٗٙأكوُ٘ٔ  ٟٗٓ ً  هعاي اٚدٞل ٗٙهدلمْ٘  س٢دس ًؤودٞ اد٘ي أاِد ق       

   ٗقدددٌ ا ٙتػددد ب    ا بدددىل ٗ دددس ا دددط لذٌدددس ٗقدددٍ الحٚ٘اُددد   

إٙسًٔ ل ٗا ط هِ دٍٚ ًػد بق   ا تتد ي الحٚد٘اْل ٗجد ١   احثدط       

إُٔ   ي إْ ضجسا غقٟ كو  ا ٙلم ُٟ ًّ اهلم ـ فدسخى ا ِدٞل ٗإْ   

 . اًطأٝ ا ػه   تٔ  فٌ هه ج٘ا ا فسخوه فٚٔ  اهِ ض
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ٗٓصٖ احا زٙث اهتٟ ٗقوه إهِٚ  هدسي اودٟ ًدس٠ احٌٓٚدٞ اهتدٟ      

  اهلمدد لم ا غددسًٛل ًٗددس٠ اهػددطاٞ اهتددٟ اكتػدد تٔ  هوددم اهقددٍٚ 

هقددسَ بٔدد  المجتٌدد  لسدد٘ ضهٙددٞ هتٌٚددع هعٙددس ًددّ اهدااددٍ ا ُػدد ُٛ    

 .ٗاهتلم هف ٗاهؿفقٞ

 ٗضهدد  هلددْ٘ ؾددٔ زٝ ج٘غددت جم ًِٚؿددِٚج بددأْ اهددِبي لذٌددساا  

ٓٛ أُسض ٗأ ٍٚ ً  يملّ " ًث لاا ضفٚلم ا ٗ سٗٝ اخس ٚٞ اػِٞ" ك ْ

ٙقد٘ي  . ِكفا   شم ٢ى اهدِبي  أْ ٙ٘ضز ًّ ؾٔ زا  تحٌى وضا١ او

  Gustave Mensching (1)ج٘غت جم ًِٚؿِٚج 

" Auch liegt seine geniale Originalitaet 

weniger in den einzelnen lehren, deren manche 

er anderen Religionen entlehnt hat, sondern in 

der Einheit der religioesen Konzeption, in der 

Originalitaet des religioesen lebens. Dass er 

aber charakterlich vorbildlich gewesen ist, 

wird man nicht ohne Einschraenkung 

behaupten koennen. Er neigte auf list und 

verstellung, und seine Sinnlichkeit entstellt das 

Bils des Propheten in besonderer Weise" 

                                                 
(1) Gustave Mensching, Mohammed, s: 14 
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ٗكصهم إشا ك ُه أقد هٞ ا قطٙتدٕ ه دسٗ أ دى هدٚؼ فقدا         " 

بلمد  هلم هٌٚدٕ اهدد  اغدتلم ضٓ  ًددّ اهدسٙ ُ   احوخددط ٗإنمد    ٗاددسٝ      

هلِٕ ك ْ  سٗٝ ًٗث لاا . هك٘ضاهٕ اهسِٙٚٞ ٗ  أق هٞ اٚ هٕ اهسِٙٚٞ

أخس ٚدد ا ضفٚلمدد ال ٗلا ٙػددت ٚ  أاددس أْ يمدد ضٜ   شهددم ب زادد ١ ًٚوددٕ  

ا ١ أْ اه ـ ٓ٘ اهصٜ ُقى ق٘ضٝ اهدِبي إل  هوحٚوٞ ٗالخساال أٗ ب ز

  ."هوم الح هٞ اوٌٚعٝ

ًدد    هددٕ  هلددّ ًددّ أجمددى ٗأاددصا ًدد   ٚددى   شم ٢ددى لذٌددس  

فقددس ههددٌِه اهؿددصضا     لGoetheؾدد اط احودد ْ اهلدد و جٚتددٕ    

ٛ اوت قٚددٞ  -"  هطاجٚددسٙ  لذٌددس ًددّ اٌوددٕ اهداجٚددسٜ اهلم ددٍٚ اوػددٌ

Tragoedie Mahomet  ثِددد ١ ًٗدددسلض ا ا دددٌٚا لم ٙػددد ا ح٠

 .غطبٛ   أ٠ اكط ًّ اهلمك٘ض أْ  سًٔ  هِبي ا غسَ

إش ٙبرظ ًّ با ٓصٖ اهؿدصضا   كدٚسٝ أُؿدأٓ  اهؿد اط اهلد و      

اهددد  هقددد٘ي  أِددد  اهبرٗفٚػددد٘ضٝ ك ه ضِٙددد   " أُؿددد٘زٝ لذٌدددس"ب غدددٍ

اٌٚدددسٝ احزا احودددددددد ُٛ   Katharina Mommsenًً٘ػدددّ 

 :(1)   اوتحسٝ احًطٙلددٚٞا ًلم   اه٘لاٙدد

                                                 
(1) Katharina Mommsen, Goethe und Die Arabische welt, 

S: 159-156 Erste Auflage,  Insel verlag Frankfurt om 

main 1988 
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" Innerhalb der erhaltenen fragmente war es 

besonders das beruehmte preislied Mahomets 

Gesang, das des jungen Dichters Anteilname 

an der Gestalt Mohammeds zum Ausdruck 

brachte.Goethe schrieb es im Fruehjajr 1773 

nieder, nachdem er alle erreichbare Literatur 

ueber Mohammed studiert hatte. In diesem 

preislied wird das wesen des Religionsstifters, 

eines geistigen Ffuehrers der Menschheit, 

dargestellt durch die Metaphor des stroms. Das 

Gleichnis deint zur schilderung der von 

kleinsten Anfaengen ausgehenden, dann ins 

Riesenhafte wachsenden geistigen macht, ihrer 

Ausweitung und Entfaltung, mit dem 

glorreichen Abschlub der Einmuendung in den 

Ozean, der heir zum symbol der Gottheit wird. 

Dabei liegt dem Bild vor allem die Vorstelling 

zugrunde: der religioese Genius nimmt die 

anderen Menschen seine Brueder mit , er reibt 

mit sich fort, wi der grobe storm die kleineren 

Baeche und Fluesse auf seinem wege zum Meer 

sich fuehrt." 



 

 

۱42 
 

 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ًٗددّ بددا اهؿددصضا  اوت قٚددٞل اددبر ل اوددٟ ٗجددٞ الخكدد٘مل   " 

اّ ًدس٠ اهد٘لا١ اهدصٜ    "ُؿٚس لذٌس "اهؿٔوٝ اوػٌ ٝ كٚسٝ اوسّٙ 

ٗكدد ْ ج٘هددٕ  ددس . كدد ْ اهؿدد اط اهؿدد ا ٙلِددٕ هؿددددددكٚٞ اهددِبي 

َل أٜ بلمدس أْ  د َ بسضاغدٞ كدى ًد         1773ُ ٌٔ    ضبٚدد  اددد َ 

 . ًتِ ٗي ٙسٖ ًّ ًؤهف   اّ اهطغ٘ي

ٗهك٘ض اهقكٚسٝ اهِبيلبكفتٕ ٓ زٙ ا هو ؿطل   ق٘ضٝ ُٔط ٙ سأ 

ضفٚق ا ٓ ز٢ ال ثٍ لا ٙو ث أْ لصٚـ بؿلى ً طز ٗٙتح٘ي ب هتسفا 

  َ ٗٓدٛ هكد٘ض اهػد ا ٓدصا اهِٔدط ٗهلمد تٍ       .   اِف٘إُ إل غدٚى اد ض

 ٘هٕ اهطٗاٚدٞ   ظافٔد  اه د فط اهطا٢د  هتكدب أخدواا   المحدٚال        

 .ضًع احه٘ٓٚٞ

ٗهقَ٘ ٓصٖ اهك٘ضٝ اه  ضسمٔ  اهؿ اط اوٟ فلدطٝ ًف زٓد  أْ   

خخددطّٙ إخدد٘ٝ هددٕ ٙأخددص بأٙددسٍٙٔ ٗٙؿددسٍٓ  اهلم قددطٜ اهطبدد ُٛ ٙددط٠ ا

ًلمٕل ًِ وق ا بٍٔ ك هػٚى اهلم ضَ اهصٜ لصطجم كى ً  ٙك زفٕ   

 ".هطٙقٞ ًّ جساٗي ٗأُٔ ض إل اه حط المحٚا

 ٕ ضابد  أا دٍ ؾدلمطا١ أٗضبد        Goetheٙق٘ي اهؿ اط احو ُٛ جٚتد

اهدد  " أُؿدد٘زٝ لذٌددس  "بلمددس ٓددً٘وٗؽل ٗزاُدد ل ٗؾلػدد ول    

ًؤٌددٞ ٗنم٘شجدد ا ٓ زٙدد  لحٚدد ٝ أخس ٚددٞ ٗضٗاٚددٞ     لصلموددٕ فٚٔدد   ددسٗٝ  

 .ٗفلطٙٞ أسمٟ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ل ٗشهددم   ٣ٚٓددٞ ادد٘اض ٙددسٗض بددا اهػددٚسٝ ف هٌددٞ بِدده لذٌددس 

 :(1)ٗبا ظٗجٔ  أًو اوؤًِا اوٟ بّ أبٛ ه هب

                                                 
(1) Jakob Minor, Goethes Mahomet, vortrag.Jena 1907; 

    Friedrich Warnecke, Goethes Mahomet problem. Diss,. 

Halle Wittenberg 1907; 

     Franz Saran. Goethes Mahomet und Prometheus Halle 

1914; Robert Petsch, zu Goethes Mahomet.In: 

Zeitschrift fuer den deutschen unterricht. 29 (1915).S. 

673-693; Emil Staiger, Goethes Mahomet. In: Trivium 

7(1949) S: 187-199. Emile Staiger, Goethe,Bd.I. 

Zuerich und Freiburg I. Br.1957.S.96 ff. 

     S.H Abdel Rahin, Goethe und Islam Augsburg 1969. 

S.60 ff 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

Ali 

Scht den felsenquell 

Freudchell, 

Wie ein Sternenblick! 

Fatema 

Ueber Wolken 

Naehrten seine Jugend 

Gute Geister 

Zwischen Klippen 

Im Gebuesch 

Ali 

Juenglingsfrisch 

Tanzt eraus der Wolke 

Auf die Marmorfelsen nieder, 

Jauchzet wieder 

Nach dem Himmel. 

Fatema 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

Durch die Gipfelgaenge 

Jagt er bunten Kieseln nach 

Ali 

Und mit festem fuehrertritt 

Reisst er seine Bruederquellen 

Mit sich fort. 

Fatema 

Drunten werden in dem Tal 

Unter seinem Fusstritt. 

Blumen 

Und die Wiese lebt von 

Seinem Hauch 

Ali 

Doch ihn haelt kein schattental 

keine Blumen, 

die ihm seine knie' umschlingen, 

ihm mit Liebesaugen schmeicheln, 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

nach der Ebne dringt sein 

lauf 

Schlangewandelnd. 

Fatema 

Baeche schmiegen 

Sich gesellschaftlich an ihn; 

Und nun tritt er in die Ebne 

Silberprangend 

Ali  

Und die Ebne prangt mit 

ihm! 

Und die fluesse von der Ebne; 

Fatema 

Und die Baechleim von GebirGen 

Jauchzen ihm, und rufen: 

Beide:  

Bruder! 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

Bruder, nimm die Brueder mit! 

Fatema 

Mit zu deinem alten vater 

Zu dem ewgen Ozean, 

Der, mit weitverbreit'ten 

Armen 

Unsrer wartet, 

Die sich, ach! Vergebens oeffnen, 

seine schnenden zu fassen. 

Ali  

Denn uns fribt, in oeder wueste, 

Gierger Sand; die Sonne droben 

saugt an unserm Blut; 

ein Huegel 

hemmet uns zum Teiche. 

Bruder! 

Nimm die Brueder von der 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

Ebne! 

Fatema 

Nimm die Brueder von Gebirgen! 

Beide 

Mit zu deinem vater!mit! 

Ali 

Kommt ihr alle! 

Und nun schwillt er herrlicher: 

(Ein ganz Geschlechte 

Traegt den fuersten hochempor 

Triumphiert durch Koenigreiche; 

Gibt provinzen seinen Namen; 

Staedte werden unter seinem 

fuss! 

Fatema 

Doch ihn halten keine staedte, 

Nicht der Tuerme flammengipfel, 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

marmorhaeuser, Monumente 

seiner Guete, seiner Macht. 

Ali 

Zedernhaeuser traegt der Atlas 

Auf den Riesenschultern; 

 sausend 

wehen, ueber seinem Haupte,  

tausend Segel auf aum  

Himmel 

Seine Macht und Herrlichkeit. 

Und so traegt er seine Brueder. 

Fatema 

Seine Schaetze, seine kinder, 

Beide 

Dem crwartenden Erzeuger 

Freudebrausend an das Herz! 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

اُ طٗا إل اهػٚى اهلم ضَ اهقٜ٘ل  س السسض ًّ ا  ى اهؿ ًذ  :علٕ

ءٜ  اهلموٛل أبوج ًتأهق ا كإُٔ اهل٘كب اهسض

هقس أضنلمتٕ ًّ ٗضا١ اهػح ا ًس٢لٞ الخو   ًٔسٖ با  :ف طن٘

 .اهكد٘ض ٗاحزغ ي

ٗإُٕ هٌِٚٔدط ًدّ اهػدح ال ًِدسفلم    اِفد٘اْ اهؿد  ال ٗلا        :علٕ

ٙعاي   السساضٖ اوٟ جسًٚس اهكددطل ٙتِدع٠ فد ٢طال ًت٘ث د      

 .لس٘ اهػٌ ١ل ًٔورس هٔوٚى اهفطح

 .ج ضف    هطٙقٕ الحكٟ المجعال ٗاه ث ١ احا٠٘ :ف طن٘

ٗك هق ٢س اوقساَل ا ط١٠ ا ِ ْ; اهث به الخ ٟل لُصط    :علٕ

 .ٖ جساٗي اهطبٟ ٗاهِج زأثط

ٗٙ و  اه٘ازٜل فتتفتّ احظٓ ض تحه أ ساًدٕل ٗتحٚد  اودطٗث     :ف طن٘

 .ًّ أُف غٕ

لاؾ١ٛ ٙػت٘ فٕل لا اه٘از٠ اه٘اضجم اه وٚىل ٗلا احظٓ ض هوتفء  :علٕ

   ٞ بدى ٓد٘   . ا٘ي  سًٕٚ ٗه ٘ق ضجوٕٚل ٗهطًقدٕ بوح تٔد  اه٘اًقد

 .ًِسف  اجسْ ق ًس إل اه٘ٓ ز
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ض اه٘ٓ ز هػلمٟ إهٕٚ   سم ح ٗلذ ٞل ًٗػتػوٌٞ ٗٓصٖ أُٔ  :ف طن٘

ٗٓددصا ٓدد٘ لصددطٜ   اه٘ٓدد زل فددد٘ضا بلم  بددٕ  . هددٕ ًِسلدددٞ فٚددٕ

 .اهػوػ ي اهفهٛ

 .اه٘ٓ ز ٗاهِج ز كؤ  فد٘ضٝ بٕ :علٕ

َٔوددى جمٚلمدد  ًددّ اهفددطح     :ف طنــ٘ ٗأُٔدد ض اه٘ٓدد زل ٗجددساٗي اهِجدد ز ه

 :ًتك لضٞ

 !خصُ  ًلمم !خصُ  ًلمم (   ق٘  ٗااس) علٕ ّف طن٘

خدددصُ  ًلمدددم إل اه حدددط احظهدددٛل اهدددصٜ ِٙت طُددد  ب غددد      :ف طنـــ٘

 .هقس ه ي ً  بػ ٌٔ  هٚهٍ أبِ ١ٖ اوؿت  ا إهٕٚ. شضاإٚ

ًٗ  ك ْ ٓصا اهفدٚ  كودٕ هٚ قدٟ ًقكد٘ضا اودٟ اهكدحطا١        :علٕ

ًدد  كدد ْ ٓددصا اهفددٚ  هٚفددٚ    ضًدد ي اهطًهدد ١ل  . ا ددطزا١

ثٚدب  ٗاتكٕ اهؿٌؼ اهك ه ٞ   ك س اهػٌ ١ل ٗٙكسءٖ اهل

     ْ أٙٔد   . ًّ اهلث  ْل فٚو ث اِدسٖ غدسٙطا ضاكدسا ًدّ اه دسضا

 !اهػٚىل خص ًلمم أُٔ ض اه٘ٓ ز

 ٗجساٗي اهِج ز :ف طن٘

 !خصُ  ًلمم! خصُ  ًلمم(:   ق٘  ٗااس) علٕ ّف طن٘
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ءٍ ٗٙعخدطل ٗٙدعزاز ا ٌدٞ اودٟ       :علٕ ٍِ جمٚلم ل ٓ٘ شا اهلم  ا ٙ د ٓو

ٓددد٘ شا ؾدددلمب بأغدددطٖل ٗاودددٟ ضأؽ ظاٌٚدددٕ احكدددبرل . ا ٌدددٞ

ًطهفلم  إل أٗث اهلمدسل ٗٓد٘   ظافدٕ اه د فطل لصد٘ا اخفد ق       

ٗلطوددد  أسمددد ١ اودددٟ اح  ددد ضل ٗهِؿدددأ اِدددس  سًٚدددٕ اودددسا٢ّ     

 .ٗاحًك ض

ٗهلِددٕ ًدد ض  ددسً  لا ٙوددٜ٘ اوددٟ ؾدد١ٛل لا اوددٟ اوددسا٢ّ    :ف طنــ٘

اهعآددددطٝل ٗلا اوددددٟ احضبدددد ث اوؿددددٚسٝل أٗ اهق دددد ا اوت٘ٓجددددٞ 

 .وث ض فهوٕاهصض٠لٗلا اوٟ قطٗح اوطًطل ٗكؤ  ًّ 

ٗاوٟ ًتن ا  بدٕ ا  د ض ادطٜ ًِؿدآ  اهػدفّ كد حاسَل        :علٕ

ؾددد ضاٞ أؾدددطاتٔ  الخ فقدددٞ إل اهػدددٌ ١ل ؾددد ٓسٝ اودددٟ  ٘هدددٕ 

 .ٗٓلصا يمهٛ اهػٚى اهلم ٍٚ إل احً َ بأبِ ٢ٕ. ٗا ٌتٕ

 .ٗيمهٛ إل احً َ ب ِ هٕ :ف طن٘

 ٘ ــ ــٕ ّف طن إل أبددٍٚٔل شهددم اه حددط اهلم ددٍٚل   (   قدد٘  ٗااددس ) عل

اهصٜ ِٙت طٍٓ هٚهٌٍٔ إل قسضٖل ٗٓ٘ ٙٔودى ٗٙلدبر ظاخدطا    

 .ب هفطح اهلمٌٍٚ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 المبخح الج لح

 تصخٔح المف ٍٔه الغربٔ٘ الخ طٝ٘

 حْل ىبي الإسلاو

 
"I have studied him-The wonderful man-and 

in my opinion far from being an Antichrist, he 

must be called the saviour of Humanity" 

اٙدس اٟ ًِقدص       "  هقس زضغه اهطجى اهفدصل ٗ  ضأٙدٛ أُدٕ لصدب أْ 

 "اه ؿطٙٞل فٔ٘ بلمٚس كى اه لمس ًّ أْ ٙساٟ نس اوػّٚ

 جْرج برى رد شْ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ضهدد  ٙلددْ٘ ًددّ غددو اوددأه٘جم اهقدد٘ي بددأْ جٔدد٘ز اوِكددفا          

هكددحّٚ اوفددد ٍٓٚ اه طبٚددٞ الخ ه٣دددٞ ادد٘ي ُدددبي ا غددسَ لم هلدددّ     

اكددٚوٞ أٗ ثمددطٝ اطكددٞ اهتِدد٘ٙط اه طبٚددٞ شا  اهِددعٗا إل اهتػدد ًّ    

ٗإظاهٞ أال َ او نٛ ٗضٗاغ ٕ اهلطٙٔٞ فحػبل بى ك ُه اودٟ  

ل ُتٚجدددٞ بي احضجدددّ كدددصهم اكدددٚوٞ اوٚدددى اهؿدكدددٛ إل اهدددِ    

هوسضاغ   اهتٟ أجطآ  أٗه٣م اوِكفْ٘ فحكَو٘ا بٔ  ًلم ضجم ق ٢ ٞ 

ٗاو ه لهٍ اق ٢ا ضاغدٞ ا٘ي ُبي ا غسَ ٗضغ هتٕل فق زٍٓ شهم 

إل اهكسا هد  اغدت  ْ لهدٍ ًدّ زلا٢دى ٗبدطآا اد٘ي ا ٌدٞ ضغد٘ي          

ا غسَ ٗا٘ي خ أ ً  أث ضٖ إخ٘أٍُ ًّ ازا ١ا  ًٗف ٍٓٚ ً و٘هٞ 

 .ٕ ٗأخس ٕ ا٘ي ُ ٘ه

ٗلهددصا لزددسُ  ًددطغٌا اوددٟ ا ؾدد ضٝ ب حغدد قٚٞ او وقددٞ   شهددم   

ٗهٚؼ هول هب اهبرٙ  ُٛ هً٘د ؽ   لGoetheهوؿ اط احو ُٛ ج٘هٕ

ٗإْ كددد ْ احؾدددٔط هح ندددطهٕ   Carlyleك ضهٚدددى حْ ك ضهٚدددى  

َ   هِددسْل هلددّ ج٘هددٕ كدد ْ    1840اوفكددوٚٞ اهدد  أهق ٓدد  ادد َ    

سٖ اهتكدددحٚحٛ وفددد ٍٓٚ اه دددطا   احغددد ا ًطاوٚددد ا ٗاحثقدددى   جٔددد   

الخ ه٣ددٞ ادد٘ي ُددبي ا غددسَل حْ ج٘هددٕ جمدد  بددا اهسضاغددٞ اهلموٌٚددٞ 

هلاغدددسَ ُٗ ٚدددٕ ٗكت بدددٕل ٗبدددا اهدددسف ا اهِ دددطٜل ٗبدددا اهت٘جٚدددٞ   

 .اهلمٌوٛ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ًّ ُبي ا غسَ بال بِ ١  لذلٌ ا اوٟ  Goetheفٌ٘ ف ج٘هٕ 

  َ زضاغدٞ   لأغ ؽ ضاغذ ًّ اهسضاغٞ اهلموٌٚٞ ا  زٝ ٗاوتأُٚدٞ هلاغدس

 :(1)ٙق٘ي ج٘هٕ. اًتس  ُكف  طْ ًّ اهعً ْ

"Ihr muesstet wie ich seit fuenfzig Jahren die 

Kirchengeschichte studiert haben, um zu 

begreifen, wie das alles zusammenhaengt…  Es 

ist hoechst merkwuerdig, mit welchen lehren 

die Mohammedaner ihre Erziehung 

beginnen.Als Grundlage in der Religion 

befestigen sie ihre Jugend zunaechst in der 

ueberzeugung, dass dem menschen nichts 

begegnen koenne, als was ihm von einer alles 

leitenden Gottheit laengst bestimmt worden; 

und somit sind sie denn fuer ihr ganzes Leben 

ausgeruestet und beruhigt und beduerfen kaum 

eines weiteren." 

                                                 
(1)  Houben = Johann peter Eckermann, Gespraeche mit 

Goethe in den letzten Jahren seines lebens.23. 

Originalaufl, Nach dem ersten Druck,dem 

Originalmanuskript des dritten Teils und Eckermanns 

hs. Nachlas neu. Hg.von H.H.Houben-leipzig 1948. S: 

149.F 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

إشا أضزلا أْ هفٌٔدد٘ا ٓددصا كوددٕ   غددٚ  ٕ اهلمدد َل فلموددٚلٍ أْ  "

إْ ... هسضغ٘ا ه ضٙذ احزٙ ْ كٌ  زضغتٕ أُ  اوٟ ًس٠ خمػا ا ً ا

    ٞ ف هلمقٚدسٝ  . اهلمق ٢س اه  ٙطبٟ اوٚٔ  اوػدوٌْ٘ هتدسا٘ حا دٍ زٓؿد

ء٠٘  بٔ  اعا٢ٍ ؾ  بٍٔ هقَ٘   أغ غٔ  اودٟ ا يمد ْ   اهسِٙٚٞ اه  هق

بإُٔ هّ ٙكٚب ا ُػ ْ إلا ً  كت ٕ هٕ ار اهصٜ ٙسبط كى ؾ١ٛل 

ٗبٔدددصا ا يمددد ْ ٙتػدددوحْ٘ هددد٘اي اٚددد هٍٔ ٗٙلمٚؿدددْ٘ ً ٣ٌدددِا لا      

 "ٙل زْٗ لضت جْ٘ هؿ١ٛ وخط

فٔددصٖ اولمطفددٞ اهلمٌٚقددٞ اهطاغدددٞ بددِبي ا غددسَ   زهددٕ إل ً٘ ددف 

الاغدددتٌطاضٙٞ إش قددد ا ٕ هٚودددٞ  : ا; أٗلآٌددد إلصددد بٛ اًتددد ظ هٚدددعه 

اهِعٗا اهلمٌودٟل فودٍ ٙ دى ً٘ قدٕ ا لصد بٛ ا دٚؼ       : اٚ هٕل ٗاهث ُٚٞ

ه٘اٙدد  ُفػددٕل بددى او ددٟ ًددّ خددسي ه٘جٚٔدد   ٗزادد٘ا  اٌوٚددٞ اَ ددط    

      َ هقدد٘ي . أِدد  ب٘ندد٘ح   ًق٘هتددٕ اهدد  ٙلمتددع فٚٔدد  بِػدد تٕ هلاغددس

 :Katharina Mommsen (1)ك هطِٙ  ًً٘ػّ 

"Das Verhaeltnis Goethes zum Islam und zu 

seinem Begruender Mohammed (569-632) 

gehoert zu den erstaunlichsten Phaenomenen in 

des Dichters Leben. Es laesst sich zeigen, dass 

                                                 
(1) Katharina Mommsen, Goethe und die Arabische welt, S: 

157. 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

er eine ganz besondere innere Anteilnahme 

fuer die Religion der Muslime entwickelte und 

dass der Koran nach der Bibel die religioese 

Urkunde gewesen ist, mit der Goethe am 

vertrautesten war. Seine Anteilnahme am 

Islam bekundete sich zu den verschiedensten 

Zeiten seines Lebens.Als 23jaehriger dichtete 

Goethe ein wundervolles preislied auf den 

propheten Mohammed, und noch der 

7ojaehrige Dichter bekennt in aller 

oeffentlichkeit, dass er sich mit dem Gedanken 

trage,"ehrfurchtsvoll jene heilige Nacht zu 

feiern, wo der Koran vollstaendig dem 

propheten von obenher gebracht ward" 

Dazwischen liegt ein langes Leben, in welchem 

der Dichter auf verschiedenartigste weise dem 

Islam seine verehrung bezeugt hat. Vor allem 

geschah dies in dem werk, das uns heute, neben 

dem faust, alseines seiner wesentlichsten 

dichterischen vermaechtnisse gilt, dem west-

oestlichen Divan. Eine von Goethe verfasste 

Ankuendigung dieses werkes enthaelt sogar 



 

 

۱59 

 

 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

den erstaunlichen Satz: der verfasser des 

Buches lehne"denverdacht nicht ab, dass er 

selbst ein Muselmann sei" 

ءٚددٕ لذٌددس  تدد ٓطٝ ( 632-569) إْ اس ددٞ ج٘هددٞ ب  غددسَ ٗبِ 

فلدددى . ًدددسا ٝ هوسٓؿدددٞ   اٚددد ٝ اهؿددد اط ًدددّ أكثدددط اه ددد٘آط  

اهؿدد٘آس هددسي اوددٟ أُددٕ كدد ْ   أاٌدد ق ٗجساُددٕ ؾددسٙس الآتٌدد َ  

بلمدس اهلتد ا    -ب  غسَل ٗأْ ًلمطفتٕ بد هقطوْ اهلدطٍٙ ك ُده   

أٗثددا ًددّ ًلمطفتددٕ بددأٜ كتدد ا ًددّ كتددب اهددسٙ ُ           -اوقددسؽ

ٗلم ٙقتكط آتٌ ًدٕ ب  غدسَ ٗهلم هفدٕ ًلمدٕ اودٟ ًطاودٞ       . احخط٠

 هٕل بى كد ْ تد ٓطٝ اٚدع  بٔد  كدى ًطاادى اٌدطٖ        ًلمِٚٞ ًّ اٚ

فقس ُ ٍل ٗٓ٘   غّ اهث هثدٞ ٗاهلمؿدطّٙل  كدٚسٝ ضا٢لمدٞ      لاه ٘ٙى

أؾ ز فٚٔ  ب هِبي لذٌسل ٗاٌِٚ  بو  اهػ لما ًّ اٌطٖ أاودّ اودٟ   

لضتفى   خؿ٘ا بتوم اهوٚوٞ اوقسغدٞ اهد  أُدعي     "اول إُٔ ٙلمتعَ أْ

ٗبدا ٓد ها اودطاوتا اًتدس  اٚد ٝ ه٘ٙودٞ       . فٚٔ  اهقطوْ اوٟ اهدِبي 

أاطا اهؿ اط خسله  بؿتٟ اه طق اّ اادإً ٗإجسهٕ هلاغسَل 

ٗٓددصا ًدد  لزددسٖ   ددى كددى ؾدد١ٛ   شهددم اهلتدد ا اهددصٜ ٙلمددسُل إل  

ءٍ ٗقددد ٙ ٖ احزبٚدددٞ هل      جٚددد يل ُٗقكدددس  ج ُدددب ف ٗغدددهل ًدددّ أٓددد

 . اهسٙ٘اْ اهؿط ٛ هوٌؤهف اه طبٛ"بٕ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

بى إْ زٓؿتِ  هتعزاز اِسً  ُقطأ اهلم  ضٝ اه  كت ٔ    إاسُٕ 

لا ٙلطٖ أْ ٙق ي إِ " اّ قسٗض ٓصا اهسٙ٘اْ ٗ  ي فٚٔ  ٓ٘ ُفػٕ

 ." إُٕ ًػوٍ

ٗٙػددتٌط ج٘هددٞ   ه٘جٚٔ هددٕ اهلمٌوٚددٞ لسدد٘ ا غددسَ ُٗ ٚددٕ إل أْ    

ْ غ ٙدٞ ًد  ٙفلمودٕ بفلدطٖ ٗاٌودٕ ٓد٘ لذ ٗهدٞ        أ: ٙ و  اهدصضٗٝ بتقطٙدطٖ  

 : (1)اهوج١٘ هلاغسَ

" weiter kann ich nichts sagen, als dass ich 

auch hier mich im Islam zu halten suche" 

لا ٙػددلمل أْ أ دد٘ي أكثددط ًددّ أُددٛ أادد ٗي ِٓدد  أٙهدد  أْ أهدد٘ش    "

 ".ب  غسَ

َ اهددصٜ ٗأْ أفهددى ُكددٚحٞ هاقرددسَ حٜ إُػدد ْ أْ لطتدد ض ا غددس    

َٜ٘ اعا٢ٌٍٔ  :(2)لضٚ  فٕٚ اه ؿط ًٌٔ  اختوفه اهك٘ض اه  هق

"Hier kann neimand dem anderen raten; 

beschliesse was zu tun ist jeder bei sich. Im 

                                                 
(1)

 Goethes werke ( WA IV 33. 240) Hg.imauftrage der 

Grossherzogin sophoe von Sachsen. Abth. IV. Breife. 

50 Bde,- Weimar 1887-1912. 
(2) WA IV 49.87 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

Islam leben wir alle(!); unter welcher form wir 

uns auch Mut machen." 

ْ هٚؼ ب٘غ  اًط١٠ أْ ٙقسَ اهِكّ لاًط١٠ " . وخط   ٓصا اهؿدأ

     ٕ إُِدد  جمٚلمدد ا لسٚدد      . فوٚتدددص كددى إُػدد ْ اهقددطاض اهددصٜ ِٙ غدد 

َٜ٘ بٔ  اعا٢ٌِ   ."ا غسَ ًٌٔ  اختوفه اهك٘ض اه  هق

ءَ٘بٕ إل  Goetheثددددٍ ٙطهقددددٟ ج٘هددددٕ  ص  بددددٕ اهتدددد٘جٚٔٛ هٚكدددد

اه ؿطٙٞ ا ًٞل ًِ ءَٔ  إٙ ٓ  إل أْ ا غسَ ٓ٘  سضٓ  الحتٌٛ اهصٜ 

 :(1)ضٓ  إْ ا نطاا ٗإْ ًػتق ساغٚؤٗي إهٕٚ اختٚ 

"Es stimmt… . Zu Jeder religios vernuenftigen 

Ansicht und ist ein Islam, zu dem wir uns 

frueher oder spaeter alle bekennen muessen." 

لضفددع اوددٟ اهددتفلو   كددى اخضا١ اهسِٙٚددٞ الحلٌٚددٞ ٗٓددصا   "

 ."سا أٗ وجساا غسَ ٓ٘ اهصٜ غِفطُ إهٕٚ جمٚلم ا إْ ا ج

  ج ُ ٕٚ اهِ دط٠ أٗ اهلمٌودٟ    Goetheٗلم ٙلّ ً٘ ف ج٘هٕ 

ًػدأهٞ إاجد ال أٗ  ِ ادٞ فلطٙدٞل     -فحػدب  –ًّ ُبي ا غدسَ  

أٗ هددأثوا  ثق فٚددٞل بددى إُددٕ كدد ْ ً٘ فدد ا اًتدد ظ بددٕ اٌددّ غدد٘اٖ         

َٚس اوٚٔ   .ًِ وق هٕ ٗاحغؼ اه  ؾا

                                                 
(1) WA IV 34.50 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

Katharina Mommsen هق٘ي ك هطِٙ  ًً٘ػّ 
(1): 

"Was nun Goethe betrifft, so bestimmte sich 

seine stellung zum Islam- und dies ist das 

Entscheidende- von Anfang an nicht allein, 

nicht ausschliesslich aus der Haltung einer 

fortschrittlichen Aufklaerung mit ihren 

Toleranzbestrebungen und ihren 

Bemuehungen, fehlurteile der vergangenheit 

auszuraeumen. Goethe trat vielmehr zu 

Mohammed und seiner Religion in ein viel 

persoenlicheres verhaeltnis. Darum gehen auch 

seine Aeusserungen ueber den Islam in ihrer 

provokatorischen Gewagtheit weit ueber alles 

bisher in Deutschland Dagewesene hinaus. Ein 

wirklich positives verhaeltnis zum Islam 

gewann Goethe dadurch, dass ihm gewisse 

Hauptlehren als uebereinstimmend mit seinem 

eigenen Glauben und Denken erschienen. Das 

erweckte in ihm eine sehr tief begruendete 

                                                 
(1) Katharina Mommson, Goethe und die Arabische. Welt, 

S: 166. 
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Sympathie, und aus solcher Sympathie 

resultiert der Ton so freimuetiger Bekenntnisse, 

wie er heir schon aus einigen Beispielen 

erklang." 

"     َ ٗٓدصا ٓد٘ احًدط     -فٌٚ  لطدل قدوٞ ج٘هدٕ اهطٗاٚدٞ ب  غدس

لم هلددّ اكددٚوٞ ا ٔدد٘ز اهدد   -الح غددٍ اهددصٜ يمٚددعٖ اددّ غددوٖ

اهتػددد ًّ ٗإظاهدددٞ أالددد َ او ندددٛ بدددصهتٔ  اطكدددٞ اهتِددد٘ٙط هِؿدددط 

ٚ ى اهؿدكٛ  الخ ه٣ٞ فحػبل بى ك ْل اوٟ احضجّل اكٚوٞ اوا

 ٕ لذٌددس ٗهلاغددسَل ٗلهددصا ف  دده  ( هوددِبيء)اهددصٜ كدد ْ ج٘هددٕ ٙلءِدد

هلم واهدٕ ٗهكدطلض هٕ ادّ ا غدسَ كددى ًد  كد ْ  دس  ٚدى اِددٕ           

 .أو ُٚ  اتٟ شهم الحا ًّ اٚث اهق٘ٝ ٗا ػ ضٝ ٗاهتحس٠

هٕ إل اس تٕ ا لص بٚٞ الحقٚقٚٞ ب  غدسَ ادّ   ٗهقس ه٘قى ج٘

هطٙدددا اكتؿددد فٕ هت ددد با بلمددد  أفلددد ضٖ اهط٢ٚػدددٚٞ ًددد  ًلمتقدددسٖ 

   ٕ . ٗهفلوٖ اهؿدكٚال مم  أٙقف   ُفػٕ اهتلمد هف اهلمٌٚدا ًلمد

ٗ س بود  ٓدصا اهتلمد هف ًد  ا غدسَ ادسا جلمودٕ ٙدسهٛ ب لاادافد            

اهدد  اُ دد٘  الحددطٝ اهكدد ز ٞ اهدد  سملمِدد  ضُِٚٔدد    اهِددبرٝ الحدد ضٝ  

 ."اوٚٔ  احًثوٞ اهػ بقٞ اهصكط
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ٗهقدددس هدددآظض  جٔددد٘ز اوِكدددفا بلمدددس ج٘هدددٕ اددد٘ي ضز الازاددد ١ا   

  اه ددطا ٗاهدد  اثودده    ٗاوفدد ٍٓٚ او و٘هددٞ اوثدد ضٝ ادد٘ي اهددِبي     

 :بؿلى ض٢ٚؼ   اثِتال ٟٗٓ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 (الصَْاىٔ٘ ّتعدد الزّج ت)الدعْٚ الأّلى :  أّلا

ل شهددم احًددط  هقددَ٘ هوددم اهددسا٠٘ اوددٟ أغدد ؽ هلمددسز ظٗج هددٕ     

اهصٜ لصلموٕ لرتوفد ا ادّ اوػدّٚ اوٚدٕ اهػدسَ اهدصٜ كد ْ اعبد ا لم         

ٙتددعٗث ممدد  أٗجددس ًف ض ددٞ كددبر٠   اهلمقددى اه طبددٛ بددا ًؤغػددٛ      

زٙ ُتا أاسٌٓ  لم ٙقطا اهِػد ١ ٗاخخدط هدعٗث أكثدط ًدّ ٗاادسٝل       

 .ٞ ٗاهؿٔ٘ٝ ا ػسٙٞمم  ٙلمل   اوفَٔ٘ اه طبٛ ًٚوٕ هوٌتلم

ؾدد ضٝ اه دددس١   ُفدددٛ هودددم   Carlyleٗ ددس أهودددا ك ضهٚدددى    

ا د٘ض  ) اهتٌٔٞ اّ ُبي اهطحمٞل ٗانلم ا إٙ ٓد  بس دٞ   ًطبد  ٗإهد ض    

ًددّ ظٓددس  ; هلُ٘ٔدد  هِدد   أٗلا ًدد  كدد ْ اوٚددٕ (ٗاه وددٍ ٗاهلمددسٗاْ

ٗهقؿف   اٚ هٕ ا ًٞ; ٗهلُ٘ٔ  هِ   ث ُٚ ا ً  كد ْ ج ضٙد ا ًت لمد ا    

ٞ اهلمطبٚدددٞ اهددد  تح دددص كثدددطٝ ا لزددد ا ٗهأغدددٚؼ اهق  ٢دددى    اه ٣ٚددد

كثوٝ اهلمسز; ٗهلُ٘ٔ  هِ   ث هث ا ه  ٢  احً٘ض اه  هؿدٔس هح دٞ   

أقددح بٕ ٗأه  اددٕ ٗهدد٘ وٍٓ هددٕ ًٗدد٘هٍٔ زُٗددٕ شهددم اهددصٜ لا يملددّ  

   ٕ ٙقدددد٘ي . صٚددددوٕ زْٗ ٙقٚددٍِٔ بػددددٌ٘ ُفػددٕ ٗضٗاددٕ ٗهٔدددد ضهٕ ٗض ٚدددد

 :Carlyleك ضهٚى 

"Much has been said and written about 

sensuality of Mahomet's religion; more than 

was just. The indulgences, criminal to us, 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

which he permitted, were not of his 

appointment; he found them practiced, 

unquestioned from immemorial time Arabia; 

what he did was to curtail them, restrict them, 

not on one but many sides, his religion is not 

an easy one; with rigorous fasts, lavations, 

strick complex formulas, prayers five time a 

day, and abstinence from wine, it did not 

'succeed' by being an easy religion. 'as if 

indeed any religion, or cause holding of 

religion, could succeed by that! It is a calumny 

on men to say that they are roused to heroic 

action by ease, hope of pleasure, recompense.—  

sugar-plums of any kind, in this world or then 

next! In the meanest mortal there lies 

something nobler. 

The poor swearing soldier, hired to be shot, 

has his 'honour of a soldier,' different from 

drill-regulations and the shilling a day. It is not 

a taste sweet things, but to do noble and true 

things, and vindicate himself under God's 

heaven as a gold-made man, that the poorest 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

son of Adam dimly longs. Shew him the way of 

doing that, the dullest day drudge kindles into 

a hero. They wrong man greatly who say he is 

to be seduced by case. Difficulty, abnegation, 

martyrdom, death are the allurements that act 

on the heart of man. Kindle the inner genial 

life of him; you have a flame that burns up all 

lower considerations. Not happiness, but 

something higher: one sees this even in the 

frivolous classes, with their. 'Point of honour' 

and the like. Not by flattering our appetites; 

no, by awakening the heroic that sumblers in 

every heart, can any religion gain followers. 

Mahomet himself, after all that can be said 

about him, was not a sensual man. We shall err 

widely if we consider this man as a common 

voluptuary, intent mainly on base enjoyments, 

--nay on enjoyments of any kind. His household 

was of the frugalest; his common diet barley-

bread and water: sometimes for months there 

was not a fire once lighted on his hearth. They 

record with just pride that he would mend his 
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own shoes, patch his own cloak. A poor, hard-

toiling, ill-provided man; careless of what 

vulgar men toil for. Not a bad man, I should 

say; some thing better in him than hunger of 

any sort.— or these wild Arab men, fighting 

and jostling three and twenty years at his 

hand, in close contact with him always, would 

not have reverenced him so! They were wild 

men, bursting ever and anon into quarrel, into 

all kinds of fierce sincerity; without right worth 

and manhood, no man could have commanded 

them. They called him prophet, you say? Why, 

he stood there face to face with them; bare, not 

enshrined in any mystery; visibly clouting his 

own cloak, cobbling his shoes; fighting, 

counseling, ordering in the midst of them: they 

must have seen what kind of a man he was, let 

him be called what you like! No emperor with 

tiaras was obeyed as this man in a cloak of his 

clouting. During three and twenty years of 

rough actual trail. I find something of a 

veritable hero necessary for that, of it self. 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 ٚى ٗكتب كثواا   ؾٔ٘اُٚٞ اهسّٙ ا غسًٛل ٗأض٠ كى ً  

 ٚددى ٗكتددب جدد٘ضاا ٗتوٌدد ال فددإْ اهددصٜ أب اددٕ لذٌددس ممدد  تحطًددٕ     

اوػٚحٚٞ لم ٙلّ ًّ هوق ١ ُفػٕل ٗإنمد  كد ْ ج ضٙد ا ًت لمد ا هدس٠      

اهلمطا ًّ  سٍٙ احظيل ٗ س  ورى لذٌدس ٓدصٖ احؾدٚ ١ جٔدسٖ ٗجلمدى      

أْ لصلمىل ٗاهسّٙ المحٌسٜ  اوٚٔ  ًّ الحسٗز ً  ك ْ   إًل ُٕ

بلمس شهم هٚؼ ب هػٔى ٗلا ب لهءَّٚ ٗكٚف ًٗلمٕ كى ً  هلموٌدْ٘ ًدّ   

اهكَ٘ ٗاه٘ن١٘ ٗاهق٘ااس اهكلم ٞ اهؿسٙسٝ ٗإ  ًٞ اهكدسٝ خمػد ا   

 .   اهَٚ٘ ٗالحطً ْ ًّ الخٌط ٗهٚؼ كٌ  ٙعاٌْ٘

ك ْ لز ح ا غسَ ٗ  ٘ي اهِ ؽ إٙ ٖ هػٔ٘هتٕ حُدٕ ًدّ أفحدـ    

اٙتٌَٔ٘ا بأْ اه  اث لهٍ اه لمّ اوٟ بل و زَ ٗاهقسح   أاطانٍٔ أْ 

-اوٟ لذ ٗهٞ ا س٢دى ٗاهٚد ْ ا ػد ٢ٍ ٓد٘ هودب اهطاادٞ ٗاهودصٝ       

كددس فددإْ ( ! اهتٌدد ؽ الحودد٘ ًددّ كددى قددِف   اهددسُٚ  ٗاخخددطٝ   )

أاػّ اخزًدٚا لا لطود٘ ًدّ ؾد١ٛ ًدّ اهلم ٌدٞ ٗا دسي ف  ِدس٠         

ٗا بأجط صؼ هٕ ا  ٓى ا وف اهصٜ ٙؤجءَط يمِٕٚ ٗضٗإ   الحط

ءَّ شهم ٗؾطفٟ: لضوف بٕ فداٖ لا ٙبرح ٙق٘ي" ؾطجم"ً  شهم  .حفلمو

ٗهٚػه أًِٚٞ أاقط اخزًٚا ٟٓ أْ ٙأكى الحو٠٘ بى أْ ٙدأهٟ   

     ٍ . اٌس ؾطٙف ا ٗفلمسا لذٌ٘زاا ٗٙث ه هوِد ؽ أُدٕ ضجدى ف ندى كدطٙ

هٚلمٌددس أٙلددٍ إل أبوددس إُػدد ْ فوٙددٕ غدد ٚى اولطًدد   ٗالمح ًددسل  
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هأجَج  و ٕ حم غ ا ٗاهقرس  ُفػإ غوٝ ٗق ض   الحد ي  فإشا ٓ٘  س 

ب سل ًٗ  أتوٍ اهصّٙ ٙتٌْٔ٘ ا ُػ ْ بق٘لهٍ إُٕ ًَٚ ي بف طهٕ إل 

اهطااٞ ٗإُٔ اٙػ ت٠٘ٔ ب هدجم ٗاٙػ ت ٠٘ ب هوصٝ إنم  ً طٙد   ا ُػد ْ   

ٗج شب هددٕ ٓددٟ احادد٘اي ٗاهكددلم ٢ب ٗالاغتؿددٔ ز ٗاهقتددى أ ددسح ًدد       

اهفهددى هددصن ُدد ضاا تحددطق غدد ٢ط ًدد  فٚددٕ ًددّ     بددِفؼ اوددط١ ًددّ ظُدد ز 

الخػدد ٢ؼ ٗاهِقدد ٢لل ًٗدد  كدد ْ  ددا إاتِدد ق اهِدد ؽ هددسّٙ ًددّ       

احزٙ ْ و  ٙطجْ٘ ًّ ًتد ا ٗهدصٝ بدى ود  ٙثد٘ض    ود٘بٍٔ ًدّ زٗاادٟ         

 .اهؿطجم ٗاهلم ٌٞ

ًٗ  ك ْ لذٌس أخ  ؾٔ٘ا  بطغٍ ً  أوهٔدٍ بدٕ توٌد ا ٗادسٗاُ ال     

ؾٔ٘ٙ ا لا ٍٓ هٕ إلا  ه ١  ٗؾسَ ً  لز٘ض ٗلش ١ٟ إشا اػ ِ ٖ ضجس

ًآضبددٕ ًددّ اوسشلكددس فٌدد  أبلمددس ًدد  كدد ْ بِٚددٕ ٗبددا اوددسش أٙددٞ       

ك ُدده هقددس كدد ْ ظآددساا ًتقؿددف ا   ًػددلِٕ ًٗ كوددٕ ًٗؿددطبٕ  

ًٗو ػددٕ ٗغدد ٢ط أًدد٘ضٖ ٗأا٘اهددٕل ٗكدد ْ هلم ًددٕ ادد زٝ الخ ددع ٗاودد ١ 

  ْ  -ٗضهدد  هت بلمدده اهؿددٔ٘ض ٗلم ه٘ ددس بددساضٖ ُدد ضل ٗأُٔددٍ هٚددصكطٗ

أُدٕ كد ْ ٙكدوّ ٗٙطفد٘ ث٘بدٕ بٚدسٖ فٔدى بلمدس          -كطُْٗٗلمٍ ً  ٙدص 

 .شهم ًلطًٞ ًٗفدطٝ؟

فح صا لذٌس ًّ ضجدى خؿدّ اهو د ؽ خؿدّ اه لمد َ لدتٔدس         

ار   ٢ٍ اهِٔ ض غ ٓط اهوٚى ز٢  ا   ُؿط زّٙ ار غو ه ًّ إل ً  
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ٙ ٌّ إهٕٚ أق غط اهطج ي ًّ ضه دٞ أٗ زٗهدٞ أٗ غدو  ْ غدو ًت ود       

 .ك ُه إل شكط أٗ ؾٔ٘ٝ كٚفٌ 

ضجى ا ٍٚ ٗضبلٍل ٗالا فٌ  كد ْ ًس ٚد ا ًدّ اٗه٣دم اهلمدطا       

اه ست ه٘ واا ٗااداً ا ٗإك  ضاا ٗإا  ً ال ًٗد  كد ْ يملِدٕ أْ    

ٙق٘زٍٓ ٗٙلم ؾطٍٓ ًلم ٍ أٗ  هٕ ثسث ا ٗاؿطّٙ ا ًد ا ٗٓدٍ ًوتفدْ٘    

  ٕ هقدس كد ْ   ٓدؤلا١ اهلمدطا     . بٕ ٙق هوْ٘ با ٙسٕٙ ٗلص ٓدسْٗ ا٘هد

ٗاجطفٞ ٗك ُ٘ا حم ٝ احُ٘جم أب ٝ اههٍٚ ٗاط جف ١ ٗغو ٞ ٗب زضٝ 

اوق زٝ قلم ا اهؿلٌٚٞ فٌدّ  دسض اودٟ ضٙ ندتٍٔ ٗهدصهٚى جد ُ ٍٔ       

اتٟ ضند٘ا هٕ ٗاغتق زٗال فصهلٍ ٗأٙدٍ ار ب دى كد ول ٗهد٘لا     

ً  أبكطٗا فٕٚ ًّ أٙ   اهِ ى ٗاهفهدى ود  خهدلم٘ا هدٕ ٗلا أشاِد٘ال      

هد٘ كد ْ أهدّٚ    ؟ ٗتدل أُدٕ   !ٗكٚف ٗ س ك ُ٘ا أه٘ا هٕ ًّ بِ ُٕ 

لهددٍ بددسي لذٌددس  ٚكددط ًددّ اهقٚ قددطٝ بت جددٕ ٗقدد٘  ُٕ ودد  كدد ْ  

ًكددٚ  ا ًددّ هدد اتٍٔ ًقددساض ًدد  ُ هددٕ لذٌددس   ث٘بددٕ اوط دد  بٚددسٖ        

 !.فلصهم هلْ٘ اهلم ٌٞ ٗٓلصا هلْ٘ احب  ي 

ٗإشا كدد ْ ك ضهٚددى  ددس أهقددٛ بلددى اِف٘اُددٕ قدددطٝ ضاغددٚٞ    

ْ جٔدد٘ز ل فددإاهفلددط اه طبددٛ هٔددسَ كددى ظاددٍ بؿددٔ٘اُٚٞ اهددِبي     

 :اوِكفا بلمسٖ  س غ ض    هطٙقا
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 تأكٔد ىفٕ تلم المزاعه ّتدعٔه ّجِْ إبط له : الطرٓق الأّل

 هلمددسز ظٗجدد   اهددِبي   Will Durantفٚجلمددى ٗي زٙ٘ضاُدده  

ٗاج دد ا أخس ٚدد ا ٙ٘اجددٕ بددٕ اه ؿددط   اهلمكدد٘ض اه٘غدد ٟ ُػدد ٞ هلمددسز    

اه٘فٚ     اهصك٘ضل كٌ  إُٔ ك ْ ُ٘ا ا ًّ اهبرءَ اهِ ٜ٘ ٗاهطحمٞ 

(1): ب حضاًى أٗ احقس  ١ ٙق٘ي زٙ٘ضاُه
Durant: 

"His ten wives and two concubines have 

been a source of marvel, merriment, and envy 

to the western world. We must continually 

remind ourselves that the high death rate of the 

male among the ancient and early medieval 

Semites lent to polygamy, in Semitic eyes, the 

aspect of obligation necessity, almost a moral 

obligation. Mohammad took polygamy for 

granted, and indulged himself in marriage 

with a clear conscience and no morbid 

sensuality. Aisha, in a tradition of uncertain 

authority, quoted him as saying that the three 

most precious things in this world are women, 

fragrant odors, and prayers. Some of his 

                                                 
(1) Will Durant, the Age of Faith, P.172. 
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marriages were acts of kindness to the destitute 

widows of followers or friends, as in the case of 

Hafsa— to bind Omar to him— and the 

daughter of Abu Sufyan to win an enemy. 

Some may have been due to perpetually 

frustrated hope for son. All his wives after 

khadija were barren, which subjected the 

prophet to much raillery. Of the children borne 

to him by Khadija only one survived him—

Fatima. Mary, a Coptic slave presented to him 

by the Negus of Abyssinia, rejoiced him, in the 

last year of his life, with a son; but Abraham 

died after fifteen months. 

His crowded harem troubled him with 

quarrels. Jealousies, and demands for pin 

money. He refused to indulge the extravagance 

of his wives, but he promised them paradise; 

and for a time he dutifully spent a night with 

each of them on rotation; the master of Arabia 

had no apartment of his own. The alluring and 

vivacious Aisha, how ever, won so many 

attentions out of her turn that the other wives 
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rebelled, until the matter was settled by a 

special revelation: 

Thou canst defer whom thou wilt of them, 

and receive of them whom thou wilt; and 

whom so ever thou desirest of those whom thou 

hast set aside, it is no sin for thee; that is better, 

that they may be comforted and not grieve, 

and may all be pleased with what thou givest 

them. 

ٗهددعٗث اهددِبي بلمؿددط ُػدد ١ ٗك ُدده هددٕ اثِتدد ْ ًددّ اهػددطاضٜ ٓددّ  

ً لمددث اهسٓؿددٞ ٗالحػددس ٗاهتلموٚددا ٗاوددسح اِددس اه ددطبٚال ٗهلددّ    

اوِٚ  أْ ُصكط اوٟ اهسٗاَ أْ ُػ ٞ اه٘فٚ   اهلم هٚدٞ ًدّ اهدصك٘ض    

با اهػ ًٚا   اهلمكط اهقسٍٙ ٗ  بساٙٞ اهلمك٘ض اه٘غد ٟ جلموده   

  ُ ددط ٓددؤلا١ اهػدد ًٚال نددطٗضٝ اٚ٘ٙددٞ هلدد ز هلمددسز اهعٗجدد  ل 

 . هلْ٘ ٗاج  ا أخس ٚ ا

ٗكدد ْ هلمددسز اهعٗجدد     ُ ددط اهددِبي أًددطاا ا زٙدد ا ًػددوٌ ا بددٕ لا 

غ  ض اوٕٚل ٗهصهم ك ْ ٙق ى اوٕٚ ٗٓ٘ ًطه ح اههٌو لا ٙ  دٛ بدٕ   

إؾدد  ا اهؿددٔ٘ٝ ا ِػددٚٞل ٗٙددط٠ٗ اددّ ا ٢ؿددٞ اددسٙث اددّ اهددِبي        
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: ب إل ًدددّ زُٚددد كٍ ثدددس ا ددد" ًؿدددل٘ن   قدددحتٕ ٙقددد٘ي فٚدددٕ

 ".اه ٚبل ٗاهِػ ١ل ٗ طٝ اٚل   اهكسٝ

ٗهقددس ك ُدده بلمدد  ظلص هددٕ ًددّ أاٌدد ي اهددبر ٗاهطحمددٞ ب حضاًددى  

اهفقددوا  اهسهددٛ هدد٘  اددِّٔ أه  اددٕ أٗ أقددس  هٖل ٗكدد ْ بلمهددٔ  

ظلصدد   زبوً٘ غددٚٞ كعٗاجددٕ ففكددٞ بِدده اٌددط اهددصٜ أضاز بددٕ أْ   

أبٛ غفٚ ْ هٚلػدب بدصهم   ٙ٘ثا قوتٕ بأبٚٔ ل ٗكعٗاجٕ ًّ ابِٞ 

ٗضهدد  كدد ْ اهددساف  إل بلمهددٔ  أًوددٕ   أْ . قددسا ٞ اددسٖٗ اهقددسٍٙ

ٗك ُده ظٗج هدٕ   . ٙلْ٘ هٕ ٗهدسل ٗٓد٘ أًدى اادطَ ًِدٕ ظًِد ا هد٘ٙسا       

كؤّ ً  اسا خسلصٞ غو ٗه٘زا ل ٗكد ْ ٓدصا ً٘ند  اهػددطٙٞ     

. با أاسا٢ٕل ٗلم ٙ ا ًّ أبِ ٢ٕ اهصّٙ ضظ ٍٔ ًّ خسلصٞ إلا ف هٌٞ

ق ًددّ ً ضٙددٞ اهق  ٚددٞ اهدد  أٓددسآ  إهٚددٕ لز ؾددٛ الح ؿددٞل  ٗ ددس ضاظ

ب٘هس اغت ا اهِبي ه٘هسٖ أؾس الاغت  طل ٗهلّ إبطآٍٚ ً   بلمس 

 .خمػٞ اؿط ؾٔطاا ًّ ً٘هسٖ

ٗكثواا ًد  ند ٙقٕ ُػد هٖ هِد ظاتّٔل ٗغوهٔدّل ًٗ د ه ّٔل       

ٗهلِٕ أابَٟ  أْ لصٚ ّٔ إل ً  ه ّٔ اهلثوٝل ٗٗاسّٓ ب  ِدٞل  

ٗ هددٟ بلمدد  اه٘ دده ٙلمددسي بٚددِّٔ فٚقهددٛ هٚوددٞ اِددس كددى ٗااددسٝ   

ًِّٔل شهم أْ غٚس بسز اهلمطا كؤ  لم ٙلّ يمودم بٚتد ا خ قد ا    

كددبر ًددّ اِ ٙتددٕل  هددٕل غددو أْ ا ٢ؿددٞ  ددس اغددت ثط  ب هقػددا اح   
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   ٞ ٻ  ٻ  ٻ    چ: ف ه ه هصهم ظٗج هٕ احخطٙ   اتدٟ ُعهده اخٙد

ٿ    ٿٺ ڀ  ڀ    ڀ  ٺ  ٺ  ٺ  ڀٻ  پ  پ  پ  پ

ڦ    ڦٿ   ٿ  ٹ   ٹ       ٹ  ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ

 (.51اخٙٞ : احاعاا)  چڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄڦ    ڦ  ڄ  ڄ

  هطٙدا وخدط اِدسً  ِٙلمدٛ      Rudi Paretٗٙصٓب ضٗزٜ بد ض   

ٗفدا ًق ٙٚػدٍٔ ٓدٍل ٗهدٚؼ ٗفدا       اوٟ اه طبٚا لذ كٌدٞ اهدِبي   

ًق ٙٚؼ اكطٖ ٗأًتٕ اه  المى ًّ اهتلمسز أًطاا ًلمت زاال هٚؼ شهم 

فقدددا بدددى إْ ًقددد ٙٚؼ اكدددطٖ ٗتطٗفٔددد  جلموددده ًدددّ ادددسَ اهتلمدددسز   

ٙقدد٘ي ضٗزٜ بدد ض  . ٓدد٘ اوؿددلوٞ ٗهددٚؼ اهلملددؼ ب هِػدد ٞ هوددِبي 

Rudi Paret (1): 

Im Abendland hat man jahrhundertelang 

bis in die neueste Zeit immer wieder daran 

Anstoss geonommen, dass der prophet nach der 

Higra von der Einshe zur Vielehe 

uebergegangen ist und im lauf der Zeit mit 

insgesamt 13 Frauen in ehelicher Gemeinschaft 

gelebt hat. Im besonderen wirft man ihm in 

                                                 
(1) Rudi Paret, Mohammed und der Koran, S: 142-144 
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dieser Hinsicht zweierlei vor: erstens, dass 

derZainab, die schoene Frau seines 

Adoptivsohnes Zuliebe- sich von ihr 

geschieden dieser- anscheinend ihm zuliebe- 

sich von ihr geschieden hatte; zweitens, daB er 

den kreis der zur Heirat erlaubten frauen fuer 

seine person weiter als fuer uebrigen 

Glaeubigen gezogen und ueber dieses sein 

Sonderrecht sogar eine eigene Offenbarung 

verkuendet hat. 

Die bliosse Tatsache, dass Mohammed in 

Medina nicht mehr wie in Mekka 

monogamisch gelebt hat, kann ihm nun 

allerdings nicht gut zum Vorwurf gemacht 

werden, es sei denn, man legt einen Massstab 

an ihn an, der historisch nicht vertretbar ist. 

Der prophet gehoerte einem Milieu an, in dem 

die Polygamie, genauer gesagt die Polygynie, 

die Mehrfrauenehe, gang und gaebe war. 

Wenn er vor der Higra mit Hadiga die Einehe 

aufrecht erhalten hat, so lag das vor allem 

daran, dass diese seine erste Frau ihm von 
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Haus aus wirtschaftlich ueberlegen war und 

daher auch im ehelichen Zusammenleben eine 

Sonderstellung beanspruchen konnte. Nach 

ihrem Tod brauchte er sich in dieser Hinsicht 

keine Zurueckhaltung mehr aufzuerlegen, 

zumal keine der Frauen, die spaeter in seinen 

Gesichtskreis traten und fuer eine Ehelichung 

ueberhaupt in Frage kamen, mit der 

verstorbenen auch nur einigermassen 

vergleichbar war.Nachdem er in Medina erst 

einmal festen Boden unter den fuessen 

gewonnen hatte, wurde der uebergabg zur 

polygynie fast zur Selbstverstaebdlichkeit. Man 

koennte sogar sagen, dass eres seiner Stellung 

schulding war, mehr alseine Frau in seinem 

Haus zu haben. Im uebrigen ist zu bedenken, 

dass einige der von ihm eingegangenen Ehen 

gleichzeitig der versorgung von Frauen 

dienten, deren Maenner in den Schlachten von 

Badr und am Uhud gefallen waren, und daB 

,bei seinen Heiraten oft auch politische 

Ueberlegingen mit im Spiel waren. 
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Die frage, wie der prophet dauz kam, in 

Heirgatsangelegen heite fuer seine person 

gewisse sonderrechte in Anspruch zu nehmen. 

Ist damit freilich noch nicht beantwortet. 

Tatsaechlich hat er sich nur bis zum Jahr 625 

auf vier legitime Ehefrauen beschraenkt, eine 

zahl, die nach der ueblichen Auslegung von 

sure 4,3 dem einzelnen Glaeubigen als 

HoechstmaB zugestanden war. Im jahr 626 

nahm er sich eine fuenfte frau(sie starb 

allerdings bald nach der Hochzeit und wird 

deshalb heir nicht weiter mitgerechnet), 627 

eine fuenfte und sechste, 628 eine siebente und 

achte und 629 eine neunte. In sure 33,49 f.sucht 

er diesen sachverhalt zu rechtfertigen.Hier 

warden die verschiedenen Arten von 

Frauen(und sklavinnen) aufgezaehlt, die ihm 

als Ehefrauen erlaubt sind: seine bisherigen 

Gattinnen; die als Kriegsbeute erworbenen 

sklavinnen;seine mit ihm emigrierten cousinen; 

schlieBlich,eine(d.h.jedwede) glaeubige frau, 

wenn sie sich dem propheten schenkt, und 
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wenn der prophet(seinerseits) sie heiraten 

will.(Das gilt) speziell fuer dich, unter 

AusschluB der Glaeubigen. Wir wissen wohl, 

was wir ihnen (den Glaeubigen) hinsichtlich 

ihrer Gattinnen und ihres Besitzes(an 

sklavinnen) vorgeschrieben haben.(Dies) damit 

du dir kein Gewissen daraus machst(wenn du 

darin eine Sonderstellung einnemmst). Und 

Gott ist vergebend und barnherzig. 

Zur sache ist nicht viel zu sagen. Auf Grund 

der fuehrenden Stellung, die er in der 

Gemeinde innehatte, fuehlte Mohammed sich 

trotz gewisser Bedenken(vers 50) berechtigt, 

mit mehr als nur vier frauen gleichzeitig 

verheirtaet zu sein. Auch seine frauen sollten 

eine Sonderstellung einnehmen. Sie wurden 

zu"Muettern der Glaeubigen” erklaert (33,6), 

eine Bezeichnung, die zugleich bedeutete, dass 

sie nach seinem Tod keine neue Ehe mehr 

eingehen durften. Im uebrigen ist zu bemerken, 

dass die Sonderrechte, die Mohammed fuer sich 

in Anspruch nahm, doch auch wieder begrenzt 
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waren. Nur diejenigen Frauen standen ihm 

zusaetzlich zur Heirat frei, die sich ihm von 

sich aus dazu anboten. schlieBlich hat er seiner 

Heiratsfreudigkeit sogar selber einen Riegel 

vorgeschoben, indem er die folgende 

offenbarung verkuendete:" kuenftig sind dir 

weder(weitere) frauen(zu Ehe) erlaubt, noch(ist 

es dir erlaubt) Gattinnen (die du schon hast) 

gegen sie auszutauschen, auch wenn dir ihre 

schoenheit gefallen sollte. Ausgenommen dein 

Besitz (an sklavinnen) (33,52). Es ist 

anzunehmen, dass diese verkuendigung nach 

seiner letzten Heirat, der vom Marz 629, erfolgt 

ist. Der prophet war damals etwa 60 Jahre alt. 

gegenueber den Reizen weiblicher Schoenheit 

war er-das entnehmen wir dem wortlaut-

immer noch aufgeschlossen. Er mag sogar mit 

dem Gedanken gespielt haben, die eine oder 

andere seiner gealterten Gattinnen gegen eine 

junge frau einzutauschen, hat dann aber 

endgueltig auf eine solche Moeglichkeit 

verzichtet. Die offenheit, mit der hier in einem 
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heiligen Text ueber dises Dinge gesprochen 

wird, wirkt verblueffend und zugleich 

entwaffnend. Sie bricht jeder weiteren kritik 

die Spitze ab. 

Der Fall von Mohammeds Heirat mit 

Zainab liegt nicht ganz so einfach, wie es auf 

den ersten Blick den Anschein hat. Fest steht, 

dass der prophet die frau seines Adoptivsohnes 

Zaid diesem sozusagen weggeheiratet hat. Er 

sah sie eines Tages in Zaids Wohnung im 

blossen Untergewand und war gleich ganz 

begeistert von ihr. Als Zaid durch Zainab 

davon hoerte, erbot er sich sofort, sie ihm 

abzutreten. Die Geschichte endet damit, dass 

Zaid tatsaechlich auf sie verzichtete, worauf 

Mohammed sie sich selber zur frau nahm. Zur 

Entlastung des propheten ist allerdings 

anzufuehren, dass Zainab ehedem gegen ihren 

Willen mit Zaid verheiratet worden war, dass 

sie ihn nach dem besagten Zwischenfall erst 

recht ablehnte, und dass Mohammed seinerseits 

das Angebot Zaids zuerst nicht annehmen 
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wollte, diesen vielmehr ausdrueklich 

aufforderte, Zainab zu behalten. In Sure 33,37 

kommt die ganze Angelegenheit zur Sprache. 

Die stelle lautet:"Und(damals) als du zu 

demjenigen, der von Gott und von dir” 

Wohltaten empfangen hatte, sagtest: Behalt 

deine frau fuer dich und fuerchte Gott!”, und in 

dir verbargst, was Gott(doch) offenkundig 

machen wuerde, und Angst vor den Menschen 

hattest, waehrend du doch ehre vor Gott Angst 

haben solltest! Und als dann Zaid sein 

Geschaeft mit ihr erledigt(d.h.sich von ihr 

geschieden) hatte, verheirateten wir dich mit 

ihr (Dies) damit die Glaeubigen sich (kuenftig) 

hinsichtlich der frauen ihrer Adoptivsoehne 

kein Gewissen machen( naemlich sie zu 

heiraten), wenn sie (d.h.die Adoptivsoehne) ihr 

Geschaeft mit ihnen erledigt haben. Und was 

Gott anordnet, geschieht. 

Gegen Schluss des verses wird Mohammeds 

Heirat mit der frueheren frau seines 

Adoptivsohnes damit gerechtfertigt, dass, die 
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Glaeubigen kuenftig, dem Beispiel des 

propheten folgend, unbedenklich frauen von 

Adoptivsoehnen wuerden heiraten koennen. 

زأا اه طبْٚ٘ ًِص اهقسَ ٗابر ٣ً   اهػِا ٗإل اهعًّ 

الح نطل اوٟ اهِلم ٛ اوٟ اهِبي لذٌس  إُٔ   اا اكتفٟ   

ًلٞ بعٗجٞ ٗااسٝل   ى الهجطٝل أ  ى بلمس الهجطٝ اوٟ هلمسز 

ءّ ثس  اؿطٝ اًطأٝ ٗاوٟ الخك٘م . اهعٗج   اتٟ بو  لدٌ٘أ

 َْ اوآخص اوٕٚ هدكع   اثِتا; احٗل إُٔ اٌس هوعٗاث ًّ فإ

ظِٙبل ظٗجٞ ًت ءِ ٖ ظٙس بّ ا ضثٞل ٗاه  ٙ سٗ إُٔ هو قٔ  اِسً  

َْ اهِبي ٙطٙسآ  ٗاهث ُٚٞ إُٔ ا ٗظ   اسز ظٗج هٕ ً  لضا . اوٍ أ

هوٌػوٍ أْ ٙتعٗث بٕ ًّ اهِػ ١ل ًلم ٚ ا بصهم ُفػٕ اًتٚ ظا  

َ٘غٔ  هٕ أٙه ا  (ًٗ بلمسٓ  50:33غ٘ضٝ احاعاا )اهقطوْ  خ قٞل غ

َْ أاساا لا ٙػت ٚ  أْ ٙأخص اوٟ اهِبي لذٌس إُٔ اسَز  ٗاه٘ا   أ

ظٗج هٕ ب وسِٙٞل فقس ك ُه هوم ا زا   اطبٚٞل ٗلا يملّ 

-فقس ا ف اهِبي. لذ غ تٕ اوٟ ًقٚ ؽ لط هف ًقٚ ؽ ب٣ٚتٕ

  لدتٌ  ك ْ هلمسز اهعٗج   فٕٚ أًطاا  -كٌ  غ ا اهق٘ي

ٗإشا ك ْ  س ا تكط اوٟ ظٗجٞ ٗااسٝ  ً  خسلصٞل . ا زٙ ا جساا

ء٘ي ًّ اهِ اٚٞ  َْ ٗن  خسلصٞ ك ْ خ ق ال ٗك ُه ٟٓ اوٌ فإ
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الا تك زٙٞل ٗٓصا فهسو اّ اوِعهٞ الخ قٞ اه  ك ُه خسلصٞ 

هتٌت  بٔ  هسٕٙل ٗبلمس ٗف هٔ  ً  ا ز اهِبي ًه طاا هس تك ض اوٟ 

َْ كى اهِػ ءّ   زا٢طهٕل ً  ك ُه ظٗجٞ ٗااسٝ ; ح  ١ اهو٘اهٛ ك

ثٍ إُٕ بلمس أْ . بِّٚٔ ٗااسٌٝ يملّ ًق ضُتٔ  صسلصٞ ٗه٘ ًّ بلمٚس

بى . ث ءه  سًٕٚ ب وسِٙٞل ق ض هلمسز اهعٗج   أًطاا ًت٘ رلم ا ٗا زٙ ا

ٗاحكثط ًّ شهم يملّ اهق٘ي إُٕ بػ ب ً٘ لمٕ ًٗق ًٕ ك ْ 

اَ اهتلمسز ٓ٘ اوؿلوٞ ٗهٚؼ اهلملؼ  . اس

ُٕ   ا لا   اسٙسٝ  فإُٕ ك ْ ًّ أٓساجم ظٗاث اهِبي ٗٙ قٟ أ

َّ   بسض ٗأوااسل كٌ   ضا ٙٞ أٗه٣م اهِػ٘ٝ اهو٘اهٛ فقسْ أظٗاجٔ

َّ حغ  ا غٚ غٚٞ ءٗجٔ  .إُٔ ك ْ با ظٗج   اهِبي ًّ هع

أً  اهتػ هي اّ أْ اهِبَي لذٌساا ٗ  ًػ ٢ى اهِل ح ب هصا ل 

اٞ افدق بٔ  اّ اوػوٌا اخخطّٙ;  أا ٟ ُفػٕ اًتٚ ظا   خ قء

وٞ ً  ٗجس  ج٘اب ا له  اتٟ اهَٚ٘ َ 625فحتٟ اهلم َ . فٔصٖ  هٚ

ا تكط اوٟ أضب  ظٗج   ل ٗٓ٘ الحسُ اح كٟ اهصٜ لضاُ هوٌػوٍ 

َ هعٗث ظٗجاٞ 626ٗ  اهلم َ . 4 :3فػب اهػ٘ضٝ وي اٌطاْ ض ٍ 

هلِٔ  ه٘فٚه بلمس اهلمقس ً  ؾطاٝل ٗهصا لا هاحػَبا با ) خ ًػاٞ 

ٗ  اهلم َ . َ هعٗث خ ًػاٞ ٗغ زغ627ٞل ٗ  اهلم َ (ٗج   اهِبيظ

اٞ   اهلم َ 628 اٞ ٗث ًِٞل ٗه غلم ٗلزس   اهػ٘ضٝ . 629ََ غ بلم
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ففٛ . ًٗ  بلمسٓ ل هػ٘ٙ  ا أٗ هؿطٙلم ا هصهم 33 :5احُلم َ  ض ٍ 

ل اهو٘اهٛ (ٗا ٘اضٜ)اخٙ   هلمسٙسا حؾل ي او  ا   ًّ اهِػ ١ 

ءّ ب لحطال ظٗج هٕ : لضوو ّ هوِبي الح هٚ   ٗاهو٘اهٛ اَكَىَ اوٚٔ

َٔبا ُفػَٔ   ءٌٕ اهو٘اهٛ ٓ جطْ ًلمٕل ٗأخواا اوطأٝ اه  هَ ٗبِ   ا

َٗجٔ  ڳ  ڱ    ڱ      ڱ  ڱ  چ  :هوِبيءل ٗٙق ى اهِبيء أْ ٙتع

ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ   ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  

ہ  ھ  ھ  ھ   ھ  ے  ے  ۓ  ۓ   ﮲  

﮻  ﮼   ﮽  ﮾     ﮳  ﮴   ﮵  ﮶  ﮷  ﮸  ﮹      ﮺ 

               ﮿  ﯀  ﯁  ﯂  

ڭ    ڭ                 

 (50:33غ٘ضٝ احاعاا )  چڭ  ڭ  ۇ  ۇ   

ف ػ ب او٘   اوتٌءٚع . لا يملّ  ٘ي ؾ١ٛ ٙتلموا ب وهٌْ٘

) هوِبي   ا ٌ اٞل أاؼَ بإُٔ ًّ اق ٕل ضغٍ بلم  اهتحف    

ٗ س ك ْ . ضب  ُِػ٘ٝ    اهِل حأْ ٙتج ٗظ اسز اح( 50اخٙٞ 

َّ الخ مُ اوتٌءٚع ءًَٔ   . هِػ ٢ٕ أٙه ا ً٘ لمٔ ءّ اهقطوْ أو ٗ س سمء ٓ

ٗٓصا ٗقفا ٙقتهٛ أْ لا ٙتعٗجّ بلمس ٗف ٝ (. 6:33غ٘ضٝ )اوؤًِا 

ِٗٓ ن ًسا وٞ هػتحاّ اهصكطل ٗٓٛ أْ اهِبَي أٙه ا ك ُه .اهِبيء
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 ز ًّ اق ٕ أْ ٙتعٗث إلا ًّ ف لمس ً  هعٗجٕ ًّ ُػ ١ ً  ا. هٕ اسٗز

ءّ اوٕٚ أ ٗب هت هٛ فقس اسَز هٕ اهقطوْ اساا ً  . اهو٘اهٛ ٙلمطنّ أُفوػَ

اٗظاٖ ا٘غلمٕ ا  چ  چ  چ   چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ   ڌ  چ : ا ز ب

ک  ک  ک  ک      گ    ڑڌ  ڎ     ڎ    ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ

َْ (. 52:33غ٘ضٝ احاعاا ض ٍ ) چگ   گ   ًّٗ اوت٘ ر  أْ هل٘

أشاض /ٓصٖ اخٙٞ  س ُعهه بلمس اهعٗاث احخو هوِبيء   ؾٔط ً ضؽ

اٌط. 629َا َ  اٍ ًّ . ٗك ْ اهِبيء ٗ تٔ   س بو  اهػتا ًّ اهلما ُٗفٔ

. اخٙٞ إُٔ ك ْ ً  ٙعاي   شهم اهلمٌط ًِفتح ا اوٟ جم ي اهِػ ١

ءّ ٗضه  فلط بفطاق ٓصٖ أٗ  هوم ًّ ُػ ٢ٕ اهل وا    اهػ

َّ; هلّ اهقطوْ ًِلمٕ ًّ شهم . ٗاغت ساي أوخطٙ   أاس  غِ ا بٔ

ٗاهكطااوٞ اه  لصطٜ فٚٔ  الحسٙث اّ ٓصا احًط   ُل ًقسَؽ 

ٗٓٛ بصهم تح٘يا زْٗ . هاثو ا اج ا ٗالاضه  ن   اه٘ ه ُفػِٕ

 . اهِقس إشا اغتؿط٠ أٗ ق ض ا زَاا

ل فوٚؼ ًّ اهػٔ٘هٞ (بِه جحـ) ًّ ظِٙب أً  ظٗاث اهِبيء 

ٗهق٘ي اهطٗاٙٞ إْ اهِبيء ضأ٠ ظِٙب  .فٌٕٔل كٌ  ٙ سٗ هو٘ٓوٞ احٗل

ٖ  فأاج تٕلٗاوٍ بصهم ظٗجأ  فأضاز أْ ٙ وقٔ  هلٛ  ظٗجٞ ًت ءِ 

ٗاُتٟٔ احًط ب هفلمى بأْ هو ا ظٙسا . ٙتعٗجٔ  اهِبيء فأبٟ اهِبيء شهم
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َٗجٔ  اهِبيء مم  لضػب هوِبيء   ٓصا اهػٚ قل  بٚس إُٔ. اًطأهٕ ٗهع

ٌَه اوٟ شهمل  ءْ ظِٙب ً  ك ُه هطٙس اهعٗاث ًّ ظٙس ٗأُٔ  أوضغ أ

ءْ ظٙساا أضاز هس أ   ٗاغتلمكه اوٟ ظٗجٔ  بلمس أْ ضوٓ  اهِبيءل ٗأ

 37:33ٗ  اهػ٘ضٝ احاعاا ض ٍ . ٗأبٟ اهِبيء شهم ٗأًطٖ بإًػ كٔ 

ار اوٕٚ ٗاُلمٌه اوٕٚ ٗإش هق٘ي هوصٜ أُلمٍ : ) هَطِزا اهقكوٞ كؤٌ 

أًػم اوٚم ظٗجم ٗاها ار ٗصفٛ   ُفػم ً  ار ً سٕٙ 

ٗصؿٟ اهِ ؽ ٗار أاا أْ صؿ ٖل فوٌ   هٟ ظٙس ًِٔ  ٗهطاا 

ظٗجِ كٔ  هلٛ لاٙلْ٘ اوٟ اوؤًِا اطث   أظٗاث أزاٚ ٢ٍٔ 

 :غ٘ضٝ احاعاا( )إشا  ه٘ا ًِّٔ ٗهطا ٗك ْ أًط ار ًفلم٘لا

 (.37اخٙٞ 

وخِط اخٙٞل لصطٜ هػ٘ٙ ا ظٗاث اهِبيء ًّ ظِٙب ظٗجٞ ًت ءِ وٝل  ٗ 

إُٔ هلٛ لا ٙتحطث اوؤًِْ٘   اوػتق ى ًّ اهعٗاث بعٗج   اهصّٙ 

أٍ  ".ٙت اَُ٘

 أً  ك ضّٙ وضًػدُٗج فتاطج  اهٔ َ اه طا لذٌساا 

ك ْ ٙلمٚـ اٚ ٝ  ب هؿٔ٘اُٚٞ إل الحػس ٗاهكف  ٞ; حْ اهِبي 

لدتٌ    وٛ ًثى أُ ٚ ١ اهلمٔس اهقسٍٙ شٜٗ اهلمسز غو المحسٗز ًّ 

لم هلّ  اهعٗج   كساٗز ٗغوٌٚ ْ; ٗحْ اختٚ ضاهٕ اهعٗجٚٞ 

هتحط٠ اوف هّ ا ػسٙٞ أٗ ضٙلم ْ اهؿ  ا فج ١  أكثطّٓ أضاًى 
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. أٗ ًػِ  ل ٗك ْ ظٗاجٕ ًِّٔ حغ  ا اجتٌ اٚٞ أٗ غٚ غٚٞ

:Armstrong هق٘ي وضًػدُٗج
 (1) 

“Muhammad’s harem of wives has excited a 

lot of lurid and prurient speculation in the 

West as well as a good deal of ill-concealed 

envy, as we saw in chapter 1 when I showed 

that Muhammad was frequently accused of 

lust. Later the Qu’ran decreed that a Muslim 

could have only four wives but Muhammad, as 

the prophet, was allowed many more. Few 

people in Arabia at that time saw monogamy 

as a particularly desirable norm and in later 

years, when Muhammad was becoming a great 

Arab sayyid, his large harem was a mark of his 

status. In a tribal society, polygamy tends to be 

the norm. The Bible is not at all squeamish 

about the sexual exploits of King David or the 

enormous harem of King Solomon, which 

makes Muhammad’s look quite pathetic. Like 

Muhammad, they both lived at a time when 

                                                 
(1)  Karen Armstrong, P. 145. 
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their people were making the transition from 

tribal to urban life. But it would be quite 

wrong to imagine Muhammad basking 

decadently in a garden of earthly delights; 

indeed his many wives were sometimes, as we 

shall see, rather a mixed blessing. We should 

simply notice two things. First, neither Sawdah 

nor Aisha was chosen for their sexual charms. 

Aisha was only a little girl, and at thirty 

Sawdah was past her first youth and was 

beginning to run to fat. We hear little more 

about her and this indicates that the marriage 

was more of a practical arrangement than a 

love-match. She could take care of 

Muhammad’s household and she also gained in 

status, at least among the Muslim community, 

by becoming the wife of the prophet. Second, 

both marriages had a political dimension: 

Muhammad was forging important links of 

kinship. He still had hopes of Suhayl, who was 

a deeply religious man, and the marriage with 

Sawdah made him a relative by marriage. It 
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was also important to establish a closer tie with 

Abu Bakr: Muhammad was beginning to form 

an alternative kind of clan, which was not 

based on kinship but on ideology, yet the 

blood-tie was still felt to be very important. 

ٗ س أث ض ً٘ن٘ا ظٗج   اهِبي هأًس  كثوٝ   اه طال هتػٍ 

اهكف  ٞل ٗبلثو ًّ ًؿ اط الحػس اهتٟ فؿى ب ه صا١ٝ ٗ

اهلوتء ا   إخف ٢ٔ ل اوٟ لس٘ ً  ضأِٙ ٖ   اهفكى احٗي اهصٜ 

ِ ها فٕٚ أْ لذٌساا كثواا ً  اهٍٔ ب وٚى إل اهؿٔ٘ٝ ا ػسٙٞ َٚ . بَ

ٗ س فطض اهقطوْ فٌٚ  بلمس ألا ٙعٙس اسز ظٗج   اوػوٍ اّ أضب ل 

 . شهم ٗه٘ أْ لذٌساا ك ْ ُ ٚ ا بأكثط ًّ

ٗاه٘ا   أْ الا تك ض اوٟ ظٗجٞ ٗااسٝ لم ٙلّ ًّ احاطاجم 

اوػتح ٞ   بسز اهلمطا إلا ًّ ج ُب  وٞ لا هاص كطل ٗبلمس غِ٘ا  

كثوٝ اِسً  أق ّ لذٌس ًّ غ زٝ اهلمطا اهلم ٌ ١ل ك ُه 

ٗٙ وب أْ ٙلْ٘ . ظٗج هٕ اهلثوا  ًّ زلالا  ًِعهتٕ اهطفٚلمٞ

  المجتٌ  اهق وٛل ٗلا لصس هلمسز اهعٗج   ٓ٘ اهلمطجم اهػ ٢س 

اهلت ا اوقسؽ غه نٞ اوٟ ا هسق   الحسٙث اّ ا لز ظا  

ا ِػٚٞ هوٌوم زاٗزل أٗ اهعٗج   اهس٢ٟ لا لضكٟ اسزّٓ هوٌوم 

غوٌٚ ْل ٗٙلمتبر اسز ظٗج   اهِبي لذٌسل ب هقٚ ؽ إل 
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ٗاه٘ا   أٌُٔ  ك ُ  ٙلمٚؿ ْل . ظٗج هٌٔ ل ن٣ٚسا إل زضجٞ ك وٝ

ءٚٞ ًثى اهِ بي لذٌسل   لدتٌ  يمط بفدٝ اُتق هٚٞ ًّ الحٚ ٝ اهقاَ و

 . إل اٚ ٝ اوسِٙٞ

ٗهلّ لط ١ٟ ًّ ٙ ّ أْ لذٌساا ك ْ ِٙلمٍ ب وسش   اسٙقٞ 

ًّ اوت  اهسُٚ٘ٙٞل بى إْ كثطٝ ظٗج هٕ ك ُه أاٚ ُ ال اوٟ لس٘ 

 . ً  غ٘جم ُط٠ل ُلمٌٞ ُٗقٌٞ ًلم ا

أْ اختٚ ض غ٘زٝ : ٗلصب اوِٚ  ٗاػب أْ ُطقس أًطّٙ; احٗي

ءَٜ ًٌِٔ  فوٍ . أٗا ٢ؿٞ لم ٙلّ ٙػتِس إل اوف هّ ا ػسٙٞ ح

هلّ ا ٢ؿٞ غ٠٘ هفوٞ ق وٝل ٗك ُه غ٘زٝ  س بو ه اهثسثا 

ٗلسّ لا ُل ز . ٗص ه ضبٚ  اهؿ  ال بى بسأ  اٚى إل اهػٌِٞ

ُػٌ  اوعٙس أِ ل مم  ٙسي اوٟ أْ اهعٗاث ك ْ أ طا إل هْ٘ 

فل ُه لاظًٞ . اهلمٌوٚٞ ًِٕ إل ظٗاث ٙقَ٘ اوٟ الحب "اهدهٚ   "ًّ

هطا ٙٞ أغطٝ لذٌسل ٗ س اَواه ًِعهتٔ  كصهمل اوٟ اح ى با 

 ؟.اوػوٌال اِسً  اق حه ظٗجٞ هوِبيء

ٓ٘ أْ كوسً ًّ ٓ ها اهعلصتا ك ُه له  أبلم زٓ  :ٗاهث ُٛ

اهػٚ غٚٞل إش ك ْ لذٌس ٙلمقس أٗاقط  طابٞ ُٗػب شا  أٌٓٚٞ 

فل ْ ً  ٙعاي ٙأًى أْ ٙٔس٠ ار غٔٚسال بػ ب هسِٕٙ  .كبر٠

كٌ  ك ْ ًّ . اهلمٌٚال ٗاهعٗاث بػ٘زٝ جلموٕ ًّ أقٔ ض اهِبي
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اؤٍ ه٘ثٚا اهلمس ٞ ً  أبٟ بلطل فإشا ك ْ لذٌس  س ؾطا   

هلّ٘ٙ هْ٘ وخط ًّ اهلمؿوٝل لا ٙػتِس فٕٚ اوٟ اهقطابٞ بى اوٟ 

  هعاي هلمتبر ب ه ٞ اهتٌ ظث اهفلط٠ل فإْ ضاب ٞ اهسَ ك ُه ً

 .احٌٓٚٞ

ثٍ هطقس وضًػدُٗج بلمساا إُػ ُٚ ا ٓ ً ا ك ْ ٗضا١ هؿطٙ  هلمسز 

اهعٗج     ا غسَل ٗٓ٘ اى ًؿلوٞ احٙت َ اه  هف  ٌه   

 ".اوػوٌا بلمس اطا أاس

 Armstrong هق٘ي وضًػدُٗج 
(1): 

"Muhammad's Western critics tend to see 

this condoning of polygamy as a piece of pure 

male chauvinism. Popular films like Harem 

give an absurd and inflated picture of the 

sexual life of the Muslim sheikh which reveals 

more about Western fantasy than it does about 

the reality. But, seen in context, polygamy was 

not designed to improve the sex life of the boys-

it was a piece of social legislation. The problem 

of orphans had exercised Muhammad since the 

                                                 
(1)  Karen Armstrong, p.190 
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beginning of his career and it had been 

exacerbated by the deaths at Uhud. The men 

who had died had left not only widows but 

daughters, sisters and other relatives who 

needed a new protector. Their new guardians 

might not be scrupulous about administering 

the property of these orphans: some might even 

keep these women unmarried as that they 

could hold on to their property. It was not 

unusual for a man to marry his woman wards 

as a way of absorbing their property into his 

own estate. 

There was probably a shortage of men in 

Arabia, which left a surplus of unmarried 

woman who were often badly exploited. The 

Qu'ran is most concerned about this problem 

and restored to polygamy as a way of dealing 

with it. This would enable all the girls who 

had been orphans to be married, but it insisted 

that a man could take more than wife only if 

he promised to administer their property 

equitably. 
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ٗيمٚى ُق ز لذٌس اه طبْٚ٘ إل أْ ٙطٗا شهم اهػٌ ح بتلمسز 

كٌ  هطٗث احفسَ اهؿلم ٚٞ ًثى . اهعٗج   ؾ٘فُٕ٘ٚ شك٘ضٙٞ

ق٘ضٝ ً  ه  ا فٚٔ  اّ الحٚ ٝ ا ِػٚٞ " الحطٍٙ Harem"فٚوٍ

وؿ ٙذ اوػوٌال ٗٙلملؼ ٓصا احًط ٠٘ٓ اه طبٚا ٗجِ٘ح خٚ لهٍ 

ُ طُ  هلًط   غٚ  ٕل لزس إُٔ ٗإشا . أكثط مم  ٙلملؼ اه٘ا  

. لم ٙقكس بتلمسز اهعٗج   إب اٞ ُ٘ا ًّ اوٌ ضغٞ ا ِػٚٞ هوطج ي

ٗك ُه ًؿلوٞ احٙت َ . فقس ك ْ ُ٘ا ا ًّ اهتؿطٙ  الاجتٌ اٛ

لذى آتٌ َ لذٌس ًِص بساٙٞ ضغ هتٕل ثٍ هف  ٌه اوؿلوٞ بلمس 

 ٗفٚ   أوااسل فوٍ ٙدن اهطج ي اهصّٙ اغتؿٔسٗا ظٗج   فقال

هلٍِٔ أٙه ا هطك٘ا بِ   ٗأخ٘ا  ٗ طٙ    ٗأ طب ١   ا جٞ وّ 

ٗك ْ ِٓ ن ااتٌ ي ألا ٙلْ٘ احٗقٚ ١ . ٙلفؤٍ ًّ جسٙس

ا سز اوٟ زضجٞ ك وٝ ًّ الحطم ٗاه٘ضا   ه٘ظٙلمٍٔ ٗإزاضهٍٔ 

ٗضه  اٌى بلمهٍٔ اوٟ اسَ هعٗٙج . وٌتول   ٓؤلا١ اهٚت ًٛ

ٗلم . اوٟ ممتول هّٔبلم  ٓؤلا١ اهِػ ١ ًّ أجى اْ ٙػٚ طٗا 

ٙلّ ظٗاث اهطجى ًّ ضب ٢ ٕل ك٘غٚوٞ ههٍ ممتول هّٔ إل ً  

 . بٚسٖل أًطاا غو ًلمت ز

ًّٗ المحتٌى أٙه ا إُٔ ك ْ ِٓ ن ُقل   اسز اهصك٘ض   

بسز اهلمطال احًط اهصٜ أز٠ إل ٗج٘ز ف ٢  ًّ اهِػ ١ غو 
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ل اهقطوْ ٗ س أٗ. اوتعٗج   ٗاهسهٟ كّ ٙػت ووّ اغت سلاا غ٣ٚ ا

هوم اوؿلوٞ آتٌ ً ا ؾسٙساال ًّٗ ِٓ   أ إل إب اٞ هلمسز 

اهعٗج   أغو٘ب ا ولم  تٔ ل ٗبصهم هتٌلّ اهفتٚ   اهسهٟ هٚتٌّ 

هلّ اهقطوْ ُلَ اوٟ إُٔ ب غت  اٞ اهطجى أْ ٙتعٗث . ًّ اهعٗاث

بأكثط ًّ ٗااسٝ فقا إشا ٓ٘ ٗاس ب  زاضٝ اهلم زهٞ ٗاهت٘ظٙ  اهلم زي 

 . هوٌٌتول 

 تجلٔ٘ مْقفُ مً حقْق المرأٗ ّتلريمَ :  الطرٓق الج ىٕ

لا لصس اوتأًى أاجب ًّ اهٔ َ اه طا أه  ا ا غسَ ٗضغ٘لهٍ 

ب ن ٔ ز اوطأٝل أٗ اُتق م اق٘ ٔ ل ًٗث ض اهلمجب ٙلٌّ   أْ 

اه طا  س هوق ٟ ا  ضا  اهتلطٍٙ ٗالااداَ ٗاهتقسٙط هوٌطأٝ ًّ 

 :Sigrid Hunke (1)ُٓ٘لٕ هق٘ي اهسكت٘ضٝ ظلصطٙس . اهلمطا

"Echter Diamant oder geschliffenes 

Glasauch diesed schmuck, der Dame des 

Herzens oder der Gattin Ihres chefs ergebenst 

zu Fuessen gelegt, ist- ohne dass wir uns dessed 

noch bewusst sind- Import aus dem arabischen 

orient….. und warden es wieder tun. So sehr 

                                                 
(1) Sigrid Hunke, Allahs sonne ueber dem Abendland, s: 

275-276. Deutsche Verlags-Anstalt. Stuttgart 1960.  
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sind diese sprache, diese Geste, diese Haltung 

der Ergebenheit der fussfaelligen 

selbsterniedrigung des Mannes vor der 

anbetungswuerdigen frau uns zur zweiten 

Natur geworden, ob wohl sie urspruenglich 

nicht die unseren waren.Obwohl wir sie erst 

erlernt haben, ebenso wie wir Jene andere erst 

in einem schmerzhaften umerziehungsprozess 

lernen mussten. 

غ٘ا١ ك ْ ٓصا ً غ ا اقٚقٚ ا أٗ بو٘ضاا فٔصٖ الحوٚٞ اه  هتحوٟ  "

بٔ  ًولٞ اهقوب أٗ ظٗث اهط٢ٚؼل ٗاه  ه٘ن  اِس  سًٚٔ ل ٓصٖ 

اه   ٞ ًّ احهف ت اهط ٚقٞ ًػت٘ضزٝ ًّ اهؿطق الحوٚٞ ٗهوم 

ٗإشا كاطَض َ  ٓصا اهكِٚ  ٗٓصٖ اهو ٞ ٗهوم الاؾ ضا  .... اهلمطبٛ

ٗأُه   ً٘ا ف الاغتػسَ ٗالخه٘ا أً َ اهػٚسٝ اه  هٔ٘آ ل 

فإنم  هأهٛ بلم زٝ ث ُٚٞ ًلتػ ٞ هلموٌِ ٓ  ًّ اهلمطا ٗكِ    ؤٍ 

  أؾٚ ١ أوخط كثوٝ هاٌ ضؽ لزٔؤ ل ٗ س هلموٌِ ٓ  ًٍِٔ كٌ  هلموٌِ

 "ب هطغٍ ًّ اوت اب ٗاوؿ ق اهتٟ هت و ٔ  حغ  ا هطب٘ٙٞ



 

 

۱98 
 

 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ٗلم ٙقتكط احًط اوٟ  ٘اهب اهتقسٙط اهو ٜ٘ ٗا  ضا  لد ًوٞ 

اوطأٝ بى اًتس إل اق٘ق اوطأٝ ٗهلطيمٔ  اهلمٌوٛ اهصٜ ضغءدٕ اهِبي 

 .لذٌس 

 ا ظٙ ا اهٔ َ اه طا Carl Ernstٙق٘ي ك ضي إٙطُػه   

اوػوٌا ُٗ ٍٚٔ ب ن ٔ ز اوطأٝ ضغٍ اسَ اك٘ي اوطأٝ اه طبٚٞ 

اوٟ بلم  الحق٘ق إلا اقب اك٘ي اوطأٝ اوػوٌٞ اوٚٔ ل ٙق٘ي 

 : (1)ا ظٙ ا شهم إل اهطٗح الاغتلمٌ ضٙٞ 

"As mentioned earlier, Islamic law in theory 

provides resources for women, such as property 

rights, which were not available to European 

women until very recent times. Yet in practice 

the complex application of Islamic law was 

filtered through multiple levels of custom and 

tradition, so that ethical principles of equality 

between the sexes all too frequently were 

sacrificed for the benefit of male privilege. The 

imposition of patriarchal authority over 

women is hardly unique to Islam civilization. 

Aristotle, it must be remembered, regarded 

                                                 
(1)  Carl Ernst, Muhammad, pp. 143-144 



 

 

۱99 

 

 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

woman as natural slaves. Despite statements 

about gender equality in the New Testament, 

there are also strong traditions that for 

centuries have excluded women from positions 

of authority in Christian churches. Misogyny 

and the assertion of men's authority over 

women is, in fact, characteristic of the history 

of much of the world, including China and 

India. Disentangling the roles of the ethics of 

gender and patriarchal history is a task that 

now is being undertaken in every culture, even 

when it does not bear the name of feminism. 

What makes the discussion of gender 

relations in Islamic culture especially tricky is, 

once again, the effects of European colonialism. 

By the late nineteenth century, European had 

developed a number of arguments to 

demonstrate the cultural inferiority of the 

nations of the Orient, principally Muslim 

countries. As mentioned previously, the 

scientific language of racial categories and the 

alleged evolutionary superiority of Europeans 
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were key elements in the ideology of colonial 

ascendancy. A new and surprising weapon in 

the colonialist's arsenal was the language of 

European feminism. However uncomfortable 

Victorian officials may have been with 

feminist agitation for equal rights at home, 

they eagerly and hypocritically criticized 

Asian and especially Muslim men for their bad 

treatment of women (although some colonial 

administrators, such as Lord Cromer and Lord 

Curzon, were active opponents of the British 

suffragette movement). By maintaining that 

Islam was essentially oppressive to women and 

by linking Muslim backwardness to the 

practice of veiling women, colonial 

administrators could justify their rule over 

Asia and Africa, since they were the bearers of 

enlightening modernity. At the same time, they 

maintained that Muslims could only become 

civilized if they abandoned veiling-that is, if 

they abandon what were believed to be 

essential practices of Islam. The same rhetoric 
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of condescending shock about the veiling of 

Muslim women continues to be applied today, 

despite less than perfect gender equity in 

Europe and America. 

When we look, however, at the authoritative 

Islamic scripture, we can see prominent 

resources for an ethic of gender equality. In 

Christian and Jewish circles, it is only in 

relatively recent years that the gendered 

language of the Bible has become as issue, 

leading to new translations that do not 

automatically assume the male gender as 

normal. Yet gender-specific language had 

clearly become a concern in the early Muslim 

community. A number of women approached 

the prophet Muhammad to ask him about the 

prevalence of male pronouns in the Qu'ran, 

wanting to know if women were included in 

these statements. The next revelations of the 

Qu'ran responded directly to these concerns, 

with an extended series of balanced phrases 
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that make it clear that men and women share 

equally in the religious life: 

For the submitting men and submitting 

women, 

for the believing men and believing women, 

for the devout men and devout women, 

for the sincere men and sincere women, 

for the patient men and patient women, 

for the humble men and humble women, 

for the men and women who give alms, 

for the men and women who fast, 

for the men and women who guard their 

chastity, 

for the men and women who remember God 

much for them God has prepared forgiveness 

and a great reward (33.35) 

غسًٚٞ ُ طٙ ا بت٘فو كٌ  ٓ٘ ًصك٘ض وُف ل هقَ٘ اهؿطٙلمٞ ا 

جموٞ ًّ اهصضا٢  ًّ أجى اهِػ ١ل كٌثى اق٘ق اوولٚٞ اه  لم 
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إلا إُٔ   . هلّ ًت٘فطٝ هوِػ ١ احٗضبٚ   اتٟ اك٘ض اسٙثٞ جساا

اه٘ا   ا ه غطبوٞ اهت  ٚا اولمق س هوؿطٙلمٞ ا غسًٚٞ ابر ًػت٘ٙ   

ًتلمسزٝ ًّ اهلمطجم ٗاهتقوٚسل فٚث ك ْ ٙهحءٟ   كثو ًّ 

اٚ ْ ب و  ز١٠ احخس ٚٞ هوٌػ ٗاٝ با ا ِػا ًّ أجى ًِّ اح

 . الاًتٚ ظ هوصكط

ًّٗ اهكلمب اهق٘ي بأْ فطض هػو ٞ اه  طٙطكٚٞ اوٟ اهِػ ١ 

ًقتكط اوٟ الحه ضٝ ا غسًٚٞل فسبس ًّ هصك ط أْ أضغ ٘  س 

ٗاوٟ اهطغٍ ًّ اهتكطلض   . ااتبر أْ اهِػ ١ ج ضٙ     ه ٚلمتّٔ

ِػا   ا لزٚىل إلا إُٔ ٙ٘جس كصهم هلم هٍٚ ا٘ي ًػ ٗاٝ ا 

ق ضًٞ اٌوه ٗهقطْٗ ًّ اهعً ْ اوٟ اغتثِ ١ اهِػ ١ ًّ ًِ قب 

ف هتحٚع نس اهِػ ١ ٗاهتأكٚس . اهػو ٞ   اهلِ ٢ؼ اوػٚحٚٞ

ءّ ٓٛ   اه٘ا   قف   اهءػٍ بٔ  ه ضٙذ  اوٟ غو ٞ اهطج ي اوٚٔ

اٌوٚٞ فم  اهلمقس ًلم ٍ اهلم لمل ه    شهم اهكا ٗالهِسل هصا فإْ 

اهتٟ هؿ م با زٗض احخسق اِس ا ِػا ٗبا اهت ضٙذ 

اه  طٙ ضكٛ ٓٛ ًٌٔٞ هوتعَ بٔ  اخْ جمٚ  اهثق ف  ل اتٟ ٗإْ 

 .ك ُه لا تحٌى ؾلم ض اوػ ٗاٝ با ا ِػا

إْ ً  لصلمى اهِق ف ا٘ي اس    ا ِسض   اهثق ف   

وث ض -خط٠ًطٝ أ -ا غسًٚٞ ً٘ن٘ا  ز ٚق  ٙت وب الحصض ٓٛ
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ء٘ض . اهل٘هُ٘ٚ هٚٞ احٗضبٚٞ فٌ  ُٔ ٙٞ اهقطْ اهت غ  اؿط ه

احٗضٗبْٚ٘ اسزا ًّ الحجج ٗاهبرآا  ث    اهسءُ٘ اهثق   اِس 

ٗكٌ  شكط . أًٍ اهؿطقل ٗبؿلى ض٢ٚػٛ اِس اهسٗي ا غسًٚٞ

غ بق ل ك ُه اهو ٞ اهلموٌٚٞ هوجٌ ا   اهلمِكطٙٞ ب  ن فٞ إل 

ء٘ضٜ اوعا َ٘ اِس احٗضٗبٚا  س ًثوه اهلمِ قط اهتف٘ق اهت 

إلا إُٔ ك ْ ِٓ هم . اهط٢ٚػٚٞ   إٙسٙ٘ه٘جٚٞ الهٌِٚٞ الاغتلمٌ ضٙٞ

غسح جسٙس ًٗسٓـ   ًػت٘زا أغوحٞ الاغتلمٌ ضٙا ٗٓ٘ ه ٞ 

 European) اهِ طٙٞ احٗضٗبٚٞ   اوػ ٗاٝ با ا ِػا

Feminism  .) 

ٕ ً٘تف٘ ًٌٗٔ  ٙلّ اجٍ اسَ الاضهٚ ح اهصٜ ك ْ ٙؿلمط ب

اهسٗهٞ   اهلمكط اهفٚلت٘ضٜ جطا١ الآتٚ ث او  هب ب وػ ٗاٝ با 

ا ِػا ًّ أجى اق٘ق ًتل ف٣ٞ   اه ٚه; فقس اُتقسٗا بتحٌؼ 

ُٗف ق اهطج ي اخغٚ٘ٙا ٗخ قٞ اوػوٌا بػ ب ًلم ًوتٍٔ اهػ٣ٚٞ 

ب هطغٍ ًّ أْ بلم  ا زاضٙا اهل٘هُ٘ٚ هٚا ًثى اهو٘ضز ) هوِػ ١

ضز كوظْٗل ك ُ٘ا خكً٘  فلمء ها نس الحطكٞ كطًٗط ٗاهو٘

 (. اهبرٙ  ُٚٞ اوِ زٙٞ هِّ اوطأٝ اا الا داا

ف  زءا ١ أْ ا غسَ ك ْ   احغ ؽ ًه ٔسا هوِػ ١ ٗٙطبا 

اهتدوف الحه ضٜ اِس اوػوٌا هٌ ضغٞ اضهسا١ الحج ا اِس 
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اهِػ ١ل ك ْ بإًل ْ ا زاضٙا اهل٘هُ٘ٚ هٚا هبرٙط غٚ طهٍٔ 

ءٚطٝ اوٟ ٗ  . وغٚ  ٗإفطٙقٚ ل ٗشهم هلٍُ٘ٔ الح ًوا هولمكطٙٞ اهِ

ُفؼ اه٘ هل ازءا٘ا أْ بإًل ْ اوػوٌا أْ ٙك ح٘ا ًتحهطّٙ 

ءٌ  اٙلمتقس بإُٔ  فقا إشا هطك٘ا اضهسا١ الحج ا; أٜ إشا صو٘ا ا

إْ اهو ٞ شاهٔ  اولم ءط أِ  بكسًٞ . ا  زٝ ج٘ٓطٙٞ   ا غسَ

اوطأٝ اوػوٌٞ الحج ا ه٘اقى أخص  اهؿلم٘ض ب هتف٘ق ا٘ي اضهسا١

لدطآ  اهَٚ٘ل ب هطغٍ ًّ اوػ ٗاٝ اح ى ًّ اوث هٚٞ با ا ِػا 

 .او٘ج٘زٝ   أٗضٗب  ٗأًوك 

ًّٗ ُ اٚٞ ث ُٚٞل اِسً  ُِ ط إل اهِك٘م اهؿطاٚٞ   

ا غسَ ف  غت  اتِ  أْ ُط٠ ًك زض ٗانحٞ حخسق اوػ ٗاٝ با 

اوػٚحٚٞ ٗاهٚٔ٘زٙٞل فوٍ ٙلّ شهم إلا  أً    الحوق  . ا ِػا

  اهػِ٘ا  احخوٝ هقطٙ  ا اا أق حه ه ٞ ا ِسض   ا لزٚى 

ً٘ن٘ا ُق فل مم  أغفط اّ هطجم   جسٙسٝ لا هقَ٘ هوق ٢ٚ  

ًٗ  شهم أق حه ه ٞ . ب فداض ا ِؼ اوصك ط كجِؼ ا زٜ

ا ِسض الخ قٞ ً٘ن  آتٌ َ ٗانّ   المجتٌ  ا غسًٛ 

كٛ  طل فقس  سَ اسز ًّ اهِػ ١ إل اهِبي لذٌس او ل

ٙػأهِٕ اّ نٌ ٢ط اوصكط اه  ه ٞ اوٟ اهقطوْل ٙطزْ ًلمطفٞ فٌٚ  

فِعي ٗاٛ اهقطوْ . إشا ك ُه اهِػ ١ ًؿٌ٘لا    ٓصٖ اهلم  ضا 
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بلمسٓ  ًػتجٚ   بؿلى ً  ؾط اوٟ ٓصٖ الاغتفػ ضا ل اٚه 

٘ظُٗٞ اه  ج ١  ا ج بٞ اوٟ ؾلى غوػوٞ ممتسٝ ًّ اخٙ   او

 ":ه٘نّ أْ اهطج ي ٗاهِػ ١ ًتػ ْٗٗ   الحٚ ٝ اهسِٙٚٞ

ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ   ہ چ 

ہ ہ ھ ھ   ھ ھ 

 ے ے   ۓ  ۓ  ﮲ 

﮳   ﮴  ﮵  ﮶  ﮷  ﮸                

 (.".35: احاعاا) چ﮹  ﮺  ﮻  ﮼  ﮽  ﮾  ﮿

 س أٗل ًػأهٞ إقسح أٗن ا اوطأٝ   اه ٣ٚٞ اهق وٚٞ  ف هِبي 

 :اه  بلمث فٚٔ  اِ ٙٞ خ قٞل ٗك ْ شهم   ًػ ضّٙ

 حشً مع مل٘ المرأٗ: المش ر الأّل

فقس أضغٟ اهِبي زا ٢ٍ احًط بإاػ ْ ًلم ًوٞ اوطأٝ   ٗقٚتٕ 

 .اغت٘ق٘ا ب هِػ ١ اواا ٗٓصا ً  ضقسٖ اوِكفْ٘: اوؿٔ٘ضٝ

 :Dermenghem (1)ٙق٘ي زضًِ ٍ 

                                                 
(1)  Emile Dermenghem, the life of Mahomet, p. 259 
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"Indisputably, Mahomet's preaching 

brought about a great progress in Arabian 

life as regards both the family and hygiene. 

Woman's status, as we shall see, was greatly 

improved. Prostitution, temporary marriage 

and free love were forbidden as well as the 

forcing of captives into prostitution to enrich 

their masters. 

مم  لا ؾم فٕٚ إُٔ ك ْ هوسا٘ٝ المحٌسٙٞ أثط ا ٍٚ   هقسَ 

احغطٝ ٗالمجتٌ  ٗاهكحٞل فقس اضهقٟ بأا٘اي اوطأٝل فحطََ اه   ١ 

بٔ  ٗكصهم اٚ ٝ اه طاَ ٗاوتلمٞ اهسٓٚٞل ًِٗ  إكطاٖ ا ً ١ اوٟ 

 .اه   ١ هلجى إثطا١ غ زهّٔ

 Gustave ٗلصٌ  اهبرٗفٚػ٘ض ج٘غت جم ًِٚؿِج 

Mensching  با أًط اهِبي  اوػوٌا فػّ اؿطٝ اهِػ ١

 ٗإاػ ْ ًلم ًوتّٔل ٗبا إضغ ١ ًِ ً٘ٞ الحق٘ق اه  كفؤ  

 .هوٌطأٝ مم  غ٘جم ُت٘ ف أً ًٕ لااق ا
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 :Mensching (1)ٙق٘ي ًِٚؿِج 

" Tatsaechlich suchte Mohammed sogar der 

in seiner Umwelt herrschenden masslosen 

Freiheit auf sexuellem Gebiet zu steuern und 

die Stellung der Frau zu bessern, indem er z.B. 

das Erbrecht gesetzlich festlegte. Das der Frau 

frueher nur gelegentlich zuerkannt 

wurde.Auch befahl er, man solle die Frau mit 

Guete, Freundlichkeit und Gerechtigkeit 

behandeln." 

غلمٟ لذٌس   الحقٚقٞ إل اهقه ١ اوٟ اهف٘نٟ ا ِػٚٞ 

اهػ ٢سٝ   ب٣ٚتٕل ٗكصهم اضهقٟ بأا٘اي اوطأٝ فلموٟ غ ٚى اوث ي 

. ًِحٔ  اا اووا  اهصٜ لم ٙلّ ٙلمدجم بٕ ًّ   ى إلا ُ زضاا

 ."أًط اهطج ي هلم ًوٞ اهِػ ١ ب لحػِٟ ٗاو٘زٝ ٗاهلمساهٞ ٗكصهم

ٗٙطقس ٗي زٙ٘ضاُه ه ٚفٞ ُ زضاا ً  ٙؿ ض إهٚٔ    اه طا جلمى 

اوطأٝ اهك لحٞ خو ً  ٙلِع اوط١ ٗأْ شهم ك ْ ًِ ط  اهِبي 

Durantٙق٘ي زٙ٘ضاُه . هلطيمٔ    اهقطوْ ٗاهػِٞ
(2): 

                                                 
(1)  Gustave Mensching, Mohammed, p.15 

(2)  Will Duront, The Age of Faith 4,  P.181-182. 
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"Like other Moslems he quarreled now and 

then with his wives, but he did not cease to 

be fond of them, or to speak of women with 

becoming sentiment." The most valuable 

thing in the world," he is reported to have 

said," is a virtuous woman". Twice in the 

Koran he reminded Moslems that their 

mothers had carried them with pain brought 

them forth with pain, nursing them for 

twenty-four or thirty months."Paradise" he 

said" is at the foot of the mother." 

ٗك ْ اهِعاا ٙقَ٘   بلم  احاٚ ْ با اهِبي ٗبا أظٗاجٕ 

وٟ اهسٗاَ كٌ  لضس  اِس غوٖ ًّ اوػوٌال ٗهلِٕ ك ْ ا

ٙلمعّٓل ٗٙ ٔط لهّ ٗه وّٓ ًّ اهِػ ١ اوػوٌ   ً  ٙوٚا بّٔ ًّ 

ٗٙط٠ٗ إِ إُٔ   ي إْ اوطأٝ اهك لحٞ أثمّ ؾ١ٛ   . ا٘اهف هٚ ٞ

ٗٙصكط ار اهِ ؽ   اهقطوْ ًطها بأْ أًٔ هٍٔ حمؤٍِ . اهلم لم

كطٓ ا ٗٗنلمٍِٔ كطٓ ا ٗأضنلمٍِٔ أضبلمٞ ٗاؿطّٙ أٗ ثسثا ؾٔطاا 

 ".ا ِٞ تحه أ ساَ احًٔ  ":اهِبي إُٔ   يٗٙط٠ٗ اّ 

 حقْق المرأٗ: المش ر الج ىٕ
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

إشا ك ْ اهٔ َ اه طا ُبي ا غسَ بلمسَ اػّ ًلم ًوٞ اوطأٝ 

ًث ض اج ِ  بػ ب اغتواز اه طا أغ هٚب هلطٍٙ اوطأٝ اهوف ٚٞ 

ٗاهلمٌوٚٞ ًّ اهلمطا اوػوٌال فإْ اهلمجب ٙعزاز اِسً  ٙثو اه طا 

 .ًّ اق٘ق اوطأٝ اهؿل٘ن ٗاوعااٍ ا٘ي ً٘ ف اهِبي 

ًٗث ض اهلمجب اهعا٢س ٓصٖ اوطٝ هطجلمٕ ك ضّٙ وضًػدُٗج إل 

ًّ اق٘ق اوطأٝ اهصٜ ك ْ يمثى   شهم اه٘ ه  ً٘ ف اهِبي 

غو ًػ ٘ ٞ   لد ي ًِّ اوطأٝ اق٘ ٔ ل ُ طاا هلٗن ا ( ث٘ضٝ)

اودزٙٞ اه  ك ُه هلمٚؿٔ  اوطأٝل ٗكصهم حْ اوطأٝ اه طبٚٞ 

إل أْ ُ هه ً  ُ هتٕ اوطأٝ اُت ط  اتٟ اهقطْ اهت غ  اؿط 

 :Armstrong  (1) هق٘ي وضًػدُٗج. اوػوٌٞ

"Western critics often blame the Qu'ran for 

this treatment of women, which they see as 

iniquitous, but in fact the emancipation of 

women was dear to the prophet's heart. There 

are complaints that the Qu'ran preaches a 

double standard: the laws of inheritance, for 

example, decree that a woman can inherit only 

half of what her brothers (who have to provide 

                                                 
(1)  Karen Armstrong, Muhammad, p.191 
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the mahl to start a new family) will receive. 

Again, women are allowed to be witness is 

only half as valuable as that of a man. in the 

context of the twentieth century - when, we 

should remember, we are still complaining for 

equal rights for women - this Qu'ranic 

legislation does seem prohibitive. But in 

seventh-century Arabia it was revolutionary. 

We must remember what life had been like for 

women in the pre-Islamic period when female 

infanticide was the norm and when women 

had no rights at all. Like slaves, women were 

treated as an inferior species, who had no legal 

existence. In such a primitive world, what 

Muhammad achieved foe women was extra 

ordinary. The idea that a woman could be 

witness or could inherit anything at all in her 

own right was astonishing. We must also recall 

that in Christian Europe, women had to wait 

until nineteenth century before they had 

anything similar: even then, law remained 

heavily weighted towards men" 
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ٗإل ًِٙ٘  ٓصا . ا غسَ أٗجب أْ هالم  ٟ اوطأٝ اؤط ً  ؾطٝ

ٙػٌّ هوٌطأٝ أْ هفلمى ً  هؿ ١ بتوم اهِق٘زل أ٠ أُٔ  يملِٔ  أْ 

ٗلا . أ ًؿطٗا ا ا ضٙ اهتبرا بٔ ل أٗ أْ ه ِٟ حم ً ا هوػ  اٞل أٗ ه س

ٗٓصا نٌ ْ حًّ . ٙػٌّ هوطجى ب غدزاز اؤط   ا هٞ اه سق

 .اوطأٝ

ٗٙوَ٘ اهِق ز اه طبْٚ٘ اه طٙقٞ اهتٟ ٙلم ذ بٔ  اهقطوْ ؾ٣ْ٘ 

غو أْ الحقٚقٞ ٟٓ أْ تحطٙط اوطأٝ ك ْ . اوطأٝ ٗٙطُٗٔ  غو ا زهٞ

اه طبْٚ٘ أْ ٗٙساٟ اهِق ز . ًّ احً٘ض المح  ٞ إل  وب اهطغ٘ي

فٌثسال هِل  ٘اُا ا ض  اوٟ ًِّ . اهقطوْ ٙلٚى هلٚ ها

ٗاهصّٙ اوٍٚٔ أْ ٙ٘فطٗا ) اوطأٝ ُكف ً  يمِّ  خ٘أُ  ًّ اهطج ي 

كصهم ٙػٌّ هوِػ ١ ب هؿٔ زٝ   (.ًٔ٘ضاا هٚ س١ٗا بٔ  أغطاا جسٙس

اوِ ظا   اهقه ٢ٚٞ هلّ  ٌٚٞ ؾٔ زٝ اوطأٝ ٟٓ ُكف  ٌٚٞ ؾٔ زٝ 

ٗٙ سٗ شهم اهتؿطٙ  اهقطوُٛ   غٚ ق اهقطْ اهلمؿطّٙ . اهطجى

اٚث ً  ظهِ    اه طا ُق٘ز الحٌس  ًّ أجى اق٘ق ًتػ ٗٙٞ )

 . كإُٔ لضطَ اهِػ ١ ًّ اق٘ ّٔ( هوِػ ١

. غو إُٔ   اهقطْ اهػ ب  ك ْ شهم اهتؿطٙ  هؿطٙلم ا ث٘ضٙ ا

ٗاوِٚ  أْ ُتصكط ً  ك ُه اوٕٚ اٚ ٝ اوطأٝ   اك٘ض ً    ى 

سَ اٚث ك ْ ٗأز اه ِ   ٓ٘ اهق اسٝ ٗاٚث لم هلّ هوٌطأٝ ا غ
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ٗ  ًثى شهم اهلم لم اه سا٢ٛل فإْ ً  . أٙٞ اق٘ق اوٟ ا هسق

ف ٌجطز أْ ٙك ّ هوٌطأٝ اا أزا١ . ألزعٖ لذٌس هوٌطأٝ غو ا ز٠

اهؿٔ زٝل ٗأْ هط  هِفػٔ  ك ًطأٝ أ٠ ؾ١ٛ اوٟ ا هسق ٓ٘ أًط 

 أٗضب  اوػٚحٚٞ ك ْ اوٟ ٗلصب أْ هتصكط أْ  . ًثو هوسٓؿٞ

اهِػ ١ أْ ِٙت طْ اتٟ اهقطْ اهت غ  اؿط اتٟ لضكوّ اوٟ ً  

 ."ٓ٘ ًؿ بٕ ًّ الحق٘ق حْ اهق ُْ٘ تى   قف اهطج ي

 ٗٙصٓب جطُٗٚ  َٗ بِ٘اٚٞ الحق٘ق اه  كفؤ  اهِبي لذٌس 

هوٌطأٝ   اا ٖ وخط ٙطغءذ  ٌٚٞ ًِحٔ  اا اووا  ٗٙفلمءوٕل إش إُٕ 

بسْٗ شهم الاا ٖ لم هلّ ِٓ ن  ٌٚٞ وِّ اوطأٝ اا اووا ل 

ُٗلمل بصهم كف هٞ اطٙٞ اولم ًس  ٗاهتكطف   او هٚٞ هوِػ ١ 

شهلٍ اهصٜ ٙهٌّ له  الاُتف ا فقٔ    اووا  ٗ  غوٖ بٚلم ال 

 الخ.....   ه الٗٓ ٞٗؾطا١ل ٗضِٓ ل ٗ

 Gustave von Grunebaum (1)  ٙق٘ي ج٘غت جم جطُٗٚ  َٗ

"Mohammed allowed women free disposal 

of their property and he improved their 

position with regard to inheritance." 

                                                 
(1) Gustave von Grunebaum, Medieval Islam, p.174 
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ٗ س سمّ لذٌس هوِػ ١ فطٙٞ اهتكطجم   أً٘الهّل كٌ  إُٔ 

 ""ٚٞ اووا اػءّ ًطكعّٓ ًّ ُ ا
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 العيف ّاستخداو القْٗ في الدعْٗ: الدعْٚ الج ىٔ٘: ث ىًٔ 

اهلمِف ٗاهق٘ٝ   إبسو ٗه وٚ  ضغ هتٕ  زا٠٘ اغتدساَ اهِبي 

ُٗؿطٓ  زا٠٘ ًّ أ سَ اهسا ٠ٗ اوِتؿطٝ   اه طال ٗاه  ضززٓ  

ف  ؾ ضٝ إهٚٔ  . اه طبْٚ٘ ًِص أ سَ اهلت ب   ا سهٚٞ اهُٚ٘ ُٚٞ

(1)ٗاضزٝ هس٠ ُٚلتٚ ؽ اه ٚعُ ٛ   

 Niketas von Byzans 

 :  كت بٕ ا سهٛ نس ا غسَ

"Widerlegung des von Araber Mohammed 

Geschriebenen Buches (PG.105,669 A-805D) 

ٗ س توه هاطزَز   أٗضب  اتٟ اهلمكط الحسٙث اِسً  ه ٘ض  

 .بسلا ًّ اهلمِف" ا ضٓ ا "هتك ّ

ك ُه  ٗٙطف  ك ضهٚى هوم اهسا٠٘ ابتسا١; حْ ُٚٞ لذٌس 

ُؿط زِٕٙ ب لحلٌٞ ٗاو٘ا ٞ الحػِٞ فقا ٗٓلصا ك ُه اٚ هٕ 

  ًلٞل فوٌ  هطأ اغتدساَ اهػسح   اوسِٙٞ ك ْ لصب أْ 

ُتػ ١ي اّ اهساف  اهصٜ جطءٖ إل حمى اهػسح؟ ِٗٓ  هلٌّ 

اوؿلوٞ أُِ  هطكِ  او  لم اه  أا  ه زا٘هٕ ٗا هه زْٗ 

                                                 
(1) Carl gueterbock, der Islam in lichte der 

byzantinischen.polemik. Berlin 1912 
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ٗاٌسُ  إل اه٘ ٘جم اِس  ٗق٘له  هؤٌتسّٙل فل ُه غ    هوقت يل

 :Carlyle  (1) ٙق٘ي ك ضهٚى. اهِتٚجٞ ٟٗٓ الااتل َ هوقت ي

"Hitherto Mahomet had professed to publish 

his Religion by the way of preaching and 

persuasion alone. But now, driven foully out of 

his native country, since unjust men had not 

only given no ear to his earnest. Heaven's 

message, the deep cry of his Son of the Desert 

resolved to defend himself, like a man and 

Arab. If the Koreish will have it so, they shall 

have it. Tidings, felt to be of infinite moment to 

them and all men, they would not listen to 

these; would trample them down by sheer 

violence, steel and murder: well, let steel try it 

then! Ten years more this Mahomet had; all of 

fighting, of breathless impetuous toil and 

struggle; with what result we know. 

Much has been said of Mahomet's 

propagating his Religion by the sword. It is no 

doubt far nobler what we have to boast of the 

                                                 
(1) Thomas Carlyle, on Heroes,p.p.52-53 
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Christian Religion, that it propagated itself 

peaceably in the way of preaching and 

conviction. Yet withal, if we take this for an 

argument of the truth or falsehood of a religion, 

there is a radical mistake in it. The sword 

indeed: but where will you get your sword! 

Every new opinion, at its starting, is precisely 

in a minority of one. In one man's head alone, 

there it dwells as yet. One man alone of the 

whole world believes it; there is one man 

against all men. That he take a sword, and try 

to propagate with that, will do little for him. 

You must first get your sword! On the whole, a 

thing will propagate itself as it can. We do not 

find, of the Christian Religion either, that it 

always disdained the sword, when once it had 

got one. Charlemagne's conversion of the 

Saxons was not by preaching." 

ٗك ُه ُٚٞ لذٌس اتٟ اخْ أْ ِٙؿط زِٕٙ ب لحلٌٞ ٗاو٘ا ٞ 

الحػددِٞ فقددا فوٌدد  ٗجددس أْل اهقددَ٘ اه دد وا لم ٙلتفدد٘ا بددطف    

ضغ هتٕ اهػٌ ٗٙٞ ٗاسَ ا ق  ١ إل ق٘  نٌوٖ ٗقٚحٞ هو ءَٕ اتٟ 
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أضازٗا أْ ٙػلتٖ٘ فس ِٙ ا ب هطغ هٞل اعَ ابّ اهكحطا١ اوٟ أْ  

  ا اطبٛ ٗهػ ْ ا هٕ ٙق٘ي ٗأًد   ٙساف  اّ ُفػٕ زف ا ضجى ثٍ زف

   ّ ٗاقد   ! ٗ س أبه  طٙـ إلا الحطا فوِٚ طٗا أٜ فتٚد ْ ٓٚجد ١ لسد

ضأ٠ فددإْ أٗه٣ددم اهقددَ٘ أغوقدد٘ا وشأُددٍ اددّ كوٌددٞ الحددا ٗؾددطٙلمٞ        

اهكسق ٗأب٘ إلا ا زٙ    ندسلهٍل ٙػدت ٚحْ٘ الحدطٍٙ ٗٙٔتلدْ٘     

الحطًدد   ٗٙػددو ْ٘ ِٗٙٔ ددْ٘ ٗٙقتوددْ٘ اهددِفؼ اهتددٟ اددطَ ار  توددٔ    

اهطفا ٗاحُ ٖ  ٗٙأهْ٘ كى إثٍ ًِٗلط ٗ س ج ١ٍٓ لذٌس ًّ هطٙا

! فدددأب٘ا إلا اتددد٘ا ٗه ٚ ُددد  فوٚجلمدددى احًدددط إشْ إل الحػددد َ اؤِدددس  

ٗكصهم  هٟ لذٌس بقٚٞ اٌطٖ ٗٓٛ اؿط غِا أخط٠   ادطا  

 .ٗك ُه اهِتٚجٞ ً  هلموٌْ٘ لٗجٔ ز لم ٙػدح غٌهٞ اا

ِدٕ ب هػدٚف فدإشا جلمدى     ٗهقس  ٚى كثواا   ؾأْ ُؿط لذٌس زٙ 

ٗجدد ضٗال فٔددٍ  اهِدد ؽ شهددم زهددٚسا اوددٟ كصبددٕ فؿددس ًدد  أخ ددأٗا      

ٙق٘هْ٘ ً  ك ْ اهسّٙ هِٚتؿط ه٘لا اهػٚف ٗهلّ ً  ٓ٘ اهصٜ 

أٗجس اهػٚف؟ ٓ٘  ٘ٝ شهم اهسّٙ ٗإُٔ اال ٗاهطأ٠ ا سٙس أٗي ً  

ِٙؿأ ٙلْ٘   ضأؽ ضجى ٗااسل ف هصٜ ٙلمتقسٖ ٓ٘ فطزل فطز 

  فإشا هِ ٗي ٓصا اهفطز غٚف ا ٗ  َ   ٗجٕ ٗااس نس اهلم لم اجم

اهسُٚ  فقوٌ  ٗار ٙهٚ ل ٗأض٠ اوٟ اهلمٌَ٘ أْ الحا ِٙؿط ُفػٕ 

بأٙٞ هطٙقٞ اػ ٌ  هقتهٕٚ الح يل أٗ لم هطٗا أْ اهِكطاُٚٞ 
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ك ُه لا هأُف أْ هػتدسَ اهػٚف أاٚ ُ لٗاػ لٍ ً  فلمى 

 ."ؾ ضو ْ بق  ٢ى اهػلػْ٘

هثى  ضًٟ اهِبي لذٌس  Rom Landauٗٙتلمجب ضٗز لاُسٗ 

إاسي ا ُػ ُٚٞ لذى : )شهم الاهٔ َل ٗٓ٘ اهصٜ ك ُه ًٌٔتٕ

 :(1)  ٢سا( اه٘اؿٚٞ

"Muhammad's task was to break down the 

strong tribal system that had been responsible 

for almost constant warfare and to substitute 

on allegiance to God that cut across family ties 

and petty hatreds. 

He had to introduce a universal law that yet 

could be found acceptable by the lawless Arab, 

and he had to impose discipline upon a society 

that thrived on tribal violence and blood 

vengeance for real or fancied wrongs. His 

problem was to replace humanity for cruelty, 

order for anarchy, and Justice for sheer might." 

                                                 
(1)  Rom Landau, Islam and the Arabs,pp.23-24 
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ٗك ُه ًٌٔٞ لذٌس ٟٓ اهقه ١ اوٟ اهِ  َ اهق وٛ اهقٜ٘ " 

اهصٜ ك ْ ًػ٣٘لا اّ اُسلاا ُ ض الحطا اوٟ لس٘ ً٘ق٘ي هقطٙ  ا 

وٟ جمٚ  اهطٗابا با اهلمطال ٗالاغتلم نٞ إِ ب٘لا١ ر ٙػٌ٘ ا

 .احغطٙٞ ٗاحاق ز اهك وٝ

ك ْ اوٕٚ أْ ٙلم ٟ اهِ ؽ   ُُ٘  كوٚ  ٙػت ٚ  اتٟ اهلمطا 

اوتٌطزْٗ   ٘هٕ ٗا شا ْ هٕ ٗك ْ اوٕٚ أْ ٙفطض الاُه  ط اوٟ 

لدتٌ  ا ف اوٟ اهلمِف اهق وٛ ٗاهثأض اهسًٜ٘ ههطٗا ًّ او  لم 

ٍَٓ٘ ا ُػ ُٚٞ لذى  ك ْ اوٕٚ أْ هاحِىء. بلمهٔ  ٗا لمٛ ٗبلمهٔ  ًت

 ."اه٘اؿٚٞ ٗاهِ  َ لذى اهف٘نٟل ٗاهلمساهٞ لذى اهق٘ٝ الخ هكٞ

اوٟ  ٗلا ؾم أْ هوم اؤٌٞ ا ُػ ُٚٞ اه  حمؤ  لذٌس 

 Carlyle ا هقٕ ٗجٔ٘زٖ   تحقٚقٔ  ٟٓ اهتٟ جلموه ك ضهٚى

 (1):ٙوق ٕ بأخٛ ا ُػ ُٚٞ اهطٗهجم اهطاٍٚ

"Traits of the kind shew us the genuine man, 

the brother of us all, brought visible through 

twelve centuries, the veritable son of our 

common Mother" 

                                                 
(1)  Thomas Carlyle, on Heroes, p.62 
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أخٛ ا ُػ ُٚٞ ً  ك ْ هٚق هى كٌ  ٙق٘ي  فٌثى لذٌس 

زضًِ ٍ لهساٙٞ اهِ ؽ ب هػٚف حْ اهقطوْ اءطَ ا كطاٖ   اهسّٙل 

الااتساي   شهمل ٙق٘ي  ٗإنم  ك ْ ٙق هى هوسف ا اّ الحق٘ق ً 

 :Dermenghem (2)زضًِ ٍ 

" The theory of the holy war was not to 

convert people with the menace of the 

sword."No force in religion. The true road is 

sufficiently different from the false," the Koran 

says explicitly. The Koran lays down the rule 

of attacking last and always being moderate. 

The successive revelations, fragmentary and 

disordered, relate to contemporary events, to 

the line of conduct to be pursued by Mahomet 

and his disciples, as the situations present 

themselves. It would be improper to draw 

general conclusions from these injunctions, 

which were a mixture. Besides, material 

purposes perverted sometimes and religious 

ones. The jihad, form having been a means, 

                                                 
(2) Emile Dermenghem, the life of Mahomet,p.p.174-175 
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became an end, and the spiritual was sacrificed 

to the temporal often in scandalous fashion. 

From the days of the prophet some 

Mussulmans saw in the holy war only the 

possibilities of fruitful razzias. When they 

encountered people in the course of an 

expedition, they often killed them outright 

without asking who they were and then 

claimed that they were infidels in order to 

exonerate themselves. The Koran vigorously 

condemns such practices. Although Mahomet 

gave blow for blow and treachery for treachery 

and in the heat of battle fell into an excess of 

ardour, he was rarely cruel in cold blood and 

more often showed proof pf remarkable 

moderation. His generosity in the days of his 

final triumph exhibited a greatness of soul rare 

indeed in the pages of history. He commanded 

his soldiers to spare the feeble, the old, women 

and children; he forbade their destroying 

house, making off with harvests or cutting 

down fruits trees... he prescribed the use of the 
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sword only in cases of necessity. We see him 

publicity condemning some of his captions and 

giving recompense for the damage done by 

them. The gaining of a single soul," he 

declared," is worth more than the richest 

conquest". 

The seizing of booty was the natural outcome 

of all combats, with commerce and herding, 

formed, we might well say, the national 

industry of the Arabs. Mahomet tolerate it in 

his people"because of their weakness"; but the 

diving of the spoils was strictly regulated; the 

greater part went to charity and the upkeep of 

the character of his people, but he did modify it 

in many points. He himself was only a 

illiterate man, almost without culture, 

altogether typical of his race and his epoch, but 

he knew that"god's mercy was beyond 

measure". It would seem from all accounts that 

he had to battle mightily with himself to 

overcome a natural tendency towards 

vindictiveness."he who learns forgive," said 
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he,," comes very near to being a prophet." 

perhaps he suffered when he realized that he 

himself did not always attain to a state of 

perfection." 

لا إكطاٖ " لم اٙؿ طَا ا ٔ ز لهساٙٞ اهِ ؽ ب هػٚفل ففٛ اهقطوْ

ل ٗاهقدددطوْ ٙدددأًط اوػدددوٌا "اهطؾدددس ًدددّ اه دددٛ  اهدددسّٙ  دددس هددد ا 

ب لااتساي ٗبألا ٙ سأٗا ب لااتسا١ل ًٗ  لزدسٖ   اهقدطوْ ًدّ اخٙد       

َ٘ضِ اوددٟ غددو هطهٚددب ادد٘ي ا ٔدد ز فتؿددو إل ادد٘از    او ث٘ثددٞ   غادد

شهم اهعًّ اهطآِٞ ٗإل ًد  ك ُده لصدب اودٟ لذٌدس أْ ٙػدولٕ       

هدصهم ُدط٠ أُدٕ هدٚؼ      ٓ٘ ٗأقح بٕ   او  ظ٠ ه لم ا هت سي احاد٘ايل 

ًّ اهؿطٙلمٞ شم٘ي هودم اخٙد   ٗاغدتدطاث ً دسأ اد َ ًِٔد ل ٗشهدم        

     ِ٘ َٗهاف د إل ً  ك ْ ٙق  ًّ اختسط اوك أ او زٙدٞ بدأً٘ض ا يمد ْ 

ٞ  إل       ٌ٘يِ ا ٔد ز ًدّ ٗغدٚو هوم اوٟ ٓصٖ اِس اهلمٌى   اه  هدب ٗهَحَد

َٟ َٛ ًّ أجى اهعًَِ  ...غ ٙٞ ٗاهتهحٚٞ ب هطٌٗا

اوػددوٌال ًِددص ظًددّ لذٌددسل لا ٙددطْٗ   ا ٔدد ز ٗكدد ْ بلمدد  

غو ٗغٚوٞ حخص او  نمل فلد ُ٘ا إشا هقد٘ا   هدطٙقٍٔ إل غدعٗٝ ل     

ضجدد لاا  توددٍ٘ٓ ًددّ غددو أْ ٙتث تدد٘ا ادد زءّٙ إٙدد ٍٓ ًددّ اوؿددطكا        

ِِ  بٍٔل فج ١ اهقدطوْ ِٙٔدٟ ادّ شهدم ٗٙسً دٕ بؿدسٝل        هػ٘ٙ  ا و  قا

  ن اهفددطٙقال ٗإشا ٗإشا كدد ْ لذٌددس ٙفددطط   اهقػدد٘ٝ اِددس اؾددت 
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كدد ْ ٙق بددى اهلمددسٗاْ ب هلمددسٗاْ ٗاولددط بدد ولط فإُددٕ  وٌدد  كدد ْ   

ٙقػ٘   ا هٞ زَاَتِٕل بى ك ْ ٙ سٗ ًلمتسلاا إل اه  ٙٞ كٌد  ٙؿدٔس   

بددصهم أًددطٖ اددا فددتّ ًلددٞل فقددس أبددس٠   أثِدد ١ ٓددصا اهفددتّ ًددّ   

اهلطَ ٗا ٌٞ اهِفؼ ً  لا اس ًثوٕ   اهت ضٙذ إلا ُ زضاال ٗك ْ 

ٙ٘قدددٟ جِددد٘زٖ بدددأْ ٙطحمددد٘ا اههدددلمف ١ ٗاهؿدددٚ٘ر ٗاهِػددد ١   لذٌدددس 

ٗاحٗلازل ٗك ْ ِٟٙٔ اٍ ٓسَ اه ٚ٘  ٗإٓسن الحط  ٗ    ًثٌط 

ًَٕ إلا اِدددس أ كدددٟ      اهؿددجطل ٗكددد ْ ٙددأًط بدددألا َٙػاددىَ ًلمودددٍ اٌػَدد 

َ٘ض          اههطٗضٝل ٗغدِط٠ أُدٕ ألسدٟ ب هس٢ٌدٞ اودٟ بلمد  ضج هدٕل فلمد

هدِفؼ اه٘اادسٝ خدو    ب و ي مم  ا دفٖ٘ل ٗٓ٘ اهدصٜ كد ْ ٙدط٠ أْ ا   

 .ًّ كى اه ِ ٢ٍ

    ٘ ًدد  اهتجدد ضٝ ٗهطبٚددٞ    لٗأخددص اه ِدد ٢ٍ ُتٚجددٞ كددى اددطال ٗٓدد

او٘اؾددٟل ًِٔددٞ اهلمددطا اهقً٘ٚددٞل ٗ ددس أبدد ح لذٌددس أخددص اه ِدد ٢ٍ        

حقح بٕ و  فٍٚٔ ًّ نلمفل ٗهلِدٕ ُ دٍ ؾدؤُٗٔ  بس دٞل فجلمدى      

اهلثو ًِٔ  ه ٚه اود ي ٗأٚدع ا دٚـل ٗ دس ا دط اِدس هقػدٍٚ        

 . احغ ض٠ فكى احٗلاز اّ أًٔ هٍٔ

 ً٘ددٕ ه ددٚواا  ٗلذٌددسل اوددٟ ًدد  لا ٙقددسض اوٚددٕ ًددّ ه ددٚو غددج ٙ 

أغ غٚ ال اغت  ا أْ ٙقًٍ٘ٔ ًّ اسٝ ُ٘احل ٗٓ٘ اهِبي احًٟ اهصٜ 

ك ْ ٙلموٍ أْ  ضحمٞ ار ٗغلمه كى ؾ١ٛل ٗٓ٘ اهِبي احًٟ اهصٜ 
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ك ْ يمِ  ُفػٕ ًّ الاُتق َ حْ اهلمفد٘ أ دطا هوتقد٠٘ل ٗٓد٘ اهدِبي      

احًٟ اهص٠ ك ْ ٙأغف اوٟ اسَ بو٘و اهلٌ ي   كى أًط اودٟ  

 .ً  لضتٌى

; ًثددى شهددم الاهٔدد َ لمحٌددس  Grunebaumِٗٙفددٛ جطُٗٚ دد َ 

حْ لذٌساا ً  ك ْ ِٙفص إلا أٗاًط ارل أً  هٚ لمٞ لذٌس فل ُه 

Grunebaum ٙق٘ي جطُٗٚ  َ . إٙث ض اهوا اوٟ اهؿسٝ
(1): 

"Mohammed preferred clemency to severity, 

but his was not a God of compromise." 

اهوا اوٟ اهؿسٝل هلّ ضبٕ لم ٙلدّ هٚق دى   ك ْ لذٌس ٙؤثط 

 .  اهسّٙ ٓ٘ازٝ

اوٟ اغتلمٌ ي اهقد٘ٝ ًٗ  ه تدٕ    ٗٙط٠ ضٗزٜ ب ض  أْ هَ٘ اهِبي 

ءٜ فقا ٓ٘ ُد٘ا ًدّ اهتدٌِٚد   الخٚ هٚدٞ      َ٘ أْ ٙػتِس اوٟ اٌوٕ اهساَ

 . اه  لا هق٠٘ اوٟ اه ق ١ اوٟ أضض اهت ضٙذ ٗاه٘ا  

 :Rudi Paret  (1) ٙق٘ي ضزٜٗ ب ض 

"was unsereinem bei der Betrachtung der 

Geschichte Mohammeds besonders missfallen 

                                                 
(1) Gustave von Grunebaum, Medieval Islam, p.79 
(1)  Rudi Paret, Mohammed and Der Koran, s:138-140 
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mag, ist die Tatsache dass,der prophet in der 

Auseinandersetzung mit den Unglaeubigen 

bald nach der Emigration nach Medina auch 

zu den Mitteln des Krieges gegriffen hat, und 

daB der Krieg um des Glaubens willen oder, 

wie es auf arabisch heisst,"das Sich-Abmuehen 

auf dem Weg Gotteds"(al-gihad fi sabil llah) an 

meheren stellen des Korans den Glaeubigen 

geradezu zur pflicht gemacht wird. Wir gehen 

wenn wir dies miBbilligen, von der 

voraussetzung aus, dass bei der Entscheidung 

von Glaubensfragen auf Gewaltanwendung 

verzichtet werden muesse, und koennen uns 

sogar auf den islamischen Grundsatz berufen, 

dass im Glauben kein zwang ausgeuebt 

warden duerfe. Eigentlich haette sich 

Mohammed, so meinen wir wohl, in seiner 

weiteren Missionsarbeit auf die  alleinige Kraft 

seine Glaubens verlassen muessen, wie etwa 

die christlichen Einsiedler, die sich aus dem 

kulturland in die Syrische wueste 

zurueckgezogen hatten und durch ihre 
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vorbildliche froemmigkeit auf die in der 

Umgegend zeltenden Araber eine starke 

wirkung ausuebten, oder wie die 

zeitgenoessischen arabisvhen Hanifen, jene 

ernsten Gottsucher, die an dem heidnischen 

Glauben ihrer vaeter irre geworden waren und 

sich zu einem hoeheren Glauben 

durchgefunden hatten. Das sind aber mehr 

oder weniger muessige Spekulationen. Wie 

muessen auf dem Boden des historischen 

Sachverhalts bleiben und versuchen, die 

unumstoessliche Tatsache, dass Mohammed die 

kriegfuehrung in den Dienst seiner sache 

gestellt hat, irgendwie zu verstehen. 

Gewiss Mohammed haette ein Hanif werden 

koennen. Er haette dann nicht das Odium auf 

sich nehmen muessen, seinen Glauben mit 

Waffengewalt zu propagieren. In Wirklichkeit 

vertrat er nun aber gerade nicht den Typus 

jener individualistischen Gottsucher, die nur 

auf ihr eigenes seelenheil aus 

waren.Mohammeds Groesse und Einmaligkeit 
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zeigt sich eben darin, dass er sich immer der 

menschlichen Gemeinschaft, der er angehoerte, 

verbunden fuehlte und auf sie einzuwirken 

bestrebt war. Nachden er sich selber erst 

einmal zur Erkenntnis der goettlichen 

wahrheit durchgerungen hatte, glaubte er sich 

verpflichtet, auch seine mekkanischen 

Landsleute und darueber hinaus alle Araber 

auf den Weg des Heils zufuehren. Als echter, 

kollektiv empfindender Araber blieb er den 

ungeschriebenen Gesetzen jener Gemeinschaft 

unterworfen, in die er hineingeboren war. In 

Mekka hat er sich als Glied seiner Sippe und 

seines Stammes gefuehlt. Al er durch die Higra, 

die"Lossagung" aus seinem natuerlichen 

verband ausgeschieden war, schloss er an 

seiner neuen Wirkungsstaette die mit ihm 

emigrierten mekkanischen Glaubensgenossen 

und die fuer den Islam gewonnenen Mediner 

zu einem neuen verband, dem der islamischen 

Umma, zusammen. Dieser hatte mit denselben 

Mitteln wie die arabischen staemme und 
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stammverbaende um seinen Bestand zu 

kaempfen. Raubzuege und  kriegerische 

Unternehmungen auf kosten fremder Einheiten 

galten aber in dem genannten Milieu als 

durchaus normale Begleiterscheinungen des 

Daseins. Sie schienen geradezu 

lebensnotwendig zu sein. So ist das 

neugeschaffene muslimische Gemeinwesen von 

Medina zwangslaeufig in die Rolle einer 

politisch-kampferischen Machtgruppe 

hineingewachsen. Man wird dem propheten 

unter diesen Umstaenden kaum einen vorwurf 

daraus machen duerfen, dass er hin und wieder 

eine Expedition auf Raub ausgeschicket und 

ausserdem regelrechte kriegerische 

Unternehmungen durchgefuehrt hat." 

ٗ س ٙعاج أاسُ  اِسً  ٙتأًى ه ضٙذ اهِبيءل ٗا لمٞ أْ اهدِبي     

اهِددعاا ًدد  غددو اوددؤًِال ٗص قددٞ بلمددس الهجددطٝل غددطا ْ ًدد   ددأ   

 "ٙهددد ا إل ٗغدددٚوٞ الحدددطال ٗأْ هودددم الحدددطا اهددد  اصدددص  اغدددٍأ

ل ق ض  ب هِػ ٞ هوٌدؤًّ ٗاج د ا لصدب اهقٚد َ     "ا ٔ ز   غ ٚى ار

ٗاِددسً  ٙعاجِدد  اهوجدد١٘ إل الحددطا; فلُِدد  ُِ وددا ًددّ ً ددسأ    . بددٕ
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الحطٙٞ اهسِٙٚٞل ٗأْ أادساا لا ِٙ  دٛ أْ اٙدطغٍ ب هقتد ي اودٟ ااتِد ق       

زّٙ ً ل بى إُِ  ُػت ٚ  أْ ُػتلمٌى   شهم ًد  ٗضز   اهقدطوْ ًدّ    

ففٛ اه٘ا  ل كٌ  ٙطبس اهلثوْٗ ًِ ل . ﴾ اهسّٙلا إكطاٖ   ﴿إُٔ

ك ْ اوٟ اهِبي لذٌس   اٌوٕ اهساٜ٘ أْ ٙػدتِس إل  د٘ٝ إيم ُدٕ    

كٌدد  فلمددى اهطٓ دد ْ ٗاولمتعهددْ٘ اوػددٚحْٚ٘ احٗا٢ددى ٗاهددصّٙ غدد زضٗا  

   ّ ًَد اووساْ إل اهكحطا١ ٗاغت  ا٘ا بتق٘آٍ اهٌِ٘شجٚٞ أْ لصتصب٘ا 

 ْ اوٚدٕ أْ ٙت د  أثدط الحوِفد ١ل     ا٘لهٍ ًّ اه سٗ اهلمدطال أٗ أُدٕ كد   

اه دد اثا الحقٚقددٚا اددّ ارل ٗاهددصّٙ ُفددطٗا ًددّ ٗثِٚددٞ أ دد٘أًٍل  

ُٗؿدسٗا ًددّ هطٙددا اهتأًددى ٗاخلاَ اه٘قد٘ي إل إيمدد ْ أاوددٟ بدد هطاء   

 . احاوٟ

بٚس أْ ٓصٖ اهتقسٙطا  كودٔ  لا هعٙدس ادّ أْ هلدْ٘ صٌِٚد        

  ل ٗأْ لس ٗي أْ إْ اوِٚ  أْ ُ قٟ اوٟ أضض اهت ضٙذ ٗاه٘ا. خٚ هٚٞ

ُفٔددٍ ودد شا اندد ط اهددِبي إل اغددتدساَ أٗ ٗندد  الحددطا   خسًددٞ   

ٗه٘ . ب هتأكٚس ك ْ اهِبي ٙػت ٚ  أْ ٙلْ٘ اِٚف ا. ٓسفٕ اهسٙل

. إُٔ فلمى شهم و  ان وط إل خ٘ض الحطا هلٛ ٙقسض اوٟ اهسا٘ٝ

هلّ   اه٘ا   ً  ك ْ اهِبي ًّ شهم اه دطاظ ًدّ احفدطاز اهدصّٙ     

ٌٌٔددٍ لزدد أٍ ٗاددسٍٓهأ ءْ ا ٌددٞ اهددِبي لذٌددس  هلٌددّ   أُددٕ .  ها إش إ

كدد ْ ًددّ شهددم اهكددِف ًددّ اه ؿددط اهددصٜ يمٚددى إل خسًددٞ اهِدد ؽ    
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ٍ ًٗػددد اسهٍٔ  ف لمدددس أْ اًتودددم الحقٚقدددٞ  . ل ٗٙطٙدددس اهتدددأثو اودددٚٔ

أاؼَ إُٔ ًّ اه٘اجب اوٕٚ زا٘ٝ أبِ ١ ًسِٙتٕل ٗكى ( اهِ ٘ٝ)ا لهٚٞ

  .اهلمطال إل اهػو   هطٙا اهِج ٝ

ٗب ات  ضٖ اطبٚ ا ٗجع١اا ًّ هوم ا ٌ اٞ ٗاه ٣ٚٞ ٗاهتق هٚسل اه  

ٗاهء د ا  ) ُؿأ فٚٔ  ٗاوٚٔ ل ً  ك ْ ب٘غلمٕ الخطٗث اوٟ كى ؾد١ٛ 

   ٕ   ًلدٞ ؾدلمط أُدٕ    (. أغ هٚب لا هؤزٜ إل الهسجم اهدصٜ ٙػدلمٟ إهٚد

    ٞ ٗاِدسً  اند ط ًدّ خدسي     . اه٘   اؿدوهٕل ٗأادس أبِد ١ اهق ٚود

ضٗاب دددٕ اه  ٚلمٚدددٞل اٌدددس   ب٣ٚدددٞ هدددأثوٖ  ًدددّ " اهتدددبره"الهجدددطٝ إل

ا سٙدددسٝ إل ج ُدددب أٗه٣دددم اهدددصّٙ ٓددد جطٗا ًلمدددٕل ٗأٗه٣دددم اهدددصّٙ 

ااتِقددد٘ا ا غدددسَ ب وسِٙدددٞل إل بِددد ١ جم ادددٞ جسٙدددسٝ ٓدددٛ احًدددٞ     

ٗٓددصٖ ا ٌ اددٞ ا سٙددسٝ كدد ْ اوٚٔدد  هلددٛ تحفددف      . ا غددسًٚٞ

 .ٗج٘زٓ  أْ هػوم   شهم ًػوم اهلمؿ ٢ط ٗاهق  ٢ى اهلمطبٚٞ احخط٠

ٗ دددس ك ُددده اه دددعٗا  ٗاهلمٌوٚددد   الحطبٚدددٞ اوؿددد بٔٞ أًدددطاا ا زٙددد ا  

ٗٓدٛ ه دسٗ أاٚ ُد ا هث بدٞ اههدطٗضٝ      . ًٗتلم ضف ا اوٕٚ   هوم اه ٣ٚد   

 . هو ق ١ اوٟ  ٚس الحٚ ٝ

ٗٓلددصا كدد ْ اوددٟ ا ٌ اددٞ ا غددسًٚٞ ا سٙددسٝ ب وسِٙددٞ أْ   

 .هِؿأ ٗهت ٘ض إل جم اٞ هػتدسَ اهقت ي أٙه ا هوحف ت اوٟ ُفػٔ 

ب لاغددتِ ز إل ًدد   ددسءًِ ٖ لا يملددّ أْ ٙقدد  هددَ٘ اوددٟ اهددِبي حُددٕ       
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اٞ هو عٗل أٗ  اغتدسَ اهق٘ٝل ٗإُٔ   ٓصا اه طجم أٗ شان أضغى غطٙ

اٞ اقٚقٚٞ اٞ اػلطٙ  ".إُٔ   ز حمو

 فدفد  اهٔد َ اهدِبي لذٌدس       Armstrongأً  وضًػددُٗج  

اًبِرِٓٞ اوٟ ادسَ   ب  فطاط   اغتدساَ اهلمِف ٗاهػٚف   زا٘هٕل 

 :بأًطّٙقحٞ هوم اهسا٠٘ 

ــ  اهؿدكددٚٞ شا  اهطحمددٞ ٗهددا    ه ٚلمددٞ اهددِبي لذٌددس    :أّلهن

Armstrongهق٘ي وضًػدُٗج . ا  ُب ٗض ٞ اوؿ اط
(1): 

Over the centuries in the west, we have 

tended to think of Muhammad as a grim 

figure, a cruel warrior and a callous politician. 

But he was a man of great kindness and 

sensibility. He loved animals, for example, and 

if he saw a cat asleep on his cloak he would not 

dream of disturbing it. It has been said that 

one of the tests of a society is its attitude 

towards animals. All religions encourage an 

attitude of love and respect for the natural 

world, and Muhammad was trying to teach 

                                                 
(1) karen Armstrong  ،  Muhammad. P 230. 
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Muslims this. During the jahiliyah the Arabs 

had treated animals very cruelly: they used to 

cut off lumps of flesh to eat while the beasts 

were still alive and put painful rings round the 

necks of camels. Muhammad forbade any 

painful branding or organized animal 

fights/one tradition has him telling a story in 

which a man who starved water to a dog on a 

thirsty day was sent to paradise and a woman 

who starved her cat to death was sent to hell. 

The preservation of these traditions shows how 

important the values ad become in the Muslim 

world and how quickly the community had 

advanced towards a more humane and 

compassionate vision. 

طْٗل اودٟ أْ ُتكد٘ض لذٌدساا    هقس زأبِ    اه طال اوٟ ًدط اهقد  

  قدد٘ضٝ اهطجددى ا ٔددٍل ٗالمحدد ضا اهق غددٛل ٗاهػٚ غددٛ اه دد ضزل  

. ٗهلِٕ ك ْ ضجسا ٙتٌٚدع بأ كدٟ زضجد   اهؿدفقٞ ٗض دٞ اوؿد اط      

فل ْ اوٟ غ ٚى اوث ي لذ  ا هوحٚ٘اْل فدإشا ضأ٠   دٞ ُ ٢ٌدٞ اودٟ     

ٗ ددس  ٚددى إْ أاددس ًلمدد ٙو هقددسَ   . بطزهددٕ هطكٔدد  ٗكددطٝ أْ ٙقوقٔدد   

ٓ٘ ً٘ فٕ ًّ الحٚ٘اْل ٗجمٚ  احزٙد ْ تحدث اهِد ؽ اودٟ      المجتٌ 
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ادددب اهلمددد لم اه  ٚلمدددٛ ٗااداًدددٕل ٗكددد ْ لذٌدددس لضددد ٗي هلمودددٍٚ     

ك ْ اهلمطا   ا  ٓوٚدٞ ٙلمد ًوْ٘ الحٚد٘اْ    . اوػوٌا ٓصا اهػو٘ن

ًلم ًوددٞ ب ه ددٞ اهقػدد٘ٝل فلدد ُ٘ا ًددثسا ٙق لمددْ٘   لمدد  ًددّ لحٌٔدد        

   ً ؤودٞ اد٘ي أاِد ق    ٗٙأكوُ٘ٔ  ٟٗٓ ً  هعاي اٚدٞل ٗٙهدلمْ٘  س٢دس 

ٗ س ا ط لذٌس ٗقٍ الحٚ٘اُ   ٗقٌ ا ٙتػ ب   إٙسًٔ ل . ا بى

  ْ ٗجد ١   احثدط أُدٕ  د ي إْ     .ٗا ط هِ ٍٚ ًػ بق   ا تتد ي الحٚد٘ا

ضجددسا غددقٟ كو دد ا ٙلمدد ُٟ ًددّ اهلم ددـ فددسخى ا ِددٞلٗإْ اًددطأٝ         

ٗٓدصٖ احا زٙددث اهتددٟ  . ا ػده   تٔدد  فٌ هدده ج٘اد ا فددسخوه اهِدد ض  

ٟ ًس٠ احٌٓٚٞ اهتدٟ اكتػد تٔ  هودم اهقدٍٚ       ٗقوه إهِٚ  هسي او

اهلم لم ا غسًٛل ًٗس٠ اهػطاٞ اهتٟ هقسَ بٔ  المجتٌد  لسد٘ ضهٙدٞ    

 .هتٌٚع هعٙس ًّ اهدااٍ ا ُػ ُٛ ٗاهتلم هف ٗاهؿفقٞ

ًٗلمٕ اوػدوٌْ٘ لم ٙق هدى إلا حجدى ا بقد ١      أْ لذٌساا  :الج ىٕ

اوٟ اٚ هٍٔ   لدتٌد  هلمٌدٕ اهف٘ندٟ اهسً٘ٙدٞ ٗا زاضٙدٞل أٗ حجدى       

إلصدد ز لدتٌدد  ادد زي كددطٍٙ ٙلمددٚـ ٗفقدد ا  ضازٝ ار ٗلا اٙػددت ىء       

 : Armstrong  (1)هق٘ي وضًػدُٗج. توٕ اهفقطا١ ٗغو اووحَكَِا

In the west we often imagine Muhammad as 

a warlord, brandishing his sword in order to 

                                                 
(1) karen Armstrong  ،  Muhammad. P 168. 
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impose Islam on a reluctant world by force of 

arms. The reality was quite different. 

Muhammad and the first Muslims were 

fighting for their lives and they had also 

undertaken a project in which violence was 

inevitable. No radical social and political 

change has ever been achieved without 

bloodshed, and, because Muhammad was 

living in a period of confusion and 

disintegration, peace could be achieved only 

by the sword. Muslims look back on their 

prophet's years in Medina as a Golden Age, 

but they were also years of sorrow, terror and 

bloodshed. The umma was able to put an end 

to the dangerous violence of Arabia only by 

means of a relentless effort. 

The Qu'ran began to urge the Muslims of 

Medina to participate in a jihad. This would 

involve fighting and bloodshed, but the root 

JHD implies more than a"holy war". It 

signifies a physical, moral, spiritual and 

intellectual effort. There are plenty of Arabic 
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words denoting armed combat, such as harb 

(war) sira'a(combat), ma'araka(battle) or 

qital(killing), which the Qu'ran could easily 

have used if war had been the Muslims 

principal way of engaging in this effort. 

Instead it chooses a vaguer, richer word with a 

wide range of connections. The jihad is not one 

of the five pillars of Islam. It is not the central 

prop of the religion, despite the common 

western vies. But it was and remains a duty for 

Muslims to commit themselves to a struggle on 

all fronts-moral, spiritual and political-to 

create a just and decent society, where the poor 

and vulnerable are not exploited, in the way 

that God had intended man to live. Fighting 

and warfare might sometimes be necessary, but 

it was only a minor part of the whole jihad or 

struggle. A well-known tradition (hadith) has 

Muhammad say on returning from a battle,"we 

return from the title jihad to the greatest jihad, 

the more difficult and crucial effort to conquer 
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the forces of evil in oneself and in one's own 

society in all the details of daily life. 

  ٢ددس اددطا ً نددٚ ا ٙودد٘ح    اه ددطال غ ه دد ا ًدد  ُتدٚددى لذٌددساا   

أًدد  . بػددٚفٕ هٚفددطض ا غددسَ اوددٟ لدتٌدد  كدد ضٖ هددٕ بقدد٘ٝ اهػددسح

فقس ك ْ لذٌس ٗاوػوٌْ٘ احٗا٢دى  . الحقٚقٞ فل ُه جس لرتوفٞ

ٙل فحْ٘   غ ٚى ا بقد ١ اودٟ اٚد هٍٔل كٌد  أُٔدٍ كد ُ٘ا  دس        

فودٍ لضدس    . أخصٗا اوٟ ا هقٍٔ ًػ٣٘هٚٞ ك ْ اهلمِف ًلمٔ  اتٌٚد ا 

ع ه دٚو اجتٌد اٟ أٗ غٚ غدٟ جدصض٠ زْٗ إغد هٞ زًد ١ل       أبساا أْ أولز

ٗحْ لذٌساا ك ْ ٙلمٚـ   فدٝ ان طاا ٗالس  طل فودٍ ٙلدّ   

    َ ٗاوػدوٌْ٘ ِٙ دطْٗ إل   .ِٓ ن غ ٚى غد٠٘ اهػدٚف هتحقٚدا اهػدس

غدو أُٔد  ك ُده    . غِ٘ا  لذٌس   اوسِٙدٞ اودٟ أُٔد  اكدط شٓدبي     

  ّ ١ ا هددٞ ًددّ إُٔدد  "احًددٞ "أٙهدد ا غددِ٘ا  أغددٟ ٗضاددبل فوددٍ هددتٌل

 .اهلمِف ٗالخ ط   بسز اهلمطا إلا أس   ؽ

ٗبسأ اهقطوْ لضدث ًػدوٌٛ اوسِٙدٞ اودٟ اوؿد ضكٞ   ا ٔد زل       

غدو أْ جدصض   . ٗٓصا ٙت وب نٌّ ً  ٙت وبل اهقت ي ٗإغ هٞ اهدسً ١ 

ٞ      " جٔدس "اهوفف فٔد٘ زاي اودٟ   . ٙلمِدٟ أكثدط ًدّ لددطز ادطا ًقسغد

ِ ن أهف ت ا كٌ  أْ ٓ. لدٔ٘ز جػٌ ُٛ ٗأخس ٛ ٗضٗا ُٛ ٗاقوٛ

الحددطا  "اطبٚددٞ كددثوٝ هلمِددٟ الاؾددت  ن الحطبددٛ ب حغددوحٞ ًِٗٔدد    
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ل ٗكدددد ْ يملددددّ هوقددددطوْ "ٗاهقتدددد ي ٗاهكددددطاا ٗاولمدددد ضن ٗاهقتددددى

اغتلمٌ له  ه٘ أْ الحطا ك ُه ٓٛ اه٘غٚوٞ احغ غدٚٞ هوقٚد َ بٔدصا    

ٗبدسلاا ًدّ شهدمل لطتد ض اهقدطوْ هف د ا أ دى تحسٙدساا ٗأكثدط          . ا ٔس

 . ٞ   تسي اولمِٟثطا١ل شا لد لا  ًتؿلم

  ٞ ٗخسفدد ا هوددطأ٠ . ٗا ٔدد ز هددٚؼ أاددس أضكدد ْ ا غددسَ الخٌػدد

  ٞ هلدّل  . اهػ ٢س   اه طا فٔ٘ أٙه ا هٚؼ زا ًٞ ا غدسَ المح٘ضٙد

ٙ ى ًّ ٗاجب اوػوٌا أْ ٙوتعً٘ا ب هِه ي اوٟ جمٚ  ا  ٔ  ل 

احخس ٚٞ ًِٔد  ٗاهػٚ غدٚٞ ٗاهطٗاٚدٞ ًدّ أجدى خودا لدتٌد  اد زي         

لااداَل ٙلمدٚـ فٚدٕ ا ُػد ْ ٗفقد ا  ضازٝ ارل ٗلا     كطٍٙ جسٙط ب 

ٗ س ٙلْ٘ الحدطا ٗاهقتد ي   . ٙػت ى   توٕ اهفقطا١ غو المحكَِا

نددطٗضٝ   بلمدد  احاٚدد ْل هلددّ شهددم جددع١ ثدد ُٜ٘ ًددّ ا ٔدد ز        

ِٗٓ ن اسٙث ًط٠ٗء اّ لذٌدس هدس٠ ضج٘ادٕ ًدّ إادس٠      . ٗاهِه ي

احقدد ط إل  هقددس اددسُ  ًددّ ا ٔدد ز ":اولمدد ضن اٚددث  دد ي ًدد  ًلمِدد ٖ 

ل أ٠ أْ ا ٔس احكثط قلم٘بٞ ٗاػٌ  ٓد٘ ٓعيمدٞ   "ا ٔ ز احكبر

 ددد٠٘ اهؿدددط   ُفدددؼ ا ُػددد ْل ٗ  لدتٌددد  ا ُػددد ْل   جمٚددد    

 .هف قٚى الحٚ ٝ اهًٚ٘ٚٞ
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(8) George Bernard Show, The Genuine 

Islam. Vol.1. No.8.1936. 

(9) Geothe , west Oestlicher Diwan 

(10) Goethes werke ( WA IV 33. 240) 

Hg.imauftrage der Grossherzogin 

sophoe von Sachsen. Abth. IV. Breife. 

50 Bde,- Weimar 1887-1912. 

(11) Gustav mensching, Mohammed, in: 

Berckers Kleine volksbibliothek. Verlog 

Butzon & Bercker, kevelaer Rhld.1950. 

(12) Gustave E. Von Grunebaum, Medieval 

Islam; A study in cultural Orientation, 

The university of chicage press. 

Chicago-london.1969 

(13)  Gustave Le Bon, La civilization des 

Arabes, Librairie de Firmin-Didat Et 

C.Paris, 1884  

(14) Hans Kueng , Der Islam, piper, 

Muenchen- zuerich 2006 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

(15) Houben = Johann peter Eckermann, 

Gespraeche mit Goethe in den letzten 

Jahren seines lebens.23. Originalaufl, 

Nach dem ersten Druck,dem 

Originalmanuskript des dritten Teils 

und Eckermanns hs. Nachlas neu. 

Hg.von H.H.Houben-leipzig 1948.  

(16) Jakob Minor, Goethes Mahomet, 

vortrag.Jena 1907; 

(17) John William Draper.M.D.UD, A 

History of the Intellectual Development 

of Europe. London 1875 

(18) Karen Armstrong, Muhammad A 

Biography of the Prophet.Victor 

Gollanc 7. London 1996. 

(19) Katharina Mommsen, Goethe und Die 

Arabische welt, Erste Auflage, Insel 

verlag Frankfurt om main 1988 

(20) Michael Hart, The 100, A Ranking of 

the Most influential Persons in History, 

citadel press Secaucus. New Jersey 1987. 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

(21) Montgomery Watt, Muhammad AT 

MECCA, Oxford AT 1953  

(22)  Montgomery Watt, Muhammad AT 

Medina, Oxford At the Clarendon Press. 

1966. 

(23) Rom Landau , Islam and the Arabs, 

George allen & unwin ltd. London1958 

(24) Rudi Paret, Mohammed und der koran, , 

Kohlhammer verlag. Stuttgart.1957. 

TIME, July 15, 1974. 

(25) S.H Abdel Rahin, Goethe und Islam 

Augsburg 1969.  

(26) Sigrid Hunke, Allahs sonne ueber dem 

Abendland Deutsche Verlags-Anstalt. 

Stuttgart 1960.  

(27) Thomas Carlyle, On Heroes ,Hero-

Worship,& the Heroic in History. 

University of California Press. Loss 

Angeles- Oxford 1993. 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

(28) Voltaire, Euvres completes de Voltaire 

(Kehl) 1785-1789. vol.36  

(29) Will Durant, The story of civilization 

vol:4 The Age of faith. simon and 

Schuster New York 1950.   



 

 

249 

 

 مرآة الغربالرسول الأعظم في 



 

 

251 
 

 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 فَرس المْضْع ت
 

 الصفخ٘ المْضْع

 3 عادل بن علي الشدي الأمين العام للهيئة.د.أ مقدمة

 7 المؤلف  مقدمة

 17 تنويه

-8) الرسول الأعظم بين الإسلام والغرب المبحث الأول
88) 19 

   25مرتبة عظمته  :المطلب الأول

 26 نبي عظيم

 35 أحد عظماء التاريخ

 5٠ أعظم عظماء التاريخ

  73معايير عظمته  :المطلب الثاني

 77 الدعيار الديني  :أولا

  77رسالة النبي  :الجانب الأول
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 الصفخ٘ المْضْع

 87 .دوره الديني وتدينو الشخصي العميق :الجانب الثاني

 95 الدعايير الحضارية :ثانياً 

 1٠3 (811-88) شمائل الرسول الأعظم المبحث الثاني

 1٠5 الصدق والاخلاص :أولاً 

   118بعض شمائلو  :ثانياً 

تصحيح المفاهيم الغربية الخاطئة حول نبي  الثالثالمبحث 
   (811-891)الاسلام 

149 

 159 (الشهوانية وتعدد الزوجات)الدعوى الأولي  :أولا

 166 تأكيد نفي تلك الدزاعم وتدعيم وجوه أبطالذا :الطريق الأول

 189 من حقوق الدرأة وتكريمها  تجلية موقفو  :الطريق الثاني

 199 حسن معاملة الدرأة  :الدسار الأول

 2٠2 حقوق الدرأة :الدسار الثاني

 2٠7 (العنف واستخدام القوة في الدعوة)الدعوى الثانية  :ثانياً 

 233 فهرس الأعلام الغربية
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 الصفخ٘ المْضْع

 236 مصادر البحث

 241 فهرس الدوضوعات

 245 الدؤلف في سطور
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 المؤلف في سطور

  
 

 
 

  عبدالمحسن رضوانالدكتور عبدالراضي محمد 

 

 الوظائف العلمية: 

    أغدت ش اهفوػددفٞ ا غددسًٚٞ ًٗق ضُدٞ احزٙدد ْ اوؿدد ضن ادد ًلم :

ًكدددطلج ًلمٞ ا ًددد َ لذٌدددس بدددّ غدددلم٘ز ا غدددسًٚٞ     . اهقددد ٓطٝ

 .ب وٌولٞ اهلمطبٚٞ اهػلم٘زٙٞ

 الدرجات العلمية : 

هٚػدد ُؼ اهو ددٞ اهلمطبٚددٞ ٗاهلموددَ٘ ا غددسًٚٞ بدهٚددب اهثدد ُٛ اوددٟ     •

 .ج ًلمٞ اهق ٓطٝ. َل ًّ كوٚٞ زاض اهلمو1983َ٘اهسفلمٞ ا َ 

ً جػتو بتقدسٙط ممتد ظ ًدّ كوٚدٞ زاض اهلمودَ٘ ج ًلمدٞ اهقد ٓطٝل         •

ًددِٔج ؾددٚذ ا غددسَ ابددّ هٌٚٚددٞ   زضاغددٞ    )َ   ً٘ندد٘ا 1990

 (.اهِكطاُٚٞ

زكتددددددد٘ضاٖ هطه دددددددٞ اهؿدددددددطجم احٗل ًدددددددّ ج ًلمدددددددٞ بددددددد ًبرث  •

BAMBERG  َ 1996احو ُٚددددٞ دددددد ج ًلمددددٞ اهقدددد ٓطٝ ادددد   َ

 (.اهِ ٘ٝ با اهٚٔ٘زٙٞ ٗاهِكطاُٚٞ ٗا غسَ)ً٘ن٘ا 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 الانتاج العلمي : 

 :الكتب: أولًا

ًددددِٔج أٓددددى اهػددددِٞ ٗا ٌ اددددٞ   اهددددطز اوددددٟ اهِكدددد ض٠ل  -1

 .1992َاهق ٓطٝل 

 .1990َاهت طجم اهٚٔ٘زٜل اهق ٓطٝل  -2

 .1997َاحخسق با اهِ طٙٞ ٗاهت  ٚال اهق ٓطٝل  -3

ٞ  تحقٚا)ُعٓٞ الحف ت هوح فف أبٛ ً٘غٟ اوسٙل  -4 ( ٗزضاغد

 .1986َبوٗ ل 

/ ٓددد1419ُددبي ا غددسَ بددا الحقٚقددٞ ٗالازادد ١ل اهطٙدد ضل   -5

1998َ. 

 .2000َ/ ٓد1421اه  ضٝ اوٟ اهقطوْ اهلطٍٙل اهق ٓطٝل  -6

اولمتقدددسا  اهسِٙٚدددٞ هدددس٠ اه دددطال ًطكدددع اوودددم فٚكدددى        -7

/ ٓددددد1422هو حدددد٘  ٗاهسضاغدددد   ا غددددسًٚٞل اهطٙدددد ضل   

2001َ. 

لل زاض اهفٚكدددى ًؿدددلوٞ اهتأهٚدددٕ   فلدددط الهِدددس اهدددسٙ     -8

 .2001َ/ ٓد1422اهثق فٚٞل اهطٙ ضل 

9-  ْ ًؤغػدددٞ لدودددٞ اه ٚددد ْ دددددد . ًددد شا ٙطٙدددس اه دددطا ًدددّ اهقدددطو

 .2006َ/ ٓد1427اهطٙ ضل 

ًطكدع اوودم فٚكدى هو حد٘      . ُ طٙٞ اه٘ج٘ز هس٠ ابّ اعَ -10

 .2006َ/ٓد1427ٗاهسضاغ   ا غسًٚٞل اهطٙ ضل 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ؾددان  لذٌس قوٟ ار اوٕٚ ٗغوٍ   أزبٚ   اه دطال ب لا  -11

ً  اهسكت٘ض غوٌٚ ْ ا د ضارل ًلت دٞ اوودم ا دساهلمعٙع     

 .2010َ/ ٓد1431اهطٙ ض. اهلم ًٞ

ٛ    لاهطغ٘ي احا ٍ   ًطوٝ اه دطا  -12 . ضاب دٞ اهلمد لم ا غدسً

 .2011َ/ٓد1432ًلٞ اولطًٞ 

 :البحوث: ثانياً

 . 1998َزٗض اهدبٚٞ   بِ ١ احخسق ا غسًٚٞل  -1

 .1997َإل الح٘اضل  ًّ ا سي: ا غسَ ٗاهِكطاُٚٞ -2

ًِددد ٓج اوػتؿدددط ا   هطجمدددٞ ًلمددد ُٛ اهقدددطوْ اهلدددطٍٙل  -3

2002َ. 

 .2006َاه٘اٛ اهقطوُٛ   اهفلط اهسٓ٘هٛل  -4

اهلمس دد   اهثق فٚددٞ اهلمطبٚددٞ احو ُٚددٞ بددا الحتٌٚددٞ اهلموٌٚددٞ        -5

 .2004َٗاههطٗضٝ اهؿطاٚٞل 

 . 2004َاهؿٚذ اوٛ اه ِ  ٜٗ ٗأثطٖ   ًلٞ اولطًٞل  -6
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 :جمااتالتر: ثالجاً

اوؿ ضكٞ   هطجمدٞ ًلمد ُٛ اهقدطوْ اهلدطٍٙ إل اهو دٞ احو ُٚدٞ        •

ٗاه  قسض  اّ لدٌ  اوودم فٔدس ه   ادٞ اوكدحف اهؿدطٙف      

 .2001َب وسِٙٞ اوِ٘ضٝل ا َ 

 :الإصدارات باللغة الأجنبية: رابعاً

 
 MUHAMMAD’S PROPHETHOOD: Reality 

or Hoax. Riyadh; International Islamic 
Publishing House (IIPH), 1999. 

 CRISTANITY AS SEEN BY IBN 
TAYMIAH. Riyadh; International Islamic 
Publishing House (IIPH), 2000. 

 MUHAMMAD’S PROPHETHOOD: Reality 
or Myth. Riyadh; International Islamic 
Publishing House (IIPH), 2006. 

 

 :قيد الطبع والإصدارالمشروعات العلمية : خامساً

 .ًِٔج أٓى اهػِٞ ٗا ٌ اٞ   اهطز اوٟ اه ٘ا٢ف اود هفٞ-1

 .ًؿلوٞ احغ  ا ٗاوػ       اهلم لم ا غسًٛ -2

 .اهلِٚػٞ ٗاهقطوْ -3

4- Die Prophetie als Basis fuer einen 
christlischen islamischen Dialog.  
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

 المشاركة في المؤتمرات العلمية والندوات : 

اهفوػددفٞ ا غددسًٚٞ ٗاهتحددسٙ   اولم قددطٝل ا ًلمددٞ ًددؤاط  -1

ا غددسَ ٗاهِكددطاُٚٞ ًددّ ا ددسي : اهقدد ٓطٝل ب٘ض ددٞ اِ٘أُدد 

 .1996َإل الح٘اضل ا َ 

ًؤاط اهفوػفٞ ا غسًٚٞ ٗبِ ١ ا ُػ ْ اولم قدطل ا ًلمدٞ    -2

زٗض اهدبٚدددٞ   بِددد ١ احخدددسق   : اهقددد ٓطٝل ب٘ض دددٞ اِ٘أُددد   

 .1997َا غسًٚٞل ا َ 

اوٌولدددٞ اهلمطبٚدددٞ اهػدددلم٘زٙٞ   خسًدددٞ اهقدددطوْ      ُدددسٗٝ زٗض -3

اه د ضٝ اهتِكدوٙٞ   : اهلطٍٙل ب وسِٙٞ اوِ٘ضٝل ب٘ض ٞ اِ٘أُ 

 .2000َاوٟ أق هٞ اهقطوْ اهلطٍٙل ا َ 

ُسٗٝ هطجمٞ ًلم ُٛ اهقطوْ اهلطٍٙل اوسِٙٞ اوِد٘ضٝل ب٘ض دٞ    -4

ًِددد ٓج اوػتؿدددط ا   هطجمدددٞ ًلمددد ُٛ اهقدددطوْ    : اِ٘أُددد 

 . 2002َ/ ٓد1423اهلطٍٙل ا َ 

ُسٗٝ أو ُٚ  ٗاهثق فٞ اهلمطبٚٞل ًطكع اوودم فٚكدى هو حد٘      -5

ٗاهسضاغدددد   ا غددددسًٚٞ ب هتلمدددد ْٗ ًدددد  اهػددددف ضٝ احو ُٚددددٞ    

اهلمس ددد   اهثق فٚددددٞ احو ُٚددددٞ  : ب هطٙددد ضل ب٘ض ددددٞ اِ٘أُدددد  

اهلمطبٚدددٞ بدددا الحتٌٚدددٞ اهلموٌٚدددٞ ٗاههدددطٗضٝ اهؿدددطاٚٞل اددد َ 

2004َ. 

ٞل ًلدددددٞ ًدددددؤاط ًلدددددٞ ا قدددددٌٞ اهثق فٚدددددٞ ا غدددددسًٚ   -6

اهؿدٚذ اودٛ اه ِ د ٜٗ ٗأثدطٖ       : اولطًٞل ب٘ض ٞ اِ٘أُ 

 .2004َ/ ٓد1424ًلٞ اولطًٞل ا َ 
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 مرآة الغربالرسول الأعظم في 

ُسٗٝ اهقدطوْ اهلدطٍٙ   اهسضاغد   الاغتؿدطا ٚٞل اوسِٙدٞ       -7

اهدددد٘اٛ اهقطوُددددٛ   اهفلددددط   : اوِدددد٘ضٝل ب٘ض ددددٞ اِ٘أُدددد   

 .2006َ/ ٓد1427اهسٓ٘هٛل 

َل ب٘ض دٞ  2009ً  زضٝ اووم ا سار لح٘اض احزٙ ْل جِٚف  -8

اِ٘أُدد  احقدد هٞ ٗاولم قددطٝ   زادد٘ٝ اووددم ا ددسار لحدد٘اض 

 . الازٙ ْ

ُددددسٗٝ ا غددددسَ ٗاوػددددٚحٚٞ   اهؿددددطق احٗغددددال ضًٗدددد ل   -9

ب٘ض دددٞ اِ٘أُددد  اهتلمددد ٙـ ا غدددسًٛ اوػدددٚحٛ    ل2010َ

 .ًكط
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